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Z?rs ardua vetusti* navi tate ni dare ( novi* au&ori- 
tatem , obsoleti* nitortm . Itaque c turni non at- 
tediti* voltasse perpulchrum , atqife Wflgnijiciim 
ut i ?UtK ih Frxfat. Natur. Hist. 




Mihi autem y qui nihil agit , ette omnino non vii 
detur . Gic. de Nat. Deor.. Kb.'», cap. i£. 
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SIGNOR BARONE . 


L A Dedica della presente Opera 
non si doveva, che a un Citta- 
dino benefattore di Qalvj ,Jg perché 
tutti concordemente confessano, che 
Voi , <Sig. Barone, ne le avete date le 
piu. sensibili .rimostranze , non ne a- 
vrò io , che del vanto , nell* esserne 
il banditore , Difatti , per tacer di 
tante altre beneficenze usatele in o- 
gni tempo , chi potrà negare , che 
quel novello Sacro edificio-, innalza- 
to nel luogo detto San Nicolò , fra 
i Zuni , e Visciano , per uso , e co- 
' modo degli Alunni del Seminario 
Diocesano , in tempo di està , è sta- 

a a . ta 



ta tutta opera della vostra coopera- 
zione, ed impegno ? Chi potrà ne- 
gare, che i vostri granai stanno sem- 
pre aperti per i bisogni de’ Cittadini? 
Chi potrà negare? Ma quante gran cose 
sono obbligato io a sopprimere , che 
avete fatte in tante occasioni, in van- 
taggio dei nostro Comune, per non of- 
fendere la vostra modestia ? E nep- 
pure voglio dire y che questa virtù, 
che sola al dir di un filosofo , sareb- 
be bastevole per formar la felicità 
deìl’uman genere, Voi rapprendeste 
nella Scuola del Vostro degnissimo 
immortai Zio D. Muzio , il quale 
tanto piacque all* Augusto CARLO 
HI. essendo Re delle due Sicilie, ed 
all’ Augusta sua Consorte MARIA A- 
MAL1A WALBURGA, che venen- 
do esaltato nel più bel fiore de’ suoi 
verdi anni , al soglio luminosissimo 

del 


del Nuovo Mondo / é delle Spagne, 
volle secolui condurlo in qualità di 
suo Medico ordinario , destinatolo 
quindi a Presidente del Consigliò nelle 
Spagne a Presidente del lleal Proto- 
medicato » a Intendente del Giardino Bo- ' 

tattico r e a Consigliere £ Azienda . E 
mancò dirò .^ che '¥oi' P imparaste , 
quando venisti: inca*»icato dabsenipre 
Augusto % invittissimo nostro Sovra- 
no , FERDINANDO IV. a Sopran- 
tendente della Reai ' Caccia del De- 
manio di nostra Calvi ; Dirò solo ^ 
che in volendo io caratterizzarvi' per 
questo punto , ho avute di mira *lè 
qualità le più belle del Vosrroé aio-* 
re» e del vostro spirico p tralasciane, 
do tutto quell* altro , ché potrei cifra 
re riguardo agli altri vòstri illustri 
Antenati i Sihastianù 90 i [ Hirdjmi q,r>l 

Lat- 


te 


V 


H ▼« ** 

.Luigi ec. giacché mi si àprìfebbe da- 
manti un casi vasto campo , dove non 
Jinirei giammai di spaziarmi , volen- 
do qui aggiungere tutto ciò , che si 
potrebbe dir di Voi , e della magni- 
ficenza dì Vostra Casa . E qui quan- 
to io desidererei ,’e forse più per 
}* interesse del pubblico., che per vo- 
Str ovantaggio particolare , che ciò , 
ciré io ne conosco, conosciuto venis- 
se anche da tutto il mondo I Qual 
felicità sarebbe la mia , se questo li- 
bro potesse avere assai di corso , e 
le mie parole assai di peso , e di 
forze per contribuirvi ? Ma giacché 
egli, è addivenuto di ragion vostra , 
Voi siete in qualche maniera obbli- 
gato a dargli la vostra protezione . 
lo spero, che esso farà vedere a co- 
loro, che vii conoscono , che io ho 


ì 


4-ff v »* M 

saputo sentire , ciò > che Voi siete. 
Niente mi potrebbe far più onore , 
presso di ctotestoro , come niente mi 
farà più del piacere , che di aver hi- 
vuta questa occasione di darvi un 
pubblico contrassegno dei tenero , e 
perfetto attaccanfento ,, che io ho per 
Voi » e del profondo rispetta > con 
cui mi dico. ** ** > 

j • 

Di V.S. Illustrissima. 


Sparanisi > 20. Giugno» 1797. 


Divotis. olhli a, Serr. vero 
Mattia Zona , 
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A? SU© I CON C I T T A D I NI ... -, 

- -i ^ ° ' ‘ 

V A V TORE. 

* * <i , , , • . ‘ t > * , . v. 

Onc 'tt ladini : Eccovi la Storia della nostra 
Calvi ; di quello -Città cosi celebre nell 
antichità , che nessuno ancora ha dato o- 
pera di dilucidare a dovere . Molti ne 
hanno scritto , ma sempre snperficialmen- 
te , e ciò per difetto £ Impegno j e quel poco , che 
ne han detto , non va esente da negligenze - Io vi ho 
rimostrato che anche per essa vi era luogo perunxor- 
po di Storia , che poteva particolarìzzarla . Io ve l'ho 
ordinata , ed indiziata in modo da poterne avere sotto 
un colpo d' occhio tutte le vedute. Nascere in un luo- 
go , e non averne alcuna idea di prospettiva , è lo stes- 
so , che nascere in mezzo a quella Città , che si ave- 
na fabbricata in mente Platone, j. vantaggiar* la pa- 
tria » dondechè hfy provenga questo vantaggio , diceva 
Cicerone , è preferibile a qualunque scoverta del mon- 
do- Mi son disteso sulle cognizioni generali della Sto- 
ria y per farvi comprendere le qualità , che alla nostra 
Patria competevano in particolare . Non è stata poi 
mia smania lo andare rintracciandone e V origine , e 
I etimologia » col favor della somiglianza de nomi ». 
ntHe mine dell antichità » e fin nella fa voi a j la stessa 
antichità , e la favola stessa mi ci han guidato , ed io 
me ho profittato di vantaggio . L' E ma Cardinal Zurlo, 
oliar che era nostro Pescavo, ne compilò anch'esso le notizie 
colla sua dottissima penna , ma queste continuano a restar 
manoscritte ni hanno potuto pervenire in mia mano per far- 
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he quel conto , che avrebbero meritato. Un nostro Sparanisa- 
no t che io loderei , se non vivesse , doveva da qualche tempo 
mettere a giorno le sue SelveCalveti , ma con dispiacere non 
veggonsi ancora pubblicate. Queste son le ragioni , per cui 
io solo , e senta, .- alcun ajuto , ho dovuto camminar, tra le 
oscurità dell' antica Storia $ pur ho impiegati tutti i 
m’ei sforzi per restarvene la memoria nè si è da me- 
neghgentato tutto il possibile per perpetuarla . Che sia 
riuscito nell impegno , non- posso pretenderlo , nè me 
lo arrogo j anzi - ben lungi dal vantarmene , desidero ,, 
ette- non vi sia alcuno , che possa sospettarmi capace di 
tal/ millanteria/ , E' vero , anche io con ingenuità lo- 
confesso ■ , che ho dovuto ■ talora usar gli argomenti t 
che ci somministrano io congetture y ma le congetture 
misurate dai gradi di probabilità , che le accompagna* 
no , anche possono aver luogo, nella Storia . la mi au- 
guro una generai compiacenza dalla vostra • banda-, ei 1 
un ugual compatimento presso le persone illuminate Mi 
recherebbe un dolore inesprimibile , se qualche patriot - 
lo se ne volesse adombrare : si trarrebbe addosso . il so- 
spetto dt-odiare , o almeno non curare la Patriot, eh* 
lo degradarebbe dal bell' essere di vero , e fedel Citta- 
dino . L' amore della Patria è- una fiamma. , che non 
vuoi altro alimento , che gl* interessi di questa: medesi- -' 
ma Patria , unici oggetti- dei nostri voti , e di tutte 
le- nostre azioni . Perderli un momento di vista , è un 
misfatto , dei quale siamo ben tatto puniti col veleno dot' 
rimorsi . Vivete felièì \ J 
,• . \ >. -V" - A iv .va. r 

5 • • .1 »’ »-Vr : > . ’ ,r. ,s-: > •*. -va nà* ■« 

v Us t »nn^ k. 'a -u* 

^ ^ * • v n* ■ . vifU. .'» v.*.. . y. è \u 0*1 
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„>• tlikribpàP alate alla luce, le Storia dtll'Miitke A 'iJ 
. ••Citte di. Calvi' sud f**trià . tf'-Vi x* T 
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DEH,’ AB. DOMENICO «MCGA Di CAfcVI » .1 Or 

' ' fetéfcf ìbi è ifl 'lfngùa *6r«ra 'nel Seminafio ioióoaaao * • ' ^ 

.j’a’uit» itti : -cd in .t *4 
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,Kat vuv Xofururi ■< «XaSar Js KaXifc 
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H nar* Zova toyov ko^/a* tnoun «ovov 

+ >«/J icl*v V& 

Idem latine -di 

inv * fT’frJ II ,! -.'•'5.VME1 - 

IFàllor ego., :an tuihtflatii'caputTjttfic «terital ttrmf ’ 
Rclliquiz’fe^CàUum ., qtlic ’^tuere , patènt * 

Non erras , k vèja qtijdetn tu corde Vofuras , 

.ZONA2 , pntàf JÌiìhT fama 5àì>o*e J ? xcàit +■" ■ • - - ' 

DEL DOTTOÀ k DOMENICO SARACENI 
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Ergo Calenas , jamTibi , Z<yia t rcdjjdert gazaf 
Sorte datum , atque anceps , hoc iter ingredier ? 
Civibtw^ k cuicumque offeis bene ssepe redusas 
Has te namque typia , tradere nèc piguit . 

jrse b % Rite . 


Digitizedpy Google 


M *»» 

Ulte vetustatis cuna» e penetralibus hauris , 

Nil nUi pcrmiram pagina quxque docet. 

Verborum ad themata in tenebria- pertingis, « audax. 
Lux oritur nobis, te referente facem . 

Omnia mellito sane conspersa lepore , 

Ordine cunfta suo cernere script* licer - 
Wulta (papx) bine omnes, multumque Tibi Patria debet r 

En satis hoc ingens utilitatis opus ► 

' A ® vi^lf ♦ yztr./t Z8v 

DI D. GIOVANNI CANZIO DI SESSA - 


Fa gli Arcadi Eurite» Critonite v 




Fermati , o passaggi : IT guardo arresta 

la sa di quelle rovesciate mura;, ; 

, Non è Cartago già, ma Calvi è questa. 

Sotto il tempo fatai, cosa non dura, f /J 

Ma guarda ancor, come da Lei si desta tJ 

Saggio Scrittor , che la fatai sventura 
Onde giacque , descrive , e qual le appresta 
' Gloria , che- Atene , e che Cartago oscura - 
Rio già cadde , e la ferocia Achèa 

Rese Omero immortal : Calvi F allora 
Dona all’ Atleta della pugna Elèa - 
Livio sul Tebro infra Y Aorrio cortf 

Non ebbe il piè; sulla pendice Ascrea 
r : Tocca Livia secondo A plettro d’ ora. 

... - -t - 1 * 1 , 
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DEL PARROCO D. GTUSSEFPE ANDREOLI 
DIFESSA.. * •• 

• . V ’$* ' ‘ ’ . . » • 

T ra gli Arcadi Tattico Palili co . >' 

SONETTO. 

■ < . . . 

CALVI, or di gloria, e pria di danni esempio, 
i Accanto a Livj un timolacro a Zona 
Ergi, dell’ immortai gloria nel Tempio r 
Dov’ha il merto , e ’1 «odor premio, e corona. 
Prema invidia col piè: La ma» dell’ empio 

Tempo affretti il fuggir , mentri ei ragiona r 
Poi’ scrivi : A entrambi il mal temuto scempio» 
Mal non recfr, ma somma gloria or dosa . 
Spieghi la fama i vanni, e altrui loquace 

Quanto’ è a veder , quanto è a t narrate usati. 
Dica .... Ma Calvi ahi! non mi ascolta, e tace. 
T intendo . . . E* dal sador proprio a Lui nati . 
Tal gloria, e a darla tu resti incapace . 

Se capace non sci d’ esserii grata . ' • *v * : . ’ 

DEL DOTTOR SAVERIO FUSCQ . I 

<r ' • . . . ' *! » 

- . i . , •» 

f I ft< S' A M MI. 

i . v. t. .. *• t r - \ ’ 

Rumpe mora» ianl mine, quid publica vota. morati* ? 

Expeéteta dia, prodeat historiar ; 

Prodeat b istoria , $t prxlo commissai vetusta 
Recludat patti*, rempoTa prisca., iu*<. 

Anne putas tabum invidi* , sciolurtique popellum 
Posse aat eximio nomini obesse tuo? 1 

• " VJ. ; < '< k ' 






Tè pridera novit doctorum turba Vi romiti,,' 
Optaruntque suis, Te adnumerare choris. 

Ergo age, Mathia , profer tua scripta , tuumqw ^ 
Pereurret momeij , solis utramque domutn . 

Hepar Aristarcho tumeat tunc bile, Tibique 
Uia rumpantur. Zolle , quisquis e/is* 

In Te., Zon 3 , Cales vivuot: Tu vivis in illist 
Atque-erit tamborum mescia Fama, mori. ; iTjf.’Z 
*BoS « O-.i'ltJOW!» Ai <vs Li 
DELL’ ABBATE MATTIA JDE PAOLO 
.jjwcj i, sitavi i<jjm F§ lrA4*ve®’ 

"Tra gli Arcadi fieno'. J>el,pvsufno « 

' ,ed* Accademico Apatista* - ' 

'• ■Ci'ix-ys» uirtiii liftom 4^*1 

* .4 ULJ -O <&<iQ N S a*» 1*M 

•nve»-. ' a ,»«$£*» » r.! '-MtAt fi ,- 

Gran "Spirto, nato àd .iUustrar quel suolo. 

Che la cuna ti ^iiè J ti diè la vita, 

. Più non temer, -che di tua fama al volo, 

E a^e.»l oppo3g«'^ , « r ?»^ Bn ^ ard,la * 

Si acceise , è ver.^qpi»*»^** stuolo , 

Che ardìo cacciar l’opra nel Saggio ordita. 

Ma téanpxsiiiyi^V^.to^^endo isolo,. 

Godesti pur della tenzon sfinita . 

Liete perciò la ?«r* j^ra , * stanca 

Se l’ invidia non è contro muoi togli , 

, Nqb Ja temer, che a te valor non manca .. , r 
X’ onta comun fu allor per Te,. e per Calvi, 

Or che di nuovo al cicco oblioda togli, r »-,v; 
Col tuo l ’ ooqi della tua Patria sai vi .. 

• j *. l ’S' ~ ' ♦ irrlsvsì e-r>j: icic-r 

> ';jv: J'k» *:v.jOù oi-aiW 

,7 DEL t 


«trlNfc * 

..... ' ìtls ! c a . -' 

EPIGRAMMA.». 
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Èage Calenorum Virtus., caput erige : Virèi 

Iam fractas , scriptie reddcre Zona, «tede» awjefrtj. 
Aeternum vivefr-;, aternum Gloria? Noinèn. » 
Sufficit, sete munì' pagina, roburhabot .. >.< 

t? : "fi 9 . t'ì . . 

DEL PARROCO: D.CASTOj ZONA DI. «CALVI « 

* i JlaK}' 4 • 

' *>,; - 

Claude Galena tfAs ,. offtfsìk tè % 25onà' teitebri*’ .* Jt3r 
Iam voeat, k lmnem donat: habsre Tifai.. !A - 
Poi , ‘Vetefutjii digne peneror cÉtn nomina. Avorum,, 
Proxima noni iLlit esae ftiìhorai reor & . rl*t 

Te F USlt celebre m ,.i telebremì ftcew- Y 1NEC J , 

At iam ZONARVM. ttomia* maior -eiist 

'< -• ,v ■ c t 
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DI GIUSEPPE VITO DI PH3NATARD, , 

* DI CALVI. 

• • . r ■ 

• i T a 3« *• y . 

SONETTO. 


„ • ,-i ■■ Mnè* t lÌK8fl 

Dunque fia ver, che l’ inimiche spade . /*->- 

C’ involino per sempre i bei paesi , V?aA 

Ne veng» il dì , che più di pria palesi ^ 
Rinascan lieti alla futura etade J 
> No , non fia ver : se barbare masnade 
Gli sopraffar coi militari arnesi, 

V’ha qualche spirto, che gli renda intesi 
La dove nasce il sole, e dove cade. 

Esulta, o Calvi; ostil furore, è vero. 

Al suol già t’adeguò., n*. come pria, 

Torreggi inverso al Ciel, col capo altero; 

Ma pure ad onta dell invidia ria , . _ 

Chiara vieppiù del suo splendor primiero 
Sei per lo stil dell’ immortal MATTIA. . 
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idea generale de' popoli Ausoni : Orìgine di Calvi , 
e suoi primi -aliitatori, . •> * 

*' * ** 4 * . *•*. • ' 

S Ono tante , e così, varie le opinioni degli erudi- 
ti intorno all’ origine de’ popoli della nostra 
Campagna , che sembrerebbe ornai più espediente 
il non farne più motto* , che andar riproducendo 
sempre le medesime congetture i Si può dir franca- 
mente di essi , ciò , che dicesi de’ primi abitanti 
dell’ intiera Italia , che noi non ne sappiamo , che 
i soli nomi . Anche i Genj più sublimi, e profon- 
di della filologia vi si son dissipati . Dionigi Ali» 
carnasseo la ritraeva da’ Greci. M. Pelloutier rap- 
porta a questi popoli tutto quello , che appartiene 
all’ Italia . Samuele Bochart deriva tutto da Feni- 
cj . Il nostro Mazzocchi, persuaso dalle varie me- 
daglie ed iscrizioni , che con caratteri ignòti si rin- 
vengono per tutti i luoghi del regno di Napoli , e 
principalmente nella Messapia , e nella Lucani* t 
"deduce dalie voci orientali anche la denominaziond 
delle regioni , delle Città , e fino de’ Volcani della 
nostra Italia (i) . Mario Guarnacci riferisce tutto 

A - agli 


00 Noi in grazia de’ nostri leggitori ne arrecheremo due 
soli esempj : Cosi la parola Apatia vuol , che derivi da Ape- 
laA.o Apulotk dialetto orientale , che addita caligine , o 
nebbia , per essere la spiaggia marittima della Puglia la mat- 
tina ricoperta da nebbia . £ la parola Calabria da Calai , o 
Calta, termine de Talmudisti in significato di pece, suppo- 

nen- 
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agli Etrusci, e vuole, che i Pelasgi , che sono co- 
nosciuti comunemente per i Greci primitivi , siano 
gli antichissimi , e primi abitatori dell’ Italia. Il Sii- 
la tiene cosi per fermo, che prima della venuta de’ 
Greci nella nostra Italia , affatto non erano capita- 
te navi nel nostro continente , che non ha ritegno 
di dire, che tutte le antichità di Napoli , puzzano 
per dir così , di sfacciato ellenismo- E se vorremo 
prestar fede al Duranti , che ha scritto ancora un 
picciolo saggio sulla Storia degli antichi popoli d’I- 
talia , non vi sono stati nell’ Italia abitatori più an- 
tichi degli Umbri , de’ Liburni , de’ Siculi , e degli 
Ausoni , i quali a parer suo sono di una tale anti- 
chità imperscrutabile, che per lo più Itali naziona- 
li furono creduti : Autochtones , cioè primitivi , ed 
anteriori ad ogni memoria di qualunque altro anti- 
co popolo d’Italia. Tanto è vero, al dir dello stes- 
so Duranti , che siccome l’ investigare 1’ origine , e 
1’ antica Storia de’ primitivi popoli è dolce , ed u- 
tile ricerca , così diviene ad essere difficilissima , e 
talora per lo silenzio degli antichi Scrittori , e per 
le loro perpetue contradizioni , pressoché impera 
scrutatole . 

Siccome perù 1* Italia , quanto è celebre nell’ an- 
tica Storia sopra tutte le piovincie d’ Occidente, al- 
trettanto è confusa, ed intralciata la Storia de’ suoi 
primitivi , ed antichi popoli sopra quella di tutte 



nendo , che ne’ tempi antichi in detta regione siano stati 
boschi d’ albori a pace . 
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le occidentali provincie , così la nostra Campagna , 
siccome al dir di Floro è la più bella contrada non 
solo dell’ Italia , ma dell’ Universo ancora , pqr le 
molte anticamente in diversi tempi seguite migrazio- 
ni di popoli diversi , per le diramazioni , c suddi- 
visioni degli stessi popoli , per 1’ incostanza , e la 
varietà de’ loro nomi, si è resa la sua Storia pres- 
soché oscurissima , perciò , che riguarda l’ origine 
de’ suoi popoli . Difatti non per altra ragione noi 
crediamo aver ella sortite tante ,e sì varie denomi- 
nazioni, che per essersi ignorata la vera origine di 
questi popoli . Ella fu chiamata Campala Felice , 
dedotto il suo nome dall’ Ebreo Chanaan , degenera- . 
to in Chanaak , indi fattosi Camp-anìk , poscia Cim- 
paniak , e tonalmente Campania coll' aggiunto di Fe- 
lix ir» vece di Phoenix , onde la nostra Campagna 
non solo dir si' "dovrebbe Fenice , e non Felice , co- 
me regione .frequentata da Fenicj , ma ancora una 
contrada commerciante , e mercantile, da che Cha- 
naan merendante dinota, e i Chananeì, o siano Fe- 
nicj da e&b propagati riuscirono i più celebri mer- 
cadanti, come lo addita il Bochart con quelle paro- 
le Phaleg. cap. ». & sane Chanaan Hebrtis mercato- 
rem sonai , <]Ui 4 orti ab ilio Chinanti , seu Phtenices 
in remot'nsìmif_ttrras navigare primi ausi sunt -..Ella 
fu denominata Opica , per denotare secpndo J’ opi- 
nione comune , che vi era abbondanza di serpenti , 
da cui gli Amiclesi fra Terracina „ e Fondi conob- 
bero la loro rovina, siccome si accenna da Plinio lib- 
9. cap. 8> Marcus Farro auétor est in Italia Amyclas 
a terpeni (bus del et os ] e' lo attesta anche Solino c«p-S. 
dicendo : Deniqlle habitatores ab Amydls , quas Gré- 
ti. 2 et 
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ci condiderùnt, serpentcs fuga vere ( a ) . Ella dagli an- 
tichi nominossi Campo Flegreo , che altro non vuol 
dinotare secondo i Greci , che ardente , attese le 
varie esalazioni sulfuree , ed ignee , che quivi suc- 
cedono , sebbene non convengono gli autori qual 
tratto di terra propriamente sortito avesse un tal 
nome , credendo Plinio lib. 3. cip. 5. che fosse sta- 
to una porzione del contado Cornano , Strabone tut- 
to il Contado di Cuma, e Diodoro di Sicilia il ter- 
ritorio intorno al Vesuvio , e Polibio lo spazio di ' 
terra tra Capua >e Nola . v E finalmente ottenne il 
pome'tìi Be boria , da cui oggidì tutta la Campagna 
Terra di lavoro si chiama,, non dinotando altro tal 
voce, secondo 1’ orientai favella, che ad opimum p 
ovvero ad pingue , dal che si ricava , che la Cam- 
pagna , fu detta Campo Laborino , o Leporino per 
motivo della sua , grassezza , e fecondità , per cui 
porta il vanto sopra tutte le altre terre , che co- 
illunemente; si stimano fertili , e pingui , conforta? 
scrisse Plinio. Ut. 18. cip. il. Quantum ameni unir 
versas terrai Campus Cantpanus antecedit , rintani ip. 
sum pars ejus , Libarli vocatur , tjuem Phlegrreum 

Gricci appellante E Silio Italico per espre&sare 1 ’ uj. 

; >■ ber- 

1 «/» — t- — -i.:..-,- ' ~ 

(1) t popoli della Campagna furori detti tipici da' Greci , 
ed Osci da’ Latini, dal nome greco ofi e, che Vale Serpente 
quasi ophicì y siccome nota S'erVitV e Stefano Bizantino . 
Al Galanti però X. . dalla <0» Star, ec noti piaor quest’ 
etimologìa, tenendo per sicuro estere' stata '.(fetta. Opterà dal- 
la fecondità della Terra . Jyù questo diverso opinare degli 
autori , pruova maggiorine ms le nostre . asserzioni . . , 
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bertà di questo suolo usa spesso la voce' pingue» ± 
siccome ricavasi dal libro ottavo, ove dice : . 

. . « . . . lllic , quos sulphure pingues 

Phlegrtei legere iinus . * . ( a ). 

Noi però senza punto brigarci degli avvisi diver- 
si de’ Filologi , e degli Eruditi , che non servono 
;■ . per 

• r*'J ’ , ; : . • 


(«) Noq solo Plinio , e Silio Italico parlano cosi vantag- 
giosamente della nostra Campagna , ma anche Polibio , e 
Dionigi d’ Aliearnasso ne ragionano con lode; quelle però , 
che le tributi quest’ ultimo toso sorprendenti . Ed h non 
cosa molto singolare, che uno straniero, cosi prevenuto per 
Ja sua patria ne ragioni eosì : Noi crediamo far un piacere 
ai nostri lettori »; trascrivendone uno squarcio , e presentan- 
ayantì gli 


doccio av 


occhi. £ nel vero, dice costui, a chi in 


frumento cedono le terre, della Campania , irrigate non da’ 
fiumi , ma da pioggia celeste ? Dove io ho veduti campi di 
tre generi di produzioni !(*), che nudrtscono il seme delta 
state dopo l'Inverno , e de!!' autunno dopo quello della sta- 
te ? A chi in olivi la coltura de’ Messapi , de’ Dauni , de’ 
Sabini, e di molti^altri ? A chi- in vigne l’Etruria, il cam- 
po Albano, il campo Falerno? Veramente è mirabjl cosa a 
vedere, come questi luoghi amino le' vigne , e’SonlÀunta 
poca fatica arrechino frutti ottimi , ed in copia Oc. 

(*) Questi tre generi di produzioni , che mentova qoi 1’ 
Alicarnasseo , si tono sperimentati nat nostro territorio Ca- 
reno in quest’anno, in, coi scriniamo . .Ne’ contorni deL no- 
stro Regio Demanio , in que’ luoghi, che si son posti a col- 
tura , si è seminato prima il grano, poi il grano d’india , 
e (finalmente il lino , p tutti hanno dato successivamente .il 

loro frutto in abbondanza» \ 1 1 

” 1 • ”..l i*t . » r. t . fi 




per Ì J ordinario , che a confondere maggiormente 
una materia per se stessa assai oscura ; per dare al- 
cuna contezza intorno all’ antico stato della nostra 
Città , di altra autorità non ci avvaleremo , che 
di quella somministrataci dagli antichi Scrittori, che 
ce ne hanno descritte le qualità . Due cose adunque 
ritroviamo noi, che molto interessano la Storia della 
nostra Calvi. La prima si ha da Strabone lib. 5. del- 
la sua Geografia * dove descrivendo la Città di no- 
stra Campagna, vi annovera anche la Città di Cal- 
vi . Procter nominatas , tue quoque sunt Campani* Ur- 
be* , qujrum supra a me est fatta mcntio , Cales , & 
Theanum Sidicinum, quas distinguimi du * Fort un* *- 
des , quarum Tempia sunt collocata ab utraque Latin* 
Vi* parte. L’altra si ha da Livio Dee . 1. lib. 8., 
dove facendo menzione della guerra avuta da no- 
stri Calvcsi co’ Romani , ci da un distinto rag- 
guaglio de’ suoi abitatori . Intequens annus , Lucio 
Papirio Crasso , & C*sione Duillio Consulibus Auso- 
num magie novo , quam magno bello fuit insigni* . Ex 
Gens Cales Vrbem incolebat. E’ dunque ancor mani- 
festo da Livio , che a tempi de’ Romani medesimi 
la nostra Città era abitata dagli Ausonj. Or intor- 
no all’ origine dì questi popoli varie ancórto sono le 
opinioni degli Eruditi così antichi , come moderni. 
Servio sopra Virgilio scrive , che gli Ausonj sorti- 
rono un tal nome da Ausone , figliuolo di Ulisse , 
e Calipso , il quale essendo venuto in Italia diede 
occasione , che còsi fossero denominati non solo gli 
Ausonj , ma eziandio non guari appresso tutta l’I- 
talia. Sicché se Ausone fu Duce degli Ausonj , es- 
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strido srata Calvi -fin ab antico abitata dagli Ausonf, 
da questi conoscer dovette la sua fondazione , ed 
origine . Anzi *Festo lo ha così per certo , che so- 
sc rivendasi all'opinione di Servio presso Paolo Dia- 
cono , non solo crede , che da Ausone figliuolo di 
Ulisse , fossero stati denominati fos,\ gli Ausonj , 
ma si avanza a dire benanche ; che questo- fusone 
chiamò Ausonia quella parte ,d Italia nella quale 
ritrovasi Benevento , e la nostra Calvi. Ausoniam 
appella vit Auson Ùiissis & Calypsus filius cam pri- 
mam Itali* partem , in qua sunt Heneventum , £e Ca- 
lai. 1 ) arnie paulatimjota quoque Italia , qu* Appen- 
nino finditur, y dièta est Ausonia ab e%Icm Duce , a 
quo etiam conhtam juisse Auruncam Urt'em ferunt . 
Così Festo presso Paolo Diacono lib . a. hest . Lon- 
gob. cap. 24.. 

Altri all’incontro negano così agli Ausonj , come 
agli Aurunci , che abbiano tratto da quel Duce , 
il cognome, e l’origine: Così il Cluverio, che lo 
tiene per favola Hi. 1. Itali cap. r. come il Pelle- 
grino, il quale Disc. a. della Campania Felice, an- 
dando per la traccia di quell’autore-, scrive , che 
la sentenza contraria è manifestamente discorde dal- 
le più ricevute istorie, e più vere. Fu stimato dai 
moderni , e particolarmente da coloro , i quali so- 
stengono , che tutti gli abitatori della nostra Cam- 
pagli siano stati Fenicj di origine , che gli Auso- 
nj furono que’ popoli dell’ Oriente , che navigando 
dalla Macedonia senza bussola , furono dalla tempe- 
sta spinti nelle regioni nostrali , ove tra le altre 
Città edificarono* Temesa in Calabria Cètra , che 
prima dicevasi de’ Bruzj , .siccome addita la voce 

Te- 
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Tenuti , che in linguaggio Caldeo , e Siriaco , vale 
mvzi cioè sbuffarsi ; ed Ausones vale procella u- 
fot os , cioè* da borasca sospinti , e sbalzati con- 
forme scrive il nostro Mazzocchi ne bronzi di hra- 
clea I. cap. ^yTemeta f cum Autoaum 

riente odvenarum 
ti nomel f orientai 
• ’ ti ér lutti T(ma * est mergi, 


ex O- 

Sty 

■uni 


rt /visse dieatùty mirarti tiorbe 
■at . Gali ai culti , itemque Sèma 

ut coniefor e locus , Au- 
nto adunque di gì- 

tmbrahO| 4 itìerenti da’ Japett, 

che dal loro. «cèzescimento in poco 
tempo fatto quivi «ortitono tal nome. Così. il Bar- 
rio de antiquit. & sitU Cvlabrie^ib. I. P“g-7- dicen- 
*■- --s-vanit^jtfrEthynwlogicvs feri , quod 

apptllàvfnìnt Auxahem mutano- 


ve, t u,,i * t ,..— mrrgr, — . 

sene, provila iaàatos,?tr sentimento adunque di al, 

staro gli Aosonj laDerii 

o’Giapafidi , ~ 1 *' 


do 

rr« 


: eq/Édafoi 

i S finir imi- eam aj. 

X. ih S .,&1 


ne «« in °* £* scn ‘<W • •P ,<f?a rt f 

incolti. Grecis Autffia ab au* , verio grs-co , «/«f 
fupeo , ouo</ semper ibi rerum proventus .augeitur •. ria 

"Si TroylwTW I. pz»g. 187. parlando de’ medesimi 
soggiunge : Approdarono primamente nel seno Ta- 
rantino , nelle piagge del mar Jonio , e nella fron- 
te d’ Italia , • tutta questa Regione , vuota allora 
di abitatori , scelsero per loro soggiorno. 

r.he che ne sia però di queste varie sentenze de- 



tempi de’ Romani si- abitava la .nostra Calvi dagli 
Ausonj , questq solo basta per farci formar un idea 
-troppo vantaggiosa per V antichità della medesima* 
■Difatti tutti i -Scrittori convengono , che antichissi- 
mi popoli di questa Regione furono gli Ausonj » 

Co- 


Così gli fa chiamare Virgilio da Diomede , nella 
risposta , che diede agli ambasciadori di Turno al 
libro -a. dove dice: 

O fortunata gentes , Saturnia Regna , 

Antiqui Ausonii , qui» vos fortuna quieto s 
' Sollìcitat , suadetque ignota lacessere bella ? 

Primi abitatori dell’ Italia stimolli Servio , antico 
espositore di Virgilio , Quia qui primi Italiani te~ 
nuerant , Ausones diéìi sunt . Plinio secondo hb. 3. 
cap. 7. perchè gli Osci furono Ausonj , -nominoli» 
prima di tutti gli altri , che abitata avessero la 
Campagna. Et hoc^ouoque certamen human a vo/upta- 
tis tennero Osci , Oraci , Umbri f-Thusci, Campani , 
Fliano , come ha il suo interpetre nel cap. t6. del 
lib. 9. Far. histor. stimò gli Ausonj primi abitatori, 
anzi nati in Italia, ltaliam primi Ausones inhabita- 
runt indigena . Diedero Siculo ^ parlando della ve- 
nuta di hnotro nell’Italia , afferma averci ritrovati^ 
i barbari Ansonj , cinquecento anni prima della ro- 
vina di Troja . Dionisio attesta il medesimo :• E fi- 
nalmente lo stesso Virgilio lib. 8. v. 516. dopo aver 
narrata la prima età dell’ oro , e di Saturno pone 
gli Ausonj in Italia nel tempo di Saturno medesimo. 
Hine manus Ausonia , & gentes 'venere Sicari* . 

“ E- sebbene il GuarUacci lib. fj cap. 1 ir Dèe primi 
abitatori d'Italia , sia di' opinione, che i primi no- 
mi degl’ Italici , significanti per altro un solo po- 
polo , sono di Umbri , di Aborigeni , di Tirreni , 
e di Pelasgi , ai quali sono posteriori gli Enotrj , 
e gli Ausonj, non nega però, che in ciò non può 
fissarsi una certa cronologia , e anco gli Enotrj * e 
gli Ausonj in sostanza debbono riferirsi fra i *prr-s 

B mi 
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mi Italici , fatti così diversi di puro nome ., come 
addiviene dopo varj secoli , e molte vicende . E 
neppur vale il dire , che questi popoli furono con- 
fusi coi Liburni , riscontrandosi co’ loro conformi 
nella lingua , e nJ costumi , siccome fu detto da 
Antonio Liberale , , de trasformat, chiamando i Li- 
bami indistintamente Àusonj ; imperciocché essendo 
j Liburni della stessa origine degli Ausonj , perciò 
dagli antichi > furono insieme soventi fiate confusi . 
E questa sembra ancora la ragione , per . cui opina 
il Duranti , che tanto i Liburni quanto gli Auso- 
ni , e gli Opici , i Siculi , e i Liguri , fossero una 
medesima gente , la quale distinguendosi poscia in 
altrettanti popoli , cofrispondenti ai sudetti sopran- 
nomi , che eglino adottarono , ed altri ne deriva- 
rono , come Sabini , Piacentini , Vestini , Marsi , 
Frentani ec.: siccome dalla Tribù de’ Sabini i descrit- 
ti popoli , quasi altrettante famiglie , e colonie po- 
scia si propagarono, così pure degli Ausonj , dai 
quali si eran divisi i Sabini , si dismembrarono Si- 
dicini , ed Aurunci . Questi ultimi furono tra la 
Campagna , e i confini de’ Volsci; i Sidicioi circa 
Teano 3 , e ^regnila 1 ° s ‘ a Tonte corvo , e gli Au- 
sonj si rimasero ad abitare la nostra Calvi, che ne 
fu. al dir di Livio, la Capitale , e che fu sempre 
creduta T antica Ausona , secondo 1 ’ espressione del 
Granata Sior. Civ. di Capoa pag. 44.- 

Da chi poi tratta avessero la loro origine questi 
Ansonj , sebbene ancor incerto rimanga , nessuno 
autore però ne ha rintracciate più da vicino le ve- 
rUimiglianze , quanto il Bardi. Alieno sempre co- 
stui dall’ aver per vero , che 1 ’ Italia conseguito 
* aves- 
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avesse il nome di Ausonia da Ausone , figliuolo di 
Ulisse , nel suo Sommario , ovvero età del mondo 
4091. lasciò parimente scritto, che ritornato Àbra- 
mo ad ammogliarsi, e tolta per sua Donna Cethu- 
ra, altrimenti, che Agar madre del figliuolo Ismae- 
le , ed avutone molti tìgli, passato Ausone di A- 
merica in Italia, e stabilitovi il Reai Seggio, non 
solo denominò Ausonia 1 ’ Italia , ma diè anche il 
nome a tutti i discendenti da lui. A ben riflettere , 
questo pensamento del Bardi non solo combina coll’ 
epoca del tempo , in cui la gente di Oriente si 
spinse nella nostra Campagna , ma ancora col Ca- 
lai Argonauta , che dicesi fondatore di Calvi. la 
effetto ci fa sapere il Richio con buone autorità , 
cap. 1, n. a. che la prima Colonia de’ figli dì Gia- 
van , non molto dopo la Torre di Babel si portò 
nell’ Italia . Quando autem hxc prima Colonia filiorum 
Javanìs in Latium ve/ierit , si cut exaéìe affirmari non 
pottst , ita non multis post gentium in xdrficatione 
Turris Baici dispersionem sxeulis satis evidens est . 
Anzi il Mazzocchi ne’ Bronzi pog. 7*. vuole , che 
la gente Ebrea immediatamente dopo sortita dalla 
Babilonica Torre , si spinse nelle nostre Contrade . 
Jonis nepotes statim a communi i'omopa huc profeAos . 
Ed altrove nello Spicilegio pag. 208. ci fa sapere , 
che sebbene la dispersione de’ Pelasgi , . e de’ Tir- 
reni 3 ‘ P°ssa riferire alla stagione Babelica insieme, 
e Cananaica , tuttavia egli non si oppone a chi a. 
quella piuttosto , li rapporta , che a questa . Dixi 
paulo ante dissrpationem Pelasgorum , Tyrrhenorumque 
comntodius ad ■ iaéìetionem alterarsi, quando J ostia inva- 
sit Chtinaaitidetn , porse referri. Ceterum qui ad Baker- 
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lica tempora revocare volent , quod Jant id libcns ac- 
cipio , prtsertim cum Pelassi a Phaleg derivatimi ha- 
bere nomea vìdentur , ac multo plus id Tyrrheni prd- 
seferunt • Del medesimo sentimento sono ancora Bo- 
chart , Vossio , Dempstero, Buonaroti ^ Gori , La* 
mi , e Malici , i quali in sostanza fondano tutti 
quest’ epoca Italica nei medesimi tempi Babelici . 
Vedete il Guarnacci Tom. 111. lib. 8. cap. i. delle 
sue orig. 1 tal. 

Si ha all'incontro dalla favola, che un certo Ca- 
lai , figliuolo di Borea , uno degli Argonauti , che 
si trovò nel! espedizione di Coleo , e fu compagno 
del gran Giasone, fosse stato il fondatore della no* 
stra Calvi 

Quem gemere Cales , non parvd conditor U rbis. 

Ut fama est Culaia Borite . 
dice Silio Italico : a cui consuonando 1’ autore delle 
dotte note ad Orazio per uso del Delfino all’Ode XX. 
soggiunge Cales , vel Calenum Urbe Campani d y seu Re- 
gni Neapohtani in provincia terra Laboris a Cala Bo- 
re * jìlio argonauta , ut ferunt , condita . Or questo 
Calai , secondo che ce ne ragguaglia 1’ Uezio De- 
monstr. Evang. tom. i. era fratello di Chione , che 
fu madre di EumolpO , di quell’ Eumolpo appunto , 
che fu figlio di Museo , e di Orfeo fu discepolo . 
Et vero , ci fa sentire il lodato Scrittore ,• Eumol - 
pus ille Neptuni filma Chionem matrem habuit . Chio- 
nes futrunt fratres Zetes , & Calais , qui erant ex ar- 
gonauti s , quorum temporibus vixisse fertur alter Eumol- 
pus , Musèi filile , vcl pater , Orphei ditctpulus . E 
Carlo Stefano parlando di Museo, e facendolo pri- 
ma figlio e discepolo di Orfeo , sull’ autorità di 

Dio- 
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Diogene, che egli cita, figlio di Eumolpo quindi lo 
dice, e morto in Falera antica Città de’ Falisci nel 
meditullio della Toscana . Ecco dunque Orfeo già 
vivente a’ tempi di Calai . Vivendo Orfeo a' tem- 
pi di Calar, in questi medesimi tempi vivea Gia- 
sone , che fu compagno del nostro Calai . Órpheo 
denuntiat Jason , seguita a dire 1’ Uezio , sine eo in 
Calchi dem pervenire non posse Argonauta* . E se ci è 
lecito confermarlo coll’ autorità del nostro moderno 
Euripide Italiano nel Sonetto X. si espi ime cosi: 
Or lascia V Emo pur , lascia il Pan geo 
Per V aureo Vello , e va del Fasi al lido 
Col tuo Giason , eh' io non t' invidio , Orfeo . 
Orfeo all’ incontro si fa vivere nei medesimi tem- 
pi, in cui viveva Mosè , e Cecrope, che fu di Mo- 
$è coetaneo. Troiana Urbis , dice Eusebio lib. io. 
eap. 3 . destrosio septem annis, antequam Sampson Hs- 
breos iudicasset , fuisst ostenditur. Inde a captivitate 
Troiana , si quadringento t ascendendo annos auferas , 
od Moysen , & terrigenam Cecropex devenies . Ed Ue- 
zio ragionandone più distintamente ci fa sapere , 
che ad Mosis etiam exemplar Orpheus ipse expressus 
est. Tempus convenite nam ponitur Herculis xqualis , 
Josu/C videlicet , Ministri Mosis . Arcqualis ponitur & 
Aristxi , & Musxi , & Persei , & Liberi , quibus 
omnibus Moses unus adumbratur . Adscribuntur autem 
hi a Clemente Alexandrino , & Eusebio , Cecropi s se- 
condi évo , cum ad ètatem primi Cecropie du- 

plici natura prediti , qui fuit Mosi *vy*po*»t , xqualis , 
verius pertineant . Quamobrem duos Orpheos finxerunt , 
V etere * , ut legimut a pud Eustathium , quorum alter al- 


ttrum undecim generationibus praceperit : quod pastre - 
mum inter Argonauta s , quorum pars magna fuit , vi- 
xisse accepisset ; alterum autem longe vetustiorem esse 
sujderet rat io. Quod si juxta Herodotum , & Eustha- 
tium , aliosque compluns , generationem statuamus an - 
norum circiter triginta , & undecim ruaxovraìat ( s pa- 
tio triginta ) annorum ab argonautarum expeditione , 
retro numeres, in tempora Mosaico incides. Idem Jiet 1 
si a belli Troiani temporibus retro numerando duces ini- 
tium , centum enim & vigenti Moses explevit vita an- 
noi . linde alti undecim atatibus Trojano bello anti- 
quiorem ponunt Orphrum . N-ec inde abludunt , qui no- 
vem vixisse eum atatts volunt . Apertissime convenien- 
tiam telati* demomtrat Atrapanus , in libro de fu Jais , 
eum Orphcum Mosit discipulum fu in e scribit. Fin qui 
]’ Ueaio . E se a questa autorità vogliamo aggiun- 
gervi quella di Suida , sapremo , che questo Orfeo 
viveva in tempo de’ Giudici fra gli Ebrei . Ecco 
le sue parole , in voce Opfrvt Ewnri r«» . Orpheus sub 
Judxorum judicibus . Clarus erat vir sapientissima , Q 
mul.'erum mysteriorum peritissimus . . . De genere au- 
tem fiumano dixit ipsum il idem, ab omnium rerum opi- 
jice Deo formatum funse, & animam accepisse ratione 
prxditam , sequutus Moysis scripta . 

Or ci è noto dalla Sacra Storia , che Mosè fu 
discendente di Abramo , e nacque negli anni del 
mondo Vedete Calmet Did. Hist , art. Mos'e. 

Anzi il Giosuè di cui sopra abèiam fatto ricordo , 
è che fu anch’ egli discendente di Abramo , meritò 
per la sua fedeltà di entrare in quella terra , che 
a questo Patriarca fu dal Signore promessa . E per- 
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che 1 ’ espedizione degli Argonauti (a) vien fissata 
negli anni del'mondo 2711. dopo il diluvio 1106. 
siccome dice il Guarnacci lib.n. delle Origini Ita- 
liche cjp. 111. pag. 14.1. nel qual tempo viveva an- 
cora la discendenza di Abramo j perciò se egli è 
vero , che vi fu nel mondo questo Ausono figliuo- 
1. ' lo 


(a) L’ espedizione degli Argonauti da taluni vien riputato 
Ono de’ massimi errori , che incontriamo nella Storia . Così 
il- Siila fondazione di Partenope pag. 94. Il Guarnacci pe- 
rò , che ha saputo sì bene contrapesare la verith Istorica , 
raffigurando la loro qualità di Tirreni Pelasgi , con Valerio 
Fiacco , Seneca, e piu espressamente con Plinio, e Strabe- 
ne prova il laro viaggio uè’ nostri lidi d’ Italia . Vedete il 
tit. lib. cap. 111 . pag. -34». Noi non possiamo trattenerci di 
non addurre un passo troppo lampante del citato Geogiafo , 
dove riferisce , che Omero sotto nomi antiquati ha parlato 
dell’ Italia , e dell’ espedizione degli Argonauti , e che nell* 
sostanza non ha favoleggiato . Nam ab hit , così egli , h'uto- 
riae sumpiit mordi» . Aeolum tnim a/iacentibut insula ìmpe- 
rassr tradi t . Vicina it ideiti Aetnae loca immane s fuosdam ho - 
mina tenuità , et Lestrigone s , et Leontinit Cyclopas tenutile 
. . . . Catibaim , et Scytlam . Sic et alias de io.ii ab Home - 
ro dieta legìmus Historicos . Similiter novit et Cole hot , et Ja- 
1 orni navigationem , detjue Circe , et Medea e . Eorumque cogna- 
tiones .infirmavi!, fui in ponti recestu , fuìfue in Italia diver- 
ti habiuvirunt , Quaedam tnim tirca C erauniot monte t , et cir- 
ca AJriam tigna oettnduntur , et in Poridionate lina . Itemqut 
circJ Etrutcorum Insulti errantium Argonautarum monstrantur 
Micia . Bisogna esser cieco , o stupido per non intender 
questo passaggio. Di questa espedizione .ev vi nel Museo del 
Collegio Romano un bellissimo monumento ili un urna di 
bronco , dove sono incisi gli argonauti . 
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Io di Abramo, secondo il sentimento del Bardi : Se è ve- 
ro, che dopo la Babelica, o Cananitica dissipazione vi 
furono tante migrazioni di Colonie, da cui ritroviamo 
popolata una regione di questo regno . Se i conqui- 
statori del Vello d’ oro giunsero sino ai lidi della 
nostra Italia : ecco le congruenze favorabili , onde 
poter credere , che da questi Eroi dell’ antichità 
trasser 1’ origine i nostri Ausonj , o sian Calvesi . 
Nè vale opporre, che se da Calai fosse stata fondata 
la nostra Calvi, non già Ausonj , ma piuttosto Ca- 
laiti si sarebbero chiamati i nostri maggiori ; e tan- 
to più che ci si para d’ innanzi 1’ esempio di molti 
popoli , che dal nome del capo della Colonia , o 
dal fondatore delle Città , sono stati denominati , 
siccome ci vien accertato dal Cluverio nella Sicilia, 
e nella Germania , dicendo : A daétoribus autem in 
dispersione gentium , & ipsas simul gentes , siniulque 
terras , quas occupabant , eccepisse nomina ..... in 
Germania antiqua docui : imperciocché Atene , per 

quel che si dice fu fondata da Cecrope , e i suoi 
popoli si dissero Ateniesi , e Cartagine fu fabbri- 
cata da Didoni , e i suoi abitatori furono chiamati 
Cartaginesi . Tanto egli è vero al dir di Seneca 
Comol. ad Alb. che quotidie aliquid in hoc magno Or- 
be muta tur , nova Vrbinm fundamenta jacimntur , nova 
Gentium nomina extinéìis nominibus prioribus oriuntur. 
Quindi da Jafet, e suoi posteri assai regioni , e po- 
poli in Europa acquistarono il nome , che coll’ an- 
dar del tempo si vede ora mutato , come chiaramen- 
te 1’ attesta S. Girolamo in qq. Hebraic. cap . io. in 
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trtnez. dicendo: Filli Japhet ... in Europa usque ad 
G adira nomina lodi , O gentibus relinquenles : e qui bus 
postea immutata sunt plurima , cetera permanent , ut 
fuerunt . E lo stesso confermano Giuseppe Ebreo , 
il Bochart , Giacomo Saliano, ed altri , facendo ia 
particolare vedere, la denominarne de’ popoli ori- 
ginati da’ figliuoli , e Nipoti di Noe , ■ e di Sem , 
Cam , e Jafet di lui figli . 

Da niun più antico monumento però ci vien om- 
breggiata tanto , e più davvicino 1’ antichità della 
nostra Calvi , quanto dal racconto , che fa Virgi- 
lio de’ popoli, che a Turno Re de’ Rutuli presta- 
ron soccorso contro del Re Latino, e di Enea, tra 
i quali vi furono ancora i nostri Calvesi: 

Qnique Cai* s linquuni . 

Quelle Città, che sono in, istato eli soccorrere un Re- 
gnante con rinforzo di gente armata , si deè giudi- 
care } che siano assai popolate v , e provvedute di 
un tal equipaggio da Una non disdtcevole riuscita », 
Or per popolarsi in gran moltitudine una Città 
non .solamente vi si richiede, che le generazioni vi 
sian continue , e seguite , ma che ben molto spazio 
di tempo , ancor vi' tramezzi fra' loro . Stanti adun- 
que queste politiche convenienze', affinchè la nostra 
Calvi avesse potuto somministrare a Turno de’ con- 
venevoli ajutl , è uopo che si dica , che non solo 
popolata fosse , e numerosa di molpo , ma ancora 
che fosse stata in piedi molto tempo prijna dell’ ar- 
rivo di Enea . Or fingasi adesso , che andati fos- 
sero in ajuto di Turno mille soldati aùsiliarj Cal- 
cesi , chi non direbbe , che assai altri restar do- 
vettero in difesa fella Città ? Colui , che darà una 
. ' C ; « ‘ ■'*"* fic- 
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pìccola occhiata allo stato politico de’ primi popoli 
della nostra Italia, tutto diverso dal nostro , secon-> 
do l’ idea, che ce ne somministrano i Scrittori , non 
resterà sorpreso da queste non disgradevoli riilessio- • 
ni . Essi eran composti , dice il Galanti , Saggio di 
Storia ec. di tante piccjole Republiche , Ubere , ed 
indipendenti, e sovrane, quante erano le Città , e 
le particolari popolazioni. Per lo più ciascuna co- 
munità st reggeva colle proprie leggi, e magistrati. 

I popoli, eh* eran compresi «otto alcun nome col- 
lettivo non formavano un solo stato , ma ogni Cit- 
tà' col suo picciolo contado faceva un dominio di- 
stinto e separato dall’altra, comechè compresa sot- 
to un nome stesso nazionale ; poiché ciascuna ave- 
va il diritto della guerra , e della pace , della 1&- 
gfttasrtdnè , e tutti i diritti dell’indipendenza . Cosi 
Io dice anche il Guarnacci Tom . i. ec. cap. i. An- 
si il Sanfelice parlando di proposito dei nostri anti- 
chi Calvesi a pag. 44. Campani <e dcscript'to , ci da 
un idea troppo chiara di questo loro antico stato, 
dicendo : Calerti antiquitus in aurea 1 la’icarum Urbinm 
Tfbertate habebantur in popnlorum nobiliam numero . Or 
tolti ancora quelli , che non erano abili- , e capaci 
|#er il mestiere della guerra , quelli, che erano in- 
férmi , convalescenti , e tutte le donne , si viene 
ad inferire, che -il popolo di Calvi doveva essere 
composto di piu miglia ja' di abitanti , i quali pef 
crescere in tanta moltitudine, numerar dovèvano mol- 
tissime generazioni, e per conseguenza una lunghis- 
sima serie di anni. GHrsri accennato , che il cen-' 
tro della dispersione de’ popoli succèdette pochi se- 
coli , dopo V universal diluvio ; e allora propriamen- 
te , 
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Te , quando discacciati da Giosuè i Cananei dalia 
Palestina, di tratto in tratto non pur la Grecia po- 
polata se ne vide dove gli colloca lo Scoliaste di 
Dionigi Petavio pari. i. Ration . Temp. lib. i. cap. 
7. ma e 1 ' Asia minore , e 1 ' Africa , c le Spagne , 
e l’ Italia , e finanche il nostro kegno ripieno se ne 
vide , e ricolmo . Antiqua Regni Neapolitani locorum 
vocabula ejusmodi , dice ii Mazzocchi loc. cit. num. 
30. qiuc raro grrcce , aut latine ahquid innucnt. » 
vero plerumque in Hcbrrca , Chaldtco , Siroque sermone 
fixas radica habef ..... Qui primi I taham Colo, 
niis frequentami , eoe magnani pertem Chananrcos ex» 
titisse y seu Phcenices , aliosque finitimo s ■ vocale hbeat , 
qui qnidem poitea in Italia , prò locorum , temporum- 
que diventiate .... nuncupati reperiuntur . Ed al- 
trove nel medesimo numero . At certe cujuscumqut 
nominis advtnrc fuerint , cos Chanameos genere , sive 
Pharnicff fuis&e , aut .omino ab oriente , hue profedo* 
non est dubitandum » 

Or osservato anche questo , bisogna ragionare co- 
sì . Enea sì fa ven'ir nell’ Italia molti secoli dopo la 
dispersione Babelica (a). Vedete il Petavio Dodrin . 
Temp. Tom. 1. lib. 13. pag. 290. Or ì\ppoca della 
Babelica dispersione, corrisponde molto beuc all’età 
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.(«) La-’venuta di Enea nell’ Italia si pone dal Petavio 9 
acuito „ 4 al Guarnacci lib. 9, top. Ili , pag. -074. negli anni-, 
del^nofdo sHoa. dopo ^.,fiiluwi° 1148. e combattè contr» » 
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éi Assono, e di Calai ; dunque dato , che fa r.*- 
atra Calvi avesse riconosciuta la sua origine da que- 
sti due Eroi dell’ antichità , doveva esser in piedi 
molto tempo prima della venuta di Enea . Egli è 
il vero , che noi non possiamo venire in chiaro di 
tutto , e con un* precisione da contentare la. curio- 
sità , ne sappiamo nuftadimeno quanto basta pergiu- 
dizj generali. E siccome le congetture in mezzo al * 
le oscurità non vanno fuori' del possibile, così que- 
ste nostre congetture non dovrebbero dispiacere 
tanto pia , che vengono avvalorate non solo dai ca- 
ratteri , che porta impressi la nójtra Città; ea gens 
^ Amontint yCal'es Vrbem incolebat , nta da testimo- 
nianze classiche , e approfondate . 

Non faron‘0 peri* i soli Ausoni , che abitarono 
ne’ primi tempi la nostra Calvi ; anche Arcadi , Pe- 
la*» t , Etrusci, Romani si contano in diversi tempi 
essere stati abitatori di questo tratto di paese . Si 
temporum replicemus memori am , parlando degli Arca- 
di dice Uezio he. cit. cap. IX. multai ex Arcadia 
Colonia! venisse in Ttaliam , illicque sedei postasse re- 
perir mas . P ri munì enim Aborigines , gens Arcadlius \ 
prognata , Ducibus (Penetro , & Peuccko fratribus 
multi*- ante Trojanuire bellum annit in Italiam tranifre* 
ttroerunt , ut ex 'antiquis scripto ri bui soler ter probat Dyo* 
nisius Halicjrnasseus . E Theodoro Ricbio conferma 
lo stesso allorché' parlando degli Origini , de primis 
Itali* colonie 3- dice : Nec dubito , qttin hi primi 
hatii Coboni sint , qui airi* subtnde acGedentibtts , Ab 
artghes sunt appellati . Or essendo^ anch’ casa tà no- 
stra Calvi compresa nel tàiitì % dovette accoglier 
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ancV èssa ‘nel tettò de’ sìmili abitatori (a) . E’ noto 
poi a tutti rton esservi stata gente pii frequente 
per la Terra, dei Pelasgi . Non solamente sì rinven- 
gono .nell’ Europa , t nell’ Italia , ma nel nostro re- 
gno ancora , e nella nostra Campagna . Così ce ne 
fa avvertiti il nostro Mazzocchi ne’ Bronzi d’ Era- 
clea pjg. no. annoi. 7* Dtcaniaiisiimum , ita ut nub* 
fe fuerit cultior Europx party i tfi non Pelàsgorum no* 
men , & tignata utb ìisdem vesttgia deprehendantur . E 
nelle Selve Fattegìche pjg. api. E equa contine ns fuit ; 
acqua insula , quatn non Pelasgi occupaverint 
ltaque Pitasgos in Italia . i . X reperita : oode ebbe 
A dire il Ri eh io coll’ autorità di Strabone r che i 
Pela? gì y a somiglianza delle Cicogne di soven- 
te andavano vagando per fa terra . Tuerunr ( Pe- 
Ittsgi ) plu<quam alita gente t ai migratianem pre- 
cipita { unJe Strabo lib. 5. pag. zar. ab Attici » 
aeKa/rytf ( Pèlargos ) ait appella! os , quod Ciconutrum 
more hmc inde vagarerttw . Quindi Plinio gli fa rin- 
venire nella Basilicata % e ne r Bruzj . A Sitar » Itr* 
giq terra ,. & ager Lucanus , Brutiusque incipit , nec 
ibi rara incoi arunt mutatvme tenucrunt eam Pelasgi , 
lib. 3. c ap, 4. Il Cluverio ce gli fa ravvisare nel 
Lazio. , e nella Campagna , col di loro passaggio 
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(a) Fr» i popoli compre» nel La/io, dice il Galanti , loti 
et*, furono .£fi Auto ni . £ nelle pag. si. soggiunge : Fu an- 
eor*i Cittk- degli Ausoni forme* . Il luogo dove era posta 
eM amenissimo , e Cicerone vi aveva un* Villa , dette Fcr- 
miaaàm . Fondi , oggi ’ Fondi , fa Cittk degli Ausoni , come 
anserà, i’ aulica Catta , oggi Calvin. - , 



dalla Grecia in Italia. Prox'.mi Gracorumin tandem 
ltaliam transiere Pelasgi ex H amari' fi , qua pone* 
Thessalia dièta est prof téli ; occupaverunt autem muì- 
tum , diuque errando Hetrutria , Umbria-, Latti , Cara- 
' pania partes . pag. i 318. Lo siesio attesta 1’ Àlirar.. 
nasseo, dicendo: Tenuerunt hi , Pelasgi , quadam lo- 
ca Campanorum. E finalmente S trabone ci descriva 
con particolarità la Città di Pompei per soggiorno 
de’ Pelasgi , dicendo ," pag. 378- Osci accuparunt nane 
( Hercuìaneum ) inde Pompeios , quos alluit fiarnut 
Jhtviu* j inde Thyrreni , & Pelasgi tenuerunt ( a ) . 
L’ultima Colonia finalmente che daU’Oriente si spino- 
se nelle regioni nostrali, per quel tanto di più ap. 
furato sappiamo , fu degli Etrusci , e quelli prò-' 
imamente , che in ultimo luogo sortirono dalla Cit- 



(4) Noi abbi am distinti tutti questi popoli per dar più or- 
dine a questa Storia . Citi legge però il Guarnacci nelle 
sue origini Italiche a cui noi ci sottoscrìviamo , non pub 
non restar persuaso , che tutti questi popoli erano Etrusci , 
provenienti «ulti dalla Colonia Jipetiea , sbarcata ne' nostri 
lidi , e dispersa per tutte le Contrade d’ Italia . E sebbene 
lo stesso autore sia di sentimento , che i popoli Ausoni , 
da cui riconosce Parigine la nostra Calvi r.on siano stati 
i primitivi discendenti dalla Colonia Japctica , gli ammette 
peiò contemporaneamente da quella prodotti . E cosà ravvi- 
sa ancora tanti altri Italici , Liguri , Euganei , Ausonj , o 
Auronci, Crouj , o Saturnj , o Gnidi, quasi figli della ter- 
ra , e d’ Opi,che sono i nostri Napoletani , come disse E- 
luno , seguito dal Chiverio, il quale dice che Opici, Opsci , 
•Ausonj , sono una sola cosa a E secondo il sistema di.' que- 
sto insigne Prelato anche j. nostri Ausqnj furono Etrusci.» . 



tà di Tiro , per cui Tirj si dissero , e pojtia per 
corruttela di lingua Tirreni furon chiamati j i qua- . 
li perchè capitando dalht Cananea nell’Italia se colo- 
ro portarono quivi 1’ uso de’ sacrificj idolatrici , in 
dove usavano l’ incenso , da tal voce Tusci , ed E- 
trusci , che ora diciamo Toscani furon denominati» 
Etruria est ab amne Mjcra , così Plinio- lib. 3. cap. 5» 
ipsa mutata siepe nominibus ; . • » . Max a sacrifico 
Ritu , lingua Grxcorum Tusci sunt cognominati -» E 
Sant’ Isidoro lib. 14. Orig. soggiunge Thuscia a fre- 
qutntia sacrifici arum , & thuris sic vacata (a) » 

Or che anche questi avessero abitata la nostra 
Calvi, non vi vuol molta per provarlo;! loro va- 



fa) L’unione di queste prove, dice il Guarnacci, lib. IX. 
tap. IV. pag. 259» ci assicura', che i Toschi siansi detti tali 
dai Greci a thare , et a saeri fitto ritu , quasi OvouAa» , ancor- 
ché questa sia una paróla latina , e non greaa , che direbbe 
KiHanui . Ciò non può meglio spiegarsi , che coll’opinione 
-del Mailer cioè che l’antica lingua latina sia più vecchia 
della Greca ; che perciò » Greci , che tanto in genere di 
lingua hanno preso dai Pelasgi , o dagli Etrusci, hanno pre- 
so anche qualche costi dai Latini . H fatto qui decide la con- 
troversia , perché la parola Tkuftca è Tetta a thurt sia 
ktsna , si vede coìituttociò adoprata dai Greci ; Tanto af- 
ferma Plinio , e tanto ratifica Dionisio d’ Alicarnasso , che 
dalla detta Originaria voce latina , dai frequenti loro sacri- 
fici, cosi anco fra i Greci gli dice denominati , cioè 6 uo«-k8«, 
Thuanki , e Toschi. Quindi' una dotta Dissertazione dell’ 
Accademia di Cortona , combinando varie di queste vecchie 
autorità , conclude , che T huesche , e Tuìscht , e Tasche erano 
dette le cose sacre di Grecia , e specialmente in Lemno, e 
a -S amotracia 1 - 





*i, le ìoro urne sepolcrali, le lampadi , e tanti la- 
vori di creta , che si scavano anche oggi in quan- 
tità prodigiosa nel nostro distretto , ce ne rendono 
pienamente istruiti . E noi conserviamo una meda- 
glia di ragione dell’ intutto etrasca , ritrovata nel 
distretto della nostra Città , di cui faremo innanzi 
menzione . Il dominio però di costoro, disteso da Li- 
vio fin dai tempi di Enea per tutta la Lunghezza 
dell’ Italia , dalle Alpi al mar Siciliano, non durò, 
che sino a tanto , che formatasi già finalmente la 
lega de’ Latini , surse quel gran Popolo , .il quale 
superò , e vinse quasi tutti gli altri dell* Italia , e 
da cui nacquero i vittoriosi. Romani- 

Questo è l’ arbore genealogico , per mezzo di cui 
tra le tenebre della imperscrutabile antichità , pos- 
siam congetturare qualche cosa della origine primi- 
tiva della nostra Calvi , e dei di lei abitatori. Noi 
ben sappialo , che in questo genere di scrittura , 
la certezza non è sperabile : onde fa duopo conten- 
tarci delle verisimiglianze . Ci mancano gli Storici 
nazionali , dice il Galanti Loc. -cit. che potrebbero 
rendercene pienamente istruiti. Noi non abbiamo cogni- 
zione dello stato antico dell' Italia , che per mezzo 
delle opere de' Greci , e de' Romani . Costerò parlano - 
di un paese , che non V interessa , salso per le guer- 
re , che vi fecero i quelli di popoli , che non amava- 
no . Gli uni erano barbari , ed ignoranti , gli altri 
follemente prevenuti per la loro origine. E Tiraboschi 
nella Storia della Letteratura itàliana osserva be-- 
ne a proposito , che gli Storici Latini , le cui ope- 
re non soa perite , troppo eran lontani da tempi , in 
cui ftorìron gli Etrusci . ed unicamente intenti ad in- 
timi- 
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misure la gloria de' lor Romani , nulla eurtnuanst di 
quella degli antichi loro nemici , di cui perciò appena 
fecero motto . E i Storici Greci non solo per la mag- 
gior parte di età , come i Latini , ma di luogo an- 
cora troppo eran discosti dagli Etrusoi , perchè delle: 
cose loro ci potessero , o- volessero -dare diligente con-i 
tessa . Part. t. n. 4. Ciò che dioesi dell’ Italia si- 
può applicare anche per tutti i popoli della nostra 
Campagna . 

Date queste notizie , che ha potuto somministrar- 
ci la diligente , ed intralciata ricerca sulla Storia 
della rimora antichità , dopo aver esposto il nostro 
sentimento intorno ali’ etimologia della parola Gales, 
vedremo , come a mano , a mano fa sottoposta da’ 
Romani, e divenuta di essoloro ligia, e tributaria, 
fu dedotta Colonia - - ■ ' .. •: •• . 
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Etimologia della parola Cales.- ; <-V * 


I T'U sistema ricevuto', e praticato da quasi tutti. 

i popoli dell’ antichità , di trarre la derivazio-. 
ne dei nomi delle Città, o dal capo della Colonia 
0 dal fopdato.re di esse . ,E ciò non solamente per 
protestare un atto di gratitudine verso que’ famosi 
personaggi , che 1’ avevano beneficate , ma per con- 
servare ancora la memoria delle cose appartenenti al- 1 
la fondazione delle medesime, ed alle operazioni de’ 
proprj fondatori, E sebbene gli etimologisti delle lin- 
gue orientali , siano a tal segno rapiti dalla loro sa- 
pienza , che con congetture- piuttosto ricercate, che , 
"* ' ~ D " ve- 
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verisimiii , tutto derivar pretendano da quelle voci* 
pur tuttavolta gli esempi;, che ci si paran d' innan- 
zi di molti popoli , !e di cui Città , o dagli uni , o 
dagli altri acquistarono il loro nome , ce ne rendo- 
no bastantemente sicuri . Così l’ Italia da Italo Re 
di Arcadia , secondo Antioco Siracusano , sì vuoi 
cognominata l L* ‘Sicilia da Sicolo suo Re r secondo 
EUanico , acquistò/ il' nome ; la Sardegna secondo» 
Solino da Sardo Eroe , venuto dalla Libia , fu de- 
nominata^ la Japigia da un Japìgo, Principe de'Cre- 
tesi , secondo «Strabene , e Roma finalmente da Ro- 
molo . In conseguenza di questo sistema- r secondo- 
si quale ' le favole medésime hanno per primo fon- 
damento U Sto rii , edcoci' al caso di poter dice , che 
anche la nostra. Calvi da Calai traesse T origine - 
E quantunque su di ciò non abbiam noi altro ap- 
poggio ,. che la favola , le riferite ragioni non per- 
tanto .sarebbero valevoli a persuaderci di una tal 
j£rit$- 

Sebbene però tutto ciò abbi* potuto essere , e I* 
parola Cales par, che consenta con quella di Calai p 
se pur tra le tenebre , èd‘ incertezze della Storia , 
onde tutta è ricoperta V antichità , ci sarà lecito di 
esaminarla più da vicino , ed internarci un pò più. 
addentro* 'per «coprire il significato dt questa pa- 
rola-, secondo i barlumi ^che ce ne somministra la 
Storia medSftma , osiamo affermare * che anche d’al- 
tronde se ne può ripeter 1’ orìgine . 

Di fatti non solo Ò costante presso T antica Sto- 
ria , che gli Etfuscl furono- i primi popolatori del- 
le frostre contrade , ma è certo ancora , die pian- 
tando casi per tutta l’Italia le loro Colonie, sì di- 
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«tesero sempre col nome duodenario , a similitudine 
dell’ Egitto , e degli Ebrei , ove sempre e dodici 
tribù , e dodici popoli principali si osservano. E co- 
sì oltre alle dodici Città Etnische , che dissero ca- 
pita origini s , dodici altre uè dedussero i Toschi in 
tutto 1’ odierno Regno di Napoli , e poi altre do- 
dici similmente in tutta la Lombardia Ano alle Al- 
pi. Queste osservazioni non sono di nostro capric- 
cio. Il Guarnacci coll’ intima lettura dei vecchi co- 
dici , e poi col fatto , e coi monumenti alla mano 
lo ha provato con tanta chiarezza , che in leggen- 
dolo , sembra mai non potersene più dubitare . Nè 
ciò senza la valevole autorità di classici Scrittori i 
imperciocché parlando Tito Livio del primo stabili- / 
«lento di queste Etrusche Colonie , pervenute nello 
nostre Contrade , non solo dice espressamente , che 
queste sono le matrici , ed i capì di tutte le altre 
Città dell’ Italia , ma ancora ^ che da esse furono 
prima fondate le XII. Città , e Colonie del Regno 
di Napoli , e poi le altre XII. e simili , e gran Co- 
lonie per tutta la Lombardia fino alle Alpi , e con 
tutte le genti Alpine inclusivamente . Hi Tyrrheni , 
ecco le sue parole , in utrumque mare «ergenti* inco - 
laere Urbibus duodeni s terra* prius cis Appenninum ai 
injerum mare , _poaea tram Appenninum toiidem , tjuot 
capita origini s eront , coloniis muti t ; qua trans P*~ 
dum omnia loca , excepto Veneto'um angolo , qui unum 
circumcolunt mari* , usque ai Alpe t tenuere . Il Maz- 
zocchi ferma , che nel Regno di Napoli se vi è 
qualche Città chiamata Greca , fu edificata da quei 
Felasgi , che erano Tirreni , e che con Deucalione 
formarono in Italia. Polibio ci fa sapere , che tut- 

D j ti . 
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ti i campì Italici', racchiusi fra l’Affpennino , c 1 
mare Adriatico , furono antica abitazione dei Tirre- 
ni , i quali tennero ancora i campi Plegrei presso 
Nola • È sembra , che non per altro nomini questi 
campi Flegrei , se non che per dinotare tutta l’Ita- 
lica dimensione , e particolarmente per rammentare 
con essi una incredibile antichità . Così egli , dopo 
aver descritte le campagne , che gir Etrusci posse- 
devano intorno al Po ,. facendo quindi parola della 
nostra Campania , e de’ luoghi , che quelli pur vi 
possedettero , soggiunse r Igiene pi uniti em islam te- 
nuere quondam Etrusci , cum qutdem & campos circa 
Capuani , & Nolani ■ phlegroos quondam diàos possiden- 
te! , quod mal torum pravis co nati bus obslarent t exteric 
innotuerunt j mugnamque- opimo nem vèrtuti s apitd eot 
suoi consecuti : idcirco- qui historias legunt de Tyrrhe- 
norum Dynastiis y &■ vuriis denominationibus , eos o- 
portet , non ad illam datone m , quam nane otti nent , 
cioè alla primiera Etruria , veruni ad* campos , de qui- 
bus verbo fecunus , & opes , quas ex eis oolligebant r 
«he perciò conclude il Pellegrini Disc. 4 . che gli E- 
trusci avessero fatto acquisto anche dì questi luo- 
ghi , e nel tempo medesimo , che essi mandarono» 
dodici Colonie nelle terre lungo le rive del Po ,* 
mandate ne evessero altrettante, nella nostra Cam- 
pania , fabbricandovi dodici principali Città , tra 
le quali mette ancora la nostra Calvi. Virgilio fi- 
nalmente oltre all’ averci dette edificate dai giganti 
le Città Italiche y e Siciliane, dice ancora di alcune 
di esse, che la loro antichità è imperscrutabile . Ne 
nomina anco varie del Regno di Napoli, traile qua- 
li, auche. la nostra Calvi , ma fra i nomi inoggi i~ 
* Vi gno- 
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gnoti rammenta Ebalo , e Telone , come fondatori 
di Città in queste parti. 

Ni-c tu carminibus nostris indicìus abibis 
Orbale y quem genuine Telun Sebethide Nimpha 
Tertur . * 

sopra il qual passo Servio così ragiona : Oebalus jl* 
hui est Telonis & Sebethidis . Hate autem juxta Nea- 
polim. Sed Te/on diu regnavit a pud Capreas insalarti , 
contea Ncapolim sitam . Filius vero ejus patrìis non 
contentiti imperili , Uansiit ad Campaniam > €t multis 
po pulii sirbiugatis suum dilatavi t imperium . Ciò , che 
si dice del Regno di Napoli , deve intendersi anco- 
ra dì tutta la Campania , giacché è notissimo , ed 
è confermato da molti antichi t e classici Scrittori , 
che così la detta Campania , come i suoi contorni 
nei prisci secoli erano abitazioni degli Osci , e de- 
gli Au sonj , e anco degli Et rosei , che eoa questi 
diversi nomi componevano un sol popolo , ed era- 
no di una. stessi origine . Temfus autem , dice Dio- 
nisio Hit I. cap. io. quo res Pelasgoruitt in Italia 
caeperunt icficere incidit alieram fere ante bellum Tra - 
janum ittalem . E poco sopra i Multi etiatn per simula 
tates sub specioso protetta pellebantur j Jtaque multai 
migrai iones fiebant , €t late per terra s dispersum est 
genus' Pelaigicum . E poco sopra alla pag. 17. Te - 
nuerunt hi Pelasgi > & Cantpanorum , quos vocant , cam* 
ponitn partern .... ubi inter ceteras Vrbes condide- 
te Larissjm Peloponnesiaca illius cognomini , qua- quon- 
dam. metropoli s ipsorum fuerat * E Strattone lib.j. pag. 
15 < 5 : In mediterranea nero Pometius ager imminet : hit 
proximi Ausanti prius incolebant , qui quiditm & Cam- 
paniam tenebant . Posi eos Osci , qui fi* ipsi Campa- 
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vite pjrtem obtlnebant . Ed alla pag. *59* Theanum 
enim , cjuod S idicenum vocjnt • • • • ex iniposito voca - 
buia StJiccnorum esse monsirjlur , Jjui (juidem ex Osco- 
rum Campana gente restant (a) . E di nuovo alla pag. 
«62. Saprà hjs ripas iota est sita Campania . Or non 
può dubitarsi , che la nostra Calvi fu anch essa una 

• ~ del- 
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(a) La parola Theanum è certamente di origine Etnisca - 
Ella deriva da Thana , di cui cosi ragiona il Passeri Tàb.XVl. 
pag. « 2 . Thranae nomine nihtl frequentai in Ihmcarum fae mi- 
na rum cineraria , in quitta titulum qui mi am. Ugni tal il impor- 
tai. In un frammento della Satira Merippea presto Gelilo Hi. 
XIII. ti ritrova un vestigio di questa voce , il quale vie» 
ristretto in questi versi: 

Theanna , Peranna , Vrania 5 Celalo , Palei 

Neriens, Minerva, Fortuna ac Cerei . 

E presso le Temine Sabine Theana era un titolo di dignità, 
■t dinotava padiona t fiera. Vedete il citato autore . Presto 
i 'Greci il nome di HPA indicava non solo Giunone , ma 
anche Cerere, la Fortuna, ed altre Dee ; si ritrova però 
presso i medesimi Greci un altro nome di Dea , della me- 
desima potestà, e molto conveniente col Thana , o sia Do- 
mina Hetriacorum ; il qual nome fu conceduto, ad una sola 
Dea, e fu propriamente quella venerata dagli Arcadi , pre- 
sa da Omero per Proserpipa , unita con Cerere . .Da questi 
piccioli principi si può facilmente venir a -capo d onde si» 
derivato il nome di Thtanum. Il Mazzocchi pero nella Dis- 
sertatone sopra l'origine de’ Tirreni ne riporta altre eti- 
mologie dicendo; Theanum che nel tempo di Strabone era 
dopo Capus la maggiore Città della Campania , trovasi sen- 
ta la minima alterazione in cinque, o sei radici Ebraiche , 
perciocché , e la gregge , e i fichi , e le mole da macinar» 
dar le poterono il nothe . Leggete questa Dissertazione. 
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flèlle XTT/ principali CittS, che edificarono gli E~ 
trusci' nella nostra Campagna. Non solo ce ne as- 
alcuna it lodato Pellegr.ini , ma ci vien ricordato an- 
cora dal Rinaldo Memorie Istorie di Capoa Cap . 
IH. pa%* ii. essendo adunque vero che i primi 
abitatori della nostra Campagna furono- gli EtruscI* 
e che gli Eirusci furono- dell’ immediata discendenza, 
degli orientali , e degli Ebrei, sarà vero altresì , che- 
ne’ popoli della Campagna si verifica ancora la pri- 
ma Colonia Japetic», e che perciò siamo noi orien- 
taliycd Ebrei come- anco » primi nostri caratteri 
all’ orientate . Chi dunque vorrebbe ri- 
prenderci ; re dicessimo , che la parola Cales si* 
una parola tutta affatto Etrusca , ed orientate .. Or 
così appunto ne pensa il Guarrvacct : il qual? no» 
ritrovando nelle antiche medaglie di questa Città al-' 
cuno vestigio , o segno' di Colonia Romana , biso- 
gna r dico v per necessità , che abbiano un epoca an- 
teriore, (Conveniente al grado di Città libere . Anzf 
facendo menzione di una medaglia della medesima , 
citata ancora deL Maffsi , che ha nei rovescio il mi- 
notauro , soggiunge : Ed io lo ho con lettere non berP 
conservate , ma che visibilmente si riconotcono Etrusche. 
In effetto tutte le congruenze par , che facciano- al 
nosìro proposito . Due riflessioni fatte da noi su tal : 
uopo metteranno in chiaro quanto da noi si preten* 
de. Primieramente nelle antiche medaglie della no- 
\ sira Città, noi ritroviamo scritta la parola Caleno , 
Xalenu , Xalenorum y cioè a dire, coli U in fine , e 
col X ai principio Or osserva il Passeri riguardo 
»U’ I/, che questa era una maniera di scrivere usata 
dai popoli delia Campania, a- somiglianza di quella 

de- 
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degli Etrusci, perchè mancavagli la lettera O. In 
qua di fficultate , dice il citato Scrittore , de re num. 
Etrusc. pag. lofi. si furio/ari licet , recurrendum est 
ad tosdem nummos dnteriores , Oscis l Uteri s inserì ptos 
Tkeanu , K.i lenu , N iterinu, Stiessanu , ec. nam Cam- 
pani , etqne ac Etrusci luterà 0 , caruerunt . In se- 
condo Luogo , 1’ uso del K fu molto frequente pres- 
so gli Etrusci . Di tanto ci assicurano molte anti- 
che Lapide, ritrovate per la nostra Campagna , e 
fuori di essa, e particolarmente una singoiar Pietra 
Etrusca , rinvenuta in Avella , rapportata da Igna- 
zio d' Anna nella sua Avella illustrata , dove aper- 
tamente, e visibilmente si vede praticato quest’u- 
so. COSÌ EKKUMA , KlTUB, KeKVRAKUJ , Kivi, Ka- 
Ttn, Kumkenj» , sono parole tutte scritte su quel 
modello. Queste riflessioni ricavate dalla Storia , e 
dal fatto, sarebbero ben bastevoli per provare, che 
la parola Cafes sia una parola del tutto Etrusca , 
dedotta da Calai Argonauta , anch’ esso Etrusco ; 
ma noi vogliamo aggiungervene un altra ricavata 
dalle lingue orientali, e che potrebbe anche verifi- 
carsi al proposito di Cales , mentre di questa eti- 
mologìa se ne rincontrano dei vestigi anche nella 
lingua Ebrea , co’ quali commerciando gli Etrusci , 
anzi rassomigliandosi più nel linguaggio , facilmen- 
te ne avevan potuto ricevere questo vocabolo ( a ) . 

Egli 


(a) Quanto noi abbiatn detto degli finora Etrusti Ebraiz- 
zanti , e quanto ne resta da dire, tutto è uniforme con quel- 
lo , che ne predica il Matfei Tor*. 3», e 4. onerv. Inu Citi 
Etrusci* dice questo Scrittore famoso, d' oriente distendono ; l a 
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£gli dunque pub dedursi da isn Chala , che viene 
dalla radice ’jVn Chalal , o *n Ctare/ , che significa 
secondo alcuni , Castramentari , manere , residere ec. 
Vedete il Del Zio , Glosse I inerti, in Thr* Jerem. 
cjp. IV. Perlochè convien dire , che essendo per- 
venuti la prima volta gli Etrusci in questi nostri 
territorj , ed avendo quivi fermati i loro accampa- 
menti , fondatavi una Città, qual è la nostra Cal- 
vi , le diedero il nome di Cales, dedottolo da Cita- 
le , Chalal, o Choul , che in linguaggio Ebreo si- 
gnifica castramentari , tmtnere , residere , per essersi 
quivi accampati . Quando parlasi per congetture , 
perchè queste non vanno fuori del possibile, si de- 
vono bilanciare , secondo i gradi di «probabilità , 
con cui si presentano unite . Egli è ben vero , che 
da niuno Scrittore mai vien fatta menzione di que- 
ste etimologiche convenienze , ma di ciò non solo 
se ne dee assegnar per cagione 1' infelicità della no- 
stra Calvi, di non aver avuti de’ patij Scrittori, 1 
quali avessero rintracciati, c regimali i suoi fasti, 
e le sue memorie, conforme degli altri. popoli fuo- 
ri, e dentro del nostro regno è addivenuto, ma an- 
cora perchè la Storia generale sovente trascura i 
fatti isolati, e sparsi qui,, e là , sulla tempestosai 
strada del tempo, siccome dice l’autore dello sta- 
i ■ , ù . ^ ^ to, 
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dì laro antichità da per tutto , ed iti ogni putte <f Italia ebraismo' 
ristorna* ftiì vecchi monumenti de pii Rtrifici , non si tatto. giaM- 1 
mai ditt ^tergati in lialita (Hi Strusci tona di miti gt' .ItaiitH' 

meno tifiti <Ìi eri 
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to , e della sorte delle antiche Colonie , non sem- 
brando, che questi abbiano avuta influenza bastante 
nelle grandi rivoluzioni. E se talvolta sì risolve a 
parlarne , non lo fa mai per presentarcene 1' unione, 
e per indicarne { rapporti . Ed al contrario la Sto- 
ria particolare scuopre qnesri medesimi fatti , li ri- 
unisce, mette in chiaro gli uni per mezzo degli al- 
tri, li connette con i principali avvenimenti , tra- 
smette in somma alla-posterità tutte quelle prezio- 
se particola rita , nelle quali l’occhio penetrante del- 
la politica va a cercare la condotta di un popolo , 
e gli occulti principj de’ suoi movimenti . 

A queste etimologiche convenienze si può ridurre 
ancora la denominazione di quella Città , che ci ri- 
corda il sacro testo Gen. X. ti. dove facendo men- 
zione di quell’ altra Cale , a cui da l’ aggiunto di 
Civitas magna. , fabbricata da Nembrot unitamente 
con quella di Resen , fra Ninivc , e Cale , ce la 
descrive cosi : De terra ifla egressus est Assur , Q 
fJificavit Niniven , & pi atea s Civitatis , & Chat e . 
Raseji quoque inter Niniven , & Chale : Hxc est ci- 
vitiis magna . Or sa ognuno , che i nostri Etruscì 
furon chiamati anche Raseni . Etruscos , così Dio- 
nisio d Alicarnasso hb. i. pag. 4Z. voeant il/os ho - 
THincs , & ob excellentiam sacrorum ^ & divini cuftus 
perii tam , nunc equtdem obscunus Tuscos . Olim ver » 
Gr<eci ©«•*<?« . j ff ; vtro ^ a guo j J/H j u(e JUtcn* , 
todem quo Ule modo nonùnant . Così- ancora gli ritro- 
viamo nominati dal Fontanili i, Eloquenza Jt^l. pag. 
187- c. 551. ed è riferito nel Muratori dell’ ultima 
edizione d’ Arezzo Tom. X. part.ì. E sebbene Giu- 
seppe Tommasini Roman* Grecar. Rerump. exam. po- 
* ’ ‘Ut. 
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iff. puf. 33. li dedotti da Resen Girti fife- , 

bricata da Nembrot fra Chale , e Ninive , dicendo: 
An non Tyrrkeni a atta Rhasen a ex Resen inter Nini- 
ven , & Chale maxima Civitate a Nemrodo Chttsi fili» 
condita ....... inque Italia tandem post multiplices 

evagationes sedes suas constituerunt j ciò però noti o* 
atante sari sempre vero , che i' nostri Etrusci , Ra* 
seni ancora furon chiamati . Or essendo così / ed 
essendo anche vero, die costoro vennero dail’ Orien- 
te dopo la dispersione babelica* nelle nostre contra- 
de , chi non potrà dire -, che avessero dato alla no- 
stra Calvi il nome di Cales , a somiglianza di quel- 
la fabbricata da Nembrot T da cui 
Tirreni si fanno discendere ? Quante^W riva* ioni di 
nomi di Cit,tà del nostro Regno non ha tratte il Maz- 
zocchi dalle lingue «dentali 1 E quante altre ne i- 
gnoriamo, che pur da esse riconoscono i loro prin- 
cipi ■ Nè punto ci osta , che «olla Cale del Sacro te- 
sto sìa stato dato l* aggiunto, di Civitas magna j im- 
perciocché essendo stato chiamato il nostro Calai da 
Silio Italico , non parva conditor V ròis , ben si rica- 
va, che la nostra Città fin da’ suoi primi principi 
dovette essere una Città molto famosa, e ben gran- 
de . Che- perciò non istituiamo esser andato tanto 
lungi dal. vero il Cerbone , che avendo scritto un 
libro intero .interno, alla Vita e passione del Mar- 
tire S. Casto nostro Concittadino , tra le altre no- 
tizie , che ci da in ristretto di quest antichissima 
Città , ci fa sapere , che essa era popolata da ben 
ventidue mila famiglie . Vedi de Cultu antiquo , Cr 
recenti SS- Mari. Casti , O Cas'u pag. 16. quindi èy 
che dando noi col più stretto calcolo tre persone à 
' ‘ E a fa- 
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famiglia , troveremo , che essa abbia contenuto net 
suo seno sessantasei mila persone . Si può credere, 
che questo numero sia bastevole , perchè una Cittì 
possa dirsi Civitas maona . 

E di qui ci si porge opportuna l’occasione di for- 
mar qualche giudizio della famosa antichità della no- 
stra Càlvi ; imperciocché volendola noi misurare dal- 
la venuta degli Argonauti in questui nostre Contra- 
de , perchè succedette questa megli anni del mondo 
2711. dopo il diluvici 1000. secondo la Cronologìa 
del Guamacci 1300. anni avanti 1 ’ era Cristiana , 
aggiunti a questi i 1796. di Gesù Cristo , anno in 
cui noi scriviamo , troveremo la fondazione di Cal- 
vi accaduta 3 a circa tremila , e novanta sei anni . 
Ed ecco tutto ciò, che abbiam potuto discretamen- 
te conghietturare così intorno alf etimologìa della 
parola Cala , la quale potrebbe jrhche ripetersi dal 
verbo greco K aJuo t dinotante una Cittì bella , come 
riguardo al tempo della di lei fondazione . Lascian- 
do quindi a penne più- erudite di farne un compu- 
to più esatto , passeremo a far parola della di lei 
presa . • \* ' ; v 

CAP. III. 

1 . ■< v 

y * Come la Cittì di Calvi fu presa da' Romani . 

.*. * , •’ • ' . * ** / 

C Ambiata faccia le cbse degli Etrusci , 0 siano 
Ausoni antichi abitatori delta nostra Calvi , si 
elevò sulle loro rovine il mostro di Roma : E di- 
chiarando apertamente , al dir di Polibio , nel prin- 
cipio della sua Istoria , che voleva tutto 1 ’ imperio 
- * d’I- 
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d* Italia , e che intendeva di averlo come cosa $U3 
propria , c ad essa spettante direttamente Romani 
devici is jam T yrrhenis , atque Samnitibus j Collii vero 
in Italia plurimis prxliis projltgatis , tunc primum in 
reliqnas Itali re parta facere inipetum cctperunt (j) . 
Ricuperata Roma da Galli Sennoni , scacciato Pir- 
ro da tutta 1’ Italia , mossa guerra con somma av- 
vedutezza a popoli convicini , ed ora di un luogo 
facendo acquisto della nostra Campagna , ed ora di 
un altro , siccome tante altre (b) , così ancora la 
nostra Città , la quale secondo la frase del Carbo- 
ne , famosa si rese , non solo per i suoi abitatori , 
che furono gli Ausoni , ma ancora per le sue nu> 
gnilìceuzc , essendo stata assai principale , e senza 

du- 

r „ 

( а ) Il Guarnaeci M. I. eap. tV. delle sue origini Italiche, 
Va rintracciando la cagione , onde i Romani pretendevano 
conte cosa loro propria l’ impero d’ Italia , e non altra ae 
assegna , che' perchè ancor essi erano Italici , o discendenti 
da quegli Aborigini , o Tirreni , che I’ Italia tutta avevano 
dominata. Dilatti secondo il sistema di costui, tanto Enei, 
da cui discesero i bellicosi Romani , quanto i di lui ascen- 
denti erano Italici, e Tirreni. Leggete il eap, Ul, del I. 
lib. t lo toccherete con mano . 

(б) Vallejo Patercolo mette la nostra Calvi a Colonia de’ 

Romàni in quarto luogo . Ecco de sue parole . Post le ptvm 
annoi , auarn Galli urbtm erprrunt , Sutrinm deluda colonia eit y 
et post annuiti Setina , nove/rujue ìntrrjectìs annii Sepc ; deinde 
intrrpoiitis duobus et triginta , Ariani in civìtàtem rmpti . Ab 
bine annoi antan CCCL. Sp. Potthumio , Velario Caloino Cori. 
Campanti data ett Civirar , partii/ue Samitium line Suffragio , ri 
eoli ni anno Cales deduci a Colonia. 1 

■ " - ' • ■ H ' < «v 


dubbio la maggior Città, che la gente Ausonia aves-' 
■efedra 1 Voteci, e tra i Campani , ebbe finalmente 
la trista sventura di dover piegare malvolentierosa 
la fronte all’ Impero de’ vittoriosi Romani. Glorio- 
sa veramente non potrebbe dirsi per costoro la pre- 
sa di Calvi , essendo stata eseguita sotto gli auspi- 
cj di un tradimento , ma noi non osiamo di toglier 
a questi Venturosi conquistatori , quella gloria che 
gli hàn tributati tutte le nazioni del mondo . L’ in- 
ganno, e la frode furono sempre ne’ campi di Mar- 
te le guide -spaventevoli r che han dirette i trionfi . 
£ sebbene da Livio chiaramente non costi , in qual 
tempo fosse succeduta questa presa , pur sembra 
probabil* , anzi si Pellegrino lo ha per indubitato , 
"che i Calvesi dovettero esser soggiogati prima del 
44.9. di Roma , in cui essendo Consoli M. Petilio 
Longo , .« C. Sulpizio , pervennero in potere de’ 
.Romani altre Città degli Ausoni (<2) . 

-Or siccome 1 ’ anno , così del pari Ignota ci si 
rende la giornata di questo avvenimento. Se però 
è lecito InOoltrarci colle congetture in mezzo al si- 
lenzio della storia tenebrosa di nostra Città , sulla 
scorta dell’ espressioni usate da Livio , festo die , so- • 
mno , cpuhsque sopito s Siam nel potere di asserire es- 
/ . ... - .'sor 


(a) Il Rinaldo inette I3 caduta di Cairi nell' anno di Ro- 
ma 419. Leggete il eap. Xlt. del M. /• delle sue Mrm, Ut. 
di Capoa. Ed altri finalmente Ja nell’ anno di Ro- 

ma 420. come si poi» vedere presso td «esso Livio c.ip.XlV. 
PIU. V et. dti 1751. E’ bène /totar queste date , come co- 
se , che appartengono di molto alla Storia . 
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set accaduta la presa di Calvi in uno di que’ giorni 
chiamati Saturnali soliti a celebrarsi -dagli antichi 
gentili nel mese di Decembre (a), nè ciò senaa qual- 
che fondamento ' imperciocché essendo ì Saturnali % 
giorni di gozzoviglia , e di crapola, come lo attesta 
chiaramente Fulgenzio con queste parole : Illi Jies 
reveia iocorum f conviviommque : E L’antico poeta Az- 
aio con questi versi . 

Exercent epulas ludi , famulosque procurant 
Quii que suoi : i . 

non è improbabile , che fossero stati sorpresi , es- 
sendo eglino dal cibo, e dal sonno aggravati. Anzi 
secondo a noi sembra , vi consente anco 1* interval- 
lo del tempo; imperciocché essendo lunghissime que- 
ste notti di Decembre , potè Fabio aver ben dell’a- 
gio , per mandare a (ine il conceputo tradimento ; 
la presa poi di Calvi fu eseguita così . 

Avevano i Sidicini , unitamente coi nostri Asso- 
ni , o sian Calvesi , in tale stato di, desolamento ri* 
■ . • dot- 

'■ \ - - 
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(j) Le feste Saturnali furono antichissime nell’ Italia .Co- 
sì ce ne assicura Giusto Lipsio Satur. Serm. hi. I. Saturni 
ftstum antiquìssimum ; nam Saluinua intur veterrimos Italiaf 
Lira/, fui jrugibus teptrtor , te. E Mac rollio Hi. 1. cap. 7, 
dopo aver detto * che Giano da Saturno nominò Saturnia 
l’Italia, e gf innalzò un altare con edito, che ahiamò i Sa- 
turnali , soggiunge : Tot satcuìis Saturnale praecrJunt Roma- 
na t Urbis atuum . Che perciò sebbene dei nostri Ausoni non 
he sappiamo gl' istituti , convien dire però , che contandosi 
anih’ csm tra popoli primitivi dell’Italia, anche essi le »v«s- 
sero celebrate. . . i c. ... 
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dótta U Città di Aurunca o sii di Sessa , t tate 
«etdio cagionato le avevano , che avutane notizia 
ì Romani , a cui si era data da lupgo tempo , da 
tal ira , e sdegno furon commossi , che formato un 
poderósissimo esercito, secondo la frase del Demasi , 
cd incaminatisi contro di costoro , i qual» eran tra 
loto éorifinanti ,■ aerameli che confederati $ con tal 
impeto gli attaccarono, che in un sol fatto d’armi 
gli scoìffissero '.tutti . Accadde tutto ciò sotto if con- 
solato di Lucio Papirio Crasso , e Cesone Duiilio . 
Ma non si acquietarono però qui i Romani contro 
dt' Calvi ; im perciocché disfatti così gli eserciti '-ifj 
Sidicini f e de’ nostri Ausoni* rivolsero tutte le ló- 
ro D-iia* per ! • elettosi 

neU'-àntfè segueóte 'a^lóH^Scomwiàantòi il (Console 
MarCO' Valerio Corvo, i datogli per collega il gran 
Capitano di <jue* s . tempi Attilio Regolo formati i 
fossati , c le rifteé itinrmo alia Città , ed appresta- 
tisi colli torli pfè Avvicinò alle di iti mura , sta- 
vano già in procinto di prenderla per assalto : e sa- 
rebbe stato recato ad effetto questo disegno , se non 
rósse "sfatò rimosso dàlia seguente occasione , che 
gliene diede Marco Fabio Cavaliere Romano . Si 
ritrovava costui- in quel tempo prigioniero di guer- 
ra in Calvi , e mentre si facevano da Romani de- 
gli apparecchi per 1’ assalto , celebravanst in essa 
Città quelle feste , che noi abbiam giudicate Satur- 
nali. Ben inteso Fabio della sregolatezza de’ Calerli^ 
e della negligenza de’ custodi, tutti immersi rfeli’ub- 
biìacbrzzd, e sepolti nel sonno , fuggito di prigio- 
ne v e girt atosi dalle mura colf ajuto di una fune , 
andò dal Cottole Corvo , c gli consigliò 1 che as- 
sai- 



saltasse la Città . Riuscendoli la sorpresa tal quale 
gli fu proposto-, cadde in poter de' Romani, 1' an. 
tichissima Città di Calvi , colla stessa agevolezza , 
come si esprime il Rinaldo , colla quale erano stati 
pocauzi gli Ausoni di lei signori in aperta campa- 
gna disfatti . Avutone quindi un gran bottino , e 
postavi una guarnigione di duemila , e cinquecento 
uomini il Console per decreto del Senato ne ripor- 
tò -il trionfo . Questa fu la maniera , come fu pre- 
sa la Città di Calvi, e resa soggetta a’ Romani (i). 

Dal fin qui detto si vede ben chiaro, quanto an- 
dò lungi dal vero , e quanto insulso fu il ragiona- 
re di colui , che scrisse , che a motivo de' Tianesi , 
che avevano replicate volte disgustato quel popolo con - 
quota tare , venni impiegato in attesta guerra appostata - 

¥ ■ mente 

- — — — — . . -> . -, , — 

■ * , 

(a) La Storia di Calvi è stata trascurata da quasi tutti gli 
antichi Scrittori . Se Livio non ce ne avesse epilogato un 
ristretto dentro il breve giro di un capitolo , altro non se 
ne saprebbe , che il solo nome . Ciò nou è addivenuto per 
altro motivo, che per la negligenza, o non curanza de’pa- 
trj Scrittori. Se questo trionfo avesse dovuto decretarsi in 
un assemblea di filosofi, non avrebbe avuta la sua esecuzio- 
ne , per essersi incaminato sulla direzione di un tradimento. 
Ma le picciolezze dai conquistatori hanno avuto sempre il 
ioro merito presso i Scrittori della nazione , non ostante , 
che insultassero la ragione, e' il buon senso . Ter quanto 
apparisce da Livio, questo fu il secondo ttionfo riportato 
dai Consoli nelle pertinenze della Campania , ' riferendosi 
if primo all’anno di Roma 411. riportato Sopra i Sabini da 
M. Valerio Corvino , ed A. Cornelio Cosso presso Suessola . 
Vedete Livio dee. Uht. 7. cap. 23. t *4. 
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mente da' Romani il più gran Generale di que' giorni , 
Attilio Regolo] imperciocché- dicendo *Livio , exercitu 
vitiore a superioribus Consulibus aecepto ai Cales , un- 
de bellum ortnm eroi , profetila , ci dimostra chiara» 
mente , che la cagion della guerra furono i Calvesi, 
utide bellum ortum erat , non già i Tianesi , come si 
pretendeva dal nostro contrario . In secondo luogo , 
Attilio Regolo non fa impiegato già contro i Sidi-’ 
cini , eh’ erano stati disfatti sotto i Consoli L. Pa- 
pirio Crasso , e Cesone Duillio , ma fu dato per 
collega a M. Valerio Corvo per prender Calvi. Èc- 
co l’ intiero passo di Livio , il quale tralasciando di 
far più motto de’ Sidicini , restringe il suo discorso 
tutto intiero su Calvi. Jtaquo ornai ope ymixi sant y - 
Ut maximum ea tempestate imperatorem M. V alerìunt 
Comuni t Cos. quartum fa cerent . Collega additus Corvo 
M . Altilius Regulus , & , ne forte fa su errar etur , pe- 
tìtum ab Consule y ut extra sortem Corvi ea provincia 
esset . Exercitu vitiore a superioribus consulibus acce - 
pto , ad Cales y unde bellum ortum erat , profetius , cum 
bsostetj ab superioris etiam certaminis memoria pavidot y 
clamore , atque impeto y primo fudisset , meenia ipso 
oppugnare est aggressus . Et militum quidam is ardor 
erat , ut jam inde cum scalis succedere ad nutros' vel- 
lent f evasurosque contendere ut . Coruus , quia id arduum 
fatiu erat , labore militum potius , quam periculo , pe- 
ra gere incceptum voluti . Itaque ec. Così Livio dee. i. 
t. 8. cap. i E se vi aggiungeremo, che il motivo 
principale y onde fu ordinato ad entrambi i Consoli 
dopo la presa di Calvi di muover 1* esercito contro, 
a’ Sidicini , fu appunto , affinchè Attilio non rima- 
nesse privo della sua gloria , €t ne Atiilius expers 

glo- 
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gl tri* esaet , justi a^ibo Coss. adversus Sidicinos duce- 
re extrcitum , non solo si renderà p iù manifesta l’im- 
perizia di colui , che così scrisse nel maneggiare la 
Storia Romana , ma si scorgerà ad evidenza , che il 
principal oggetto della scelta di Attilio a collega di 
Corvo , non furono già i Tianesi , ma il Calvesi 
soltanto . E noi non riputiamo piccola gloria del- 
la nostra Calvi aver avuti per suoi contrarj i più 
gran Comandanti , che in que’ tempi vi fossero ; 
contrasegno evidentissimo , di dover ella' essere stata 
in quella stagióne una Città molto ragguardevole, e 
forte («) . 

Più curiosa poi è la pretensione del Granata ; 
quando dice a pag. 43 , e seg. della sua Storia di 
Capoa — Dilatassi oltre misura V impero capuano , con 
aver soggiogete teme Città , e nazioni , delle quali la 
Repubhca ne fu assoluta signora . Ella ti rendè capo 

Fa • di 


(a) Che Calvi aia stata una Città cospicua , e ragguarde- 
vole , ne abbiamo i riscontri da Strabene . Ma che sia sta- 
ta una Città ben fortificata , e sostenuta, lo ricaviamo non 
solo per aver avuti a contratj i piti gran comandanti di 
quell’età, in cui successe la sua presa, ma ancora dall’ in- 
credibile grossezza delle sue mura , che per ogni parte , e 
specialmente lunghesso il suo Rivo, si osservano . Chi ve- 
drà cogli occhi proprj , senza ciecamente giudicar da lonta- 
no , i grandiosi non controvertibili avanzi di esse , non' po- 
trà a meno di giudicarle degne di esser paragonate, con qua- 
lunque prodigioso edifìcio greco , o romano . : lucrò dunque 
grandemente il Pacicchelii nel suo Regno di Napoli in pro- 
spettiva , quando, parlando di questa- . , . 
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di tutta la Campania Opica , ed Ausoni ec. e non • sol- 
tanto capo di dodici principali Città ec. e tra le do-> 
dici principali Città mette ancora la nostra Calvi 
A bea riflettere , non poteva andar più in là 1’ af- 
fezion patriottica di questo Storiografo . Per quello 
però , che riguarda la nostra Città nulla di ciò si 
rileva dall’ antica Storia , ed essendo un assertiva 
gratuitamente pronunciata , gratuitamente si nega . 
Ed il Dentasi nella sua Sede degli Aurunci è anche’, 
del nostro sentimento riguardo a Sessa . Ed invero 
o il parlar del Granata vorrà intendersi de’ tempi 
anteriori a’ Romani , ed essendo cosa costante pres- 
so quasi tutti gl’ Istorici , che tutte le Città Ètru- 
sche , qual era la nostra Calvi , prima di rendersi» 
soggette al Romano impero , si regolavano a forma 
di Republica , ne viene in conseguenza , che non 
riconoscevano nessun capo, nessuna subordinazione, 
eran tutte nell’eguaglianza, ed ognuna facea da ca- 
po a sestessa . Vedete il Galanti Storia degli anti- 
chi popoli d’ Italia . Vedete anche il Guarnacci dei' 
primi abitatori d’Italia lib. 1. cap. z. dove parlan- 
do di alcuni Scrittori , che avevan dato il titolo 
enfatico di Metropoli ad alcune Città , dice espres- 
samente, che questo titolo solo prova la qualità insigne , 
e grande di quelle Città , o al più prova , che queste 
avessero qualche altra Citta minore dopo di se , ma non 
giammai , che fossero vero 'capo , o vera metropoli fral - 
le XII. prime Città , perche vera capitale fra di lo- 
ro , non pare , che vi sia stata giammai . E se ciascu- 
na di loro era republica assoluta , escludeva reciproca- 
mente la detta qualità di capitale , e solo poteva •es- 
servi quella maggioranza , che fra gli eguali si riduce 

a mag- 
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« maggioranza di grado j- o si vorrà inrendere de’ 
tempi Romani , e queste essendosi già rese sogget- 
te al Romano Impero-, solo- quello riconoscevano 
per loro capo. Dunque per qualunque versosi pren- 
dano le dicerie di questo Storiografo , non sono da 
credersi (a). Egli è ben vero, che il suo concitta- 
dino Ottavio Rinaldo parlando del domìnio della 
Capuana Republica nel Cap.y% 2. delle sue Mem. Ist. 
di Capoa , lo limita con tneo di prevenzione a que' 
tempi soltanto , che alcune Città , e Castelli ligie 
del popol Capuano la loro dedizione a Romani pre- 
cedetter di poco, ma delle Città vantare dal Gra- 
nata , non ne conta, che otto sole. Sentiamo le sue 
’ parole, pag. 169. del citato capitolo. Le Città y eh* 
ella ritenta nel suo domìnio , furon Casilino in sul Vol- 
turno , e la Città stessa di Volturno, edificata alla boc- 
ca del fiume del medesimo nome ; la Città , » fosse sta- 
to Paga di Linterno J le Città di Smessola , Acerra , 
Aitila , e Galazia dovettero similmente a Capua appar- 
tenersi , se (peste tanto presero- i mteresse di lei j sic- 
ché ne furono con pari vendetta , e castigo da' Romani 
punite . Ella acquistò altresì la Signorìa di Cuma , e 
la ritenne per qualche tempo ec. E parlando a pag. 
170. de’ Campi posseduti da Capuani , soggiunge s 
Passando il Volturno di là di Casilino , possedevano an- 
cora 


(<0 Si avverta, che se dovesse dirsi esservi stata nella no- 
stra Campagna una Metropoli , secondo il sentimento del 
Goarnacci , si dovrebbe dire , essere stata la vicina Sessa . 
Vedete Strabone lif, 5. />. 23t. 
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cara i Capuani il celeberrimo Campo Falerno ■, che tu 
forma di triangolo veniva chiuso dalla Via Appia alla 
sinistra , riguardo a coloro , che ventano da Roma si - 
no a Casilino , e da Casilino era chiuso dal monte Cai - 
licola sino a S imiessa ec. Che se tutto il Campo Fa • 
lerno ( tratto il Territorio posseduto dagli Ausoni 
Signori di Gt\v\)‘appartencasi alla Capuana Republica , 
come potrà non essersi appartenuti alla medesima quei 
paghi , e quelle piccole Città , che in lui vedeansi e di* 
ficaie , traile quali non era di tanto ignobil fama la 
Città di Urbana ec. Il Campo Stellate altresì appar- 
tenente alla Capuana Republica • • « . • (a) . Or se 

-, U 
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Campo Falerno vien circoscritto diversamente dai 
Scrittori . Plinio 'ili. 14 . cip. 6. lo circoscrive cosi : Faltr - 
nus agtr a Ponte Campano incipit. Matteo Egizio nella sua 
lettera al Sjg. Langlet vuole , che tutta la Campagna dal 
Saone sino al Volturno , ed al monte^Callicola , si chiama- 
va Ager Campapus, cioè sino «1 Villaggio , che oggi chia- 
masi Francolisi . Ma questa situazione avrebbe bisogno di 
maggiori rischiaramenti. Finalmente il Pratilli della Via Ap- 
pia Uh. II. cap. X. pag. 04 6 . è di opinione , che il campo 
Falerno , net suo proprio , e stretto confine , fu 1 sinistra 
della Via Appia , tra il fìumicello Saone , e *1 monte di 
Callicola, e Cales , oggi Calvi . . • . ch'è quanto dire, dal 
Ponte Campano per tutto quei tratto , ove sono i Casali di 
NocelJeto, del Piatone.,, di Francolisi , di Sparanisi , e di 
Calvi , fin presso al territorio di Pignataro , presso cui pas- 
sava la Via Latina ec. Ma questo dire del Pratilli , con buo- 
na, sua pace, par che non si confa con qoeilo di Plinio'/**, 
est. volendosi interperrare il Faustiano di questo Storico , per 
Falciano , Villaggio situato, alle radici del Massico , circa due 
miglia in Ih di Carinola: imperciocché dicendo Plinio : Se- 

' cun - 


il Rinaldo , Scrittore anch’ esso Capuano , facendo 

1* e» 


cunJa nobilitai Falerno agro eròi , et ex' eo maxime Faustiano , 
ne siegue , che Falciano era rinchiuso nel Campo Falerno- . 
Anzi noi staremmo per dire , che la situazione data dal Pra- 
tilli al Campo Falerno non si debba per ninn conto abbrac- 
ciare . Noi sull’autorità di Plinio, ne pensaremmo così: Il 
Campo Falerno nel suo proprio , e stretto confine , comin- 
ciava dal Ponte Campano, di cui appresso faremo parola , 
per tutto quel tratto, ov’ è il casale di Nocelleto , e cam- 
minando su a dirittura sino a Falciano , abbracciava tutto 
quel territorio, che oggi appartiene a Carinola , ritornando 
al Savone sino a Francoliti , di dove sù per la costa de- 
atra del. Savone medesimo , terminava di nuovo nel Ponte 
Campano . Situato in questa maniera , dicendosene padroni 
r Capuani , la faccenda procederebbe con qualche discretez- 
za , mentre i Capuani si- direbbero padroni di un luogo , 
fuori del Campo Caleno, nel cui seno , non sappiamo per 
qual regione situa il Prati Ili il Campo Falerno, non esitem- 
do di estenderlo sino a Pignataro , il' di cui territorio, si- 
curamente si racchiudeva nel Campo Caleno . Ed a questo 
perchè volle alludete Antonio Saofclke nella sua descrizio- 
ne della Campania , quando disse : 11 territorio di Carinola 
è congiunto con quel di Calvi , come il Falerno . Stellari a 
ager Calenum attinga , atque Falernum : colla qual espressione- 
aon solamente volle distinguere il territorio di Calvi da quel- 
lo , che abbracciava il Campo Falerno, ma intese di distin- 
guerli anche di situazione . Questo suonano quelle parole - 
11 territorio di Carinola , come il Falerno , è congiunto con 
quel di Calvi, cioè a dire, che siccome il campo Stellate,, 
che oggi si- attribuisce a Carinola , terminava il Campo Ca- 
leno , cosi lo terminava ancora il Falerno, siccome innanzi 
lo diviseremo più meglio. E da ciò s’ intende, ancora quell* 
altro del medesime Scrittore , Per Falernat te gelei tornir#. 


f 
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T enumerazione de’ luoghi, che apparteneansi alla Ca- 
puana Repubblica, n’eccettua le tenute della nostra 
- ' Calvi, dicendo apertamente , ( tratto il territorio 

posseduto dagli Ausoni Signori di Calvi ) come mai 
potè venir in testa del Qranata di metter tra’l nu- 
mero delle Città suddite a Capua , anche la nostra 
Calvi. Ma seguitiamo ad udire come conchiude que- 
• - sto Capitolo il Rinaldo . Pria di finire il presente 

Capitolo , soggiunger dobbiamo , che quello de Castelli f 
t Città ligie del popol Capuano si è detto , conviene a 
t < ì ae tempi soltanto , che la sua dedizione , a' Romani 

precedetter di poco , Giacche nelli altissimi tempi , pro- 
priamente agli Etrusci Capuani essersi appartenuta si 
crede tutta quella pane d' Italia , che di Capoa sino 
al Faro Siciliano si stende , e ne’ tempi posteriori 
in sentenza di Strabene sino al Fiume Scio j ad St- 
iantiti amnem , che da Lucani divideagli . Ma col 
volger degli anni separati , e distinti essi stessi gli E- 
frusci di Governo , ed impero , avvenne , che non tutte 
le Etnische Città agli Etrusci Capuani attribuir si pa- 
ttano, Il perchè nìuna fede prestar si debbe al Gra- 
nata , il quale pag. 39. e 4,3, ad essi Capuani ascrive 
molte Città , e traile altre Napoli , che non fu mai 
del di loro dominio , e quello è più strano , in potesti 

del 


Appio ìnfircttbat via , non potendosi ciò verificare , secondo 
la situazione data dal Pratilli al Campo Falerno , fissandolo 
nel siino del Campo Cileno , dove non si dice , esser mai 
giunta la Via Appi» . Il Pellegrino Di». II. b anche del 
nostro sentimento , chiamando il Campo Falerno congiunto 
ni' Campo di Cales. Vedete la pag. 459. 
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Jet Pope l Capuano la Cititi dì Carinola aggiunse, yuan* 
do che questa non era in que' tempi ancor nata al mon- 
' do y e non può vantare maggiore antichità , che di pres- 
so a nove secoli addietro . Si potea fare una confes- 
’ sione più bella , e più sincera di questa ? Se ella 
fosse stata, equivoca , o sospètta non ci sarebbero 
mancati altri sussidj da atterrar quelle mine , che 
aveva fabbricate in aria il Granata ; ma perchè vìen 
fatta da un Cittadino Capuano , ed il men preve- 
nuto degli altri, non solo vi ci attenghiamo , ma 
sarà per noi come un perpetuo balvardo contro le 
malfondate rappresaglie di qual.he altra intestato 
Capuano. Resta dunque deciso, che il voler dire ^ 
che traile altre Città suddite a Capua vi era anco- 
ra la nostra Calvi, altro non è se non se un’effet- 
to di una prevenzione innoltrata di troppo per non 
dirla una manifesta frenesìa . Noi veramente ci sa- 
ressimo astenuti di ribattere queste esagerazioni di 
un patriotto appassionato, se non avessimo saputo, 
che queste fanno guerra al vero, che si cerca di sta- 
bilire. £ i canoni, che la storia ci propone da se- 
guire, altro non c’ inculcano , che la ricerca della 
Verità. Leggete Luciano nel trattato della maniera , 
come bisogna scriver 1' Istorie. 

Ma i pregiudizj degli ambiziosi Capuani non si 
limitano a soli tempi antichi . Anche oggi affaccia- 
no un preteso privilegio di Ferrante I. ; per mez- 
zo del quale ostentano su di Calvi giurisdizio- 
ne , e signorìa . E quel eh’ è più bello si de- 
streggiano , per quanto possono , di farlo spaziare 
col favor dèlia stampa , lusingandosi eosì di a- 
verc sulla nostra Città un notabii vantaggio . 
Il Pellegrino fu il primo tra i Scrittori Capuani , 

G che 
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che ne fa la mostra- citandolo nel fine del secondo 
discorso della sua Campania, dove parla di Calvi. 
Ma ognuno sa, che i Scrittori patrj , o prevenuti 
in certi punti di delicatezza si debbono leggere non 
senza qualche riserva . Primieramente noi ributtia- 
mo come apocrifo questo vantato privilegio; imper- 
ciocché sebbene si ritrovi notato nell’ Indice de’ quin- 
ternioni della Regai Camera , non si trova però e- 
•teso nel corpo de’ quinternioni medesimi . In se- 
condo luogo dato per vero , e per legitimo questo . 
privilegio , chi non si accorge in leggendolo , che 
esso intorno ad altro non si aggira , che al regola- 
mento politico , che tener doveva la nostra Calvi , 
tutto simile a quello, che tenevano i Capuani, co- 
sì richiedendolo i pressanti bisogni della nostra Cit- 
tà , scampata a sorte dalle rovine , c dalle scosse 
continue de’ popoli stranieri , tiranneggiata , e ber- 
sagliata dalle oppressioni de’ convicini Baroni fi)? 

Que- 


(<r) Il Pellegrino riferisce questa Concessione ad un dono 
fatto dal Re Ferrante a Capuani per la loro ferma costan- 
za usata così verso di lui, come verso il Re Alfonso suo Pa- 
dre . Noi non neghiamo, che questo Re per la sconfitta di 
Sarno , al dir di Gior Simonetta ne' suoi Annali all’ anno 
1460. sembrava ridotto all’ estreme sciagure, e quasi vicino 
alla totale perdita del Regno, per ritrovarsi alla sua divo- 
zione appena Napoli , Capoa , e pochi altri luoghi di Ter- 
ra di Lavoro : ma perchè quel privilegio , tuli' altro dino- 
ta , fhe dominio , signorìa , vassallaggio ; perciò .riatti di pa- 
rere , che non fosse stato questo il motivo di questa con- 
cessione ; giudicandola piuttosto , un appo£gio , una difesi 

un 
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Quésta appunto fu 1’ intenzione , e queste dovette- 
ro esser le mire di quel Monarca ; difatti questo 
appunto indicar vogliono quelle parole : Cum omnì - 
bus suis Villìj , Opp 'idis , & Casalibus , & habitat ioni- 
bus , dièta Civitas Calvi , non per se , seJ in omnibus 
rebus , ipsam Civitatem Capute Seqvatur . Come se 
avesse detto quel Re : Giacché i nostri Calvesi an- 
gariati , ed oppressi dalle ingiustizie , e dalle vio- 
lenze de’ vicini Baroni , rimasti per le rivoluzioni 
de’ tempi , senza ajuto , 9 senza forze , da per se 
non possono reggersi , e sostenersi , gli concediamo* 
e vogliamo, che in tutto , e per tutto quelle rego- 
le prendono di publica economia , con cui si rego- 
la Capoa , e non solo vogliamo, che cosi si regoli- 
no gli abitanti della Città , ma tutti i suoi Casali 
ancora, e tutti i Villaggi di sua pertinenza, riser- 
bandosi espressamente nel fine del suo Diploma 
quel decantato Vassallaggio , cui tanto ambiscono , 
e spacciano gli odierni Capuani . Non son queste 
ricerche vane , che poggiano sulla fantasia patriotti- 
ca ; essendo esse sostenute da congetture , che pro- 
vengono dall’ istoria , non son prive di fondamento. 
Si sa dai Pontano Scrittore della Storia della guerra 
di Napoli, la quale abbraccia i fatti di Ferdinando 
d’ Aragona , che la nostra Città , ‘ prima di passar 
sotto il pieno dominio di questo Monarca , fu oc- 
cupata da Marino Marzano Principe di Rossano , e 
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im sostegno , onde da Capoa si garentisse la nostra Città , 
e se «e sostenessero i regii diritti . 
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Duca di Sessa , ribellatosi da questo Re in unione 
di Giannantonio Orsino del Balzo principe di .Ta- 
ranto , chiamando alla conquista del Regno il Duca 
Giovanni d’j\ngiò , tìglio del Re Renato. Vedete 
ancora Tristano Caracciolo nell* vita del Re Fer- 
dinando. Ritolta dunque a forzi di replicati assedj 
dalle mani di quel Duca , f^éro presente al Re i 
nostri Calvesi di compiacer^ a volergli dar una 
regola di publica economia , siicome fu eseguito col- 
la presente concessione 7 

Or mentre così procedevan le cose in un accon- 
cia armonìa tra Capoa , e Calvi , profittando i Ca- 
puani del contrattempo , e dell’ occasione di poter 
indurre sulla povera nostra Città un abuso , inter- 
petrando il tutto a senso loro , colla connivenza di 
quel Regnante , tutto .occupato a stabilirsi nel Re- 
gno, disturbatogli per la seconda volta da’ Fioren- 
tini, da’ Veneziani , dal Papa Innocenzo Vili, da 
Maometto il Grande Imperadore de’ Turchi , e dal- 
la congiura de' Baroni del Regno , cominciarono a 
poco , a poco^ stabilire una persona , che avesse 
intese le lagnanze de’ Calvesi , e ne avesse giudi- 
cate le liti . E questa è appunto P epoca singolare 
del goyernadore di Calvi, in persona di un cittadi- 
no Capuano , fondato tutto nella tolleranza de’ cit- 
tadini Calvesi , t sull’ abuso di quel privilegio (i). 

\ -Né 

■ < . 


(a) Per non defraudare il desiderio de’ nostri leggitori noi 
diamo un'estratto di quel privilegio, da cui ognuno potrà 
conoscere , se vi sia il minimo fondamento , onde poter ap- 
poggiare i Capuani la loro vantata signorìa , 

Co^ 
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Ne ciì> , perchè in realtà non potesse togliersi , ma 
per soggiacere ad un governo men rigorosq « Non 

co- 


Copia ec. Ferdinandijs Dei Grafia Rex Siti li at- j HjevtntJ 
lem , et Hungariae : L'niversis , et singulir praesenrium se- 
riem inspecturis , tam praesentibus , quarta futuri* . Pervigil 
diligentia Principimi , quibus inest cura, et onus non mo- 
do praesentia , sed etiaVn temp. fu tur. prospicere , prò stto- 
rnm subditorum tramuillitate , interdum nonnulla conjungir, 
alia separat , interdum , pfout remporum conditiones eapo- 
scunt et eaigunt, merita aubditoram. Cam itaque Univer- 
sità* , et borni nei Civitatis nostrae Capuae ah ilio jam tem- 
pore , quo Sereniaiimus Rex Alphonsus Pater , et Dominas 
noster Colendissimo» : bellum gestii cum Renato Andegaviae 
Duce , hujus Regni publico invasore, et ah ipso Regno euttl 
ex pu li t , et fuerunt erga dictum Serenissimum Rcgem , fi-, 
-de, et devotione aifecti, ut depopulationei agrorum , Ca- 
strorum, Casaliumque incendia, Civium careerationes , obsi-a 
dionea , famem , vulnera , caedes , forti ,, et constanti ani- 
mo tulerint, et curò idem hominum furor post illius Sere- 
nissimi Regis morteti! , nòs prosequatuf , ut Regntsm ab e» 
nobis traditum juxta benedizione Sanctae Mitri* Eccle- 
siae subsequntur , tranquille tenere possimi!* , vi, atque ar- 
mi* defendendum sit , ipsa Universitas , et homines eorum 
fidei , atque constantiae memore*, non damna , et incom- 
moda , non sumptus,. et expensas non carceri* , et motti* 
pericula, prò nostri status conservatone perti mescant ; seni 
ea omnia , et plura etiam , quae in bello evenire solent 
prò nobis,. et nobiscem una ferre , et perpati parati sint-, 
et Civita* nostra Caini, quae in praesenti de nostro Dema- 
nio est i sit etdem Civitati Capuae vicina , neo ullam ba- 
i-beat aliam Civitatem Demani aleni propinquam , a qua tub- 
JtJìum ahquoi , ti quando eis ab ah quibus Barom bus brllum in- 
ferretti r , habere pesti t i Et no» voJentes conimodis diccae Ci- 
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così però succedette riguardo all’ economicÓ regola- 
mento. , a cui aveva quel Re destinati i Calvesi ; 

im- 


vitatis Calvi , et mentis ipsius Civitatis Capuae providere , 
tenore praesentium de nostra certa scientia , deliberate , et 
consulto, ipsam Civitatem Calvi, et ejus districtuin , et per- 
tinentias omnes , separantes. primo, cani ab omni alia eon- 
junctione , adjungimus , conjungimus , adnectimus , congre- 
, gamus, unimus, atque incorporamus Ipsi Civitati Capuae , 
atque tamquam membrum aliqu d ei atfigimus, et inserimut, 
atque addìmus, et membrum , atque pattern ipsius Civitatis 
Capuae in perpetuum decernimus , et esse volunuis ciim 
omnibus saia Villis , Oppidis, Casalibus, et habitatianibus , m 
eis juribus , jurisdictionibus , Banco Justitiae in Civilibus , 
.’Bajulatiorte , juraque , fructuS , redditu» , et proventus prò - 
venientes , et ' provenientia ex gabella bajolationis ipsius Ci - 
vit&tis Calvi, seu passagio , sive Platea, nee non terris cul- 
tit, et incultis, pratis , pateuisque, Vineis , Olivetti , tra- 
peli*, Montana i gardenia., Sylvis , milentinis , nemoribus , 
aquis , aquarumque deenrsibus , Battinderiis , et integro sta- 
tu ipsius - Civitatis Calvi, ac utile dominiutn , et quac De- 
manio ipttuti intus et extra ipsam Civitatem , et ejus ter- 
ritorio , pertinentiis et districtu compreheoduntur , et inslu- 
duntur ad utilitatem., et commodum , et bunam comiuu- 
nem , Universitaria corporis dictae Civitatis Capuae , et sex 
Electornm , et abortirti orfica 1 1 u m , Si uJicorum , et Decu- 
j rionu ni , qui prò tempore ordinati fuerint in dieta Civitate 
.Capuae de corporc tantum ip>ius Civitatis intelligenJp , et 
.non de aliis extra Co r pus Civitatis ejusdem.t ita. qoidem quoti 
ex nunc in atuea dieta Civitas Calvi, *non per se , sed pars, 
.et membrum ipsius Civitatis Capuae. sit , et esse , de beat , 
nee ullo -juré p-nsit ab ipsa Universitate Capuae separar) , 
sed in omnibus rebus ipsam Civitatem Capuae sequatur ram- 
quam pars , et. membrum , integrum corpus , et corpori af- 
. iixutn . 
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imperciochè non ottante 1' unione «erbata per lungo 
tempo tra la nostra Città è quella di Capoa , non 

ostan- 


Volentes, et decernentes expresse, <juod ex nane in xntea,' 
ipsa Università*, et homines dictae Civitatis Calvi , et ejn» 
Casa li ii iti in omnibus rebus utilibus , et necessari» Civitatis 
Capuae intervenire, subvenire, auxiliari , participari de la- 
boribus et expensis prò eorum rata debeat , et obbligata sit, 
preut , et quemadtaodtim alia membra dictae Civitatis Ca- 
puae faciunt , et tacere tenentur. Nec non potiantur , et gau- 
deant ipsa Università* dittar C /vitati* Calvi , et homi net in ipsa 
Cintate Capuae , ammétta honoribu $, privile gii s , immu aitati busy 
axempUonibus , et franchiti!* , quiius aliar U niversitatrs , et li»- . 
tniats tsrrarum , qtsae suat parte * , et membra ipsius C ivi tati r 
potiuntur , et gaudente ipsa Università a , et homittts Cìvitatia 
Capuae poti untar , et gaudenti ac poltri , et gaadere soliti sunty 
et debeat . Simiìiterque pf 0 omnibus causi* , fa tae ad cognitia- 
nem , er- Tribunal , Gì ibernai ori* , Capitanti , et altorum officia - 
lium , tetm nostrorttm Regali u là , quarte ipsius Civitatis , dieta 
U nitrir sita * , et homittes ipsius. Cintati* gubernantur , et • 

gtriernare passini , ti fiscale s finctionesettm dieta dettate Ca~ 
futa* fbeere tentante e , et qutmàdmodum homines aliorum mem- 
/trsisusa^'/acittit , et facete debrai. Promìttentes , et firmiter 
pollicentes sub ride , et verbo nostri* Regslibtts nullo un- 
qnnra tempore, nec ob aliquam imminentem nobis nccessi- 
tatem , etiam pto guerra , quj? rnbis tieret m Regno, seu 
extra Regnum , etiam prò recuperinone status nostrae. Re- 
galia coronae ipssni Civitatem Calvi, nec membrum aliquod, 
tota , seu quarta pars , Vassallo* , reddentes Feudatario* , et 
Subfendatarios , Angario», et Perangarios , obnoxios, et ad- 
ir rie tos , seu obbligato* recidere, et servi tia debenti^s nobis, 
et nottrae Curine , et Fisco . seu utiliter Uuminos, qui prò 
tempore fnerunr ejusdem Civitatis Calvi , ipsamque Civiu- 
tein, seu membrum sliquod ipsius, hominesque Vassallo* , 

red- 


ostante la dedizione di tutti gli averi , e possessio- 
ni date in nano de’ Capuani dai nostri , crescendo 

a po- 


reddente* , Feudatario* , et Subfeudatarios , Angarioi , e» 
Perangarios , et quoscumque al'tos al jota , etsérvitia tbblì- 
gatos et obnoxios Curiat nostrae prò quituscumque bona , et u 
Fruiti , et perionaltbui /erettiti,, live reahbut non distrahert , 
net mia aJimere , et separare , ve l ab ipsa Università te tor- 
pori* Ctvitatrs Cmpuae , nee alicui per excetlenti Donino Co - 
miti , leu Baroni concedere , donare , vendere , ette «Aglio titolo 
aìtenotionit Jistrjhere ab ipsa Cintate Corporii Capitai, te! /ten- 
ni futuro tempore remanere debeat unita unione irntparabili cani- 
ipsa U aiveriitite- Corporei Ciyitatie Capuae prò Demanio, et in- 
demanio prout ipsa civili* Capuana nostrae Regali» Coronile, 
cuiu benefìcio iegis bene a -Zenone , et iegis omnis Codice 
de quii dentiti praescriptiooc , JHelitate, et ornalo , F assai - 
lagn , et servititi , fui* Jebentur mijoris Jominii ruttane , no- 
bis , et notteae Curiae, irmper sai vis , et quintini ode r e*er va- 
ti* . Illustrissimi* p (-opterei et Carissimi; Regime lsabdlae, 
•Con orti -, et Alphonto^de Aragona , Duci Calibrine Filio 
Primogenito, et Locum tenentibus , nostri* oeneralibus in^ 
tentimi nostrum deciiÉÉnte* et R. M. C. • V. et Indie kn*^ 
ejusdem Curiae, aliisque Universi*, et singulis officia li busyefc 
aubditis nastri* eontmque locun» tene ntibu«- praes. et foNfcut 
prae*. nostram grati am teneani firmi ter , et p bservcnty -te- 
neri que , et observate faciant' inviol*bili|er ee» ... la 
cujus rei test immiti in praesentes fieri jtassimus- Magno Ma- 
jcstiti* Nostrae Sigillo pendenti munita* xz Datum in Ca- 
stro Novo nostrae Neapolis per speatabiiem , et Mag. Verum 
Honoratam Cajetanum Fundornm Comitem Regni huius Lo- 
cotetain , et Protonotariutn Gollater. Coutil; • Fidelem no- 
stri! m dtiectnm die quarta mensis Augusti anno a nativ. Do- 
mini iqtfo. Regnorutn nostroruin anno 3. ~ Re* Ferdi- 
n.indus P. Carico. = Dominus Re* mandavit mihi A de 
' mon- 
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a poco , a poco i loro lumi , e le loro forze , resi 
in miglior stato , e tali da poter da per se nuova- 
mente sostenersi, e regolarsi , si divisero da Capoa, 
e furono astretti i Capoani a restituirgli quei be- 
ni , che tenuti avevano in amministrazione , sebbe- 
ne diminuiti , per il che ne pende ancora litigio 
nella Regai Camera , come dalla fede del Processo, 
che ivi esiste fot. . . . Voi. Terzo . Dal che ne sie- 
gue , che se anche avessero voluto distaccarsene in 
riguardo al governadore , l’avrebbero, senza fallo ot- 
tenuto , non avendo altro appoggio questo loro go- 
verno , che la tolleranza de’Cittadini di Calvi. Ces- 
sino adunque oramai gli ambiziosi Capuani di andar 
vantando su la nostra Città signoria , e giurisdizio- 
ne , giacché la nostra Città è risorta così rigorosa- 
mente ne’ suoi Casali , e Villaggi , che riposando 
tranquilla sotto 1’ ombra benevola dell’ Augusta Ca- 
sa Borbone , non vi è più luogo da poter temere le 
terribili scosse delle Potenze straniere . 

Né giova qui allegare la ragtòii del lungo posses- 
so ; imperciochè stando anche eftà la Città di Capoa 
ne’ tempi andati nel possesso’di crear i Sindici rrs- 
pettivi dei paesi di Calvi, le 'fu poi tolto nc’ tem- 
pi posteriori, eleggendosi dal popolo con voti secre- 
ti colla diretta ed immediata subordinazióne alla Re- 
gai Camera , da cui in tutto , e per tutto dipendo- 

H no 
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no perdi» die riguarda li publica amministrazione, 
od altro, che nelle loro mani risiede. Or quali mai 
sono i vestigj * c he qui rilucono di giurisdizione e 
di signoria, che vantano i Capuani di Calvi? Qua- 
li sono le dipendenze , quali i diritti , e d’ onde ap- 
parisce il giusto titolo , che ne li investe ? Sarebbe 
di nostro piacere , che costoro si tranquillizzassero 
finalmente su questo punto . 

CAP. IV. 

• Calvi dedotta Colonia • Quindi Municipio . 

C He prima dell’ imperio Romano vi fosse stato 
.un altro regno, che antichissimamente compre- 
se tutta l'Italia, lo sostiene il Guitrnacci sulla fede 
di Livio , che così espressamente lo attesta : Fusco - 
rum ante Romanum Imperìum late terra , marique opes 
paniere. Mari supero , ìnferoque , quibut Italia intuì * 
Tfiodo cingitur , quantum potverint , nomina sunt argu- 
mento . Liv . lib. 5. pag. 6 J. edit. Aldi Ve net. anni 
1566. E l’aveva detto anche Polibio lib. 5. Nico~ 
ho Perrotto interpetre , con queste parole r Campos 
omnes , quos Appennino y atque Adriatico mari termina - 
ri diximus , ohm habitavere Tyrrheni , quo tempori 
Phlegyros etiam campos , qui circa Nolam sunt , tene- 
banr. Se però entrambi questi popoli furono belli- 
geranti , e conquistatori , fu ben differente la loro 
forma di governo su i popoli conquistati . Dove le 
Città , e le Republtcjbe Etrusche si mantenevano in 
eguaglianza tra di loro , ed i casi di emulazione, e 
di studio di maggioranza, ed auco i casi di aperta 

rot- 


W 59 il* 

rottura fra di loro si deferivano alla decisione del 
Concilio universale . Roma , che da se sola volle 
formare un regno , ed una Republica separata , non 
volle dipendenza, esterna , e volle la maggioranza 
sopra deli’ altre : R non solo colle armi le superò , 
ma le allettò con una saggia politica . E purché Ro- 
ma avesse- il primato, le prese tutte per socie, nel 
grado in cui restarono, o di municipio, o di Colo- 
nie , e talvolta ancora di prefettura. Quei popoli, 
i' quali volontariamente si davano alia Romana re- 
publica , e da questa per gratitudine erano chiama- 
ti suoi cittadini, con farli partecipi di tutte le pre- 
rogative , che godevano i. Romani, questi popoli si 
chiamavano municipj,e que’ luoghi, ove essi alber- 
gavano , perchè partecipavano degli onori , e delle 
prerogative de’ Romani nativi- , ancorcKè in Roma 
non fossero , anche municipj si appellavano. Se poi 
costoro abusandosi della beneficenza de’Romani por- 
tavasi verso loro , con animo ingrato , o mancai^ 
doli di fede , con darsi ad altri in balìa , riacquisti- 
ti riduce valigli in Prefetture (i). Le Colonie finaL 

H a rnen* 


60 Le pene-, a cui si destinavano i ribelli nelle Prefet- 
ture, si ritrovano raccolte da varj autori , e particolarmen- 
te da Pompeo Pesto, da Erechide Spanenico , dal Sigonio, 
da Kinneeio, ed ultimamente da Ottavio Rinaldo Cip. d. 
parlando d Ila Prefettura di Capoa . Chi ha voglia di infor- 
marsene , può consultare questi autori . E’ un esempio di 
vendetta, c di barbarie singolare ciò, che narra Aulo Gef- 
lio de Bru/j , e de Picentini . Ribellatisi questi da’ Romani, 
per sostenere il partito di Annibale , furono condannati a 

fare 
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mente erano ben diverse dalle Prefetture . Così ce 
ne assicura l’ Einnecio , appendice al i. Tom . delle 
antichità Romane cap. 5: dicendo: Proxinue sunt Pr se- 
feéìur se, quorum longe durior , quam Coloniarum , fuit 
condii io . Unde ese demum Civitates in Prscfcéìurse for- 
mam rcdigcbantwr , qua: iniqua; , ingralseque erga Popu- 
lnm Romanum fuerant ,fidemque semel atqde iterum fe- 
fcllerant } onde altro non erano le Colonie, che un 
certo numero di cittadini Romani , i quali si man- 
davano dalla Republìca alla coltura dì que’ campi , 
o che Tarmi Romane avevano altrove conquistati, 
o che erano inculti per mancanza di abitatori} im- 
perciocché era stato stabilito da Romolo , che non 


si 



fare il vile ufuio di carnefici, e di flagellatori pressoi Ma; 
gistrati provinciali , e la loro regione fu ridotta ad uno sta- 
to si miserabile , che Scipione- volendo persuadere la sua gi- 
ta in Africa, ebbe a dire, et Carthago potius praemium vi- 
ttoria erit , quam semiruta Brutiorum castella . Queste Prefet- 
ture eran di due sorti ; altre venivano governate dal Prefet- 
to mandato dal popolo Romano, ed altre dai Prefetto man- 
dato dal Pretore Romano , il quale prescriveva le leggi, che 
ivi osservar si doveano . Vedete il Sigonio de tnùquit. Jur. 
Ita/, lib. a. cap. 1 1, ed Onofrio Panvinio da Imperio Ro- 
mano pag, t6i. Della prima sorte furono Capua , Cuma , 
Casilino, Volturno, Linterno , Pozzuoli, A cetra, Suessola, 
Aitila , e Cajazzo, E della seconda Fondi, Formia , Cere- 
ne , Venafro , Aiise , Priverno , Anagni , Frusinone , Chic- 
li, Saturnia, Nursia, ed Arpino; questo è il catalogo , che 
ne fa Festo , parlando delle Prefetture del nostro Regno . 
Dal fin qui detto si rileva , che. la nostra Calvi non fu 
mai Prefettura, per non aver mai mancato dì fede a’ R®-; 
mani, siccome fecero le sopradette Ciak . 
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si tenessero per ischiavi que’ popoli soggiogati , m< 
che al più si multassero ne’ loro Campi , toglien- 
done una porzione per darla a quei coloni , che ivi 
mandava nsi. Siccome però di queste Colonie altre 
di cittadini formavansi, altre si eleggevano dai po- 
poli del Lazio, altre dal rimanente dell’ Italia , ed 
altre finalmente “tìi soldati veterani erar* composte, 
cosi altre Romane , altre Latine , altrd Italiche , ed. 
altre .Militari si appellavano. 

Queste erano le diverse sorti di Colonie , e cosi 
disposte , ed ordinate venivano da Roma nel ren- 
dere a se soggette le nazioni straniere . Tutte que- 
ste disposizioni però non riguardavano , che un scu 

10 fine j imperciochè lasciato ai municipi 1’ uso del- 
le proprie leggi , attribuito secondo i gradi di me- 
rito , o di distinzione ai popoli Italici o il giu » ci-' 
vico, che si disse jut civìtatis , o il gius del Lazio • 
o il gius Italico (a), « l’altro inferiore , che poi ac- 

cor- 
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• ',(?) Del ju* civico ne ha parlato diffusamente Onofrio Pan- 
vinio de jurt Civìtatis , Con questo privilegio i Romani non 
poteano esser flagellali, nè incatenati , nè decapitati senza 

11 pieno giudizio del Popolo , secondo le leggi Porzia , e 
Sempronia, e godevano altre prerogative, che possono lèg- 
gersi presso il lodato Scrittore . Per il Jus Lazio i popoli 
Latini godevano, che dovendosi mandare Colonie a popola- 
re qualche luogo vi erano essi mandati , e trovandosi in Ro- 
ma , all invito del^ Senato , e del Popolo potevano dare il 
umragio nell’ elezione de’ Magistrati , al dir del titato Pan- 
vi mo pag. ^94, E finalmente ii'Juj Italico , accordato da’ 
Romani agii «Itti popoli thitantifio nel' ristretto d’ Italia 

fuor di Roma , e del Lazio , consisteva propriamente in 

Mu- 
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cordò ai Galli , ammesse le «tesse private persone 
giusta la detta distinzione dei gradi alla cittadinan- 
za Romana , siccome tutte queste cose ha raccolte 
mirabilmente il Sigonio , ecco che tutta l’ Italia de- 
poste quelle gare , che produceva l’ antica eguaglian- 
za delie prische republiche Etrusche , divenne Ro- 
mana , e Romani divennero tutti gl’ Italici , come 
saviamente riflette il Guarnacci . 

Or tra quali di queste Colonie metter si debba 
la nostra Calvi non sarà difficile il rintracciarlo, 
se si darà un occhiata nell’ opere di quelli autori , 
che ne hanno scritto . T. Livio nella Decade terza 
Uè. 9. cap. XIII. parlando del tributo , che il Se- 
nato esigeva onninamente dalle dodici Colonie La- 
tine , tra le altre vi numera anche Calvi . Ecco le 
sue parole: Itaque nihil prius referrc Contai es passi , 
'decrtvcrunt , ut Consules, magistrata! , dtnosque princi- 
pe s Nepìte , Satrio , Arde a , Calièus , Alba , Carseolis, 
Sora , Sutssa , Seria , Circeis , N arnia , 1 nteramna 
( ere namque Colonie in càusa erant ) Romam excirent . 

Ed 


Municipi, Colonie , ed in Citt^ federate, che non erano te- 
nuti a tributo alcuno, nè reale, nè personale . Per ultimo 
alle Città, fuor d'Italia , e specialmente nelle Gallie cosi 
Cisalpine, che Transalpine, si .diede una Federazione mol- 
to inferiore, che Jus Gatti co (a nominata, ed altro non e - 
ra , che ridurle in Provincia dopo di averle conquistate , to- 
gliendo loro il proprio Magistrato, e ]e proprie leggi ; il 
che fu ancora praticato con que’ popoli , che piu di una vol- 
ta. mancarono di fede a' Romani . Vedete il SigOnio, UL-.t, 
cap. n6. 
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Ed il Panvfnio pag. 693. soggiunge: Caiani artieri duo 
getter. 1 erant , «r tradit Atcanius j queedam civium Ro- 
mano' urn , & quedam Lettiti* , ut Cales Ausonia» ^ 
Suessa Aurunca , lnteramna . Sebbene altri la metta- 
no anche tra le Colonie Romane, come furono pre- 
sella , Lucerà , Caserta , o sia 1 ’ antica Saticola , 
Ponza , Casino, Alba , Sora , Sinuessa , Mintprno, 
Venosa , Benevento , Isernia t Brindisi , Capua f 
Tiano , ed altre riferite da Livio , Patercolo , Pli- 
nio , Sigonio , Panvinio , ed altri rinomati Scritto? 
ri, secondo la serie ^degli anni, ia cui vi capitaro- 
no (a ) . . - 

A tempi di Cicerone però la nostra. Calvi er 9. di 
già Municipio . Cosi ce ne raggoaglia esso istess? 
•nella seconda contro Rullo , dicendo : Calenum Mu - 
nicipium compleiunt , c nella 13. delle Famigliar'* ,■ 
Iti. 9. dove raccomandando a Dolabella Qajo Subc- 
rino Galeno , cosi soggiunge : Veluque per te me hoc 
milneris , cum ipsis amicis hominibus , tum Municipio 
CalenOy qua cum mihi magna NECESSITudo EST, tum 
Lepte , quem omnibus antepono , dare jtc. Or noi 
qui non. vogliamo dar per sicuro , che per mezzo 
di queste parole ci abbia volato indicar Cicerone , 
i • ' . •. . . .. es- 

v ' • 

1 
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(e) Qui non si fa menzione alcuna , nè delle Cittì fede-’ 
rate, -ni delle Colonie militari dedotte anche , ove erano 
talora le Urbane , ed a queste posteriori , introdotte in Ro- 
ma da Lucio Siila, perchè la nostra Calvi, non fu nè 1 ’ u- 
.na nè l’altra,, ma se alcuno desiderasse saperne le qualitè, 
potrebbe consultare Sesto Giulio Frontino nei suo libretto 
de Colo.idt , e i sopra da noi allegaci autóri . < ' 
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esser egli srato eletto dai nostri Calvesi a di loro 
Avvocato (a) , particolarmente quando furono libe- 
rati dalla divisione de’ Campi , che Rullo pretende- 
va di fare a’ suoi Coloni, dicendo però a Dolabel- 
la, che egli era rapito di ottener quella grazia per 
mezzo suo a degli amici , e ad una Città ancora , 
qual era la nostra Calvi , la quale s’ interessava del 
tutto ne’ suoi affari, ci dimostra chiaramente , che 
la nostra Città dovette avere dei stretti attaccamen- 
ti , e vincoli di amicizia con questo, grande Oratore, 
non solo per aver anch' essa occupata una buona 
parte delle «ue cure nella divisione delle terre del- 
la Campagna , ma per essere stata ancora una di 
quelle Città , che unitamente con altre della Cam-, 
pngna , fecero richiesta a Roma per il ritorno di 
■Cicerone. Quando poi addivenuta fosse Municipio, 
sebbene Livio , il quale più di ogni altro ci ha la- 
sciate le memorie della nostra Calvi , nulla ci dica, 

. • . noi 


(a) Il nostro opinare non h fuor dì proposito t Clienti 
furono in uso in Roma fin dai tempi di Romolo , il quale 
permise a ciascun particolare del popolo di eLrggcrs i tra i 
nobili , o Senatori un patrono, ed- impose a’ Patroni ed a’ 
Clienti le condizioni , che dovevano osservare . Questo api- 
rito di protezione , si estese col tempo anche fuori di Ro- 
ma . Quindi si videro non solo i cittadini degli altri Muni- 
cipi, e delle altre Città, male provincie, c l' intere nazio- 
ni procurar d’ottenere i vantaggi di tali protezioni . Si ha 
dalla Storia , che i Marcelli erano i protettori della Sicilia, 
i Claudj di Sparto , e presso Sallustio troviamo , che Fabio 
Sanga era protettore degli Allobrogi . 
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noi siam di opinione , essere stato molto prima del. 
la Guerra Sociale , il di cui principio pone Floro 
lib. 3. cjp. z8. sotto il Consolato di Ses. Giulio Ce- 
sare , e di Lucio Marcio Filippo , cioè nell’ anno 
di Roma secondo i Fasti Capitolini 661. Nè ciò sen- 
za ragione^ imperciocché durando questa guerra rab- 
biosamente per lo spazio di ben cinque anni , so- 
stentata da non pochi popoli dell’Italia (a), nè Cal- 
vi, nè Tiano , nè Ferentino, nè Sessa vi si impe- 
gnarono in alcun modo , solo perchè già avevano 
conseguita una siffatta prerogativa. Cosi il Dentasi, 
ributtando il sentimento del De Lugo, nelle sue an- 
notazioni al Dizionario del Ladvocat , il quale pre- 



(a) L’origine di questa guerra, detta ancora Marsicana , 
ed Italica si vuol occasionata dalle Colonie . Esse non ave- 
vano i medesimi privilegi , e sovente erano state aggravate 
di tasse onerose ;'nè il Senato ne potè estinguere il fuoco t 
se non concedendo il diritto di Cittadinanza a molte delle 
prime . Vedete Beaufort , Rrp. Hom. e la Storia della fon- 
dazione delle Colonie cap. a. §. 3 . I popoli Collegati furo- 
no moltissimi , e possono 'vedersi presso Appiano Alessandri- 
no 'lib. 1. Bell. Civil. e per dirli in breve convenne ih tal 
lega tutto l’ AprozzD , il Principato Citra , ed ultra , parte 
di Terra di Lavoro , la Basilicata , e finalmente fuiJfuid 
Populorum a , Iati usque ad intimum Alriaticum ainum eccurnty 
tivt terrestri itinere , sive orarti 1 1 aliar ttrcum/egrntibas , sic- 
come si esprime l’Alessandrino . Questa non fini se non 
còlla Legge Giulia, emanata dal Console £ucio Giulio Ce- 
sare, successore di Sesto Giulio Cesare, dopo fa morte di 
.Publio Ruttilo Lupo, suo Collega, secondo Einoecio nelT 
Appendice all’ Antichità Romane lib. I. top. i. 
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tendeva, che le Colonie non fossero giammai addi, 
venute Municipio , ma bensì i Municipi Colonie . ’ 

E facendosrirorno a’ Municipi , di questi gli au- 
tori ne parlano confusamente * Melo Gelilo Nod. 
Mtic. lib. 16. cjp. lif. ci dice, che la' derivazione 
di questo nome è oscura . Muniti pes , & Municipia 
verbo stittt didu fattila , & usu o èvia , & neuticjuam 
teperias , qui Iute éicat , quia scire se piane pulet , 
quid dicati Sed profedo aliud est, aliud dicintr . Al- 
cuni Vogliono , che i Municipi sono detti -dalle /or- 
terse , altri dagl’ Impieghi , che avevano gli Esteri in 
-Poma , ed altri dalla munificenza Romana, in conce- 
dere tali privilegi . Così Aldo Manuzio alla parola 
Municipium . Quidam putant a munitiombus àccia, ahi 

* e*f ma r 

que ortgo Oppidorum , qua ctvttates diate tunt. Munì- 
fipia nominata, Einnecio lo ripete dagli * uffizj mili- 
tari , che avevano nelle Legioni , dicendo /oc. cit : 
otum.no. Gaudebant enim municipia jure legionis , 4- 
t deoque participes erant Munerum militarium , unde & 
di èli vidaitu r municipio .Ami dopo la legge Giulia, 
onde fu data la cittadinanza Romana a tutte le Cit- 
tà d’Italia , cessata la gueua sociale , talmente si 
confusero i Municipi , le Colonie, e le Prefetture, J 
che sovente presso de* Scrittori le ‘Colonie vengo- 
no notate pei- Municipi", e questi per Prefetture : 

Post legem fuliam , dice il Panvinio pag. 46». aqua- 
tis omnibus suffraghi ciotta» 1 falla olimi datò est^Muui- 
(ipìorum , Colimi,! rum, &■ Prafedhtfarum jura obliterata 
tunt, nomìnaque hac con f lindi ceepta, ut Colonia prò Mu- 
nicipio, & Municipiifm prò 'Cól onta , & Prafedura ali- 
quando accepta sint . É prima della Legge Giulia le 
• ' . Co- 
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Colonie, e le Città federare furono dette Municipi , 

. Così Livio chiama Municipi Sezia, e Sora, che e- 
'rano Colonie , e Cicerone dice Napoli Municipio , 
che era Città federata . Vedete il Sigonio lib.t.c. 9. 

Che che però ne aia di questo , quello è da no- 
tarsi, che siccome non solo i Municipi , ina anche 
le Colonie , e le Prefetture rappresentavano una 
certa specie di governo somiglievole a quello della 
Romana Repubblica , di cui erano ritratti, ed im- 
magini , siccome delle Colonie lo ragguaglia Oellio 
Noit. Attic. IH. 16. cip. r~3. Propttr ivrsplìtudifiem , 

• majestatemque Popu/i Romani , cujus iste Coloni <r, qua- 
si e ffigiti , & laro* , simulacraque esse videntur . De' 
Municipi lo afferma Einnccio loc. cit. num. 113. li- 
tui aihitc observandum de Municipio , in plerisque eam 
fa ir se insti tu tam Rei^n Ilice formam que imeginem 
. quamiam , speciemque Rei pubi ice Romane referrtt . £ 
delle Prefetture k> testifica il medesimo autore num. 
«a 3. Sane fuit in - reliquie Senatns sirtiutacrum , qui 
coneentns dici sol e hot . Cosi conforme in Roma vi 

era il Senato , Be’ Municipi vi era il Collegio da' 
Decurioni, chiamato da Tullio prò Celio 11. ordi- 
ne amplissimo , e dal Gr utero ordine nobilissimo , or» 
dine splendidissimo , ed ordine Santissimo , ed è De- 
curioni sono detti uomini Coscritti , perfAtiìsimi , e 
Principali , i quali si uguagliavano a Pàtri*)’ Roma- 1 
ni , come dice Plinio il giovine Ìì 6 . 1. Eplst. Igi * 
tur ut te non Decurionem soìum , verum etiam Equite 
Rome perfruamur . Siccome Roma da dui Consoli 
era governata, «osi ne' ‘•'Municipi vi eraho '4 Unum* 
^iri , .cioè* i -due capi della Republlca' yA* quali per 
la somma autorità , onde erano forniti , e per il 
' k-"’. * I 2 pri- 
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primo grado dì onore , che occupavano, sovrastava- 
no a tutti gli altri Magistrati , vestivano la Toga 
pretesta , portavano avanti i Littori , convocavano * 
il popolo , promulgavano leggi , e tutt’ altro face- 
vano ad imitazione de* Consoli . In somma al dir 
del Sigonio lib. a. cap. 8. Quemadmodum in Coloniis , 

, ita in Municipiis quomiam Rei pubi ice imaginem fuis - 
se animadvertimus . N am si ordines qnxramus , ld e cu- 
rio nes , Equites , & plebem invenimus ; si consilia pu- 
bi ica , in Senatum , & Plebem j ti magisrratus , & 
Sacerdote^ , in DiSìatorem , Duumviros , qùatuorviros , 
Censores , Mdiles , questore» , £■ Flamine s Municipio- 
rum ìncidemus «£ .1* Einnecio volendo avvertire, 
che la Republica de* Municipi parve iti tutto emu- 


lare la Romana polizia e ne’ Magistrati , e nelle 
Leggi , che ne fu vera figura ed immagine , sog- 
giunge così : Porro quemadmodum Rome leges fereban- 
tur , ita & in Municipiis . .... ut adeo in omni- 
bus videantur Municipes se ad Rome Reipublice far - 
mam , quantum fieri poterai , composuiste . E sebbene 
il silenzio degli antichi Scrittori , « le avventure 
lagrimevoli sofferte dalla nostra Calvi ne’ tempi bar- 
barici , non tutti i nomi ci avessero trasmessi di 
que’ tanti Eroi, che furono decorati di quesfi. ono- 
ri , è dovere però , ch'e si dica , esservi, stati an- 
che in Calvi de’ Valentuomini , che entrarono in 
queste cariche. Nè di altra Città, che della nostra 
Calvi, dice il Pellegrino, fu Decurione quel Pom- 
ponio , chiamato Decurione Galeno, nella seguente 
antica iscrizione C< POMPONIO C. F. ec. detta 
da Pietro Appiano , esserci da lui veduta in agro 
Campano in Viti a S. Petri , la quale ora è in Ca- 
pita 
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pua m alcune case , nella regione chiamata Castel- 
luccio , appresso la via , che dietro la Chiesa de’ 
Celestini, conduce al Regio Castello, e che innan- 
zi noi recheremo intiera , parlando degli uomini il- 
lustri di Calvi . Non neghiamo , che troppo pochi 
«ono i monumenti in Calvi , che potrebbero illu- 
strar questo punto , e i marmi quivi sistenti forse 
in altri dispersi, o consumati , ne facevan parola, 
ma siamo ancor di parere , che essendo queste di- 
gnità , come correlative tra di loro, un solo esem- 
pio potrebbe bastare per indicar tutte 1’ altre (a) . 

CAP. 


{a) Un dotto Scrittore del nostro Secolo prova resistenza 
dei Flamini , Arcbiflamini , e Semiflamini dall’ uso , che in- 
trodusse la Chiesa di sostituire \ fttriarc hi al grado de* Fla- 
mini, i Metropolitani al grado degli Archiflamini , e i Ve- 
scovi a quello de’ Semiflamini , rilevandolo dall* epistola pri- 
ma del Beudo Clemente Romano. Se così h la nostra Cai-* 
vi dovette avere anch’ essa i suoi Semiflamini. Questi furon 
detti cosi da un velo, ebe portavano in capo, in vece de! 
Cappello, secondo Festo, alla voce Flamine! , ed eran Sa- 
cerdoti destinati al servizio di alcuni Dii particolari , come 
di Giove ; di Marte , e di Quirino secondo le leggi delle 
XII. Tavole. Divisane alili alìi Sacerdote! , omnibus Pontifi- 
ci! , singulis Flamints sunto. Con essersi in appresso accre- 
sciuto il loro numero furono divisi in Flamini , Archiftamini , 
» Semiflamini ; i primi dimoravano nelle Metropoli delle Pro- 
vincie , e gli altri in tutte le altre Città inferiori . Qui ca- 
derebbe in acconcio di far parola degli AuguitaU di Calvi , 
i di cui dòmi si ritrovano registrati in alcune Pietre sepol- 
crali, ^ritrovate nel distretto di questa Città' , ma perchè di 
ersi ne fardme menzione nel Capitolo de* Swcofagi , ed in 

queJò 
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CAP. V. 

Detta Religione , e iti culto degli antichi Cai veti, „ 

C onvìnti giustamente gli nomini ne’ primi secoli 
del mondo , che tutto ciò , che possedevano 
jion apparteneva sq non a Dio solo , come loro 
Creatore , e Padrone dell’ Universo , ne gli conse- 
gnarono una parte per fargli omaggio del tutto. Di 
qui i sagrificj , di qui le oblazioni, e di qui le of- 
ferte . Sul principio questi atti di religione non si 
facevano , che in piena campagna , non essendovi 
nè Città, nè abitazioni dove ricoverarsi. £ poiché 
l r incostanza dell’ ‘ aria , è T intemperie dèlti stagio- 
ni, gli obbligarono a fargli nelle caverne , negli an- 
tri , e nelle capanng per tal tìne costrutte , quindi 
ebbero origine i Tempj . Ognuno sul principio fa» 
1 teva egli stesso a Dìo il suo sagriikio , e la sua 
oblazione. Sceltisi poscia degli uomini destinati sin- 
golarmente per tal funzione , ecco 1' origine de’Sa- 
cerdoti . Istituiti i Sacerdoti , la religione , o per 
meglio dire l'apparecchio del culto esteriore comin- 
ciò ad ingrossare da giorno , in giorno . Ma dege- 
nerando questo pressoché tutte le nazioni in Vani 
spettacoli , non vi fu' , che un picciol numero di 
Saggi , che ne conservarono lo spirito. E per aver- 
si quelli formata un idea della divinità analoga al 
. . - ; . ' . ; ; io- 
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quello degli Uomini illustri di Calvi , perciò la rimettiamo 
4 nostri leggitori. r . 
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lorp. stato , alle loro idee , alte loro usanze , quindi 
fu , che incominciò ad int rodarsi nel mondo il co* 
stume di riportare nel numero degli Dei i proprj 
fondatori , di edificar loro dopo morte Templi , ed. 
Altari , e di rinnovare le memorie delle più segna- 
late azioni con annui giuochi , e festività (a) . £ 
sebbene avessero errato in questa loro scelta ( ef- 
fetto già del corto ed occecato pensare ) con ‘«10 
non pertanto conservarono' le memorie de’ fondatori 
delle Città, ed a’ posteri tramandarono le operazio- 
ni delle medesime . In fatti, que’ lumi , di cui si 
avvalsero i primi Storici delle Nazioni, per traman- 
darci le notizie di ciò , che si era operato in ter- 
ra , nelle prime epoche del mondo», sono un» pota- 
va sicurissima di una tal verità . Omero per com- 
porre i suoi poemi camminò tutte le Città della 
Grecia . Ed Erodoto , Diodoro , ed altri per iscri- 
• ’ ' ‘ ’ ve-. 
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(n) Gli Ebrei chiamavano per disprezzo goim le nazioni 
gentili, perchè adoravano i loro proprj' antenati, da chi era- 
no state generate , e fondate . Ma qnesto nome veramente 
fu dato a’ tigli di Giafet , perchè tra' questi prevalse pili tin 
tale abuso . E perciò {’ Europa nel sacro testo degli Ebrei 
spesse volte la troviamo appellata Inuihe grntium . D’ onde 
poi abbia avuta l’origine l’idolatria, i scrittori sono tra lo- 
ro discordanti . L’ autore del libro della Sapienza ne incol- 
pa Nembrot, e Nino Eusebio Cesariense né fa autori i Fe- 
nici, e gli Egizj , e Giovanni Alberti Grate. Bihliou orede 
ebe Melisso Re di Creta , presso de’ Greci, ed il Re Sabino 
presso » Latini inventassero^ culto idolatrico . Vedete i 
passaggi di questi autori • 
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rere le Storie dell’ Egitto , e degli altri popoli bar- 
bari ebbero da viaggiare fuor della Grecia (j) . 
Posto ciò : sebbene sia pur troppo vero , che noti 
sappiasi qual de’ beni esiggesse la maggior venera- 
zione da’ Cittadini dell’ antica Calvi , come primo 
protettore della Città, ignorandosi a dirittura, qual 
fosse il vero tempo, in cui fu essa fondata, e chi 
ne fosse il fondatore , pur ciò non ostante , perchè 
veniamo assicurati dagli antichi Storici, che gli E- 
trusci furono i primi, ed ultimi abitatori delle nostre 
Contrade (ó), e Calvi al dir del*Riualdo Memor. 

Sto r. 
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(a) Diodoro di Sicilia impiegò trentanni a comporre la 
aua Storia universale . Dionigi Alicarnasseo a quest’ oggetto - 
si trattenne venti anni in Roma per apparare la lingua de’ 
Romani, ed istruirti deile cote loro , E se ci fotte perve- 
nuta l’ opera di M. Porcio Catone , che trattava delle origi- 
ni delle Citth d’ Italia siccome ci assicura Cornelio Nipote , 
don anderessimo per lo bujo nella ricerca di queste noti- 
zie , così interessanti per Ja Storia . 

(4) Che i Campani fossero oriundi degli Etrusci , non 
può esservi difficoltò. , per essere questf popoli originarj d'I- 
talia , che dall' Etruria., e dal Lario si distesero di tratto. , 
in tratto per i paesi di Campagna . Tito Livio hi. t. capi 
3. ne. parla cosi : Tanta opibus Hetrurij mt , ut jam non ter- 
rai , ted et mare per totani Italia i longìtulinrm ab A'ptbus ad 
{return Siculum fama nomini i lui implestet . Concorde a Livio 
è Servio, che scrisse lib. X. Acn : Tuiioi aatem omnem fe- 
re Italiani labjugasie manìfeitum eit . Ed altrove . Constar 
Thuscos usfue ad fretum omnia ponediiir . Simile descrizione 
fanno ancora Diodoro di Sicilia , e Polibio • Gli antichi Ca«< 
leni si numeravano tra i popoli del Lario antico. Il Lazio 
antico era rinchiuso tra gli Etrusci , i Sabini , ed i Latini , 

ed 
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Stor. iti Gapoa Tom. ». pag. 11. fu una delle XIL 
principati Città , da loro fabbricate nella nostra 
Campagna: quindi è, che dovendo noi parlare del- 
la Religione, e del culto degli antichi Calvesi , m- 
guardando la nostra Città , come una Città Etni- 
sca della Campania, quelle Deità le attribuiremo , 
che dagli Etrusci vi pot erono esser introdotte . Non 
mancheremo però di rife rir quelle altre ancora, che 
da varj antichi di lei monume nti ricavate, pub ar- 
gomentarsi essere state dai di lei Cittadini con par- 
ticolar Rialto venerate . Egli è ben vero , che ca- 
duta la nostra Città sotto, il dispotismo di Roma , 
dovette- seguire la di lei religione dominante (a), 
ma perchè al dir dell’ Alicarnasseo lib.~ 7. Romani 
tosdem Deos , quos Gres ci , & eodem testìum cui tu or - 
natos colebant . Quindi è che attribuendo noi a nostri 
Calvesi , que’ Dei , che vi furono introdotti dagli 
Etrusci, quelli ancora verremo ad abbracciare , che 
furono in Roma adorati. Noi per» non ne tocche- 
remo, che i principali. •<- 





ed aggiunge il Guanti, ebe vèrisimiimente di questi popoli 
furono t primi abitatori di Roma . Vedete il Saggio della 
Storia degli antichi popoli d’ Italia . 

(a) Fu tanta la moltiplichi de’ !>ei adorati da’ Romani, 
ebe ebbe a drrc Petronio , ebe piò volentieri In que' tempi 
t’ incontrava un Dio, che un uomo ■.■JNu/raR'fio um prae~ 
sensibili piena est numi ut bui , af fasi fiat possa Deum , ju-it a 
hominem investire a Chi ha voglia tli sapere le varie «lassi , 
in. cui orari partiti , potrò leggere la Mitologia di Maral 
Calate, del bmicr, e di altri . U- volerne Ut qui 1’ en ume- 
ttatone , sarebbe I® steiso , eòe non ti n. ri a piu . 


». . 
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Or tra le prime divinità , che Si ebbero in mag- 
gior venerazione dagli Etrusci abitatori delta nostra 
Campagna, fu quella di Bacco» Così ce lo attesta, 
il Passeri Parerga operi Dempsteriano Tab. i. dove 
spiegando un sotterraneo monumento , che porta in 
fronte Bjcchus in letìiiternio , da cui si ricava , che 
gli Ejrusci in niun tempo coltivarono la barba («) 


• 


cum 
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(e) L’uso di portarla birba, e i capelli lunghi presso i 
Romani cominciò da Tarquinio Superbo , .ultimo Re di Ra- 
ma ; onde anche Ovidio nel VI. di' Fasti disse cosi-: 

Hic Incus exiguut , fui s ussinet airia Vestae » 

Tute rrat infanti Regia magna Nuora» . 
clic però asserisce Plinio ueL tit. VII. noii essersi introdotto 
l'uso de* barbieri in Rofln , se non. l'anno della rum edi- 
ficazione CCCCLIV. Sejutns gentiurn cohsensus in tonsoribux, 
futi , sei Romanis tariior » In Italiani ex Sicilia veneri post 
Ramarti conditala 454. adiacente P. Ticinio Mena , ut auctor 
est Varrò. Quest’uso durò per molti secoli, ma roì cessò. 
Ri a tempi di Adriano al costume Hi andar tosati , senza 
b3rba , successe quella di portar bensì i tapelli corti , ma 
la barba lunga più , o meno, secondo che il capriccio , o 
la naturi a ciascheduno permetteva » Quest' uso durò sino a 
Mattino . Morto costui non si veggono piu medaglie il im- 
perati, ari barbati, accetto aline Pupieno, e Giuliano Aposta- 
ta, che coltivarono gran barba-, per un ostentazione di filo- 
sofila gravità'» Sappiamo da Crisippo pressa Ateneo XIII. 
2. p. 5Ò5. che l’uso di radersi la barba in Grecia comin- 
ciò appunta, verso i tempi di Alessandro » e molto- più tar- 
di in Atene . ed erano riputati quei che ciò fateano , ef- 
feminati , ed opposti ai matteggi di, Diogene . Riguardo ai 
Romani, lo steiso Plinio Vii» 5?* parlando del secondo Af- 
lucano : Viimux omnium radi quvtiJit utilitari Afrieanus se» 
; . ' . . gurnxi 
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eum in untversis ejus gentis vestigi! s perpetua rasi Oc- 
deanttir , e ne’ soli Baccanali 1’ adoperavano fatta a 
posticcio , e ben distesa , e disfornfe , ab Bacchimi 
senrm , atque barba tum j his tamen non obstantibus, sog- 
giunge, cum de misteriis ' agerctut , video Etruìcos no- 
stro* alluni divtrsupi a Thebano Bacc/ium assumpsisse , 
riempe J ridimi , ex Gaimone , & Amalthed genitum, atti 
' Dyoni*ius dittiti! est, cpiod indorimi more- barbarti nutti- 
ret (a). Ejus menno est a pud Macrobium Satura. Itb, 
X.' capi XVI 11. qui proprio nomine Ebon a pud Cam- 
panos ubi potissime cui tu s est , vocalatur ec. Er piu 
sotto: Ex' India singultirle, ejul cnltùs deletus in Giu t- 
.ciani , in qua - jamtliu diversa Bacchettai ta invai uerunt , 
Gracufum haluit propagatorbm , <t quo in llaliam , ■ & 
precipite in Campannm dijfusus est , uf ait ' L'tviu» 
■ Uh. XXXI X. cap. 14 . Se intanto- è vero , che gli 
Etrpsci prima de’ Romani"^ abitarono la nostra Cal- 
. * K 1 •< ’ vi>. 
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guens ; c cosi anche Celilo 111 . 4.: Questo Africano secondo 
fu tiglio rii Paolo E ini IL», e adottate da Scipione tiglto-^ del 
primo ufricano , e ci 5 detto P. Scip. Emiliano , uomo il- 
lustre in pace , ed in guerra al par dell’ aito , come tutti gli 
'Storici- narrano . * '* 

(a) Sotto" il nome di Aitnoti vuole il Bochart Grogt. Soe. 
p. 1. I. t. che intendessero g’i antichi uno de” trgliyoli - di 
Noe, oa cui- posteri fu particolarmente popolatami’ Africa , 
diramato Gham , cl»’ è lò stesso, che tìam^S afide è deriva- 
4 : tpr Hj umori > O Ani ni* di lui Tempio faticatogli . per 

opera di- Bacco nelle deserte arene della . Libi 1, e dell’ ori- 
gine, di questo celebre oracoli} ? - sotto il nom.e di Giòve Am- 
• mone- Vidi Erodetó libé II.-. ' *\ .. '* 
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vi , sarà anche vero , che Bacco fa uno delle prt* 
me divinila , che con particolar divozione furono 
adorate dai nostri Calvesi.- Ci conferma in questa 
nostra congettura l’innovazione, che fece in Roma 
delle feste Baccanali, una certa Minia, femina del- 
la nostra Campagna non già Capuana come tra- 
duce il Granata Stor. Civìl. pag. t?t. la quale al 
dir del medesimo Livio tib. XXXÌX. cap.. XV- ne 
mutò la forma , con iniziarvi i due suoi figliuoli 
Minio , ed Erennio Certinj . Ecco le sue parole: 
Primum sacratiutn id fcemtnarum funse , ncc quemquatn 
Virarti co adnutti solitàm, tres in annos srAos dics ha- 
buisse , quibut interim Bacchia initiarentur . Sacerdote s 
in vicem Matronas crea ri soiitas .... Miniarti Cam po- 
ri a m Sacerdotem omnia *, tamquam Deum monitu immu- 
tasse . Nam & Viros etm primam suos fLios itiitiasse 
Miniarti , & Herennium Cerrinios • E qui caderebbe 
ben in acconcio il far parola di queste feste cotan- 
to decantate , ma perchè difesamente _ ne han trat-t 
lato varj Scrittori, e particolarmente il Rosino hb . 
IV. cap. 17. presso di cui possono -leggersene gl’ 
istituti J perciò ci dispensiamo di ragionarne . 

Ebone ancora fu un Dio adorato con particolar 
culto dagli Rtjrnsci . Tanto apparisce da un antica, 
Etnisca pittura , rappprtata dal Passeri Tab. XII. 
coR’ iscrizione Bacchanalto . Di essa cosi scrive il 
lodato autore . Perfintt h*c pittura ad Bacchi my ste- 
rili , pròbi ab Eimscit celebrati sclebant , in quibiis , 
ut jam innuimus , Deum ipsum barbata specie circuiti- 
ferebant . Hujus Inculcata est mfntio a pud Macrobium 
lib. I. Saturnaliler cap. XX. qui dàoersos describens 
aspettiti , quìbut Bacchimi cjfngebanl , hac subdidit : 
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in Campania Ncapolitahi celebfant " 99 *bona nuncupan - 
f?s . Nomen est af HftrtO. addi està , linde .HBH puber- 
tà s , & puèertatis Usa , quod Deus iste etiam senilem 
refc'cni' aspciìum , juvenffe roiur conservarei , simili • 
tudme desumpta a vifior annoso . 

Il" nome di quest© Dio è stato soggetto a varia 
■ Interpetrazioni . E’ certo però, che anche nella no* 
atra Calvi ebbe il suo culto'. Ecco come lo dichia* 
Ta il Montfoucon lì b . Si top, 7. num. X. Neapolis s im- 
bolimi habet caput a.'ie.rgp . Marinum alatum a 

i/i postica vero facie Tauhtm ritmano capite , seu Mi- 
notaurum a vittoria coronatum . Idem simbolum inversi - 
tur in nummis NoLc , & .Eserniarum . In nummo qui 
inscribitur Calano &c. Ed il Vargas parlando anch* 
esso di questo Ebone , che in tante monete imprea* 
so si ritrova per le Città della Campagna a pag. 
436. cosi ne discorre . E non potea V Ebone non es- 
ser tra noi celebre , ed in alta stima , in osserOc(ndo' t 
thè rinvenendosi innumerevoli nostre monete , nella mag- 
gior parte di esse si vede questo Dio . Si sa anche ds 
chi comincia ad avere cognizione ,ohe il Nume prin- 
cipale della. Città vi <’ imprimea . Nè, mi si resisterà , 
avendo dritto di bredtrjo, se dico , che f popoli vicini 
aitimi rondo , cht- è .nostri padri usavano si gran culto - , 
e sacri ètti all' Ebone , /’ elessero altresì per lor Dio, 
e perciò quasi tutte le Città presso Napoli il finsero 
nelle monete-, stimandosi la nostra , come Metropoli , 
t per idi ragione in buona parte de luoghi a noi vi- 

. cini 
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rtWt troviamo numismi col toro Jivha umano (j) . Se 
poi Rboné dovesse prendersi ancbe^fer Apollo, co- 
ll e credono al perchè dove si advVava Apollo, 
pi adorava ancora Diana, ragion 'vuole', che dicia- 
mo, che anche Diana avesse riscosso il suo culto 
dai nostri ’Calvcsi ,(A) . 

Noi non dubitiamo di TÌpCrr.e la Dea Minerva 
anche fra il ruolo dejle divinità , che adoravano i 
nostri Calvesi , non solo perchè gli Etrnsii 1’ ave- 

va - 
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(a) Noi' rimanti parta odo rtt-Ih- moreee- delia nostra. Calvi 
farenio' menzione un altra volra'*éi quésto Ebme, recando- 
ne altre congetture. Qui giova antecipare , che il nome di 
i-ljone t stato iuterpetrito diversamente dai • Scrittori. . Il 
£>iLa nella sua Fondazione di Partmope , attraversando di 
proposito il' sistema del Vntgas interpetra il ì)iù Kbone per 
Apollo. Altri eruditi, come Lorenzo Begero , Alberico dd- 
lif Mntrayc , A.’tonei Francesco Gori bigilbetto Ha veronal - 
pe , Ezechiele fpanemio , Filippo Partirà , ed altri lo han 
preso per il Minotauro . F|d il Mazzocchi finalmente ne’ 
bronzi ivraclei da l'elezione a chi le^e di crederlo J'.o per 
il Minot,auro* o per Nettuno. O/otio- trèì erìt , sìve ibi Jicta 
( de Minotauro ) 'sequrndi , si ve ou ai Aie v 1 *le Neptuno%) pr »- 
pugnavi rnùs Pag.' 5 là.-' ' .a» '*'* • * V 

• _k (A) E’ ceno, che anché Apollo ado*avai»à dagli Etrusqi^. 
fin' molfe Patere di questa Nazione ritrovasi iinp^esstxlil no- 
me di questo Dio coi caratteri di ed Aria , che al 

djr del Passeri loc. cit. disegnano Apollo . Vedete il citato 
Autore Tab. Ut. e iy. pag. ‘25. e 2 6 , della nascita di que- 
^ St^ divinila Vedi Igino Jv^i. *40. , .. . 1 
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vano in grandissimo culto , ma ancora perchè così 
cel persuadono non improbabili congetture, si sa da 
tutti , che a questa Dea si erigevan de’ Tempj, in 
su le vette de’ monti; anzi eredevasi dagli antichi, 
che le Rocche propriamente appartenevano a Miner- 
va , la quale fu cognominata a*? ** , perchè Arces 
Urb.bus impositis suo patrocinio proteggbat , siccome 
dottamente osserva lo Spanemico . T£ Virgilio ce ne 
da un bellissimo riscontro con quelle parole dell’E- 
cloga a. dove dice: . : 

Pallai y quas ’condidit arces K . 

1 psa colai » 

In oltre per etnisca disciplina' (j) era richiesto ne- 
cessariamepte in ogni Città , della lor Nazione un 
Tempio eretto» in onor di questa Dea ; Di ciò fra 
gli altrr.ee ne assicura Servio ad Virg. .'Ea.i. v.+i6. 
dicendoci : .Prudentts Etru^cre disciplina ajunt a pad 
eond itaret Etruscarurt» Urbiu/n non patatai justas fuis- 
se Urbe s , in qui bai non tret portai essent •dedicaìrt , Cf 
Motivai , Et tot tempia* Jovis , Junonis ^-Minerva * E 
ie faremo un poco attenzione sul significato’ della 
parola Minerva , la quale altro non dinota secóndo 
il Passeri loc*[ciu Tqb. Vi. , che fortezza , fortini * 

• ■ , do - 

, . . « 
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(a) Gli Etrusci , e Specialmente i Sanniti , gente vsloro- 
siisi ma, dice il Cerulli in una su» lettera , ebbero io un 


culto grandissimo questi Dea , che- col nome appagavano dì 
Mcnrva o di Munrva, e di Minerva , siccome co’ caratteri 
Ktrusci scritto osservasi in y.ari<f Patere , cosicché non In-'- 
damo è stipo da dotti uomini pensato aver uù tal noma i 
emani da essi ricevuto.. . „ . 
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do. Minerva voeabulum est a MENOE ? fortitudo ’ un - 
J e MEN> AHiOE bellicosus , sembra , che cr conferma 
lo stesso. Or in forza di questi motivi così costan- > 
ti , e provati , chi non si determinerà a credere , 
che nei monti della Rocchetta di nostra Calvi fos- 
se stato un Tempio destinato al culto di questa Dea, 
dalla di cui altezza quel picciol paese Rocchetta si 
appella , derivata facilmente questa denominazione . 
da qualche altra simile , che a questa corrispon- 
deva 'presso gli antichi abitatori ? Queste fono le 
congetture , che forma anche il Cerulli di quel pae- 
se chiamato Rocca aspromonte , a /w_g. 1 6 . della ci- 
tata sua lettera . E siccome era un rito usualissi- 
mo nell’ antica Religion de’ gentili edificar per lo 
più i Tempj sopra le cime de’ monti , cosi u-saroft 
essi una particolar cura nel far , che i Tempj in 
onor di Minerva fossero sempre sopra questi mon- 
ti eretti . E’ risaputissimo il Tempio destinato a 
questa Dea sul promontorio di Surrento . E non. 
meno rinomato è 1’ altro , per non uscir dal nostro 
Regno, sul promontorio del capo (li Lecce , ram- 
mentato da Strabone . 

Di vantaggio al gentilesco culto di Minerva si 
accoppiava ancora quello di Ercole , e perciò dal 
Passeri Tab.ii. Minerva vien chiamata indivisa co- 
mes di questo Dio . AJstàt Hercùli , così egli spie- 
gando una Patera Etnisca , rappresentante 1 apo- 
teosi dì Ercole , • indivisa Comes Minerva, qua illi in 
di fficili imis 'rebus semper aJstilit , er rebus humanis f un- 
ii um dcduxit in ceelum \ ut pr* cateris testatur in La- 
conicis Pausaniat . E senza far un più lungo catalo- 
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go delle diviniti (a), che essendo proprie degli E- 
trusci , è verisimile , che fossero state venerate 
anche dai nostri Calvesi , arrestiamoci per un altro 
momento a quelle , che assicurati da validi riscon- 
tri , possiam dir con certezza aver goduti i dritti 
di padronanza su la nostra Città . Or una di que- 
ste è la Dea Fortuna (i) . I nostri Calvesi fabbri- 
li. > ca- 


fri) Essendo Giove ii Padre de’ Dei , convien dire , che 
fosse stato adorato da tutti i popoli . Quelli della Campa- 
gna lo adoravano sotto il nome di Jupirer Anxum , o come 
sta nelle monete della famiglia Vibia. Jovis Axur, afvpoi in- 
tontii* . £ le famiglie discendenti da questi popoli lo misera 
nelle loro monete . Vedete lo Schulze gag. 143. Questi po- 
poli istessi venerarono la saa sorella Giunone sotto il mmit/'X 
di Feronca, il quale trovasi pure nelle monete della fami- 
glia Petronia. Vedete il Morelli Tot. tt. num. 1. Nelle ta- 
vole Eugubine abbiamo /ave Patre , 

(J>) A questa Dea indirizza Orazio quella sua Oda , che 
comincia-: 

0 Piva , gratuiti quat rtgìt Antium 
in cui la prepa a voler conservare Augusto , e » le armate 
Romane nell* espedizioue contro i Britanni . Aveva in An- 
zio un tempio assai famoso , ed egualmente magnifico , che 
in Preneate , cosi per i donativi , che riceveva da molti il- 
lustri personaggi , de’ quali veniva adornato , come princi- 
palmente 06 anriangs tonti , delle quali parla Suetonio Co- 
ir;. xap. 57. e MaeroJjio Hi. 1 . top. 13. Ne fa menzione 
anche il Cesarini in qnell’ elegia , dove Antium vetustiui - , 
mom VoUcorum XJrbtm nane dirutam ctltiraf. dicendo: , j 

Quii me Fortuna! doeett , quo notile Templum ; 

Jum ettitrit prisca 'Religione s acrum ? 

'‘Fama ttt kuc dubiit pesisi se oracoli rebus 


Et 
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careno a questa divinità -due Tempj . II primo ci 
vien ricordato da Strabone con quelle parole: Pr *- 
ter nominatas hoc quoque sunt Campani re Urbes , quo- 
rum supra est a me failìa menilo » Cales , & Teantim 
Sidicinum , quas distìnguunt du* Fortume etdes. Ed il 
Peretta pig. 198, della sua Storia di Roccamonfi- 
na soggiunge: Tralascio qui due Tempj della Fortuna 
Tra Cales y e Sidicino , oggi Calvi , e Tiano , pressa 
lo s parti mento d' entrambe coteste Città , ov è Torri- 
celia , de quali fa motto Strabone , dicendo Cales , & 
Theanum &c. Ed il secondo sarebbe quello , che per 
rale caratterizza Prospero Qappella , Poeta Lirico 
di Aversa in un Ode all’ Arcangelo San Michele , 
dove tirando molte etimologie di paesi di questi nò- 
stri contorni, i quali ci descrive, come Tempj dei 
Gentilesimo , cambiati poi in Casali , deduce quel- 
la di Francolisi da Fortuna nisi . Vedete 1 ’ Ode V. 
del 1. libro de’ suoi Epodi . fti* 

Non vogliamo contendere , che anche il Tempio 

di Giano fosse stato fabbricato da’ nostri Galvesi 
ad onore di questo Dio , per averlo aggiudicato a 
Capoa il Granata Stot. Civ.. di Capoa cap. 2. pag. 
16. La vicinanza però di questo luogo riguardo, a 
Calvi, ci fa ben comprendere, psserestato.UnTem- 

* pio 


Et responso domum certa tutine Tairet . 

Verso 1/ fine del secolo passato il scavarono le rovine del 
Vecchio Anzio , c se ne cavarono un gran numero di anti- 
chi monumenti , de’ quali gli antìquérii ci han date delie 
raccolte molto curiose . 
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pio dedicato da’ Calvesi a questo Nume (<j) . Gii 
si sa da tutti quante giurisdizioni si avessero usur- 
pate i Capuani su di Calvi in tempo della deca- 
denza di questa Città ( b ) . E’ ben osservabile pe- 
ro, che questo picciol Villaggio venghi decorato di 
quattro Parocchie , delle quali una appartiene alla 
giurisdizione della Chiesa Capuana , e tre altre a 
quella di Calvi . I* gli doveva esser un Forte del- 
la nostra Calvi dalla parte del Trebolano , e del 
Calatino , osservandovi delle varie, e grosse anti- 
che muraglie • Non ha molto tempo , che vi si ri- 

L a tro- 

— 1 ■ 1 

(«) Giano con la moglie fu il primo Nume degli Etrusci, 
dice Galanti Uc. cit. pagi 23?. IJ Riccobaldi per?» fa con* 
temporanea l’ adorazione di Giano presso gli Etrusci a Sa- 
turno , padre di Giove , e Giunone , a Bacco , Marte , Er- 
eol*, e Mercurio. Dissertazione ùtorico : Etrusci Rag. /. 
pag. 1 6, > 

(A) Questa asserzione non poggia nè sul nostro capriccio* 
nò sul patriottismo . Ecco come ce ne ragguaglia un dotto 
Giureconsulto Napoletano in una sua allegazione a prò di 
Calvi . La povera Città di Calvi bersaglio delle armi , e non 
uba Volti distrutta , più fiate correr fu obbligata a rifùgi 
giarsi sotto le ali della protezione Capuana ..... ma o- 
ve protezione chiedeva , ivi trovò jl suo detrimento . Essa 
Città di Capoa per più anni ne amministrò le rendite , e 
rie possedè i beni , fino a che resa in miglior stato essa 
Città di Calvi, e tale da paaa a . da per se nuovamente so- 
stener*^, dalla Città di Capoa si divise , e quella, le resti- 
tuì »• Beni , quali tenuti aveva in ammihistra/ione , sebbe- 
ne diminuiti , per il che ne pende ancora litigio in essa 
Regai Camera , còme dalla fede dici. 3. Voi, 
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trovò un antico superbo sepolcro , con una lunga 
Iscrizione, ma rosa per lo più; quello, che se ne; 
potè interpetrare , conteneva l’appresso sentimento. 

HEIC . JACET . JULIA . FILIA . CAIJ . CAESARIS . 

Si stima, che costei venuta costà a prender aria , vi 
avesse finito di vivere . Nè questo giudizio è mi* 
ca improbabile , ritrovandosi degli esempj di gran 
personaggi , venuti a prender aria nelle nostre vi- 
cinanze . Vi è una lettera di Faustina a M. Aure* 
lio , recata da Volcazio nella vita di Avidio Cas- 
■io , in cui scriveagli , che la Città di Capua po« 
tea di molto giovare .alla indisposizione , e sua , • 
de’ suoi figliuoli . Sed ti fé Formiis invertire non po * 
/ero, assequar Capuam , qud Civita* , meam , & fil io- 
rum nostrarum rtgritudinem poterit adjuv.tr e . Anche 
Tempj della nostra Calvi riputar si debbono quel* 
le antiche fabbriche sul nostro monte Callicola eoo 
altro nome detto monte Majuro , o monte di Santo 
Salvadore (a) f e sui monte detto San Giuriamo pres- 

r* SO 


(«) 11 costume di caratterizzare col nome dì Sunto que* 
piccioli avanzi di gentilesche fabbriche ne de monti , è de*’ 
vivaio dai tempi bassi . Di qui derivò ancora quell* altro co- 
stume di dar il nome di qualche Santo a molte Cirtk , Ter- 
re, e Casali nel Cristianesimo; pei ciocchi i Cristiani della 
primitiva Chiesa no.n fabbricavano Castello , o Casale, che 
non lo sottoponessero alla protezione di qualche Santo. Co- 
ai nella vicina Carinola Sant • Donato , Sant Attirilo , Santa 
Croce , re. sotto tutti piccioli Caaali di questa Città fondata 
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so i Zuni . E finalmente anche Tempio dell’ antica 
Calvi credettero alcuni , che fosse stato il nostro 
Sparanisi , dedicato ad Espero. Noi però ne abbia- 
mo opinato diversamente nel nostro Saggio Storico 
intorno alla Città di Calyi , e Sparanisi . 

Una delle Deità però, che può dirsi con certez- 
za aver esatto maggior culto dai nostri Calvesi té 
era Mercurio. Tanto ci vien confermato da alcuni 
rottami , che sebbene diruti in parte , ci dimostra- 
no molto bene , essere, stato un famosissimo Tem- 
pio dedicato a questo Dio . Di questo Tempio con 
altri avanzi di fabbriche sotterranee , ben intonaca- 
te , e fatte a volta si veggono in piedi quattro ben 
grosse muraglie , costrutte di mattone a quadre , 
a meraviglia Livellate , e decorate di alcune pitture. 
Egli è situato non molto distante dalla presente via 
pubblica , che conduce al Seminario Diocesano , ed 
alla Cattedrale , nel luogo detto all’ Areo. Tra le 
altre figure, che vi osservano dipinte , se ne distin- 
guono molto bene due fatte i somiglianaa delle sta- 
tue di Mercurio dette Hcrm * (a) j le quali non a- 

ve- 


d« Longobardi . Basta leggere le Croniche de’ tempi bassi 
d’ Italia , per apprenderle agevolmente . * . 

(a) Chi ha voglia di sapere , in quante diverse guise di- 

S 'ngevasi Mercurio nelle medaglie , potrà leggere la dotta 
ssertazione del Paciaudt , sopra una statuetta di questo Dio. 
Noi abbiamo avuta per le mani una carinola , ritrovata nei 
contorni della nostra Città , col solo caduceo . Nelle mone- 
te però il caduceo di Mercurio apparisce frequentemente o 
solo, o con altri simboli della pace» e Sella concordia, di- 
notando ambascerie» • pacificazioni, . 
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vÉWifto di figurato altre, che il capo, e ciò che il 
sesso maschile discerne, chiamare perciò* da Giove- 
nale ammalia muta . , siccome col fiochart, e con Se- 
neca legge il Silvestri . A canto ad una di queste 
vi si vede un uccello di color nericcio (a) colle ali 
distese in atto di volare , della qualità medesima , 
che ci descrive’ Stabone lib.Wlìv allor che dice. 
Mitissima' Ibis '*mìgnituJine , & figura Ciconim persi- 
mi! is , colore autem Juplex ì nam altera Cleoni* similis i 
altera tota nigra •' Dalla parte' di mezao vi è un 
personaggio , il quale tiene una patera ia mano in 
atto di far offerte . Ci vien assicurato da un nostro 
concittadino del casale di Petrulo Salvadote Jorio, 
che^ questo Tempio era situato a tempi degli antU 
ehi L -CTilvetl accosto di una pubblica vii j imper- 
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(a) L’ Ibin secondo Erodoto Hi. II. fu .tenuto in gran . 

venerazione preti», gli Egiziani. Il medesimo affermano Ci- 
cerone de Naturo Dror. PRa. Hi. 1 X. ed Aititrirano Marcelli- 
no 'hi. XXI 1. Aggiunge lo stesso Erodoto , che era tale la 
venerazione , in cui eia , che quijquis liin aut aieipi treni ot- 
tave rii , sivt voleri? , rive nolens , necessario morte affienar, li’ 
piu degno di osservazione però , ciò , che asserisce Plutarco, 
de Iside , et Osiride^ cioè, che questo uccello i mparò il prì* 
mp a’ Medici 1’ uso delle purghe , cum Ulani hac rottone sé 
abluentem , ac purgpntem anima Jverlisienl . Dalla sporchizia di 
tal uccello , così nel trangngeiare ogni cosa , quàntonqué 
immonda , come di valersi del proprio rostro nell'uso da 
Plutarco accennato, prase morivo Oviflio d' intitolare contro 
un cèrto suo nemico quell’ invettiva In lb!n , attribuendo d 
colui il nome di animale ,sì abominevole , come era stati 
gii da Callimaco praticato contro d’Apollohio Ròdio, 
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ciocché assistendo esso alla res cairn?. ione della pre» 
sente Regia strada, che passa per Calvi da Napoli 
all’ Abruzzo , dovendosi formare il masso inferiore, . 
da questa via appunto si prese una gran quantità 
di pietre selciate . Ed a chi ben, riflette, da questo. 
Tempio si osserva la dirittura di essa via- alia por- 
ta picciola della Cattedrale . Nè è fuori di propo- 
sito, che un tad Tempio fosse eretto a costa dell» 
pubblica via , così perchè ben ce la indicano alcu- 
ne colonnette esteriori , poste del piedestallo dello 
mura , che in quella sporgevano , corno ancora per- 
chè è noto dalla Mitologi* , tfhf Cfa^jJ 

t) io de’. viandanti, e per tal cagjooè er*f» , frequen- 
tissime lungo le vie queste Erme, quasi custodi de' 
passaggieri .La cosa non ho bisogno di pruove ,0 
cento autori ripetono ciì*.^ che a suoi giorni scris- 
se Strabone \v*v* h »« *•« *v toI« cSots . Sun té? 
frequentiti Mereurii monumenta in viis .JtE 1’ AlciatO - 
-f In Trivi* mons est lapidea t tu per etnintt tilt 
a Truncé De af aci et , pittore fatta tenue- , - <. 

• Mereurii est f attese igitnr stfspende , viator , 

> Serta Dio , redum que tibt monstrat iter . 
Omnes in Trivio tumus : atque hoc tramite, ,vit*^ 

• Fallimur t attendai ni Deus ipse v'tam (a). 

Noi 

1 

• _• . i " ‘ 

(a) E* fuori di «ontroversta ,-che gli Strusci introdussero 
nel Lezio il nome , ed il Culto di Mercurio , chiamando 
Marco!, x U di 1 ui simulacro . I gentili 1 lo tennero per un 
Itiercadante , nfc vi 8 dubbio , r che i mercadar.ti* , de’ quali 
Mercurio era il Nume j avessero praticato il colto di que- 
sto Dio. Per tal motivo nelle Iscrizioni chiamasi negotiator. 

• Co^ 
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Noi tralasciamo di riportare più autoriti su tal ar- 
gomento , giacché tutto cib , che vi pub apparte- 
nere , trovasi raccolto nel Bergier ly grandi che- 
mins de l'empire, in Sigefrido Baierò de Dih Vi*-, 
libus Gr<ecorum , nel Blancard de la Religion de* 
Voyageurs , e ■finalmente nella Via Appia del Pra» 
tilli dove possono vedersi molte scelte Lap*, 
de 1 che illustrano questo punto • Solo ci sembra 
conveniente dar la spiega de’ simboli , che accom- 
pagnano queste figure, oor» per altro motivo , che 
per maggiormente abbellirle . Le Erme adunque so- 
tto le prime , che ci presentano innanzi nel nostro 
disegno . Or V Erma altro non ci ricorda , che il 
lacrimevole avvenimento f succeduto a Mercurio 
' net monte (Rilento , narrato dallo Scoliaste di Vir- 
gilio vEneid. 8. Carico Re di Arcadia sdegnato con- 
tro di lui , per aver insegnato a popoli il giuoco 
dèlia lotta , di cui Plesippo , ed Eneto suoi figliuo- 
li errino stati gl’ inventori, comandò ad essi di pren- 
derne vendetta , i quali colto itti tónno nel sudetto 
monte Mercurio , gli troncarono ambedue le mani , 
Questo acerbo caso meritò, che i Greci indi a po- 
co effigiassero Mercurio col solo capo senza le brac- 


Cosi presto il Grutero, pag. SS* Mercurio ntgoliatoriSacrum 
filmiti» Albin» », voto . E presso «1 Fabrtttt vien denomi- 
nato tucrorum potè «x, et conttMor . Gemiti,, Mercurio lucro- 
, rum potenti , et Ccntervoto» . Vedasi anche Reineuo . /«. 
Gut. Jms, ed altri . Gli antichi si immaginarono questo Oio 
da ciè , che avene* letto di Canaan . E Canaan in Ebreo 

•lenifica mercadante . , 
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eia . Così Macrobto Uè. i. de’ Saturnali . Dopò 
1' Erme ci si presenta 1’ Ibin ; il quale riferendosi 
allo stesso Mercurio , ci rammenta un suo avveni- 
mento, narrato in brevi parole da Igino liberto di 
Augusto , e poeta , Astronomie, libi 3 . Nonnulli 
poetn di curi t , quum plures Dìi in rEgiptum convenis- 
seni , repente venisse eodem Typhona , occrrimum Gi- 
gante , & maxime Déorum inimicum , quo timore per « 
motos , in aium Jtguram se convertisse . Mercurium 
faétam esse Ibin , Apollinem autem &c. Dunque in 
forza dell’ addotto passo , questo uccello detto Ibi 
ci rappresenta lo stesso Mercurio , che temendo le 
furie del Gigante" nimico, cambiossi in uccello, che 
portava un tal nome . Ed il personaggio finalmen- 
te , che tiene in mano la patera , usata per versa* 
re il sacro libarne ne’sacrificj, 0 dee intendersi pef 
lo stesso Mercurio, mentre quasi tutte le divinità, 
come lo dimostra il Paciaudi Dissertaz. sulle anti- 
chità di Ri patransoria, si trovano efltggiate in atteg- 
giamento di sagrificanti , siccome si trovano anco- 
ra i Genj d elle Città , o intender si dee per il mi- 
nistro del sacrificio . Questa sarebbe in accorcio la 
spiega , che potrebbe darsi a quelle figure , tutto 
uniformi a concludere essere stato quello un Tem- 
pio famosissimo della nostra Calvi, dedicato a Mer- 
curio . Ma perchè per sentimento di Cicerone de 
Nat. Dèor. Uh. t. un infinità di cose si sono dette 
intorno alle figure de’ Dei , de’ loro luoghi , delle 
loro dimore , delle loro virtù, ed azioni, e vi so- 
no stati su questo soggetto dei gran, combattimenti, 
e delle gran guerre tra i S^vj , e tra’ i Filosofi . 
Et de figuri s Déorum , & de locis , atque de sedibus y 
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& aétione vi té multa dicuntur , </fjue hit tumma phi- 
iosopharum disseminile ccrtatur ; si compiaccia 1* eru- 
dito leggitore di udire un altro nostro sentimento 
intorno a quella fabbrica , rinvancato dal celebre 
Martorelli lib. 11 . de Theca Calam ■ Cap. jf/I, Noi' 
sappiamo , che questa riflessione perchè nostra , re- 
cherà della meraviglia , ma ne ascoltino prima le 
ragioni, e poi dicano ciò che gli aggrada a nostro 
disvantaggio , -perchè avremo a caro di esser me- 
glio istruiti su tal particolare . Giungendo egli nel 
lodato Capitolo a parlare delle tanto rinomate Fra- 
trie dell’ antichità , e volendo darci un saggio del 
significato di quella paVola , discostandosi dalla co- 
mune opinione di- altri Scrittori cosi ne discorre . 
Quisnam milii injìciabitur voce tu fratres , enatam esse 
a (ppaTopi s ì & casca Romanie gentìs tempestate idem ad « 
notasse ? Fundum do Varronem qui l. de 11. Fratret 
di dìi sunt , inquit , qnia Fratria dixerunt (a) . _Fra~ 
tria est grécum vocàbulum partis hominum , ut Nea~ 
poli etiam nunc. Préterea Arvales fratres (b ) . w 


(«) I Scrittori sono tutti d’ accordo nell’ asserire , che le 
Fratrie riconoscono la loro ori-ine da Romolo , il quale i- 
stituì quest’ ordine , chiamandolo Fratres Arvsles . Da alcuni 
ciò si tiene per favola. £' certo però, che questa istituzio- 
ne fu fatta a similitudine di ciò che si praticava presso gli 
Etrusci , mentre questi Fratelli Arvali si leggono nominati 
nelle Tavole Eugubine, onde può credersi , che Romolo da 
quelli 1’ avesse ricevuta . 

(b) Fratres Arvales , dice il Tommasiai loc. cit. die ti sant, 
qui saera publica fatiunt , prapterea ut frugts ferant , area a ft - 

. r/e~. 
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atque bfwyt\a\r»s fuisse , j. t. eadem mensa visitasse , 
velerei tradidere : demum novimus etiam mane- 

re- honestatos , sacrisque stalis dieèus operàtos prò ar~ 
vorum fertililate , ac ubertate frugum : qua re a fra- 
toribus nihil dissidere fatendum est , & sicut Romuli 
Nepotes in Tribits , & Curias gentem omnem Roma- 
nam Gracorum ' more dispescnere , ita etiam prò nego- 
tiis Deorum suorum , qpnrofvv Coltegli institutionum 
mutuari oportnit . Ed il Tommasini ìoe. cit. aggiun- 
ge quest’ altre alle surriferite parole-. Fratres tgitur 
a q par o^i t enatam esse, eo ut wrayitara sacrorum Viro- 
rum communem vitam agentmm indigitarent , non vero 
vox-jtiuvo* mj net , fixumqne restat inter omnes. Il sen- 
timento adunque di quel dotto Scrittore contro Spon, 
il Facciolati , Nieuport , ed altri , si è appunto , 
che queste Fratrie oon altro fossero state , che 
Collegi di uomini , i quali facevano una vita co- 
mune f ed attendevano ai sacrifìci de’ loro Dei , 
per la fertilità delle Campagne, e 'per l’abbondan- 
za delle biade. Or perchè questa fabbrica, che ab- 
biam disegnata col nome di Tempio di Mercurio 
sembra piuttosto un abitazione di uomini sacri , 
quali appunto ci vengon descritti dal lodato Mar- 
torelli , che un Tempio-, non dubitiamo perciò di 
affermare , che fossero state le Fratrie. Nè punto 

•M a ’ ci 


tendo . Var. lib. 4. de St. Chi vuol vedere i sacrifici , e 1 ‘ 
operato dai Sacerdoti Arvali in Roma sotto il Consolato di 
L. Cejonio Commodo, e D. Novio Prisco a’ 5. Novembre 
per la salute di Vespasiano! c di Tito descritti con {ran- 
de ammirazione dallo Spon , legga le sue Iscrizioni . 
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ci osta per ritrarci da questo sentimento , ciò , che 
si ha dallo stesso Vairone , loc. cit. esser 4 vissute 
quéste Fratrie sotto la protezione delia- Dea Rea , 
o sia Opi. , Madre di tutte le cose j imperciocché 
essendo costante presso il Trissano: Commentaires hi - 
storiques sur les medailles Tom. a. essere staro tenu- 
to Mercurio per autore della fertilità , e fecondi- 
tà così della Terra , e delle piante , come degli a- 
nimali , dell’aria, del temperamento delle Stagioni, 
e del mare per la moltiplicazióne de’ pesci , ’e per 
la sua tranquillità: fe diray dono d' abord , que cest 
ici la represcntation 4 e Mcrcure , le quel etoit estimi 
ette le grand Genie du Mond j & partant tire autheur 
de la fertiliti , & fecondile tane de la terre , 

& piante s , & animaux de /* aires , oyseaux , & tem~ 
perament des saisons j que de la mer , en la mol/ipli - 
plication des poissons t & en sa tranquilliti j quindi 
non sembra cosa tanto aliena , ed assurda il poter 
adottare un tal sentimento : In effetto dagl’ indiritti 
e dai rovesci di alcune medaglie apparisce chiara- 
mente quanto da noi si è divisato . In una moneta 
di Settimio Severo rapportata dal Liebe Goth. Num- 
man. pag 184. 85. nel rovescio sta Mercurio mezzo 
ignudo colla testa radiata , tenendo nella destra U 
caduceo tra due spighe, e nella sinistra il tridente 
colla circoscrizione Siculo Frugifero. In due di Al- 
bino , una ha per epigrafe secalo frugifero , e l’al- 
tra siculo feecundo : e finalmente il nome di Camil- 
lus , o etruscameme Cosmilos (a) come dopo molti 

al- 


ta) Li parola Camillus è pur» > pretta Etnisca , «d altro 
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altri , ma più dììigentoraeitte osserva il Passeri nel 
»uo Acherontico , sopra un passo 'dello Scoliaste di 
Podi Cornilo t , Mercurius , consuona molto bene 
coi Caipilli , mai tralasciati nella ek/.ione , per dar 
assistenza a quelli , che abitavano nelle Fratrie f 
mentre facevano le offerende. Si legga il Tommasi- 
ni loc. cit. pag. 63. (er) ed ecco tutto ciò,chè abbUra 
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non significa, che Puer, minister. Sappiamo dalla Scritto-' 
ra , eh* Canaan era il servidore dei servidori dei tuoi fra- 
telli . Lo stesso han detto i Pagani di Mercurio, cioè che era 
il valletto degli Dei. Così gli Feniej lo appellavano Su ines, 
ed i Toscani Camillus, cioè a dire Puer , minister , Val- 
letto, un che serve, che ministra. Veggasi Festo nella voq 
ce Camillus . 

(a) I simboli , che accompagnavano la Deiti (fi Mercurio 
sono infiniti . Noi gli metteremo sotto gli occhi dell’ ero-; 
dito leggitore colle stesse parole del Paciaudi /or. ti*. §.X1V. 
pag. 3 6 . Coll’ aquila sacra a Giove, dice il lodato autore , 
lo vediamo- in un intaglio del Museo Cappello colla faretra 
pendente dagli omeri, come starebbe un Apolline, eel mo-; 
stra la statua del Signor Bon : colia Clava d’ Ercole si scor- 
ge in una gemma del Maffei.: Il Cigno sacro a Venere , e 
ad Apolline gli fregia il capo in quel busto del tesoro di 
Brandebourg ; il corno di Amaltea , proprio della Dea Mo- 
neta , della Fortuna , 4 e U’eq u 'tè » ed altre non gli va ac- 
coppiato nel Boy tardo , c nel Museo Fiorentino ? Scuote ta- 
lor la face di Cupido , e stringe altre volte 1* ulivo della 
pace in gemme prodotte dal Gorieo , e dalla Chausse . La 
Luna crescente , che si suole apporre a Diana , e al Dio 
Luno , la porta sul capo il Mercurio ilei P. ChamilTard . 
L’ Ireo sacro a Bacco lo accompagna in una Sardonica ri- 
portata anche dallo Struyio . Il porco , che sacrificavasi • 


potuto scoprire intorno al culto, ed alla Religione 
praticata in Calvi dai nostri antichi Calvesi . Non 
è però , che non possa dirsi , che oltre di queste 
divinità, e Tempj a quelle dedicati, altri Dei vi si 
adorassero , ed altri Tempj a di loro onore fosse- 
ro fabbricati , particolarmente di quelli di primo 
Irango (a ) . Ma perchè di essi non ne abbiamo ris- 
'contro alcuno , ci astenghiamo di farne molto. E’ 
certo però, che se furono senza numero i Dei , i 
quali furono da Romani adorati , avendo tutte le 
-religioni straniere accolte in Città , al parere del 
Nieuport., seti. 4. cap. 1. egli era ragionevole , che 
innumerabili fossero ancora stati nelle Colonie , in 
dove i Coloni trasferiti avevano in lor compagnia 
tutti i Numi di Roma. E perchè tutto ciò , che 
abbiamo detto degli Dei , e dell’ antica Religione 
-della nostra Città, non può ricevere maggior lume, 
•i r " - ■ che 





Cerere, ed a Proserpina vedesi in un ara eonsagrata a Mer- 
curio , che è nel libro del P. Grazioli de pratclartt Medio- 
Imi atdìficus . E tutto ciò finalmente, che suol essér sim- 
bolo dei Lari, e dei Pocillatori è stato aggiunto ad alcuni 
segni Mercuriali riferiti dallo Spon . 

(a) Anche il Volturno èra antichissima divinità della -Cam- 
pania , e la principale . Questo culto, ‘dice Galanti ', 7 or. cit. 
pag. 103. dove cominciare ne’ tempi di semplicità, e di roz- 
zezza, e come in tali casi avviene si perpetui ne' tempi i 
più culti. 11 primo tempio , che eressero i popoli deWa 
Campania, fu io onor di PriapO, e lo situar >no in mezzo delle 
Città , La Campania però ebbe queste divinità dagli Etru- 
sci . Vedete il Pellegrini. Discorj. o. p.' is«f. 
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che dalle antiche monete , èssendo queste quel ge- 
nere di antichità più fertile di antiche cognizioni , 
e dove più , che altrove si ritrovano i migliori lu- 
mi , onde ebbe a dire Niccolò Fabrizio : Anastasis 
Chimerici i. Francar:- Regis ; Niiruismata testa essq 
antiquitatis incorruptos y ex qui bus addtscuntur qic* t 
frustra quis requireret ex historiographis omnibus J per- 
ciò avendo noi fatta parola delle Deità dalla nostra, 
Calvi adorare , passeremo a far parola delle anti-i 
che monete in essa coniate prima che deponesse il 
suo dominio sotto la signoria dell’Impero Romano, 
e nel tempo medesimo della di lei indipendenza fj . 

J t t' i • 

' CAP» ^ 
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Delle moneto dell ’ antica Calvi • 

a 4 « . «il 

D Ovendo noi parlare delle antiche monete di no-' 
atra Città , non istimiamo a proposito di ripe- 
tere ciò , che può: agevolmente, ritrovarsi; -in mille 
libri. Molti valentuomini si han preso il piacere 
di trattare questo argomento. Antonio Agostini Dia- 
loghi XII. sulle medaglie , iscrizioni , ed altre anti- 
chità. Sebastiano EnzzO , Discorso sopra le medaglie 
degli antichi , colla dichiarazione delle monete consola - 
re t e delle medaglie degl' Imperadori Romani . Gio- 
vanni Arduino . Numaki antiqui populoicutn , & Ur - 
lium . Il Mauroceni Thesaurus Numismatum antiquo- 
rum y & reqentior €n. Il Mediobarbi Imperai. Roman* 
Uumismata a Pbnip. Magn. ad fìeracìium . Il De- 
camos Schulze', ScHnolb^c , e finalmente dopo tan'- 
ti altri il Paciaudi sotto felicemente riusciti ad il- 

lu- 


■a# ii ■ .1— * i-j i 


M‘9* 3 -* 

lustrafé : quésta materia Ma perchè molte còse ri- 
marrcltévolt *’ incontrano nel nostro soggetto , che- 
avendovi de’ rapporti , e tralasciate invece di met- 
terlo più -in chiaro, non fai ebbero, che più oscurar-, 
lo A percìfc non possiamo dispensarci di riportarne , 
tatuile.' E’ dunque da notare , che il governo di 
tutte quelle Città di primo grado , che esistevano 
tyrilrta i: della venuta de’ Romani in queste nostre 
Contrade, era a forma di Repubìica . Ciascuna Città 
essendo allora una Capitale , e ciascuna parte dello 
SrattFtìn centro di potere , aveva il diritto di co- 
niatale monete. Riguardo poi dice il -Troyli ìoc.cìt, 
pag. 140. all' autorità di coloro , che possono le mo - 
nete coniare , dicttnib , eh* anticamente ogni Citta li- 
bera f la quale viveva in forma di Repubìica , coniava 
le sue monete J B perciò Napoli , Capaa , Pozzuoli , 
Reggio , Taranto , e tutte le Città delle regioni no- 
Sifati- ^'chel oggidì * il Reame dt- Nàpoli Pompon forti 
( tVi le quali noverar si debbenaucht ,U nostra ari- 
ttéhissltìia' Calvi •) , avevano amicamente le. loro mo - 
3f?é *(?) .' Quindi quelle espressioni Theano’, Kaleno t 

•'» " i»-v> , ‘ »•.» *jU-« A •» 
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* tèf L'emonète anèora sono un fotte motivo da'nbn 1 farci 
p|Ì»tar 'fede altbna al Granata, il quale nella itt.- pog. 30, 
> V-ìi della sua Storia ascrive a Capuani molte Ciftà , e fra 
le altre la nostra Calvi, lacuale non fu mai in qqe tem- 
asi , nè in altri del di loro dominio -..£ quello è pili stra- 
no , soggiunge il Rinaldo pag.^iji* in potestà^ del Popolo 
Capuano la Citta di Carinola aggiunse , quando che questa 
non era in que’ tempi ancor fiata nel mondo , e non può 
vantare maggiore antichità , che . di presso a nove sècoli ad- 
' dietro . 
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Sanano , che in piedi delle nostre , e nelle mone- 
te ritrovanti di tutte queste Città. Perdettero que- 
sto diritto , tosto che vi furono trasportate le Co- 
lonie da Roma . Anzi allora declinarono in tutto , 
quando passata sotto de’ Cesari la Romana Monar- 
chia , incominciarono essi col loro impronto , ed im- 
magine a coniar monete ; cosicché le Città tutte 
nostrali , ed anche la nostra Calvi , siccome degli 
altri dritti , così ancora della facoltà di batter mo- 
nete iuron private . Eccone una conferma del Free- 
ro , il quale hi. i. Rei monetari* veteium Romano - 
rum cap. a. così ce ne istruisce . F.a forma , ex qutt 
in Piincipem omnis potestà* tronfiata est , vultum fe- 
re Principio kaòet , cum inserì pt ione . At stame Re- 
publica , Consulam nomina , non tornea vultus , sed Ro- 
tei * plerumque galeotte. ( E di questa forma non so- 
no poche quelle , che si ritrovano nella nostra Cal- 
vi ) , alteriusque prò arbitrio nummi i imprimebatur . 
Or non per altro line furono introdotte le monete 
Del cqrpo della Civile Società , che per agevolarne 
il commercio , né mai se ne rese più facile, e spe- 
dito lo smaltimento , che dopo esser comparse in- 
signite , e decorate dei s cgni rappresentativi delle 
imprese , o delle immagini di que’ Re, e di que’ po- 
poli > che le fecero coniare (a) . Coll' uso , e col 
* N 
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00 £a moneta dice P autore del tentativo di una trans- 
sazrone tra gli antichi, e i moderai tutt’in una volta fc 
Segno, che rappresenta il Calore, e misura di tutti gli ef- 
fttii, nell'uso, ed i pretto di tutte Jc cose. Si crede > che 
al tempo di Giacobbe fosse in aso la moneta- coniata > e- 
' che 
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commercio di esse crebbe in dignità’, e' in pote&rà 
U rosta Italia ; di là k prime guerre de* nostri raag* 
giori, e di là le prime fondamenta delle nostre Giu 
tà , ed abitazioni . Hi sunt , ci ricorda 11 Passeri, 
quorum usa , & commercio 1 talia crevit dignìtate , Ge 
potevate ,.& prima illa iella gaf&sunt , & nastra • 

rum Urbium fundamenta . Q/iot dum contre&amus , at- 
que intuemur , tota illorum temporum , atque attuerà 
simplicitas nobis redintcgratur , & quid ohm fuer/muì , 
vehementer insinuai . Sunt in his Urbium nomina } Gr 
propria Urbibus insignia , qua ad linguam promo ven- 
da m , & indolem populorum assequendam conduca ni : Et , 
quod caput est, amorem nostrum in patriam , ac rev» 
rentiam excitant , quam inde intclligimus tanta ohm 
dignìtate polluisse . Siccome però la fabbrica delle 
monete fu sempremai riservata per quelli , che e- 
sercitarono , ed esercitano tuttavia dominj civili so» 
" _ .... pra 


ebe quel prezzo pagato da lui pel campo, centum agni/ Ge- 
tter. XXXtll. significasse cento pezzi segnati colla pecora, e 
quindi esser derivata la parola pt.unia . 11 efrta però si 
ì , che gli Ebrei e i Babilonesi precedettero di gran tempo 
le altre nazioni nell’ Uso delle monéte , I curiosi potranno 
consultare Prideaux , Cumberland , Brerecuood , e Bernard , 
per accertarsene. Assai tardi fu introdotto questo soccorso di 
commercio fra i Romani, essendo stati privi"" di monete co- 
niate per due secoli interi , servendosi prime del rame in 
massa , a cui davano valore eoi peso . Numa fu il primo a 
dividerlo in pezzi , ne) pesa di dodici once , senza alcuna 
impronta. Poi Servio Tullio cambiò quella forma ia figura 

rotonda , aggiungendovi 1* impronta di un bue. 

-* * *»»- **» r ■ * 
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fri li terra , e perciò furono «empre segn ate colle 
loro immagini , così perchè ne’ tempi eroici il do- 
minio delle Città , e de’ popoli era quasi tutto in 
poter de’ Dei (<j) , perciò nelle antiche m onete al- 
tro per lo più non vi si ve'de dipinto, e segnato, 
che le immagini , e le imprese de’ "Dei medesimi . 
Ed ecco 1’ origine di tante impronte o di oro , o 
di argento ( 6 ) o di bronzo imprèsse in tante anti- 
che monete, le quali altro non ci dimostrano , che 
il dominio di que’ Dei su quelle Città esercitato , e 
che raccolte, ed unite insieme non solo formano il 
più prezioso arredo de’ più rinomati Musei, ma ha$- 

N a ’ • si 

* • ^ . 

T ■ »> . ‘ . * . . •* * 

(#) Sema trattenerti tu i Cabiri , cioè i ,Dei possenti 
Cnbhirim potente !,. che preiedeva so presso gli Egiziani alla 
navigazione , ai Patechi , la figura de’ quali era affissa alla 
prua de’ loro ba ti menti , a Nettuno , e «gli* altri Dei tu- 
telari del mire , ai quali essi indirizzavano i loro omaggi , 
parleremo in podfe parole di Melicarte , o sia Èrcole . . I 
Fenicj rendeva m a liti tutto P onore delle loro scoperte t 
da prrtutto, ove condussero Colodie consecravano Tempj a 
questo Dio. Quello di Tiro risaliva alla pili alta antichità: 
avevano essi piantato nel ticinto di questo un olivo , come 
ori, offerta, e il simbolo del commercio lucrativo, che pro- 
curava un tal albero agli abitanti dì questa Cittb . Vedete 
il libro de r etat , t do tori dn nncìennei Colonie s . Questi Ca- 
biri pe ’l contrario erano originariamente Strusci , e si tro- 
vano espressamente nominati nelle tavole Etnische di Gobi 
bio . Vedete il Cori Di/ei. dell’ Alfabeto Etnisca pag. 180. 
in fin. > * ... . 

(< 6 ) Le monete d’ argento non ti videro in Roma, prima 
dell’anno 485. della di Lei fondazione. 

%• 
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ai per mezzo di loro an gran lame per le Cronolo- 
gìa , ed un grande , ed indubitato fondamento pef 
la Storia. Fedeli depositarj degli oggetti ,e de* no- 
mi , thè sono stati loro affidati presentano sotto i 
nostri occhi dentro uno spazio assai picciolo rutto 
ciò , che la natura ha di più meraviglioso , o'di più 
grande , e racchiudono la memòria .delle conquiste 
j>iù celebri.- . • 

Or varie., ed innumerabili sono le medaglie , o 
sian monete, che si son ritrovare , e si ritrovano 
tuttavìa dentro il distretto della.r> 09 tra Calvi . Quel- 
le però, che meritano più di pgpjUltca la nostra at- 
tenzione , come tali poter concludere essere state 
coniae nel tempo delia di Lei indipendenza*, son 
quelle appunto , che si vedono segnate nell' esergo 
colla parola Ktìeno . Io alcune di esse vi si vede 
nel dritto àpi testa , come’ dicono galeotti, « nel ro- 
vescio un galto'coD una stella alla predetta divànità 
consagrato. In altre vi si vede da una banda la fi- 
gura di, un bue barbuto , sopra di cui va svolaz- 
zando la vittoria con in mano una -ottona , e da un 
altra mirasi la biga guidata dalla vittoria me-lesi- 
ma . Nè i aoli Calc esi si servirono del Bae per lo- 
to insegna. Anche i Nolani, gli Atellani , i Càlen- 
tini , i Tianesi , i Capuani , ed altri popoli della 
nostra Campagna facevano il Bue per loro impresa. 
Così ce né ragguaglia il Capaccio Hhu N\tp. lib. 
j. cjp. 4. parlando del Bue d> Napoli. Eunimi He. 
basimi in veni min PntceUnomm , llart.iMranr , Ar ri! j no- 
rum , Ani *. <**•«, N ol. morii m , JiiXaivo» • inveniuatur e- 
tiam KaXsvnrur • pjgc excluJo Sur. .sino* , Tkcjncni's , 
Coputnos , ec. E cel conferma il BegeronelsuoMu- 

* " * -v ’ 
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Tdipintò a Ld.simo geroglifico . Vorrebbe il Var- 
d cit che V uso di segnar tutte queste , ed 

flrre Città dell» Campagna nelle loro monete la fi- 
3 j^i n ue 1’ avessero ricevuto da Napoli , co- 
gura del » 1 ” - non basta p an iroo di ac- 
me Metropoli , hè non fle abbiam0 verun n- 

consentiri t » anlic0 Scrittore , come ancora per- 
chè vWendo esse a forma di Republica , non ruo- 
chè \ivcnao (’ittà per loro principale . 

rT-cSoa nC rceva da Zapo a stessa ed essendo 
25^re ed indipendenti erano tutte sovrane di 

‘ ’&'l £k 'nome ci veni», almboleggiato eo.ro U 
figura del Bue, noi non osiamo di dchmrlo. U lo- 
Var-as Micciucca, che ha fatta un opera mol- 
^ Som .di rudi.» , imUoia.» Orli. ..... k. Cala. 

■ veni/e in 'Natali , attaccalo atic parole del Ca- 
paccio', che dice , *«*«« •*" T&. 


. — - 

. a r . n ^; r thè U nostri Nipoti non sii *V» nei tom- 

tp,tti cu: *°7_. ' j i4 f, | or federai», ed e!>be RU; 

l^iMo’ded' li-U di Capii , « 

Zu WcJ: M che parlò S..et u,o f ‘ ìc ‘ H’ 

b. o i. Sirene nel hò. 6- « «“>»* " cl il6 ' 5 ’“ 
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fi- long rere latini \ fiumana speoif ,. oeJrfOthùio Cotpoy 
rì‘\ depilarti vidcmue in argentiti , .adnkqut nymmit 
quamplurimii ', si ostina tanta a credere , che per 
mezzo di questo Ebone ci- si rap preseti li il $olf, che 
alla pjr.3501 della cima opera dice cosi: Tanto è «ero, 
che questa gente del Lèvìnte adoravano special nup te il 
Sole, che anche a Noi Napoletani portarono, , il fumoso 
Ebone , che eziandio dinota quest ' astro , ed. altre Cit- 
tà il- Cassareo , il quale pure si riduce a questo princi- 

S e di' pianeti • Il Montfaucon , il nostro chiarissimo 
fazzocchi , ed altri antiquari * siccome sopra si & 
dccennato, lo confondono coll’infame mostro del Mi r 
notanro di Creta , o con Nettuno Dio del mare . 
Lorenzo Begero , Prospero Parisio, Marco Maggio# 
re, Alberico della Motraye , Giovanni Vagliarne , 
Antoniofrancesco Gori , Sigilberto Havercampe, E- 
«ecchiele Spanemto,- Filippo Pamra„ r ed assai altri, 
come 'si può osservare presso del lodato Vargas pag. 
*»$. e seg. tutti han creduto , che la figura del Bue, 
avente la testa d’uomo cornuta , fosstf 1 del Minotau- 
ro , e di Nettuno (1/) . Vezio per 1 ' apposto esami- 

nan- 

* , t 


(a) L' Ehone ri presenta nfelle monete, dice Ignazio d’An- 
na nella sua Avella illustrata Pan. 3. pag, 410. sotto sem- 
biante di Toro con volto untano barbuto , come lo descrive 
Maerobio . 11 Minotauro si figura colla sola testa bovina, ed 
il resto del corpo tutto umano, come si vede in alcune gem- 
me, monete, ed antiche pitture e basterebbe quella ben 
tbiara dell 1 Ercolino a convincere chicchessia di tal verità, 
ove ai scorge Teseo trionfante per aver ammazzato questo 
mostro, e lo cotnpruova il Mazzocchi col. 1. dicendo Mina- 
ta u- 


nandù le diverse figure , con cui cj.fi rappresene 
e ApeWo'ty e fiacco a Mercurio Demamtr. E** n £' 
prtìp. iV. pag. * 56 . e faceto menzione anche del. 
nostro £bone, è di parere , che questo Dio' adora*;’ 
to sotto uà tal nome da’ Napoletani , debba inter» 
petrar» così per Apollo , come per Bacco, e Mcr-^ 
curio. Ecco le sue parole. At enim , inquies f Apoi-' 
rivetti exhtbet Macrabms , JBjc.hum Ausonuts. Respon— 
sionem prabet ex Aristotele Mpcrobius ipse f capuis se • 
quentis inilio. Aristoteles , in qui t , Tèeeìegumetui seri « 
psit • Apjilinem , & Libertini patron unum , eundem- 
<?“ e Beam erre multis argutnentis asserit . Et Liberum 

?uidem suum Ausoniut , eam Ostri * ««e dirit , tatti 
ndicat Apollinem estesivi salita » L'btrum avtem, pe- 
viride ut Apolltnem , reterei barbatavi quandoque pipe 
gebant **' y -aita mquit Ulpianus , *<u ««torture» koj <w» 
if* yiàptnvmvrìr . Puerum enim , & , senior e m. , fr Wrwip 
eum exfiibebant . Ad sa pula tur Macrobius , cum aiti Li- 
Uri patris simulacro partita putrii / 0Ha{4, par fitti juva- 
-•< '■■>>•? V ó j , , >-:•.! \ l i t*l* 

• V- -— •< • * >. V r / 5/1 > , irjg. ■) • 


tane ut ab antiqui* seriptaribu* effigi a} ur ri toma sit taurino rie 
\/t/r . , . nani auctorum veterkm d èie r ipnosi concimi celeberri- 
ma The* ti pittura Regi* Htreuìaneert* Muttìpin qua Minatoti- 
ru taurina capite , fiumano carpare pingitur . K. finalmente Ja 
figUrs di Nettuno è «n semplice Toro sena# aspetto u ma- 
lto) t coni orme rilevasi da urta moneta d'argento della Città 
rii Possi doma , intente ora nel Regio Mpseo di Capodìmon- 
te , ove; d» una parte si osserva la naturai figura di Nettu» a 
.Mr CO» in mano il tridente col Biotto nOSElAON. Posi- * 
don ». e cialF altra parte il naturai Toro colla leggenda ItO- 
SElA\Nli#. PoAJania, in vece di Posidonia . 
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nill finguni : 'frétterta tortala specie , senilità ore 
ali Oraci ejus , qnern Basa rea , itemque Bri tea ap - 
, ft w m Campania Napolitani celebrai 
Hebona cognominante* , fuomm affiata & a pud Cornu- 
tum nanciscare. Atqui Lrber , 6- yfpa'/o * r4 » f » 

*c Mercuri™. (Wr &M*rcurius ( barboni 

cuneatam gereni ) exhibebatur . Aiétor Arte mi orus . _ 
rrti »r« D *03 t Libtrum , ApoUinem , 6r Mercurw/* 
tandem barbato gerente* , 

Ch» 1 che ne si» però di questo, e di tutti que e U 
dHtt dubbj, e difficoltà , che muove il Siila contro 1 
V?rgas , fonda*, di Partenope cip. X. noi «n*« 
punto framezzarct al litigio di tanti grandi cornuti » 
sottoscrivendoci al sentimento d«L Passeri , 1 

Solo diattl p « sicuro al nostro leggitore , che altro 
simbolo nòti Si Contiene sotto il Bue , che e origine 
4t’ Napoletani «s, e di altre- Citta della Campagna, 
-dedotta dall’Isola di Creta. Così egli va interpe- 
trando una figura , che da una banda rappresenta 
‘-Apollo colla testa laureata , e dall’altra un bue 
colla vittoria , che vi va svolazzando sopra , cit. 
op. cap. IX. Pretereé exhtèet Tab. v,- a» a. cum ca- 
pite A pollinis laureati , & Minotauro cum vittoria de- 
super advolante , qualem prorsus intuemur in nu ^ n " 
Ntapolitanorum , ^ìiarumque Campanie V< biutn , « a ““ 
.nbscura argomento origini s t Creta d'duti* • E 
ij Bue dinota ancora fertilità . Bosfertilitatem , dice 
il Devero, Appar. Philolag. captati*. E ree con- 
ferma il Facciolati nel suo ‘ Calepino , alla parola 
’ Carthago , dove parlando della fondazione- di questa 
Città , ci ragguaglia , chf in primis jundamentis ca- 
put bubulum Miventum Auspicium fuit fruttaci 

t ter- 
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rrrr<f (a) . Perctb s» potrebbe anche dire , che que* 
sto geroglifico nascosto sotto la figura del Bue di- 
ti se. 

• ■■ L - ' .• . ’ ìf." ■ \ '< • ' .1 


(») Si attribuisce la fertilità al Bue , dedottone il princi- 
pio dalla favola di Iside , ed Osiride , Deiti adorate da gli E- 
gìziani , quella in figura di Vacca , e questo di' Bue . Della 
prima cosi si legge presso Erodoto lib. IL Nam Lidia simu- 
lacrum muliebre est , bubuhs praeditam cornìbus , quemadmo- 
dum Jo Qrjeci descnbunt . E del secondo figurato sotto- sem- 
bianza di Bue , eoì nome di Api adorato , lasciò Scritto Plu- 
tarco de Iside , et Osiride : Plerique Sacer Jotum in idem ajunt 
recìdei Osirin , et Apin , enarrantqat , ft docent n»s , Apin el- 
èe ini riti grndum formosam ani mie Osiridis iifìagittm . Si C re- 
do poiché T invenzione dell’ agriaolttira comunicata all’ E- 
fritto da Osiride stesso , e dalla moglie Iside , conciliasse a 
tali, benefattori il culto^divino .sotto bovini sembianti , per 
essere appuntò il Bue fra tutti gli animali il più profittevo- 
le alla coltura de’ campi . 'Se la figura del Bue , dice Pitiche 
Istoria del Cielo pag, o8a. XL. e della Pacca fp di tutti 
i Simboli il più griiate , e più ricevuto da tatti i popoli , la 
cagione ti p , per chi il Bue ti veJea- comparire nella fitta della 
raccolta nella contrada la più famosa £ Egitto , cidi l&enfi . fj 
idea di ferulitl diventò inseparabile dalla vista del Bue. A leu - 
ni vogliono, che dal nome del Dio .^Spi. fosse stato dedotto 
quello dì Serapidc , Diviniti adorata ancora odia nostra Na- 
poli , il di cui Tempio al parer del Sanoazzaro , era in un 
antro delia spiaggia del Platamone detta oggi la Chiesa di 
5. Maria a Cappella. Ma Giulio Finnico, Budino, Snida , 
N sufi od aro Antipolita, Eusebio , ed Apollodoro prendono 
per uno stesso Nume, Api de , o Scirapide , riferendone la 
magoni* parte di essi l’origine a Giosefo , .venerata sotto 
quei simbolo prr 11 - provvida cura- da , Uii issata in, tpante.- 
net T Egfttp io tempo di carestia dp^’necesstrj, alimenti . A 
questa opinione però si oppone il Bochart Hitroi. Pan . i. 





segnar voglia 1’ abbondanza , e 4a fertilità del ter- 
ritorio di Calvi in ogni genere di derrate , essendo 
ima delle Città della Campagna, di cui attesta Flo- 
ro lib. I. cap. 1 6. Omnium non modo Italia , sed to- 
ta orbe terrarum pùliherrimtt Campania est . Nihil mol- 
lius ciclo , de inde bis Jl a ribus vernai 2 nihil uberi us so- 
lo , ideo Liberi , Cererisque certamen dicitur Qc. E 
Plinio libi. 1 1 1. cap. 5 . soggiunge : Hinc felix illa. 
Campania est . Ab hoc smu incipiunt vitiferi collesy & 
t emù! enfia nobilis suco per terrai omnes inclito , atque 
ut veteres dixere , summum Liberi Patrie cum Cerere 
certamen . Hinc Setini , & Caecubi , obtenlunfur agri. 
His junguntur Falerni C ALENI &c. (j) . La im- 
pressioni però del bue , non si facevano dai nostri 
maggiori nelle sole medaglie. Noi le ritroviamo an- 
che ne’ marmi scavati nel distretto della' nostra Cit- 
tà . Tal è -quella testa con .corna e con viso di 

bue," 


li 6 . 2. sostenendo, che il Nome Api da tempo immemora- 
bile adorato in Egitto fosse cosa diversa dal Dio Serapide , 
il di cui culto vuole , che solamente coli principiasse ai 
tempo di Tolomeo Lago. Ma noi non lascerem dt notare , 
che siccome il Bue adorato’ in Meniti fu detto Aj>ìs > cosi 
quello, che con simile istituito era venerato itrEliopoli 
Mnevis fu nominato. Cosi Diodoro nel cap. 4. conforman- 
dosi all'opinione di quelli « che riferiscono l’ Origine del cul- 
lo d* Iside , e d’ Osiride al beneficio dell’agricoltura da « - 
si insegnata all’ Egitto i 

(a) Polibio descrive la Campani» , come la regione , che 
racchiudeva le Cittì» le più celebri , e le più belle dell’ Ita- 
lia, tra le quali si conta anche la nostra Calvi . Vedine i 
contesti. . 
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bue , cjie si vede nella masseria del Signor Cano- 
nico D. Agostino Zona di Visciano, sotto di cui si 
legge questa Iscrizione- modernamente latta dal fu 
di lui Fratello D. Lorenzo, indicante i relativi pos- 
sessori di essa. 

Viatov. 

Quod. Spectas. Ras. Heitor. extra L T ous. 

Altèr. Que. confecit. Nepo». qap. . .\j* 

Nec. Sibi. nec. Suis. sei, cui. Deus, fc Dies.' 
Anno Diìini M DnXAÀX. - 
. . . - . . . 

E 1’ altra colla medesima testa espressa in nn altra 
marmo . si ritrova posta avanti al- portone :4elk j Ca- 
se di Sebastiano, ed Antonio Parisi di Sparartisi no- 
stra patria , e serve per sedile . 

" Disaminato il Bue •; "e recate le diverse opinionr 
di Scrittori , con cyù lo vanno caratterizzando, uo- 
po è , diasi un occhiata^Ua .Biga ! Intorno a questa 
si pensa anche diversamente dagii antiquari». Alcu* 
ni credono , che la Biga , o sia un carro tirato da 
doe -cavalli correnti simboleggi la vittoria s ed é$- 
sendq così , sotto questo tipo cì si disegnano i' no- 
stri antichi Calvesi per un popolo guérriero ,. e bel- 
licoso r Questa fp la spiega , che in altra occasio- 
ne diede ad un somiglievol’ simbolo Matteo Egizio, 
al riferir del Damasi « Che perciò dinotando la coe- 
sa de’ cavalli f arte della guèrra , è assai probabi- 
le, che la nostra Calvi era molto gloriosa nel me- 
stiere dell’ armi . Da altri si vuole , che la vitto-, 
ria in una Biga, o quadriga sìa simbolo de’giuochi 

O . * - ' ‘ Apol* 
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Apòflìnatt (a); sebbene l’ordinaria rappflsseftraibMia 
di questi giucchi sia una persona a cavallo in art» 
di correre velocissimametue . Vedete lo Sehalze In- 
troduzione alla scienza delle monete antiche pag. 
*71. o l’uno, 0 l’altro che sia , q&ello solo è si- 
curo , che questa fu un altra medaglia coniata nel- 
la nostro (Silvi -j lèggendovi*! nel' rovescio X a le no . 

L’ altro tipo , che accompagna* le nostre monete 
è- irosi testa con totulo , da altri si dice cimiero , 
nel dritto , e nel rovèscio un gallo con una Stel- 
la {b) . E qui si tornano a dividere gli antiquari 
Numismatici intorno al di loro significato . 11 Ca- 
paccio abbracciando il sistema di Macrobio , che 
• ■ * ’ *’ pre- 

— — — r~ 

* . ' 

(a) Noi non dubitiamo di allermire , che anche quest* 
moneta sia Etnisca , non iscofgendovisi vestigio alcuno di 
Romana- Colonia . Anche gli Etrnact ebbero i loro giuochi* 
Ktrusci dica Tertulliano de j peci ac. cjp.. Q. ipectacah queste 
religioni! nomine ieUtuennt . Dei giuochi Circensi presso gli 
Etrusci ne fanno menzione Plutarco in Publicola, Tito Livio 
lib. 0. e Festo ex Pitiieo iu verbo Kj le mena . £ degli ‘Apol- 
Jinari vedete Dionisio Hi. I. pag. 19. 

(i) Questa medaglia viem rapportai* anche dai PP. Co» 
trn , e Rovillè , e in nn lato di essa leggesi Calmo . Histoi- 
re Rnmaine depuis la fondation de Rome, t Seisani , e i 
Teanesi facevano la medesima insegna : Vedete il Dentasi 
Istoiia di Sena pog. >49., e 1-50. Noi ne ripetiamo la ca- 
gione dall’ essere stati tanto gli Ausouj , quanto gii Aurun- 
ci . e i Sidicini an medesimo popolo t sebbene di contado 

.. . * , „ * ‘ ' •*» . V 

distinto, . ■ 


hrfettndcVa di ridurre tutti i Numi de' Gentili al 
Sole , ed alla Luna, è di sent imeni o , che questa te4 
Sta , altro che il Sole adorato sotto il nome di A- 
pollo non rappresenta j imperciocché va ella nel ro- 
vescio accompagnata dal Gallo" che anche fu sim- 
bolo del Sole , e ad esso era il Gallo particolar- 
mente córisagrato , come lo attesta anche il Ri* 
pa (a). Altri pretenderebbero, che quella testa in- 
d'whf Marte , perchè nel di lèi * rovescio vederi il 
Gallo, aniriia» battagliero, ed all* predetta Divi- 
nità consagrato . Moi non neghiamo , che Marte , 
com4 dice . tf 'bReupwrt , si dipingeva elle volto g>W- 
ìurrt gallbtictum qnanàoque juxta te habtns ad vigiian- 
tiam milttièus adeo necessarìam ienotaniam , vei etiam 
oh pjgn.tcitattm ipùus animali s : ma perchè per L or- 
dinario è egli rappresentato, come un guerriere tut- 
to armato , ardente vultu. . carrui plerumaue insi * 
, • - . • " v > ■ --•••» stens % 


(a) Quest» opinione del Capaccio viene indebolita da ciò, 
che si è detto di sopra , cioè che tanto i Napoletani , quan- 
to gii altri popoli della nostra Campagna adorarono il Sola 
sotto la' stetti figura di Tarò , coti viso ameno barbuto, per 
lo più coronato con Una vittoria alata ,. sebbene sotto nome 
diverso . E quantunque Macrobio Kb. t. Saturo, dica : Hoc 
qttidem me tram multali , et frequeater agitavi , qpU lìt quel 
selrm modo Apolli min -, modo Lite rum , mode tbh aliorum ap- 
ftlistiorturn varietale, vtaertmur , soggiunge però al top, 21. 
che ij. solo Toro abbia le sue relaxioni al Soie: T sur am ve- 
ro ad Soletti referti multipli et ratìont Aegyptiut celiai oite/idiir. 
Anzi se vuoi credersi al Chierico Vince mo M. Natali ino- 
lia lettera a noi diretta, stampata in Napoli , Apollo non 
mài s’ >0 eoa tra scolpite » o impresso coll* elmo intesta . 





sìens , ;*</ etfito iasidrns , /usta, f* fiagtllo armatiti , • 
onde fu chiamato da’ Romani Pater Gradimi j 
e Minerva anch’ essa viene rappresentata gradiente 
colla testa galeata ,« e qualche volta si vede attor* 
no a lei anche un gallo , perciò non burniamo que- 
sta spiega dell’ approvazione comune , potendosi 
prendere questo- geroglifico anche per Minerva . 
Supposta intanto una tal libertà di ehimerizzare, vo- 
gliamo anche noi esporre in questo mercato una 
povera nostra merce . Égli è adungut noto presso . 
che tutti i studiosi della Etnisca , e della Romana 
antichità , che in tutte le Città , così Etrusche , 
come Latine , eravì il Collegio degli Auguri, o sia 
di molte persone destinare al servigio degli Dei , 
alle quali presedeya il Collegio del Pontefice Mas- 
simo . Anzi è ben osservabile ciò , che dice Cicd- 
a*one , Valerio Massimo, e Tito Livio, contestato 
poche dal Dempstero , essere stati soliti i Romani 
d'inviare i loro giovani ad imparare le scienze, e 
L arte augurale in tutte le principali Città di To*. 
scana . O che dunque noi considerar vorremo la 
nostra Calvi , come una Città Etrusca , o che co- 
me Latina vorremo Considerarla , niuUo può dubi* 
tare , aver avuto presso di se questo Collegio . Se 
quindi daremo noi. un pcchiata aiiegni, cheaccorn- 
’pagnavano questa dignità , siamo nella speranza di 
riuscire in mezzo alle oscurità dei tipi di queste fi- 
gure, nella spiega fongetturale , che alla nostra po- 
rrebbe darsi . Or il segno di questa dignità è ordì- 
.nanamente il tutulus,, ovvero l ' ji petti Così lo Schul- 
ze loc% cita pag. 358. Il quale n<^n altroniq essendo 
stato detto , secondo Varreae.M. vi, de lingua la- 


tiria , che ab eo quod rnatres faniìtfds crìnes conva* 
lùtot ai vertìcem capirti , quo* habent itti velato! , lo 
Scaligero elatos, dicunt tutulos, si oc ab eo quoituen • 
di caussa capiti * ficbant , site db eo quod ai fissi munì 
in Urbe , quod est', ed res tutissima , tatui iu vocatttr. 
laonde tutulati ditti hi , qui in sacris capitila** , lo 
Scaligero legge apicibui , cioè flammeis , ha bere toc 
leni ut metam : quindi è che rassomigliando quel ti- 
po della nostra moneta piuttosto questo tutolo, che-' 
altra ‘cosa, ne 'viene in- conseguenza , *be il .di le* 
segno rappresentativo sia piuttosto della dignità Au- 
gurale , che o di Apollo, o di Minerva, odi Mar-r 
te ."Anzi cresceranno maggiórmente le. congettura* 
dal ravvisarsi nel rovescio il gallo , che era anche: 
sjmbolo di quella dignità , ed una Stella , che Lot 
accompagna j imperciocché sapendosi da Plinio lib. 
jo. "cap. 1 . , che hi .nostri vigiles notturni , quos ex* 
citandis in opera mortalibu s, rumpendoque somno nat Ur- 
rà genuit , norunt sidera , & terrena t distinguimi ho* 
ras , inter efiu cantu , cum Sole , eùnt cubi rum , quarta * 
atte Castrensi vigilia ad cura* , laboremque revocane , 
nec solis ortum incauti s patiuntur obrepere , iiemque 
vcnicntcm nunciant cantu t non per altro fine gli 8* 
è unita la Stella , che per dinotare , che le persot 
ne destinate al servigio degli Dei , d> giorno 1 » e di 
notte debbono star vigilanti . Ne è cosa nuova , 
che .in questa medaglia ’ non si ritrovino gli altri 
simboli , i quali più volte appariscono nelle altre , 
<;ome 11 secespita , il lituo, il gutto , il simpulo , 
e T aspergalo ; imperciocché in una moneta di Au- 
gusto presso il VatUant Nu/àin lmper. Voi. l-pag. 
io. vi sì Vede P Imperadore colli' soli insegna del 
.* . . sin»- 
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•* ' stornalo. Dpi rtmahente , siccome delle ragffesen- 

tesiQin , e deile effigie delle monete non se ne jpup 
. - . * molto con certezza dire, mancandoci pel lungo spa-, 

v ‘ . *io> di tempo i monumenti necessari r cosi egli e 

L probabile , che queste rappresentazioni sono sicure, 

potendo noi essere convinti come dice lo stes>6 , 
Schulie , da qualcuna delle medesime , come Ja ciò, 
che scrive Cicerone della Giunone Lanuvina . QueU 
lo però , die deesi maggiormente avvertire in que- 
sta materia, si è appunto, che se travasi una D^i- 
tà sotto più figure , e rappresentazioni effigiata noti 
è da ascriverla alla fantasia dell' incisore , ma 
ricercarsi , dove mai hanno potuto essere gli. prigt- 
nali di tale disegno, e non potendosi sempre per 
la perdita di tanti libri, e «monumenti antichi , lo 
$he con maggior ragione può dirsi della nostra Cal- 
vi , aUè necessaria cognizione arrivare , dobbiamo 
tenere ad onore i pochi antichi avanzi , che anco- 
ra ci restano , ed aspettare , finché in avvenire si 
presenti un quai.ché più chiaro , c più intelligibile 
monumento . . *• v.. 

E qui .non bisogna tacere ciò , che dice il Guir- 
nacci di nostra Calvi-, parlando questo illustre Pre- 
lato delle monete Italico-amiche in specie + cosi ne 
ragiona nel lik VI. cap. JV. .pjy. 145. delle sue 
• origini .Italiche t Galeno, o Calvi > 11 Signor Mar- 
• - che se Mjjfei al Tom.V. Itile sue osservazioni lettera- 

rie pag. 3^3. rammenta una medaglia sua propri a I ar- 
gento, con tjiiesta leggenda Caleno colla testa li Ma r ~ 
9 - te laureato nel dritto , e colla biga guidata Jaila Vii* 

^ torta nel rovescio . E qui cade alla mìa tavola. Vili. 

unni. 5. .Altra ne cita col gallo V E ci riportiamo al 
, .'tuo 
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suo insigne Museo , che esiste ancora in Verona a pub- 
blico benefizio , e </*/ yua/e possono trarsi in questo 
genere utili , ulteriori notizie . Quella per altro , 
cAe Cora? so/rm ci riporta , ha la testa laureata , e 
dietro ad essa vi è un fiore , come un giglio , e la 
sua chiara leggenda Caleno . Questa^ apparentemente è 
V odierna Calvi , ridotta a poco , e che nella tavola 
Peutingeriana si mette fra Teano , e Sidisini di qua 
da Capua . Orazio lib. I. Ode io. Cacubum , & pra- 
to domita m Caleno tu bibes uvam . Cicerone nell’ epi- 
stola ad Attico la nomina più volte in plurale Cales . 
Così Livio , che al lib. ottavo la fa da Capitale de- 
gli Ausonj . Ausonum magis novo , quam magno bello 
fuit ( hic annus ) insignis. Ea gens Cales Urbem in - 
colebat . E poco dopo narrando la presa di questa Cit- 
ta y dice y che fu dedotta Colonia Romana . E come 
ho accennato altrove , non vedendosi nè in queste , nè 
in altre simili medaglie alcun vestigio , o segno di 
Colonia Romana , bisogna per necessità , che abbiamo 
un epoca anteriore , conveniente al grado di Città li- 
bera . Plinio lib. 3. cap. V. la chiama a dirittura Ca- 
lenum oppidum (0). Il detto Signor Marchese Maffei 
ne cita Un altra , che ha nel rovescio il minotauro , 
con la lira sopra di esso : il che conferma ciò , che 

j>iu volti ho osservato t che E untelo , ascendente di Te- 
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(fl) Ecco !’ liniero pa«o di Plinio: Oppida Abellinum , A- 
riiia, Alba longa, Acerani , Alifini ec. al fui rt agro lati- 
no- lum ktrnico . Jttm hbinocano - cognominati Bnvilae , Ca- 
gliar , Cai inuin , C j lenii rn , Capirulum , Cernctum , Cer- 
ne cani , -juì maritini eognominanlnr . 
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tè* ‘^-che f istesso Tetto coi iuo emblema del mino- 
riamo è stato un simbolo specialissimo adottato dai Na- 
poletani. Ed io lo ho con lettere ben conservate , ma 
' che ifsiUlmente si riconoscono Etnische . Fin qui il 
;<ìuannacci. Ed è ben da stupire, con quanta cura, 

"« gelosia van' rintracciando i stranieri le nostre co» 
se }' quando noi pe *1 corttrario avendole continua- 
mente sotto degli occhi , non solo le trascuriamo 
■villanamente , ma le ributtiamo con tm solleHne ri- 
fiuto. E questi sono ancor dessi i preziosi riscontri 
pervenutici nella formola più autentica dai secoli 
più remoti della famosa antichità . I quali però por- 
tando una data molto superiore , e lontana, caratte- 
rizzano così bene la nostra Calvi per una dello ' 
Città più antiche, e principali dell’ Ausonia, e del- 
la Campania , ne ravvivano cosi fattamente lo splen- 
dore ', ne esaltano in tal maniera la magnificenza , 
da non restarvi più luogo da dubitare essere stata 
tnoltó grande la dilei gloria nei secoli più remoti 
« famosi . » . - 

Non men commendabili, anzi degne del pari del- 
la nostra attenzione si rendono quell’ altre Consola- 
ri , di afrune particolari famiglie di nostra Calvi , 
le quali spettandole più s da vicino , più vicino 
ancora èi fan ravvisate i contiritiàti lustri della Ca^ 
lena Nazione . La prima è della famiglia Fufia Ca- 
lena , e vien riportata non solo dall’ Agostini ne’ 
suoi Dialoghi , ma ci vie* descritta anche dal lo- 
dato Schulze cosi t> Su di una moneta di Catena , la 
quale è della Famiglia Fufia , ti vedono le teste del - 
la Virtù , e dell' onore ", V una dietro V altra , delle 
quali la prima è coperta dì timo . e colla leggenda 
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VIRT , 6 VIRTUS J l' altra co' capelli crespati , a 
Coronata di alloro j dietro quelle sono le lettere HO 
cioè HONOS; sotto però KALENÌ (a) . Qui però 
è da notare , che sebbene da’ Romani si costrusse- 
ro i Tempj a ^’ onore e alla Virtù , talmente che 
non- ci si poteva entrare , se non passando pe ’1 
Tempio della Virtù , fecondo ci attestano Livio 
libi XXVI 1 . cap. XXV. e Valerio Massimo ho. I, 
cap. 1 . tuttavia osserva 1!, Agostini nei suo Dialo- 
go secondo 8i. , che stando nella, sopra rap- 
portata moneta di Calvi la testa dell’onore avanti 
quella della Virtù , si debba credere , che nell 1 in- 
teriore sia il Tempio di essa Vutu . La seconda è 
dexla cèlebre famiglia Vinicia ancbi’ essa Calena , 
e ci vien ricordata da Sebastiano trizio? Discorso 
sopra le medaglie antiche pag. io 5. così: l/t un altro 
medaglia di 0 taviano in argento dal riverso si leggo * 
no Intere tali. L. Vinifjus. L*. F. III. VlR.%<,« ; 
altre tali lettere in una colonna, scritte : S. P. Q. R. 
Lr. GAE. Quod. V. M* EX. E V. P. Q. RS. Ad 
AEL'. E. E la. terza finalmen e riferita dal medesi- 
mo Erizzo , è di un certo Caie io illustre Capitano 
di Giulio Cesare . E pirimcnte , dice questo anti- 
quario , in un alira medaglia di rame , battuta sten 
come io penso , a particolare onore , e memoria deli 

.-- •P _a .m \deto 
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w Parlando appresso degl Uomini illustri di Calvi V fa-' 
remo neordo .Itni volta di créste' famigli? V Ci^A>he A 
nette filippiche fa menzione molte vojtt tfìVtjdVsto Folio'* 1 
c SnctoiUAi dj yjnicioiv 1 *o jt**\\* ^ 
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ietto Catena , che ha da' nna parte ta tetta dì tata 
Vittoria con lettere tati Calcno ; siccóme ha eziandìo 
la sua medaglia ’ , t per rivèrso ita un toro coti faccia 
umana , e lé medesime lettere di sotto. GALENO. 

A queste , che abbiamo provato esser proprie di" 
Calvi , si potrebbe -aggiungete ut? altra , che «'ri- 
trova presso ét noi. ]E sebbene non possiamo dir 
con certesza , 1 che ih fosse' appartenuta , si pub 
trìerter però tris il numero delfe incerte di questa 
Città . Èrtila crei diritto rappresenta un testa coro- 
nata' co Ha cfteosemione : J mp, Cxs. Aug. 111 . e 
le Whre lettere , che seguono non sono imdligibjH. 
E nel rovescio vi sono due uomini io piedi uno roti’ 
asta in mano , el’akrò senza di essa , e tengono 
in 'meteo bftaVìttoriola , thè nella destra ha un J 
globetto , c nella sinistra nna palma colla circoscri- 
zione Concordia Militum , ma nell’ esergo si' leggo- 
ito chiaramente queste lettere Cale .- Nè con ciò as-' 
«curar vogliamo i nostri leggitori esercitate qué- 
sfi: monete coniate in -Calbi , essendo- stato tolto 
questo diritto -^ tétte 3 e -CJitià Itàliche, dopo la lo- ; 
so soggezione a* Romani j il Guamacci però in- 
clina 1 a credere essere «tata accordata questa po- 
testà a quelle Città , che ebbero V onore del Muni- 
cipio . Vedete U tomo i; dette ' sue origini Italiche ■ 
lèi. FI. cap. IV. pag. -i 33. Anzi il Passeri de re 
nummar.- Et rute. pag. 186. è di parere , essere sta- 
to accordato questo diritto' a ttrtw Ir Città della' 
Campania. Ét revera , cosi il c^atQ,. Autore , ex 
hit, qua prxmisimus , constai Campano » ettam Romanità 
suè t edos , prò pria m ino net am » & proprie, nomine st-i 
guaste J quia etiem & proprio dialedo ékm inuripaà* 

se J 





se j idque etiam post annum 563. ex quo assis redaàui 
fuit ad pondus semiunciate . 

Esposte , « dichiarate le monete di Calvi , sa* 
rebbe cosa molto propria , ed acconcia il dar un 
occhiata generale a tutte quell’ altre Consolari , che 
si trovano alla giornata qua , e là disperse di pii» 
grandezze , e di più conj nel distretto della mede- 
sima , e non solo alle monete , ma ad altri varj e 
diversi monumenti , che consisterebbero in cornio- 
le , carnei , gemme , ed altre sorti di medaglie, che 
si scavano sotto terra dai contadini in mezzo del- 
le campagne . Tali sarebbero tutte quelle coll’ iscri- 
zione Roma nell’ esergo , tali quelle colla Biga , o 
quadriga , tali quelle colle lettere S. C. Senatus 
Consultum , o Senatus Consulto, quelle colla cor- 
nucopia , e cento mila altre , che si rinvengono in 
questo distretto. Ma perchè queste , ed altre simi- 
li «i trovano raccolte da altri autori , e non è no- 
stro proposito di ripetere i dotti scritti degli-, altri, 
perciò le tralasciamo . Non possiamo tralasciar pe- 
rò una corniola osservata da noi di color sangui- 
gno , in cui vedesi Cupido saltando, ed in atto di 
esser vincitore con una corona nella destra , e con 
una palma nella sinistra appoggiata alle spalle . Del- 
la medesima maniera apparisce Cupido in una mo- 
neta della famiglia Cordia , rapportata dal Liebe a 
pa». za 8. E qui augurando ai nostri posteri concit- 
tadini delle più belle e nuove scoverte , onde viep- 
più resti illustrata la nostra Patria , mettiamo line 
a questo Capitolo delle monete • 
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Della Plastica , o s/’<* della Creta- t t dei Vasi 
Etruschi , che si lavorano im Catvi . 

C Uriosa veramente,, e dilettevole oltre modo è la 
presente materia . £ nessun altro luogo della 
nostra Campagna è forse più abbondante di questi 
preziosi monumenti da poter soddisfare la lodevo- 
le 'brama dei conoscitori di questo nobilissimo gene- 
re di antichità , quanto il nostro territorio di Cali 
vi. Nè perchè dagli antichi, o intermedi autori 8<f 
n’ è fetta poca, o niuna menzione, se ne dee pen- 
sare in contrario.. La serte delle Città si. paragona 
a quella di parecchi grandi ingegni , i quali sono 
sconosciuti o per disagio di Storici, o perchè sprov- 
veduti de’ vantaggi della fortuna. La noncuranza, 
la stagione, l’ignoranza unitonsi a persuaderci, che 
V obbilo , e laijperdita di. tante loro bellezze sireb». 
bero sicure , se qualche (Valentuomo non le avesse 
riparate con qualche soccorso. E -così, siccome Pli- 
nio ci ha lasciata, la memoria di molte città , le qua- 
li si resero celebri per questo genere dt Vasellami, 
dicendo.: Semi* etiamnunz in esculenti! laudantar-Rer 
tinet hanc nobilitatela to’ Arretium in Italia . Nobili* 
UrttUr ìts oppida quoque, jit Rhegtum , €r Gunite. Co- 
si ancora da Varrone presso Nonio Marcello , rife- 
rito dal Pellegrino , nel c ap. a. sotto la voce Obbe t 
i i fa menzione. dei nostri vasi Caieni io quelle pa- 
role Dalia , atque a pathtcas. tridiaiares , Mei tea s, Ca% 
lenas Obbas , & Cumanot calices . Anzi sì soggiunge 
dallo stesso Pellegrino , che di queste Obbe assolu- 
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tamente chiamate Galene, debba intendersi- nel Glos- 
sario d Isidoro : C .tienimi tu ts vmarium : Romunt a/i- 
tiqui Jixerant Calcnum vimini . Di questi Vasi parlò 
anche il Pratilli nella sua Via Ap.pia lib. iv. c.ip. u 
quando parlando della nostra Città disse ; Sono an- 
che famosi i vasi Caleni , de’ quali tutto dì se ne 
scava , e richiesti vengono per abbellire i Musei 
de’ Principi , e de’ letterati , che di simili antichi- 
tà si dilettano. 

Tutta la difficoltà però sta a vedere a chi si 
appartenessero questi Vasi , se assolutamente agli 
Etrusci , o pure a Greci, o Romani. Il Guarnac- 
ci impegnatissimo per la gloria di quelli sostiene 
vigorosamente, che siano Etrusci ; ed essendogli op- 
posto, che potrebbero esser lavorati in Grecia, de- 
cide sonoramente , che in quella età , che mostrano 
questi vecchi lavori Etrusci , non si lavorava così 
perfettamente in Grecia. Vedete il lib. 8. Tom. a. 
cap.1. delle arti, e «dense- degli Etrusci pjg. 214. 
Il Buonaroti , che ne parla lungamente nella sua 
Giunta al Dempstero , il Gori , ed il Maffei dap- 
pertutto asseriscono Etrusci quei vasi di nera , e 
piombata vernice , e talvolta anco rossa , ma sem- 
pre Incida , e spesso ancora dipinti, che si ritrova- 
no in Napoli , ed in Sicilia , perchè quelle pitture 
contengono. per lo più cose affatto ignote della na- 
zione Etrusca , e non cose Greche , che i Greci 
autori spiegar si potrebbero . Il Mazzocchi nelle 
sue favole Eradensi alla pag. 25. parlando nelle 
rote delle anticaglie Napolitane , sebbene dica, che 
alcune iscrizioni d’ ignoto carattere inclinino più «al 
greco f Toro Neupolitano Regno inscriptionet peregri- 
ni* 


4-C »*° W* 

kit c/ura Aeri bus eruuntur quotiti ie ( utinam non con 
rumpercntur ) quorum plurima * in Messa pia , totaque 
Lucania affossa * scio .In Lucanis bisce tumulti nata» 
rum a destra in Isevem progredientium fama ita ai grò» 
ca elemento defleStit , ut non sint piane Grmca : con* 
fessa però in appresso , che chi non riconosce in 
questi un’ origine orientale , e Tirrenica , & qui ad. 
hijus argumcnti vim se se stupidos prsbeant , eos plum- 
beo! ne i an quid aliquid a ppellaverim ? Che diremo del 
Regno di Nipoti , replica di nuovo il Gnarnacci , 
ave Livio ci ha detto , che piantarono gli Strusci 
quelle prithe XII . gran Colonie , che fino al Faro si 
esteserc ? Ottavio Bocchi fece una dotta Dissertazione 
sopra i monumenti di Adria • Molti ne rammentano e 
il Cori , ed altri illustri nostri osservatori : Basta lt 
gran copia di vasi Etruschi di creta , eguali j, e simi- 
lissimi a quegli , che si trovano in Toscana , colla 
medesima e lucida vernice , e pittura : dei quali pure 
hanno scritto il Gori , t il Buonaroti , avvertendo, che 
sarebbe una barbarie il volergli confondere co Greci , 
■o giudicargli tali , perchè cose ignote Etrasche , e nul- 
la affatto di Greco contengono . In Napoli parimente ’ 
vi sono Musei intieri . Il Museo Masùjfli pieno dt 
vasi Etruschi , e di' idoli scavati nel Sannio . 1 1. Mu- 
seo Porcinari , Quello di Matteo Egizio- , quello dei 
Padri Teatini ai SSc Apostoli , ed altri , che io non 
so, benché sappia , che esistono in varie case di quei 
Cavalieri : Talché in ogni angolo d' Italia , in cui le 
antiche rarità abbiano asilo , o ricetto , rarità anco 
Etrusche si ammirano ; e si distinguono a su fficienza » 
non ostante il genio universale , e la critica indiscre- 
ta di voler tutto reputare , o Greco , o Ramano . E 
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fino i rottami , e vesti*} sontuosi di anfiteatri , terme, 
mura , templi , e mosaici , oramai da tanti dotti com- 
memorati esistenti , e sparsi parimente in tutta /’ Jr.t- 
/m ( dico di quei , che ben si ravvisano , c che Ro- 
mani noiT sono ) comprovano ad evidenza il detto de 
vecchi automi , che prima del Romano Imperio l'Ita- 
lia tutta è stata Etnisca (a) . E se finalmente dare- 
mo un occhiata a Plinio , questo Padre della Sto- 
ria ci dice , che queste Crete Italiche si trasporta- 
vano per mare, e per terra in ogni altra parte del 
mondo . H*c quoque , per maria (•_ terrasque ultro ci- 
troque portantur : hb. 35. cap. 12. Anzi se è vero 
ciò che avanza il lodato Guarnacci , che benché re- 
gole generali non debbano farsi • regola piuttosto , 
e presunzione fortissima dovrebbe essere , che do- 
ve sono stati trovati , ivi siano stati ancora lavo- 
rati J e che ogni popolo adoperava in quest’ uso la 
pietra del suo paese , e chi non ne aveva, ricorrea 
sempre alla terra cotta , siccome fu di sentimento 
il Passeri nella sua lettera dell’ Etruria Omerica al 
Signor Martorelli f chi in vista di tanti Vasi , di 
tante Urne sepolcrali , \di tante lampadi , di tanti 
Idoli , di Muti residui di manifatture , c di tanti 
' - •• Q pre- 
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0?) Il Gitartjacci si è talmente appassionato pér il varffo 
degfi Etrusci , che desiderebbe , che tutti gli Antiquitrj de- 
«idessero a prò di loro. Ecco conte ai spiega nei luogo Hi 
s<>pri filalo. Olii precorre la fami, che molti , e molti al - 
*!? V S *' tru ^ 5 > «aimwno attualmente in Roma , ed in 
’jjrTi . Iddio falcia i che gir espositori dei medesimi abbia- 
ne -vanti gli Occhi la detta iatorfca verità -Cc. s 
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preziosi monumenti , che si osservano anche oggi 
in quantità prodigiosa nel distretto della nostra Cit- 
tà , e i quali dopo il corso di t^nti secoli si dura- 
no fino a giorni nostri a scoprire di antica Etrusca 
architettura, chi non vorrà dire , che qui si fab- 
bricassero , e che anch’ essa la nostra Calvi vi a- 
.. vesse avute delle sue officine ? E’ del tutto inveri- 
- simile dice a questo proposito il Riccobaldi Dissert. 
Istorico etrusca Rag. t r. che vasellami in tanto nu- 
mero , e di si vario, e nobile disegno potessero per 
tanti secoli molto da lungi venire , senza sapersi da 
qual luogo . E poi se stranieri fossero venuti co- 
stà , che spaccio avrebbon trovato , non sapendo , 
che cosa dipingere , e scolpire se non se favole 
pellegrine , e sconosciute , quando gli Etrusci ave- 
vano al dir di Plinio , Fabula s Etruscas anlicjuas , 
le quali s’ ignoravano affatto dalle straniere nazio- 
ni ? Così rispose il lodato Passeri loc.cit. a coloro, 
che gli obbiettavano, forse scultori Greci venivano a 
lavorare in Etruria . 

Da tutte queste premesse si potrebbe conclude- 
re, che anche in Calvi vi fossero state deH 1 offici* 
ne . Se non che vi si assicura dal risjpttabil Par- 
roco di Montanaro nostro Concittadino D. Antonio 
Zona, che in uno scavo da lui fatto nell’ arbusto del- 
la sua Parocchia , vi si ritrovò un intiera fornace 
da fabbrica di questi Vasi , con varie , e diverse 
statuette di Creta, togate alla foggia Etrusca, mol- 
te delle quali da me si conservano («J . £ se vor- 



(«) Che il Castello di Montanare nei tempi della gentili* 
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remo speculare un po’ più innanzi , forse da que- 
ste officine rimase il nome di Crtta bianca ad un 
luogo vicino alla monticella di Calvi non molto 
distante da S. Casto Vecchio, dove si vede ancor 
oggi un antica , e grossa fabbrica a piedi di quella 
montagna . 

Niente aggiungiamo de’ Vasi ,r*he si sono «ca- 
vati , e si scavano tuttavia ne’ nostri sepolcreti . 
Per encomiarne la finezza , la maravigliosa legge- 
rezza , e il più maraviglioso disegno , potrà basta- 
re quel Sonetto del Caprario , tra le poesie raccol- 
te da Francesco Carafj , fatto sui proposito di rimi- 
rare alcuni Vasi antichi , ritrovati nello scavare e l curii 
« Sepolcri in Calvi. 

Del gran fasto Latin ruine estreme , 

Avanzi gloriosi a noi pur siete , 

Che sorger fate dall' oblio di Lete 
"> Le sepolte memorie in piagge creme . 

Jn Voi de’le sue forze , or tanto sceme 

Si specchia Italia , e Homi , in cui vedete 

Q. a Di 
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ti fosse appartenuto alla nostra Calvi lo dimostra chiaramen- 
te il suo suo p uro di qui del Savone , e nelle vicinanze 
del disi retto di Sparinisi . Anzi due secoli indietro gli ap- 
parteneva ancora nell' ecclesiastica giurisdizione . Co.ì appa- 
risce dal Sinodo Djnttsihit tenuto in Calvi , dai fu suo Ve- 
scovo Moni. S,Cj nell’anno 15^8. dose parlandosi dell' os- 
servanza Ullt Feste , permette di dar la licenza a poter tra- 
vagliare in caso di necessiti , ali' Arciprete Ji Francatisi per, 
essa /uopo. Scuri sciano , Li inerisco , e Montanaro • Leggete il 
citato Sinodo Cap. Vi. pag. aa. 

:•* ? 
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Dì vittorie , e d' onor spenta la stte^ 

' £ cA* ffl-u// catena il piè lor preme. . 

OA fuu/ </j tjueìle immagini dipinte 

Moto s eccita in me -, che mi costringe . 

>4 compianger grandezze , oppresse , e v/nf*. 

E / 17 Ziro un tal pensiero , o/ro , ? funesto 
A rifletter dolente oltre mi spinge , 

Che il guardo vergognoso abbasso , e arresto. ~ 

' E sebbene il Granata vedendo tutto con un pri- 
sma particolare , per mezzo di, «li appropria tutto 
alla sua Capua , dia il nome di Creta Capuana a 
tutte le altre crete , che si lavoravano nell intiera 
Campania (e) parlando però della perfezione di que- 
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(a) E* ben curioso il veder il Granata sempre patriottico* 
che urtando contro- la piena de’ migliori interpetri di Ora- 
zio, tutto si perde nell’ attribuire i pregi dell’intiera -Cam- 
pania a’ suoi Capuaril • Senza punto badare , che fu reputa- 
to dal De Masi un gTavc assurdo il voler confondere, due 
popoli di diverso contado, ed attribuire ciò, eh’ è -dell’ uno 
all’altro, come fece il Pellegrino, ed altri, che l'han se- 
guito , dopo che essi si son fatti conoscere per due popoli 
Ira lor differenti . Ecco come traduce il Batteux Campana 
supellex , usata da Orazio Sai. 6. I. i. e da lui tradotto per 
suppclletile Capuana . Mon toupet est apprese par fruii tu J*~ 
veli U y a sur un petit buffet de marbré itane deux boutlit ai 
un . verte , unc aiguire , et la cuvette , et un huilier . Le lo ut 
de terre de la Campanie . E la Trulla Campana , ricordata dal 
medesimo poeta in que’ versi della Sat. 111. lib. 2. 

Qui Veientanum fritti potare dìebut 
, Campana tohlus trulla. 

che lo stesso Granata dice , esser di una creta finii lìmi « 
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iti Vasi , e della maestria degli antichi pennelli j 
non può non confessare , che questa maestria spicca 
più di ogni altro in quelli , che si cavan fuori in 
gran copia , specialmente nelle pianure di Calvi. Ve- 
dete il §. III. della sua storia di Capoa , pag. 70. 
Dal che ne discende legjtimamente /quanto famosa 
fosse stata la nostra Città in quest’ opere di'beU’ 
arte , che anche oggigiorno attirano così appassio- 
natamente la curiosità , e 1’ ammirazione dei più il- 
lustri conoscitori , e dilettanti della venerabile an- 
tichità . 

Questi Vasi poi, siccome cene ragguaglia il Pas- 
seri nella Tav. 55. e 56. che porta il titolo di Ce- 
ramica Etruscorum , eran di diversa forma, e gran- 
dezza , e servivano per differenti usi . Altri se ne 
lavoravano per conservar oglio , ed altri per vino. 
AIcuqì per uso domestico , cd altri per i sacritìcj. 
Altri per riporsi entro a’ sepolcri, ed altri per be- 
ne . Anzi se ne formavano alcuni di tal grandezza, 
da esser capaci a ricevere più di cinquanta , in ses- 
santa staja di oglio , siccome era -quello , che fu 
ritrovato in un nostro poderetto sotto le radici di 
una quercia , nel luogo detro a Consalvo , non mol- 
to lontano da Sparanisi. Vi si lavoravano ancora 

dcl- 
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che in Capoa si beri si lavorava , vien preso per un succi- 
do vaso di terra della Campania dal Fabiani," traduttore an- 
ch’ esso delle Satire medesime . E cosi anche l’interpetra 
• il Desprez. Ecco , sotto quali falsi' colori il prisma della 
parzialità , e del patriottismo ci fa vedere gli oggetti , che 
ci presenta la passione , 
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dfetìéiucètné , dèi vas! di cristalli , e éei mitvihl, . 
ItelTmrentnU da Giovenale Sat. 6 . ne» quali si veg- 
gono tuttavia le ossa abbruciate , coll’ accompagna- 
mento di tazze fatte di finissima terra , medaglie , 
tali quali furono nei secoli più* antichi entro a’ se- 
polcri riposte. Di questi Vasi appunto parla Tom- 
maso Dempitero al cap. 50. del lib. V. di Gio: 
Rosioo, e- Plinio ne discorre di proposito nel Iti. 
XXX VÌI. ffì cap. 20. 

Dalla forma , che avevano questi Vasi , si cono- 
sce facilmente, , per qual uso servivano . Quelli , che 
avevano una bocca larga , ed ampia colie labbra ri- 
piegate indietro , e guarniti d’ intorno di manichi , 
si debbbnd tenere per vasi da ripor ceneri. La di 
loro capacità non eccedeva per lo più un piede in 
tutta % sua^ ampiezza , la qual misura sembrava at- 
ta a poter contenere le ceneri di un uomo di giu- 
nta statura . Sopra di essi ponevansi delle patene , 
*0 scudeMe 'dette da’ latini Isncis del medesimo la- 
voro , servendogli per coverchio , capaci però a 
•'poter ricevere dei libami , e delle vivande , e così 
ben connesse , e turate , che anche rovesciate quel- 
le, e rivolte, par serbavano illese le céneri conte- 
'forte . 'Oi queste sorti di vasi se ne ritrovano nel 
• nostro territorio in gran quantità . Nell’ aano pas- 
sato in un territorio non molto distante da J\ Ce- 
sto Vecchio , chiamato Verraruto , mentre' face vasi 
una piantagione di olive , si ritrovaroa dentro a 
due sepolcri due Vasi di questa foggia , di esqùisi- 
" ta bclieaza j tra questi meritava ogni osservazione 
4 quello fatto a gniìfi di orinale i tutto ùgufato-j e- 
per tale dovevifti stimare essendo un simbolo dei 

r ' ", ' gran 
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gran conviti apparecchiali ai morti , ne’ quali con- 
viti avevano in uso i Romani di avere un luogo 
sotto la mensa detto confluvium , che serviva di ri- 
cettacolo all' orina, che vi scorreva, il qual uso era 
anche presso i Greci . Ed è ben da credere , che 
gli uni, e gli altri lo avessero ricevuto dagli Etru- 
sci , ritrovandosi presso Omero, molti usi, o qu^si 
tutti fra Greci , che praticarono ancora gli antichi 
Etrusci j così 1’ esequie , e gli onori mortuari ai de- 
fonti Eroi con trombe e luttuoso accompagnamento, 
e sopratutto 1' onore del tumulo , e del cippo , che 
si chiamava il vero premio de’ morti . O/ner. Iliad. 
lib. 16. v. 457. BuTeng. lib. III. cop. 23. Dal tin 
qui detto si raccoglie , che i popoli della Campa- 
nia , i quali abitavano' in luoghi , dóve non eravi 
il comodo del marmo, adoperavano volentieri i va- 
si fatti al torno , vasa toreumatica , siccome si os- 
servano nella nostra Calvi, 

Non è minore il numero di quegli altri Vasi , 
che hanno un collo angusto j e piu srretto • i qua- 
li sebbene servissero anche qualche volta per con- 
servare delle ceneri, per Io più però furono ado- 
perati per somministrare il vino nei banchetti , che 
si facevano negl’ interramenti de’ morti Parenti , e 
nelle cene mortorie , cadute in alcuni giorni del 
mese di Febrajo, universalmente destinati per e- 
spiare le anime de’ maggiori , nominati perciò pi - 
rmtalia : onde Giovenale alluder volendo a questi 
Vasi nella Sat. V. v. 85. dice cosi : 

Sei libi iimiifo c'onstriàut c ammarai ava. 

_ Poni tur , exri gita feralis coerta p iteli a + 

Succedono a questi altri Vasi miaori , chiamati da 

* - ..' v ' . Ter- 
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Tertulliano Obb* y e dai Latini Simpuli, o Sympuvia, 
descrittici così da Festo IH. XV li. S imputavi , va» 
paruum , non dissimile cyatho , quo vintiti in sacri fidi» 
libatur : e tra questa classe ripor si debbono anco- 
ra tutti “quelli urciuoli, o boccaletti, che hanno un 
fondo largo , tiQXollò più lungo . una bocca larga,, 
ed v noi quali ^ maggiori va- 

si Versavasi il vino per mescolarlo nelle patere • 

Le. patere poi, ufcMtho scudelié , patene , e padeU, 
le r dhe or compariscono coi manichi, ora senza di 
essi,, o tutte larghe , o coll’ orlo dalla pane di 
diritto riversato, ed ora io mille alrrè maniere , 
costituiscono la classe di qne’ vasi, ne’ quali si ver- 
savano i liquori sacri, come vino, mele, latte, ed 
altre cose simili , che dalia stolta gentilità , eoa 
ragione 'posta in deriso dal beffatore Ladano nel 
.Dialogo » Funerali , portar si solevano a’ sepolcri , 
ed ivi lasciarli , come ri&orar se ne dovessero l'a- 
JiShe-di qu^ risorti V : • h*. ' 

Intorno alle patere perVsi deve notare , che e- 
ran di due maniere ansate , e sferiche; le prime si 
distendevano egualmente sirto al /ondo, e le secon- 
de -sporgevano itti faori nell’ umb'dico o sja nel , • 

cent so , ovatte di meezp ■. L* uso delle ansate { u 
quasi domestico,, nè furono mai adoperate nei pub- 
blici- sSerificj.fp sono stati taluni, che han po»ta 
drfférema tra le patere ofbiculari o sian rotonde , / , 

er-lfc ansate* facendo quelle appartenere ai Toscani, 
e questé ai popoli della Campania, ,, nei Vasi de’ 
quali più’lVequent^mente armo dipinte ma questa 
differenza non si ammette, dai Passeri loc. e it. Tab. 
ìiXXVli. LXX.V1H . imperciocché nei pubblici 
• mar- 
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marmi , i quali di passo In passo si osservano nel- 
la Campania, le patere appajono sempre rotonde , 
nè in alcun pubblico monumento ritrovansi ansate . 
I latini all’incontro le ebbero ansate , vedendosene 
molte segnate colle lettere latine . 

Formano l’altra classe alcuni altri vasetti detti 
da’ Latini gutti . Erano questi di minor mole , e 
chiusi da ogni banda ; se non che dalla par te supe- 
riore muniti si veggono di un imbuto , o sla in- 
fundibolo molto stretto , per me 2 zo del quale il li- 
quore postovi dentro , di nuovo si rifondeva per 
la medesima via , e noi stimiamo essere stati que- 
sti vasetti , quelle che da noi si chiamano trombe 
da votar vino . Alcuni di questi avevano due fora- 
mi , ed altri non due, ma molti , e questi minu- 
tissimi , di modo che , se per mezzo dell’ infundi- 
bolo mcttevasi 1’ acqua in questi vasi , per i fora- 
mi stessi distillava in piccioli ruscelletti , i quali 
formavano piuttosto una specie d’ irrorazione , che 
di aspersione. Si crede, che si valessero di questi 
strumenti , come di aspersorio , specialmente per 
ispruzzar l'acqua chiamata lustrale sopri il capo 
del morto , o da versar altri liquori sacri sopra le 
ceneri nascoste. 

Occupano l’ultimo luogo le ampolle così di ve- 
tro , come di creta : E di queste altre erano ama- 
te, ed altre senza manichi, alcune col collo lungo, 
ed alcune altre col ventre prolungato , e col collo 
corto, la qual forma si ritrova più frequentemen- 
te hei vasi di creta dei sepolcri degli Etrusci A 
questi capi si possono ridurre ancora i vasi di ter- 
ra , ehe si fitrovano ne’ sepolcri comuni , i quali 

• Il deb- 
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debbono distinguersi secondo i diversi U3Ì , che sé 
ne facevano , essendone incerta la forma , e la ino* 
le , e perciò incostante la regola a poterne fare la 
scelta . Veramente i Vasi Etrusci , dice il Sig. Ha- 
drava , Ragguagli di varj Scavi, nell’ Isola di Ca- 
* pr i leit. X. e XXII. Sono adesso in gran vaga , ed 
ogni forastiere , chi vuole dar pruove del suo gusto in 
materia di antichità , passando qualche settimana in 
Napoli , fa ogni possibile ricerca per acquistarli . Al- 
cuni di essi se ne partono contenti , trasportando con 
’ molta allegrezza qualche vaso , che comprato a caro 
prezzo , si scuopre poi artefatto , e dipinto industrio- 
samente: dal che si conchiude , quanto'da noi veri- 
similmente si è accennato . Di questi vasi se ne 
sono fatte delle eccellenti collezioni da’ periti \’a- 
lentuomini, ed industriosi antiquarj , da cui può ri- 
levarsi qualche certezza della semplicità di essi . Il 
Colonnello Kampel Inglese , il Sig. Conte di Lam- 
berg , 1’ Abate Mazzoli , che ritrovò la maniera di 
restaurarli, e di darci in particolare quella bella 
vernice nera ; l’ Abate Vivenzio , il Principe di 
Montesarchio si sono distinti in queste collezioni . 
Ma tutte sono superate, come soggiunge il surri- 
ferito Hadrava , da quella. del Ministro d’Inghil- 
terra Cavaliere Hamilton . Negli anni passati S.M. 
il nostro Re ordinò uno scavo di questi Vasi a S. 
Agata de’ Goti , sotto la direzione del Cavalier Ve- 
nuti, direttore della Regia porcellana , * due anni 
fa ne ordinò un altro nella nostra Calvi , il quale 
riusci felicissimo . 

Ed ecco tutto ciò , che si è potuto da noi sco- 
prire intorno ai Vasi , che si lavoravano- nella no- 
stra 
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stra Calvi. Noi non obblighiamo i nostri concitta- 
dini a far delle nuove scoperte, che gli costerebbe- 
ro delle spese , gli preghiamo però , quando che gli 
si presenta 1’ occasione di ritrovarli lavorando , a 
non farne un disprezzevole getto , essendo questi 
i più preziosi monumenti del vanto singolare , che 
anche essa la nostra Città aveva infra le altre del- 
la Campania, e vanto tale , che conserva ancora 
tra le ruine delle sue mura , e che è valevole mol- 
to a far fede della sua immanchevole celebrità . 

Ma non solamente per li suoi Vasi rendevasi ella 
celebre : Altre arti , ed altri mestieri ancora conta 
la rendevano, e famosa. Passando sotto silenzio le 
altre, che potevano esser comuni alle altre Città 
della Campania , ricorderemo solo quella , che era 
propria d$i naturali di Calvi , non avendo noi il 
genio usurpatore dello Storico di Capua , il quale 
ad ogni picciolo incontro della parola Camparmi , 
traducendola per Capuano, attribuisce alla sola Ca- 
pua tutte le glorie, che potrebbero convenire an- 
che relativamente a tutte le altre Città della famo- 
sa Campania . 

Or siccome anche oggi il nostro Sparanisi si è 
reso per una officina aperta dal nostro Concittadino 
Giuseppe Mattone , commendabile per il lavoro di 
ogni sorta di coltelli , che vengono ricercati da o- 
gni banda di questi contorni , e finanche dalla Ca- 
pitale medesima , cosi commendabile , e famosa si 
rese la nostra Calvi per il lavoro di alcuni stru- 
menti camperecci , che con una foggia particolare 
-Uyoiavansi dagli artefici dell'antica Calvi, chiama- 
taTalcI^da Orazio Ode XXX. lib. ».< * •• 

. ... R 2 . Prt- 
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Premant Calmi falce , quibus dei'it 
Fortuna vitem . 

E ne fa menzione anche Gitone , quando dice : Ca- 
li bus , & Mtnt'irnis, cuculi tones , ferramenta , falces , 
pa/<c , ligonet , secures Oc. E perchè servivano que- 
ste falci , o sia questi coltelli fatti a guisa di fal- 
ci , siccome nell’ annotazione a quest’ Ode contenta 
il Desprez , culle! lo incurvo instar falcis , per potar 
le viti: quindi noi siam di parere, non essere sta- 
ti dissimili dai nostri Roncigli , de’ quali si fa uso 
anche oggi dai nostri potatori per tagliar alle viti, 
e agli alberi i tralci inutili , e dannosi . E queste 
sono le notizie non esagerate , che ci han traman- 
date gli antichi Scrittori delle arti , e de’ mestieri 
esercitati con modo particolare da' nostri antichi 
Calvesi . Così però il Cielo serbata ci avesse in 
piedi nel suo splendore natio la nostra Città , co- 
me non farebbe oggi quell’ infelice figura , che fa 
pietà a chiunque ne va contemplando le ruine , e 
gli avanzi , perchè farebbe anche oggi gloria a se 
«tessa de’ singolari suoi pregi . 

CAP. Vili. 

De Vini di Calvi . 

I N quanta stima tenuti fossero i Vini d’ Italia , e 
della nostra Campagna presso gli antichi Roma- 
ni , non serve farne parola d’ avvantaggio . Quasi 
tutti i libri degli antichi Scrittori ne decantano la 
squisitezza . Del vino di Alba, e di Sezia ne par- 
la Plinio lib. i cap. <*. del vino Albano Dionisio 



1 


4*C «53 3* 

Alicarnasseo lib. i. n. 7. Di quello di Falerno , e 
delle di lui qualità, oltre Giovenale Sat. 4. v.134. 
Orazio Ode «7. Strabone lib. 5. ne ragiona distin- 
tamente lo stesso Plinio lib. 13. cap. 1. Del Cecu- 
bo , e del Formiano ne ia menzione anche Orazio 
Ode 31. e 37. ed Ateneo ex Galen. lib. 1. cap. 1 r. 
Del Sorrentino , c del Massico lo stesso Orazio 
Sat. lib. a. e nell’ Ode 1. lib. 1. Del Trifulino Pli- 
nio lib. 14. cap. 6. Giovenale , e Marziale , e fi- 
nalmente senza far 1’ enumerazione di tutti i luo- 
ghi , che producevano vini squisiti; del vino del 
monte Gauro ne discorre lo stesso Plinio loc. cit. 
Prima però di passare a far parola anche del no- 
stro Vino di Calvi , o sia Caleno , bisogna notare, 
che que’vini erano tenuti in maggior conto , i qua- 
li da gran tempo eran riposti : e che infatti se ne 
desse di centinaja di anni , lo riferisce Plinio Del 
cap. 4. del lib. 14. dove facendo menzione del vi- 
no Opimiano , tanto celebrato dagli Scrittori, dice 
così : Anno fuit omnium gencrum bonitas l>. Opimio 

Consule , cum C. Gracchus Tribunus plebem seditioni - 
bus agitans interemptus est. Caeli temperie* , quam co - 
éìuram vocant , solis opere Natali Urbis DCXXX 1 1 ; . 
Duranlque adhuc vina ducenti* fere anni* in speciem 
*redaiìa mellis asperi : etenim hxc natura vini* in re- 
fusiate est , nec potori per se queunt , si non pervin- 
cat aqua usque ad amaritudincm , carie indomita . A 
questa stima , che si faceva del vino di molti an- 
ni conservato in grandi urne di terra cotta , ben 
turate con suoi coperchi , smaltandole prima con 
pece , come insegna Columella lib. XII J. e Plinio 
lib. XIV . , allude Marziale in molti suoi Epigram- 
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mi . Tibullo lib. i. Eleg. i. Orasio ìli. 4. Ode IT. 
lib. r. epist. 5. e lib. 2. epist. t. Lucano lib. IV. 
vers. 379. k Macrobio lib. II. cap. 3. e finalmente 
Seneca de Vita beata ». 17. nell’ epist. 114. verso 
il fine , e nel libro W^Jdaturalium qujest • cap. ult. 

O t di questi Vini ancora andava non men fasto- 
sa , che allegra la nostra Calvi , i quali producen- 
dosi nel Suo felice , e vasto Campo , non solo la 
fìcevan celebrare comunemente da pef tutto , ma i 
suoi Cittadini ancora, i suoi terreni, le sue acque, 
e tutte le altre sue cose furono dette Calene . Di 
essi parlò Orazio quando disse, Ode 20. lib. 1. 

Caecubum , & prtio domitam Catena 
Tu.bibes uvam 
nell’ Ode 12. lib. 4. 

Sed pressum Calibus ducere Liberum 
Si gestii. 

ed altrove nell* Ode 31. del medesimo Ut. 1. 

Premant Calena falce quibus dedit 
Fortuna vitam. 

Su de’ quali passi così scrìssero i tre suoi Scoliasti. 1 

Caleva a loco : Cala emm oppidum 'ett ubi 

optima viva Caleva : dove il suo antico Spositore , 
come avverte il Pellegrino Disc. il. p»g. 451. di- 
vulgalo dal Cruquio , e parimente Acrone , e Por- 
dìrione , per vino premuto in Cales , non intesero di 
altro vino , che del nostro Caleno , o sia di Cal- 
vi . Di essi parlò anco Strabono , quando descri- 
vendo fa Campania , e lodando la sua fecondità , 
mentovò de’ suoi vini solamente il Falerno , k» Sta- 
tano, il f'aleno , ed il Sorrentino. Vinum optimum , 
sono le sue parole , hinc habent Romani Falemum , 

. Sta- 
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Statanum , Calenum tc. E Plinio secondo nel 6. 
del lib. 14.. parlando dello Statano , congiunto al 
Caleno , di cui il proprio luogo , come avverte il 
citato Pellegrino , parlando cioè dello Statano , ora 
è del tutto ignoto disse così: Statano ai principa- 
tus venere non dubte : palmamque fecero sua quibusque 
terns tempora esse , sìcut rerum proventus t occasusque. 
f lincia his preponi tolebant Catena . E finalmente ne 
fece menzione anche Giovenale Sat » i. v. 69. do- 
ve disse : ,, I * 

Occurrit matrona potens , (pi* molle Calenum 
Porrcftura. Viro , miscet astiente rubetam . 

Nè dai soli antichi Scrittori vengono decantati i 
pregi del nostro Vino , anche i Moderni gli han 
fatto eco nelle di loro poesie . Cosi ne parlò Gio; 
Battista Mantovano Trophai Ganzante lib. III. can- 
tando : 

In verubus t solidique sues, solidique juvenci t 
A Jlammis in vulgus eunt y spumante . Calmo 
V asa natant , 

Ed il Sarbievio Ode Vili. lib. I. 

At nos Caleno mensa tenet mero . 

Canaqne regnorum redempt* 

Divitìts. , populique conia . -, 

E qui giova far avvertiti i nostri leggitori di un 
errore molto considerabile, preso da alcuni Scritto- 
ri de’ tempi bassi , ed anche .da molti altri del Se- 
colo presente , da noi notati già nel nostro Saggio 
Storico intorno alla Città di Calvi , e Spannisi. Tra 
i quali ripor si debbono ancora gli autori del - Vo- 
cabolario di Torino , i quali contro ogni legge del- 
la lingua latina formandosi a capriccio un nome so.- 
' - stan- 
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itantivo , che mai fu sognato dagli antichi Scritto- 
ri , han dato il significato di Carinola , tanto all* 
ideato Calenum », quanto all’ adiettivo , Calermi, Ca- 
lma , Calenum . Primieramente 1 ’ aditttivo Calenus 
non discende da Calenum sostantivo j ma da Cales , 
nome gentile , e primitivo . Sarebbe quindi uno sba- 
glio insopportabile il prendere Calenum i , per un 
nome sostantivo , imperciocché quante volte si ado- 
pera questo nome dai Scrittori Latini , o trovasi u- 
nito col sostantivo j o vi si deve sottindere muni- 
cipittm : Così ne pensa il Pellegrino nella sua Cam- 
pania Disc. II. pag. +52. ove fra le altre pruove, 
che ne arreca , rapporta quel passo dell’epistola 
terza del libro ottavi di Cicerone ad Attico : Sei 
ecce nuncii , sentente me ipsa noi He , in Caleno , do- 
ve in Caleno, dice doversi sottindendere municipio j 
come infatti lo stesso Cicerone nell’ orazione «et 
conda contro Rullo , nomina questo municipio , di- 
cendo Calenum municipium completimi . E' ne fa men- 
zione anche nell’epistola ti. , ovvero 15. nell’ e- 
pist. 14. nella 16. e nella io", del medesimo libro \ 
sotto il suo cornun nome . Così ancora ne giudicò 
il Passeri , dove nel cap. IX. del suo Paralipome- 
na , incontrasi nelle monete , nelle quali ritrovasi 
Romano , Theano , Kalcno , Suessano , dicendo così : 
Super est mine disquirenda ratio grammaticaLis , qua 
héc Uriium nomina Romano, Theano, Kaleno , Pe- 
stano , Suessano ita concepii sint, contro legem • lati- 
tile lingua , sunt enim gcntilia nomina at nrtitus de- 
rivata, qué in primo, seu seconde plnralis , numero , 
casti , fuissent pronunciando* , quemadmodum in primo 
casa ex pr mutar nomen geritele I kuvini , & in secunJa 
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n^aytiwn , hoc est Pisauriensium , in qua difftcultafe , 
i< har talari licet , recurrendiim est ad eosdem nummo* , 
anteriore s erscis l ilteris inserì ptos , Theanu , Kj lenii , 
Nucrinu , Suessanu ec. nam Campani , x^ue ac E fru- 
sci littera 0 caruemnt , qitam deinde ad emollicndim 
pronunciationem acceperunt ..... E tempio itaque 
hinc expetito arguimus voces illas Kaleno , Pestano , 
Stessano ,. denique & Romano more antiquo , niA;7 a- 
Zi«d in nummi s significasse , fuiin Kalenorum , Pesta- 
norum , Suessanorum , Romanorum , cJ suhintelligiuir 
nummus . Dal qual sentimento del Passeri conclu- 
dendosi arfeor chiaramente , che Calenum sia un 
nome aggettivo , non potendosi usurpare , senza 
che un nome sostantivo il sostenga , ne. viene in 
xonseguenza , che essendosi per lo avanti cosi u- 
«urpato da alcuni, ed usurpandosi tuttavia da altri, 
vengasi a commettere un errore niente a quello dis- 
simile di colui , che volesse prendere Roma Capi- 
tale dell’ Italia per Roma Città nella bassa Misia , 
celebre per i’ esilio di Ovidio , e ì’ Arno fiume del- 
la Toscana, per Santo, fiume anch’ esso , che tra- 
scorre non lontano di Nocfcra, chiamato anche Dra- 
co, A/)«xw» al dire del Pellegrino. Di più concede- 
si da tutti, che Carinola è una Città nuova, edifi- 
cata da Longobardi nel mille , e cento di Gesù- 
Cj isto in un luogo più sicuro di quello ,.ove era il 
desolato Foro Claudio , detto oggi i Fentaroìi , ma 
non fuori del vasto Campo Caleno, il quale a cjue’ 
tempi sino ai confini di Sinuessa si distendeva , ed 
essendo Città nuova , non poteva esser espressa 
con vocabolo latino dell’ aurea antichità . E perchè 
Cala , o sia la» nostra Calvi, come principal Cit- 
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tà degli Ausonj, dove- risiedevano i Capi, e r prin- 
cipali di quegli' popoli aveva darò il nome a tutta 
quella Contrada, da loro denominata Catena, quin- 
di dal nome del sito Caleno, ove fu fondata Cari . 
noia , fu chiamata barbaramente latinizzando Cali - 
ninm , e talvolta Calimtlum , ed ancora • Carinuhtm * . 
Di questo sentimento è Michel Monaco , il qual© 
così ne discorre $an£l. Capitan, p. p. fot. ia6. Piane 
oppiinm , quod circa annum 800 . a Longobardis dice-' 
iatur Caiinium , ego arti fuor fuisse , quod Guarino 
Veronensi Straèonis interpetri futi lo Calinum , idest 


Calenum , adjunéìum , idest conterminum Casalino : 


qucdque Calinum est Tullio , qui in seconda, contrs 
Jiullum oratione de municipio Caleno , ■& Cali bus me* 
minit profeto a propinquis Calibus , Colini , seu Ca -♦ 
leni oppidi , & Cai /culi montis ' derivjtum nomea ec. • 
antiqua errim opplda , & mutasse loca , & corrupisse 
vccabulà passim inveniuntur . . Starrté adunque tutto 
ciò , e quell’ altro ancora , che ragionatamente dal 
Pellegrino Disc. z. pag. 452 , e 53. e dopo di lui. 
dal Cerbone vien riflettuto su questo proposito , è 
egli ben chiaro, che siccome la parola Calenum non 
ha potuto mai in ragione di latina lingua essere uri 
nome sostantivo , che fosse statò" inventato, per di- 
notare Carinola , cosi è anche manifesto , che mai 
Carinola abbia potuto significare . Ma , Dio buono, 
se Carinola non era al mondo ne’ tempi dell’aurea 
antichità , è a tempi della primaria latina lingua 
come mai dunque Calenum può esser preso per si- 
gnificare Carinola ? Ma che Cales ci fosse stata , 
ce ne ragguaglia Virgilio , ce ne ragguaglia Ora- 
zio , ce i;e ragguaglia Strabone , e quanti autori- 
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mai hanno scritto delle cose Romane , delle co- 


se Greche , ed Etnische. Sarà, dunque , dije il lo- 
dato Pellegrino , pag. 455. per ogni modo ben certe , 
e i altra opinione , la quale si è avuta quasi per set- 


tecento anni , dovere del lutto cessare , che la Citta', 


e popolo Colano , ed ogni altra cosa dagli antichi 
chiamata Colenti , non fu altrj Città , nè altro popo- 


lo , ne cosa diversa da Cales , nè da età , che a Ca- 


les apparteneva . Della' quale mal creduta distinzione , 
può all' incontro come proposi , esser saldissimo argo- 
mento la mal conosciuta distinzione di Carinola da Ga- 
leno , Ì una Città nuova , e l' altra di antichità assai 
alta ..... avvertendo^ ben questo , che non han gli 
antichi Scrittori di lor parlato sotto questo suo nome 


men. comune , ma sotto quel primitivo di Cales. 


Apparisce dal fin qui detto' quanto siano andati 
lungi dal vero que’ scrittori, ì quali hanno usurpata 
la parola C alena m per significare Carinola , e quan- 
to vadino ancor oggi errati coloro , che 1’ usurpano 
tuttavia nello stesso significato per un affettata la- 
tinità ; nel qual errore fa meraviglia esser incorsi 
in questo secolo di rischiaramento molti letterati an- 
cora , e tanto più perchè si stima oggimai questa 
cosa , corre già passata in giudicato . Difatti chi 
mai avrebbe creduto , che un Campolongo stimato 
tanto benemerito dell’ umana letteratura , dopo a. 
ver- quasi inteso co’ suoi orecchi schiamazzare il 
Pellegrino, il- Mazzocchi , e tanti altri Filologi de’ 
tempi nostri , che Calenum apparteneva a Calvi , e 


non già a Carriola , chi avrebbe creduto , che a- 
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vesse usurpata in una sua Iscrizione di Signor Cón- 
te di Cwiuola la parola Calenam , per significare . 
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quella Città ? Chi si avrebbe immaginato che un 
Carlo Paolino esimio comentaiore delle opere di O- 
razio, tanto versato nella conoscenza delle greche, 
e latine lettere, imbattendosi al v. 9 . dell’Ode io, 
del I. Libro di Orazio : Pnelo domitam Caleno , a- 
vesse intferpettato il Caleno per il vino di Carinola 
presso Capoa Potea ben riflettere il savio uomo , 
che i soli vini del Massico apparteneano al territo- 
rio^-dovp* ora è Carinola . Potea anche apprende- 
re dal Pellegrino , che non essendo mai esistita 
Carinola ne’ tempi , che viveva Orazio, non pote- 
va mai farsi menzione da questo Lirico di una Cit- 
tà* di cui a suoi tempi non vi era neppure la me- 
noma idea di esistenza nel mondo. E che? non pa* 
trebbe in realtà esser riconvenuto costui’colla rispo- 
sta, che diede al Campi il Poggiali sul proposito 
della contesa avuta intomo alla patria di Pittagora? 
Ma Carinola era al mondo quando Orazio scriveva 
le sue. Odi'? Che perciò rimenando tutti costoro a 
leggere quanto mai scrisse su questo punto il Pel- 
legrino , che nel Dite. a. cap . XXXI 11. della sua 
Campagna Felice con uo apparato di sode , e lam- 
panti ragioni si è sforzato di metter in chiaro que- 
st’ argomento , senza restarvi più luogo da poterne 
dubitare, e quell’ altre. savie e sensate riflessioni, 
che intorno al medesimo fece H Carbone , mattere- 
mo line a questo Capitolo . Se noo che vogliamo 
solo avvertire per disinganno di coloro., che ^im- 
batteranno a leggere la Bolla Pontificia fatta da A- 
lessandro II. Joannes Episcopus Calenus , in occasio- 
ne dell’ assistenza prestatagli da questo Vescovo di 
Floro Claudio, nella conse.c razione della Chiesa Cas- . 

sia»-. 
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sinese , a voler intendere per quell’ Epìscopus Calc- 
ititi , Vescovo di Fòro Claudio , come riflette il lo- 
dato Cerbone , ed altri , arrecandone per ragione , '* 

perchè dicendosi allora- anche Caleno , il sito dove 
era 1^ Città di Foro Claudio , ed essendo più ce- 
lebre il nome di Caleno , per la Città di Cala t 
d’ onde derivava , . che il nome di Foro Claudio , 
perciò fu chiamato Epìscopus Caicnus nel corpo del- 
la Bólla di quella solennità , sebbene si ritrovasse 
nella soscriiione Episcopus Fiori Claudiensis (*) . 

E qui 

• * 

(*) Per riconvenire piu davvicino tutti coloro , che mala- 
mente usurpano la parola Calenum per dinotare Carinola t 
e per rassodare maggiormente la verità di questo punto , ai 
piace di recare un passaggio di Polibio , il quale in tal 
guisa ne fìssa la situazione . Parlando questo Storico della 
situazione di alcuni popoli de’ suoi tempi dice così : Urie* 
praetrrta ctltbtrrimas , pulchtrrimaaqne Italia contimi tc. , , , . 

In mediterranei: ad Stptentrionem sunt Calerti , et gai Theanum 
kaierit . Dunque i popoli Caleni , o sia di Calvi abitavano * 
al Settentrione della nostra *C a mpagna . Carinola si ritrova 
al mezzodì , o all* occidente di essa r" Dùnque Caleni non 
si può mai intendere per Carinola . Il più ostinato Giudeo ' 
dovrèbbe arrendersi a questa ragione più chiara della luce 
del Sole , e più decisiva di qualunque altra se n’ è recata 
per lo avanti . Si vede adesso , quanto vadano abbagliati co- 
loro, che* senza leggere gli autori classici , pretendono di 
dar denominazioni a capriccio . Qui sr potrebbe aggiungere 
anche l'autorità di Fra Plinio, il Sanfelice , il quale par-' 
landò della distanza tra Calvi , e Teano , dice parlando di 
Teano, fi ine ad qurittnm lapidem rretsterunt Calmi . Quattro 
«figlia di qui è discosto Calvi . £ Carinola quanto è disco- 
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E qui dovrebbe farsi menzione anche della qltìu* 
lità del vino, che produceva il' nostro Territorio df 
Calvi , ma perchè con brevi ., ed energffche parole 1 . 
ce l’additò Ateneó , quando disse t Calenum lene ma*, 
gis , quatti Falernum stomachi) placet , ed all’ incontro 
si può ricavare ancora' dai paragone , che ne fa lo 
Stesso Orazio col Sabino , che ,e< chiama vile , e 
-dispreggevole , avendolo piuttosto posto al confron- 
to di quello di- Falerno, di cui dice Plinio: ecun - 

da nobilitai Falerno , il quale non* poteva beversi • 
che dopo averlo ^conservato almeno per dieci anni. 
Falernum anno decimo tempestivum est potui , al dir 
dello stesso Ateneo , quindi noi non istituiamo op- 
. . .. ; - -< por- • 


sto da Teano. H se neppure a queste ragioni volessero ar- 
rendersi , leggano di nuovo Strabine , dove non solamente 
mette Calvi situata in mezzo alla Via Latina , lo che min, 
poteva -veriàcarsi giammai di C&rroola , che è dalla parte 
della Vìa Appia , e non molto lungi da essa, m» ne asse- ; • 
gna 1» distanza di quattro miglia da Teano, c la dice un-/ 
mediatamente attaccata , e contigua a Casilino , le qoali-«e-t, 
se in niun conto mai si potevamo verificare della stessa-Ca-j 
rinoia, Eam subseq ‘jitur, dice Strabute parlando di Teano ,, 
Caìrnorum Urbi, iosa quoque egregia , . et Cattino tonfigli a • 
Colle quali partile , ripiglia il grattili Via Appi» Iti. IV. 
cip* l. p.ig. 423. significar volle il geografo che tra T«a- 
no, e Cullino, per lo corso, della Via_ Latina , non Vivi; 
altra Citili, che C ìjfis Ci^ de’ Cileni , .da lui qjiiamac* , 
e prima anche Colei . .•^>vapfion 9 ragioni , più convincenti^ 
di queste per persuader gl’ infestati ? 
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portuno aggiunger altro alle surriferite autorità (a )l 
Osserveremo solamente ciò , che dice Celso , par- 
lando dell’ affezione nella bocca dello stomaco , det- 
ta per la vicinanza, e comunicazione col cuore Car- 
dialgia Uh. ili. cap. iv. Si ne id quid e m ma ostri r, 
sjorbere vini cyathum , e Plinio Kb. 34.. cap. iv. C. 
Sentius , qutm Puctorem vidimus , Cfiiunt vinum in dor- 
mititi suttm illatum diccb.it , rum primum , curii cardia- 
co mediata dedisset , e al lib. 13. cap. 1. Cardiaco- 
rum morbo unicum spem in vino esse certum est . Dal 
che si conclude , che in questa sorta di malore di 
questi vini generosi si serviron gli antichi. 

GAP.' IX. 
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Utile Acque Minerali , 0 sia Acidula di Calvi . 


ì . 


S Ebbene noi nel nostro Saggio Storico intorno 
alla Citta di Catti , e Spannisi avessimo data 
una ben distinta relazione delle acque minerali, che 
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(a) Alcuni si van baciando i! eeivello per Indovinare in 
qnsli luoghi della nostra Calvi si producessero i vini detti 
Calmi , e chi dice { che fossero stati nelle Cotte di Calvi , e 
chi- nel luogo oggi detto Cerri*. Inutile ricerca;' f Noi sap- 
piamo, che anche oggi i territori di PigitAtaro , di Spara-; 
nisi , di Francolisi, e di Montanaro sono feraci di squisi? 
ti ssi mi vini . Questo solo possiamo dire di ceno.. 
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ri ritrovano nella nostra Calvi , e ne avessimo -in* 
dicati i luoghi, dove posano anche oggigiorno ; l’or- 
dtne pero di questa Istoria richiede y che ne dia» 
mo anche qui ulf dettaglio . Non pub dunque du- 
bitarsi , che iu varie parti del nostro territorio fos- 
sero esistite , ed esistessero tuttavìa queste acque - 
Così ce ne fa fede il, dotto Cementatore di Ora- 
zio, al Delfino sulla testimonianza di Plinio; imper- 
ciocché parlando egli della nostra Calvi nell' anno- 
tazione all’ ode XX. del i. libro , in questa manie- 
ra ce ne ragguaglia: Calti ,«■ vel Calenum ec- ferti- 
lem habet agrum vino generato , r nec minus celebrerà 
aqua (emulentos f adente , si Plinio -fiJes . Difatti Pli- 
nio net cap. 103. d^el libro secondo così ne scrissér 
Ly nc fisti aqua , qu* vocatur Acidula vini modo'iemu - 
lentoi -facit , licei in Paphlagonia , €t in agra Cale- 
no . É nel cap. a. del lib. 31. ne ragionò in que- 
sto modo. In eadem Campani* regione Sinuess * a- 
qu* iteriluatem feminarum , & vìrorum insaniam a* 

Mere proci untar . In Atnoria insula calculosii moderi, 
& quf vocatur acidula , /ab Theano Sidicino quatuor 
millia passuum , h*c frigida ec. Anche Valerio Mas- 
simo fé menzione di questa nostra acqua, dove ra- 
g'onmdo di molte meraviglie della natura Ubi t. 
cap. 8. disse . Vel quare alteram in Macedonia , al- 
teram in Caleno agro aquam r pgpgric totem Fini , e ia. 
homines intbrjantur , poaidere valuent . E per fine 
Viuqvio nel cap. 3. del lib, fi. rapportato dal Pel- 
legrino , attribuendo a 'Deano «quest 1 acqua acida , 
-da lai, e da Valeri* |Ammbo .descrittaci di una 
•ola vinù , e da Plinto di Crtii ‘'doppia-, ed in di- 
versi luoghi , tran pii'; ché un solo , mar 
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forse V acque eran due, dimostra, che elici- nasceva , 
come tuttavìa nasce nel Campo già Caleno , dal lato 
di Teano , cioè in quella sua parte , cA’ « verso occi- 
dente , ed alle falde settentrionali del monte creduto 
Callicola dal Cluverio , in cui giace la Torre di F ran- 
tolisi , al che ben conviene la lontananza da Teano di 
quattro miglia , che il medesimo Plinio ci espose . Di- 
fatti tali quali ci vengono descritte dai cennati au- 
tori furono scoverte dal dottissimo Medico , e no- 
stro Concittadino Lorenzo Zona, a cui gli abitan- 
ti di questi nostri contorni sono tanto tenuti , per 
essersi sperimentate molto giovevoli per alcuni ma- 
li, di cui faremo appresso parola . E sebbene dal 
Pellegrino con quelle parole di sopra rapportate ci 
venisse designato il tenimento , dove posano quest* 
acque , non ci fu particolarizzato però talmente il 
luogo , siccome ci si particolarizzò dal nostro Zo- 
na , avendone anco ricettato 1’ uso per questi no- 
stri dintorno . Dal che se ne conchiude , che anche 
coll’ ajuto della notizia dataci dal Pellegrino , pure 
ignote sarebbero restare , se il nostro valentissimo 
Medico non ce ne avesse additate finanche le sor- 
genti , e disegnato il luogo, dove si posano . Una 
sorgente adunque si ritrova costa , costa, la riviera 
del nostro fiume Savone, .pochissimo tratto distan- 
te dalla Torre di Francolisi , e propriamente nella 
prfPte sinistra del nuovo condotto , noi lo chiamia- 
mo Formole per 1* acque da macina dei mulini eret- 
ti dal Signor Principe di Caramanica , alla seconda 
cataratta , distante dalla falda del monticello , dove, 
e-iste Francolisi, poco più di due , o tre tiri di 
pietra. E i «lira sorgente sta giusto di rimpetto 

T alla 
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.alla' taverna detta di Francolisi , al canto sinistro 
della Regia Strada , che da Napoli conduce a Ro- 
ma , in una Vasca, detta comunemente al Cantato- 
ne , dove le Donne Francolisane imbiancano i pan- 
ni . 

Questa c la vera, distinta , e non confusa rela- 
zione , e degna ancora della memoria de’ posteri, 
del sito , e del luogo con fusamente accennato dal 
Pellegrino, ma particolar izzato poi , e distintamen- 
te contrasegnato dal lodato Zona per utile, e van- 
taggio dell’ inferma umanità . Ed in questo luogo 
appunto , ed in questo tenimento , che a tempi 
dell' antica Calvi , convien concedere esserle appar- 
tenuto , e particolarmente nei cennati luoghi veg- 
gonsi sgorgare in gran copia queste acque , 1’ uso 
delle quali , perchè si è sperimentato molto salute- 
vole, si continua tuttavìa per questi nostri contor- 
ni, e tal’ è il credito, che hanno acquistato , che 
vi è un concorso grandissimo a prenderle, non so- 
lamente dai vicini luoghi j ma eziandìo dai lonta- 
ni , usandole indistintamente» per qualunque indi- 
sposizione, e nientemeno da’ sani , per conservarsi, 
che dagl’ infermi per guarirsi . Non solamente pe- 
rò in quel territorio si veggono queste scaturire . 
Lungo la costa del nostro Rivo di Calvi , ora in 
una parte , ed ora in un altra ne tralucono altri 
vestigj , di cui lo stesso Medico ci lasciò la rimem- 
branza. Ma perchè non hanno avuta tanta voga , 
quanta ne hanno avuta quelle di Francolisi , per- 
ciò anche noi ci asteniamo di renderle più circo- 
stanziate . Additare i giovevoli effetti , che queste 
producono, non è veramente di nostra ispezione , 

' ma 
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ma perchè ne abbiam consultati i nostri Medici , i 
quali per la lunga sperienca , che ne hanno avuta, 
ne han penetrate ancora la qualità, perciò non du- 
bitiamo sulle di loro istruzioni di esporle'. Ci han- 
no essi dunque assicurato esser queste molto gio- 
vevoli per 1’ idropisia , dissenterìa , e debolezza di . 
stomaco , a segno tale , che mediante il continuo 
uso , bevute anche nell’ inverno , tutto' che non fos- 
sero state portate colla necessaria cautela , due no- 
stri concittadini ebbero la felice ventura di restar 
perfettamente curati , uno di quel male , che chia- 
masi anassaria , o sia enfiagione edematosa di 
tutto il corpo , ed un altro di una ascite , o sia 
idropisia, che formasi nel basso ventre . E sebbe- 
ne non ne sia stata fatta 1’ analisi , si stima però , 
che l’aria fissa di tai luoghi sia gravida di paiti- 
cclle ferree , e sulfuree . 




CAP. 


X. 


K 


Del Circo , e icll' Anfiteatro di Calvi. 

7 5Hè r c iL v óirà-aJ cMtW'ì 

I L significato della parola Anfiteatro , è ciò, che 
ne componeva 1’ essenza è un soggetto cotanto 
trito , e comune , che il ripeterne la definizione , 
e descriverlo nuovamente farebbe noja , e fastidio 
anche ai più meschini scolaretti , otw hanno impa- 
rati i primi elementi della Storia. E confessiamo la 
verità , che anche noi ci messi mo astenuti di pre- 
sentarne un abozzp , se non fosse stàto per disin- 
gannar coloro , che intestati nel loro sentimento , 

T a han 


Ut, 




4-{[ *48 3* 

han proclamato 1 ' anfiteatro della nostra Calvi per 
un teatro. Prima però di entrar nell’assunto, con- 
vien premettere ciò, che parlando di questo capo d' 
opera dell’ antichità ne scrissero alcuni autori . Ella 
è cosa fuor di ogni dubbio , che gli antiteatri sono 
. tanto antichi , quanto sono antiche le fabbriche E- 
trusche . L’ idea, che ci danno gli- antichi Scritto- 
ri delle bighe, e delle quadrighe, ci risvegliano an- 
che quella del Circo dell’ Anfiteatro , del teatro , 
delle terme, e dei templi. Così quel fatto assai no- 
to di, quella quadriga scappata di Vejo col suo bra- 
vo Auriga chiamaro Ratumeno, che già aveva vinto 
nei ludi Circensi , ci dimostra , che in Vejo Città 
Etrusca vi fosse il Circo destinato propriamente 
alla corsa de’ Cavalli . Ci vien dimostrato anche 
questo da varie urne Etrusche , rammentate dal 
Denipstero , e dal Gori, e Cavalieri, e cavalli de- 
sultorj si vedono anche espressi nell’ antichissima 
medaglia d’ Eraclea , scritta così in lettere Etrusche, 
siccome le riporta il Gori nella difesa del suo al- 
fabeto . Anìi Omero , se non ci da indizio veruno 
ne’ tempi Troiani di teatro , di anfiteatro , o di 
Circo, cc lo indica però non oscuramente in Italia , 
o almeno in Sicilia , descrivendoci espressamente il 
foro, come con questo nome di foro, l’hanno det- 
to anche i Latini, in cui Alcinoo chiamò i primati 
del Regno a concilio : anzi lo chiama espressamen- 
te *v tywvi f c he non può dirsi altro , che in Circo . 
Vedete Odi*. Uè. 8. v. 16. E altrove lo dice hy°t >* , 
la qual parola' da Suida vien battezzata per fore- 
stiera , e non greca per indicarci, che anco il Cir- 
co 


» 
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co , o Foro dai forestieri era stato introdotto (a) 
Da tutte queste memorie si prov^ , che a tempi 
degli Etrusci-, che furono a’ Greci anteriori vi era- 
no anche gli antiteatri : essendo dunque la nostra 
Calvi una delle XII. Città principali della Campa- 
gna , fabbricate dagli Etrusci , convien dire , che 
anche essa avesse avuto questo capo <i’ opera - dell’ 
eroica antichità . Anzi dalle grosse mura, di cui es- 
so è composto, si rileva molto bene essere stato di 
etrusca fazione. Ma dato anche, che in que’ tempi 
non lo avesse avuto , non si potrà certamente ne* 
gare , che divenuta colonia de’ Romani , non se lo 
avesse formato . Parlando il Damasi delle antichità , 
che sono in Sessa cap.- iv. dice, che i Coloni, che 
da Roma ne’ luoghi ad essa sottoposti speftivansi 
siccome altro non erano, che una immagine della Re- 
pubblica , così ambivan di renàere questi luoghi da 
loro abitati non dissimili dalla medesima Roma . 

Quia- 

— - - i 

(u) Omero non solo c» da contezza del Circo , e del Fo- 
ro in astratto , ma descrive ancora i sedili di pietra , 
ove stava l’immenso popolo a sedere, per vedere i spet- 
tacoli , chje Alcinoo fece rappresentare in onore di Ulisse. 
Leggiamo pure' in tempo della guerra Trojana , e tripodi , 
e anfore , c cippi , e vasi , e patere , e monete , e cento 
altre cose , le quali noi fino ad ora ritroviamo nei sepolcri, 
e negli scavi Etrusci . Alcuni vorrebbero , che questi le a- 
vessero avute da’ Greci . Ma noi per lo contrario diciamo , 
•he anzi gli Etrusci a’ Greci le recarono in tempo della lo- 
ro potenza , la quale è anteriore alla Greca , e alla Ro- 
mana . Leggete U Guarnacci lib. VII. cap. i. p. 448. 
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Quindi c2i , che di grande e di magnifico si era in 
qaell* introdotto q non cessavano essi d’ introdurlo 
ancora nelle loro residente. Ne fanno fede, soggiun- 
ge il citato autore , le Terme , gli anfiteatri , i Tea- 
tri , i Crittoportici , i Fori , e le altre siffatte co- 
te , che a somiglianza di que.le di Roma , in tan- 
te Città da cotesti. Coloni popolate , non ostante 
1’ ingiuiàa del tempo , che ogni cosa guasta , e cor- 
rompe!. Ed il Pratili! asserisce , che non era vieta- 
-Colonie il potersi edificate, per proprio uso, 
o sia lusso , i Teatri, i 'Circhi , gli Anfiteatri , le 
Terme , i Crittoportici ,• i Fori , e qualunque altra 
•simif cosa j purché si facesse a spese de' Coloni, o 
del .comune della Città. Questo i stesso alice il De- 
ve ro rufrsqno 'Appttfdtus RkUoiagicus parlando degli 
Anfiteaféris* facendoci anche sapere , che non solo 
Ifc Roma , ma in Capoa ancora , in Pozzuoli , ad 
Iryrim Campani * flumen , a pud Minturaas , & in prò - 
'vinoUf , (jUéC populo Romano parebant , plurima condi- 
ta fuere amphiteatra . Adeo ludorum amor , qui in il - 
Ut cxhibebaniur > sensi m cxcrevft _ . A&ji il .Lìpsio nel 
suo libro de Amphiteatro , ci assicura , che vix ali - 
qua provincia , etiamnànc est , in qua non vestigio an - 
phiteatrorum quxdam ob scura , Ù fugientia ' lòfigo V«r, 
quxdam darius exfantia , &■ viva in parte , quorum 

non equidem accuratum indice m polliceor lt multa, me /di- 
giuni , scio . , .. ; ; » .fi.. -, 

Or non si nega , che la nostra Calvi fu Co’onia 
de’ Romani. E’ ben dovere dùnque , che si dica ; 
^non aver mancato artche r ^ùestl , ' , Colonì , che ' da' 
Romani faremo sf abiliti In Calvi, 1 di fabbricarsi sb“- 
migliami e'dilìpj , sebbene al j^psentf mezzo rovlna- 
“ 1 ' li , 
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ti, c distrùtti. : E noi. vi aggiungiamo di più , di 
non aver letto autore, che trattasse di 'questa ma* 
teria , il quale dopo aver nominato il Circo , nof» 
lo avesse accompagnato coll’ antiteatro , o nomina- 
to 1’ Anfiteatro, che accompagnato non lo avesse 
con la notizia del CirotXj come se questi due pez- 
zi di antichità, l’uno avesse all’ al’.ro relazione, c 
1 altro all’uno. Si legga Sifilino, Lampridio , A- 
di iano Turnebo , Onofrio Panvinio , e fra gli altri 
tanti Giusto Lipsio , il quale di propòsito ne ha 
trattato nella sua eruditissima opera de Amphitea- 
tra. l . . 

Tosto anche ciò, fa duopo argomentare in que- 
sta maniera : Dove era il Circo , essendo questo 
nome, quasi relativo, per dir cosi, coll’anfiteatro, 
ne discende per legitima illazione, che vi fosse an« 
che l’anfiteatro. Or non può negarsi , essendo. vi- 
sibile agli occhi di tutti f che nella nostra Calvi vi 
sia qnesto Circo. Ne fan fede tutti que’ vestigj ri- 
mastici dal tempo divoratore, quasi contigui all’or- 
to della Taverna detta del Passo, dirimpetto al Ca- 
stello , a mano destra della Regia Strada , che da 
questa Città conduce in Napoli . Dai chiari monu- 
menti , che quivi tralueono di un t luogo di forma 
lunga, rinserrato attorno da fabbriche a volta, coti 
gradi sopra per sedervi comodamente i spettatori ,. 
a goder dei giuochi, nello spazio di mezzo ddlo 
«tesso celebrati , ci danno a divedere , essere stato’ 
questo quel luogo appunto così celebre , stabilito 
dalla .vanità de’ gentili , non solo per diletto, e ri- 
creazione del popolo , ma per esercizio di Religio- 
ne > e P er lo culto de’ Numi , solennizzato special. 

men- 
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mente cojlla celebrazione di varie sorti di spettaco- 
li., secondo che lo ; va- spiegando Cassiodoro'M./ 1 J. 
Vartiar. Epist. 5 1 . e che noi diressimo Cerchio . 
Termina questo da un capo in semicircolo, e dall* 
altro in due angoli retti , caminando i due lati fra 
sestessi paralleli. Ha due :graa porte , una dalla 
parte, che guarda l’oriente, e sporge al Rio , e 
1’ altra da quella di Settentrione , che sporgeva al- 
la Città. Dall’uno all’altro capo poi si vedono 
dei segni di alcune entrature , le quali ci danno in- 
dizio delle altre porte minori , dette carceri , oltre 
la gran porta di mezzo . Il centro , o sia 1’ Area , 
chiamata anche col nome di Arena , dalla Sabbia , 
di cui tutto il vano del Circo era coperto, perchè 
è oggi in. un campo lavorato , niente .ci dimostra 
di tanti altri, adornamenti , di obelischi, di simula- 
cri, di colonne, ;di Are, di tripodi, che erano e- 
retti alla metà della Spina, e a varie Deità dedi- 
cati. Che perciò, esistendovi la sola forma este- 
riore, e niente josservaodosi di rimarchevole nel suo 
interiore, potrebbe chiamarsi questo luogo cosi ce- 
lebre nella gentilità : Confusa loci facies & forma 
vere info r mi s .Lacera omnia , & dìrupta , nec al ititi , 
quarti egregiì operis umbra , & cadaver , siccome par- 
lando Giusto Lipsio delti, Anfiteatro di Tito , cosi 
cel descrisse . >. , j . 

< Or verificata in Calvi l’esistenza del Circo , ne 
aiegue ancora quella dell’ Anfiteatro . Difatti in un 
territorio distante non poco dal nomato Circo, do- 
ve dicesi alle Grotte , posseduto da Niccola di .0- 
r.ofrio , non molto lungi dall’ Arco , e dal Tempio 
di Mercurio per la parte di Oriente , e dalla parte 
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del Settentrione poco lontano da ìfc Casto Vecchie , 
in 'un piano difeso dai venti Boreali , circostanza , 
cfie^rìcercà Vitruvio ne* siti degli Anfiteatri , sor- 
ge - tm fiero edificio di pietra rustica, e di una stra- 
ordinaria grandezza , il quale comparisce in pijidi , 
e ben. consertato sino ad una certa altezza, ma cir- 
condato dà ogni banda di sterpi , e di spine La 
figura di questo grandioso edificio non è niente dis- 
sìmile da quella descritta dal ftosjno Reman. antiq. 
lik v. pag. 439 . Amphitcatra Vero circulari figuri 
éiwittàeSamur y 'attt ovali \ atit eBTonga . A cui con- . 
suona Cassio doro dicendo : Ove specìem ejus arena 
concluJens , ut concurrentìbus aplum Taretur sputi a m , 
€/ spefìantes omnia faciliti « vidrrcnt , ditm quàdam pro- 
li x a rotunditas universa colligtret , ed IsidorO : A m- 
pkiteaTruui diiìttm , quoti ' ex dnobus theatris sit facilini, 
tram amphne^trum rotundim est . Ot questa de SS a è 
ap|Sflnto : ta tìgiffa del nostro Anfiteatro L Noi ' ri^n 
disoendiathò a parlar delle parti , cfie'lo compóne 1 
vano , si perchè realmente non vi appariscono , 
come ancora perchè son note a tutti , e da tutti 
conosciute . Non vogliamo. però tacere la dihricir- 
co.rferenza , la quale essendo sitata da noi misurata, 
1’ abbiati» ritrovata "di 'Canne cento vehtìsei , compre- 
savi anche la Hfhgfi£&$a del murò lacerale., che an- 
che esiste' in piedi, sino ad una certa alte &?,a , e può 
sospettarsi essere stato il luogo dei sedili , dovè sfa 
tuavjrisi i spettatori, per essere neh’ esso contenuto 

«li jc - j ■. c _ za ~i 


^ttj&fodi quest’ edificio (a). E ndppufe vogliamo' 
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• (*) Ci si accerta dal lodato di Onofrio , cnc nel mez/o 
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passare sotto silenzio il circuito,ch« contiene - de tta 
fabbrica, essendo di canne sissantotto- , e le bocche,, 
o siano portule in. numero- di vtntiquattro , d’ onde 
uopo è dire, che uscissero, le fiere. Sono questi tut- 
ti contrassegni, che apertamente «dimostrano,, essere 
stato questa uno- dei pur belli anfiteatri, che. furo- 
no costruiti nelle Campania, tt che mietesse (notto- 
le nostre ricerche , per far comprendere estere sta- 
ta la nostra Calvi- anth'essa una volta una Cittì, 
molto considerabile , formatone il giudizio anche 
dal gran- numero- delle rotte fabbriche , che vi si. 
osservano, ancora . E sebbene a’ tempi di. Strabono 
fosse decaduta alquanto- dalla sua antica prosperità, 
come si esprime il Pellegrino-, venendoci da quello 
descritta y come una piccioli Città 3 l confronto di 
Capoa , toltane solo quella di Teano j nell’età pe- 
rò- «ITPolibio , che visse molto tempo prima del 
Iodato Geografo , come si. ha dal medésimo Pelle- 
grino , queste Città di Campania {a) , tra le quali 

' an- L 


del ridato di questo edificio si scavi una cameretta fatta 
* et ! ♦ la -quale si stima da noi essere stato 

quel Tempietto, dove sacrificavasi a Diana Taurrca , a Mar- 
te, a Giove Laziale , ed a Saturno ; si leggi Tertulliano , 
Gasstod oro , Mmuzio Felice, e- Lattanzio. 

(«) 11 Pellegrino nel 4. Discorso della sua Campania va 
indovinando il nome di quelle dodici Cittì, che fabbricaro- 
no gli Emaci nella , medesima , e le crede le seguenti . in- 
coiano, Pompei, Sorreato, Nola, Nocera , Cuma Marci- 
rà, Pozzuoli , Sesia , la nostri Calvi, Casiiin© , e Voltur- 
- ‘ ' Db, 






Or 
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annoverar si deve anche la nostra Calvi , cran ri- 

l'IZ ; P coii nobili d ’ Iulla : conic 'SÌ ***" 

nel hi. 3. colle seguent, parole . Urbe, pneterea ce- 

, LrZZm l uLherruna ^' *r,hé cont.net ; or am en ,m 
mar it imam Campana , Smussarti , Cameni , Puteola- 
ni , colui, t. Ite, ri Napolitani , & ai extremim gens 
Piacerla . In medilerraneis ad Septéntrìonem sunt^Ca- 
lfn ‘ ’ & r V* ««■« haicnt. Ad Orienterà , * 

g*"" C Z J ‘ n !\ & N ° hni * ■ / * *'''■« campi! sita est 
Capua . Anzi io stesso Romano Oratore facendo il 
catalogo delle Città più nobili, e famose, che ren- 
devano illustre la Campania , non ebbe a disdegno 

Cirri iraS °.° are la noì \ r * Calvi «Ile più rinomate 
Citta che vantava allora il suolo Romano . Oppi. 

dor V m finttimorum allam copiar, , cum hac per risum 

*c per io cum contenutene . Laiicos , Fidenas , Colla ? 

Um r r!. Um Ì '!! C e Lanuv,um » Jriciam Tusculum 

Plret N n ° ’ NeJp ° U » P *“ ol « . Carni, y 

* ri Yv ce z\ com p jrjiunt - : ° e h ’ e C • 

"*.£ Dal che ne sie S ue » quanto sia dis- 

corde da sestesso Strabnne , avendo in altro lu 0 «o 

eh, amata Calvi , una Città nobile , ed elegia J 
putquotpte egregia , & Casilino continua . 0 ° 

Ma r, tornando all’ Anfiteatro , du’e ragioni 0 E 
re e tante altre, che potrebbero arrecarsi, ci muo- 

V a 
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Z,\ e cT 0 *” iJ C “?ì cci0 • che vi •**« , g?iunta Ca _ 

frusci 5 Vcd "TV- e s,< l*r'no, che non fu mai jr_ 

:n. X i.! Meu,or - ,ston4 di f 
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vono più a dichiarare il cennato edificio per un an- 
fiteatro , e non già per nn teatro , come parlando 
in aria , pretenderebbero alcuni. La prima ragione 
è ricavata dal Capaccio lib. j.- cap. 16. 17. e 18. 
dove parlando del Teatro Napoletano , dice , che 
tanto il Circo , quanto il Teatro , e ’l Ginnasio e- 
• rano contigui tra di loro, e che il Circo stasse at- 
taccato al Teatro, lo prova còffquel passo di Stazio 
..... Nec aut rapidi mulcent te prilla Circi , 
Aut intrjt scasus clamasi turba Theajri . 

Or essendo certo , ed indubitato , che il Circo 
in Calvi sta molto distante dall’ edificio da noi de- N 
scritto , ed essendo stati soliti gli antichi di formar 
contigui tra di loro tanto il Circo , quanto il Tea- 
tro , per necessaria conseguenza . ne discende , che 
essendo 1* edificio da noi' descritto della qualità 
siccome sopra , molto lontano dal Girco , piuttosto 
Anfiteatro , che Teatro dee dirsi , In secoqdo luo- 
go egli è anche certo , e sicuro , che le convici- 
ne Città avevano presso di se Questo luogo di di- 
letto , e di ricreazione , che chiamavasi Anfiteatro. 
Così in Capoa Città Etrusca , vi prova 1 ’ anfitea- 
, tro , oltre il detto Cavalier Guazzesi Dissert. di 
Cortona Tom. 2. pig. 83. anche il nostro Mazzoc- 
chi nella sua immortai opera , che porta il titolo 
Commentarmi in mutilum Campani Amphiteatri titu - 
lum : Segni d’ altro anfiteatro riconosce il lodato 
Guezzesi nelle vestigia della distrutta Mintumo 
presso i! Garigliano . Di Sessa ce ne assicura il De- 
ntasi Di Suessola il Lettieri : Di. Amiterno l’ An- 
tonini : Di Cassino Matteo Egizio : e così ancora 
di Venafro , e di.Alife : Or se queste Città , al- 
' cu- 


Digitized by Google 



4-C *57 H 


cune delle quali erano -meno principali nella Cam* 
pania , formato si avevano questo preziose* monu- 
mento , stabilito , ed eretto , non solo per diletto, 
e ricreazione del popolo , ma per esercizio di Re- 
ligione , e per lo culto de’ Numf , perchè volerlo 
negare alla nostta Calvi , la quale per confessione 
di Livio era la Capitale degli Ausoni , e per atte- 
stato di altri Storici , e quasi Storici , era una del- 
le XII, principali Città della nostra Campania? Ag- 
giungete di più : che noi non abbiamo nella nostra 
Calvi altro monumento più sicuro , che rassomigli 
più da vicino questo Anfiteatro , quanto il sopra 
da noi descritto ; tanto egli è vero , che tutti i 
contrasegiii ce ne ricordano l’esistenza • perchè dun- 
que andar ripescando altrove dei vesligj , che pos- 
sano indicarcelo? Se egli è vero , che fu solito de- 
gli antichi formarsi i Teatri , contigui al Circo , 
quésta sola ragione è bastevole per confondere , e 
disperdere questi vantati intendenti- Ed avendo noi 
provato , non già con arzigogoli , e fantasticaggini 
di pura immaginazione , ma' con buonissime ragioni 
dd argomenti quello , che era in effetto , ci lusin- 
ghiamo , che voglia cedere fatalmente 1’ opiniate 
df coloro , che la han creduto un teatro, o se non 
altro preghiamo costoro a volerci, dare delle pruove 
positive in contrario , affatchè i loro pensamenti 
possano riceversi di buon grado . Se poi i medesi- 
mi .ostinatamente negassero la succeduta distruzione 
di una parte di quest’ anfiteatro i e contando sulla 
pirte , che oggi ne esiste , volessero anche ostinata- 
mente sostenerla per teatro, noi ce ne quietiamo. Si 
ricordino però , che non siamo stati noi i primi a 

dar 
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dar l’anfiteatro alla nostra Calvi. Anche ài Prati Ili 
nella eua Appia convenendo con noi, ce lo assegna, 
dicendo lib . Ili . cap. 1. p. 308. Che se poi riflet- 
ter volea , come dove a agli esempli di altre Città , a- 
vrebbe ben egli potuto osservare in Roma , Verona :J 
T tono , Calvi , et/ a/rrt luoghi V anfiteatro non gii 
fuori ^ ma dentro il circuite delle mura . Ed egli è 
da credere, che il Pratìlli avesse parlato del presen- 
te grandioso edificio , già descritto per un anfitea- 
tro , non essendovi in Calvi altra fabbrica , che ne 
dimostri la qualità, e le somiglianze. . 

* - • 

-C Al .P. 3 X. 

De' Bagni , o siano T erme , e qual fosse il luogo , 
dove prendevansi in Calvi 

' - - V • . •* J r ‘ • 

I N conseguenza del Circo, e dell’Anfiteatro pro- 
vati già esistenti nella nostra Calvi , vi si deb- 
bono riconoscere anche i Bagola La necessità de’ 
Bagni, e l’origine invariabile- de’ medesimi non al- 
tronde deve ripetersi , che da alcuni esercizi , t 
quali erano in costume praticarsi prima dagli E- 
trusci , e poi da’ Greci, da cui bisogna dire , che,, 
gli avessero presi i Romani, scelti da loro tra tut-- 
te le Nazioni in tutte le cose per modello da imi- 
tare . Omero nel 7. dell’ Odissea ce ne da un distin- 
to, ragguaglio quando parla de’ giuochi Ginnici , e 
"Virgilio nel 7. dell’ Eneide ci ricorda 1 ’ antichissi- 
mo costume di questi esercizi presso i Latini, quaa- 
do dice : . ' - .. 
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Ante Vrbem putrì , 6 primèvo flore Juventus 

Exercentur equis , domitantque in pulvere currus y 
Aut acre * tendunt arcui aut Unta laceri it c 
• ' Spinila contorquent t cunuq . ttfuque lacessunt » 

E perchè frequentavansi da loro quali nudi tro- 
vandosi bagnati dal sudore, e aspersi di arena , e 
di polvere , chiedevano perciò- acqua da lavarsi , e 
fórse ancor» per ristorarsi» Non tocca al nostro i- 
stituto lo spiegare parte per parte in che consi- 
stessero questi esercizj- chiamati Ginnici , soliti 
praticarsi per lo più nelle terme ; t neppuc , che 
cosa fosse L* edificio delle palestre r basta leggere E 
capo undecimo del V» libro di Vitruvio , e quell’ 
altro del celebre Niccola Ignarra de Palestra Nea- 
politane , per istruirsene » Solo' accenneremo ciò > 
che fa al nostro proposito , cioè che per 1’ anzidet- 
ta ragione edificarono i primi Romani il Campo- 
Marzio alle sponde deL Tevere y secondo rapporta 
Vegezio /#A» /v cap . io. affinchè la gioventù dopo 
1’ ese rciaio delle armi si lavasse y e deponesse nel 
fiume il sudore , e la polvere , e nuotando si jri-» 
creasse dalla stanchezza , e dalla fatica del corso.' 

Or è sentimento del Capaccio ricavato da quelle 
parole di Seneca i quoties Scholan intravi , prater 
ipsum theatrum et . che il Ginnasio~stava Vicino, al 
teatro c e perche niuna cosa contribuì tanto alla per- 
fezione, e moltiplicazione de’Ginnasj , come dice 
l’autore della Vita privata de’ Romani , quanto il 
costume introdotto di unire i bagni a Ginnasj , ed 
alle palestre , così per il concorso- del popolo , che 
gli esercizj gli rendeva di una indispensabile 
necessiti , come per il frequente uso , che ne prc- 

scris- 
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scrissero i Medici , sperimentato giovevolissimo in 
romite malattie} ne viene perciò in conseguenza, che 
* Bagni stavano situati vicino a’ Ginnasi . Dunque 
il Gitco , il Teatro, il Ginnasio , e i bagni erano 
tutti contigui tra loro. Noi abbiam dimostrato, che 
tanto il Circo, quanto-il Teatro ritrovansi oggi in 
quel luogo , eh’ è contiguo all’ orto della Taverna 
detta del Pasto , dirimpetto al Castello a mano de- 
stra della Regia Strada, che da Calvi conduce in - 
Napoli {ragion dunque vuole, che dicasi , che an- 
che il Ginnasio, e i Bagni tra quelle vicinanze si 
ritrovassero. Indizio di auesti Bagni sono le vesti- 
gia , che ancor vi tralucono delle acque terma- 
li (a) che ivi naturalmente si veggono scaturire lun* 
ghesso il Rio di Calvi' per quella parte , che da For- 
ma si estende' sino al Ponte di esso Rio , il quale 
riconoscendo il suo principio da due fontane ^ am- 
bedue perenni, ed abbon.devdli , una detta di Coran^ 
to, eh’ c il contìrle de’ due tenirrtfnti di Capoa , 
dNCalvi , e 1’ altra di Laureta, e fatto il corso f er 
Petrnlo , casale di Calvi , in appresso per Palom- 
bari, per la Città di Calvi , e Ponte di essa ^ 
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(e) Se dovesse attendersi alla vote Thefmae , dovrebbero 
credessi calde di Jor natura le acque Ai queste Tenne .' Ve- 
dete il Faccialati a. questa parola. E' nota però , che si- 
migliami cose ancora dall’ a rii deio de' Termarj ottener si 
solcano. Thrrmat sunt loca t dice il Diaioijario , causi ha- 
bentia , aut sposti patur.n calmiti , auf fornace calefactas , su-' 
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quindi pev il Ponte -de’ Lanzi , e finalmente per ac- 
costo al Reai Casino 'del Demanio di detta Città , 
s’intromette nel Bosco, e perdendosi nell’ acque dell’ 
Agnina , sbocca nel mar di Cancello . £ sebbenè 
nessun vestigio rimasto ci sia di que’ tanti edificj' 
che contenevano nel loro circuito un prodigioso nu- 
mero di appartamenti, di lunghe gallerìe , di por- 
tici , dove si esercitavano gli Atleti ec. è però da 
supporsi esservi- stati , presone 1’ argomento dalle 
spaziose pianure , che vi si osservano d’ intorno . 
Anzi se la congettura non ci fa travedere , portico 
suppor si dee auetaluogo sotterraneo , il quale è si- 
tuato nella parre destra del Rio , venendo da For- 
ma ( a ) e propriamente sotto le cosce del Ponte di 
- . • , - X < Cal- 


fa) Riflettendo il Rinaldo ìoc. tir. a proposito dèlie Ter- 
me , è di parere-) che quelle espressioni in forma , ed in 
formii fossero derivate ila alcuni acquidotti , che in que’ 
luoghi ritrovanti : soggiungendo di più , che così chiama- 
vansi i rivi d‘ acqua , di terra , o di pietra fabbricati da Si- 
donio , e Cassiodoro : essendo altresì frequente tal nome ad 
altri Conti in varie Regioni del Regno, i quali per cagio- 
ne de’ loro antichi acquidotti ritengono ii sol cognome di 
Forma . l)i qui facilmente si comprende d’ onde abbia avu- 
ta la derivazione il nome di questa nostra fontana chia- 
mata Forma , sgorgando per un acquidoso non molto di- 
stante da quel luogo, dove noi ahbtam situate le Terme . 
D’ onde poi riconosca la sua origine , non è difficile il con- 
getturarlo. Ci si assicura dai naturali di Petrulo , che su 
’di una delle di loro montagne chiamata Corranno sianvi 
diverse fenditure, a cui adattandosi le orecchie, si ode un 
- gran mormorio di acqua , che scorre , e di qui stimano 
che avesse l’origine questa Fintana . Noi riferiamo ciò , 
che essi ci han detto. 
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Calvi , dove si entra carpone per uié bue®* Ci vieta 
riferito da alcuni nostri compatriotti , i quali negli 
anni passati ebbero la curiositi di 'camminarlo in 
parte, non senza qualche timore, e pericolo , che 
passato questo buco, s’ intromisero' in una camera 
non molto grande, fatta a volta di pietra piperno^- 
ed appresso a questa, ne veniva un altra molto gran- 
de, che faceva una veduta sorprendente , c che a*r 
veva diverse uscite , e tutte queste uscite aveva-, 
no di seguito altre camere , che di passo in passo 
si stendevano per diversi luoghi ; ma per quant» 
da loro si potè congetturare camminarono setter» 
ben due miglia italiane di spazio , e se non era» 
guidati nell’ uscirne dai fili di alcune matasse di 
spago , che avevan sufi’ entrare situati per loro re- 
gola , sarebbero senzameno periti . Tutti lo stima- - 
rono un Labirinto, nra noi siam di sentimento, che 
questi fossero stati s portici dell’ antica Calvi, soli- 
ti a fabbricarsi d r avanti a Tempj , a Teatri, a Ba- 
gni , e separatamente per comodo di starvi al co- 
perto, e di passeggiarvi per ricreazione t sebbene 
neppur ci dispiaccia di prender questi luoghi sotter- 
ranei per Arenarie , da cui si estraeva 1’ arena per 
fabbricare, o per vìe, delle quali servivansi gli an- 
tichi per abbreviare il cammino, riferendo Strabone 
7/i. 5 . essere stato costume degli antichi popoli del- 
la Campania , ut per fossas vite ducerentur * «ifin di 
evitare un piò lungo viaggio, siccome erano quelli, 
i quali con gran difficoltà ed incomodo far si dove- 
vano tra le Città convicine per sopra le montagne, 
c per mezzo le valli . Così ancora pensar si dee 
di quell’ altra Via sotterranea , che per Palomba» 
tita verso Teano. Ma 



Ma ritornando a’ Bagni, di questi!» appunto -è men- 
zione Cajo Gracco presso Augellio nel cap. 3. del 
lii. io. quando disse: Nuper Thtanum Sidicinitm C eti- 
mi venti) uxorem dirti in Balneis virilìius lavari vel- 
ie : * poi Catini uti id audierunt , edixerunt , ne quii 
in balneis iavisse vtllet , curii magistratus Romjnus ibi 
esset . Su di che il Rinaldo nel citato luogo pa£.a65. 
•dopo aver parlato delle nostre acque acidole in Fran- 
catisi , di cui abbiam fatto parola, e fatta menzio- 
ne, del Bagni della nostra Calvi sulla scorta del lo- 
dato Aulogellio «oggiunge : Che che sia non però del- 
ia 1 virtù di queste acque, egli è èerto eh' erano frequen- 
ti i Bagni, così nella Città di Teano, come dell' an- 
tichissima Calvi , al r acconto di Aulogellio , il quale 
ci narra , che portatosi a lavar ne Bagni di Teano la 
moglie di un Console , si vietò che per allora i ma- 
nchi fissero entrati nel Bagno y ciò non ostante quere- 
liti» si la sstUgdie di non -aver trovati troppo sontuosi è 
bagni, fi imprigionato il quenòr Si dki no è ligaio 

al pala ,'fu ' colti verghe battuto , quii crudeltà ascot- 
tala i Catini tosto bandirono , che tutti si astenessero 
dal bagno in tatto' il tempo , che il ^Console ivi trat- 
tenuto si f&ssi i ■ ■■ ! 

-£ qui nort bilognà trascurare di far ricordo di un 
altra cosa motto rimarchevole , ‘dégna di esser a 
posteri tramandata , cioè , Che molti anni fa in que- 
ste vicinante , e propriamente in quél territorio del- 
la -mensa Vescovile , che è a costo al circo, limitro- 
,fo col giardino del Seminario , e colla Via pubbli- 
ca da uni banda e dall’- altra col Rìò , dove os- 
servasi una gfaft- Pianta , fu «Coverta una selciata 
di pietre vive,ebtn grosse,* le: quali scavate in parte, 
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furono trasportate in Pignataroper ordine cfell’altora 
Vescovo di Calvi, ora Emo Caf dinaie ed Arcivesco- 
vo di Napoli , Giuseppe M. Capece Zurlo , per 
formar la strada avanti al Palazzo Vescovile , che 
ivi è eretto . Or sebbene non «appiani noi di certo, 
qual denominazione avessero data i nostri Caivesi 
a questo gran spazio , perchè però dalla parte del- 
la pubblica via che conduce alla Cattedrale osser- 
vaci varj vestigj , che^ chiaro dimostrano essere su* 
to circondato da grandi edificj , e dalla parte di sot- 
to per la via , che pprta a Forma si veggono an- 
cor esistenti alcune Camere fatte a lamia , ed into-' 
nacate di belli stucchi , con var] fiori dallo stucco 
medesimo ben conservati j quindi ci diamo a crede- 
re , che questo luogo appunto fosse stato quello , 
chiamato da alcuni Cajeidico , o sia secondo il sen- 
timento di Filandro , luogo dove fabbrica usui si le 
monete , d% altri detto Foro. ,Di fatti questo nostro 
credere non va senza delle sue autorità . Già si sa, 
che n t' quartieri di ciascuna Città vi erano il Tea- 
tro , le Terme , il Pretorio , il Circo , ed altri no- 
tabili edificj . Così il Foro con altro nome detto 
Piazza maggiore , ed Augustale veniva ad essere nel 
Quadrivio , che era, il cuore , ed il centro della 
Città , dove si trattavano i negozj pubblici, si ven- 
devano i commestibili, e si esercitavano i giudizj al 
dir di Samuele Pitisco in Letico . Forum , locut pu- 
blicus , ubi negotia , nuniìn * , & judicia exereebantur. 
In vicinanza del Foro vi era il Palazzo Augustale, 
o sia il Pretorio , in cui risiedeva il Senato , il 
Principe , ed il Pretore , che amministravano la 
giustizia al Popolo , al rapporto di Girolamo Pan- 
e . S‘- 
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gìrolo , in notitia Imperli cap. io. dicendo : In qua- 
libet Civitato aderat Prxtorìum • . . . Etani enim in 
majoribus Urbibus , preter Palatiti Principis , Preto- 
ria , idett , edes , »« quibus judicabatur . Novell. 14. 
/« prese. Anche vicino al Foro erano i Portici , e 
le Basiliche , vale' a dire alcune fabbriche magnifi- 
che fatte a volta con colonne, statue , sedili , non 
solo per abbellimento della Città , ma a/tresì per 
comodo de’ Nobili , de’ Mercadanti , e de’ Giudici, 
alla stagione d’ inverno , come dice Vitruvio Hi. y. 
cap. 1. Basilicarum loca adjunAa Foris, quam c alidis- 
simi! partibus oportet consumi , ut per hiemem , sine 
molestia tcmpestatum , se confette in eas , negotiatores 
passent . Lo che tien confermato dal medesimo Pitiscoi 
Basilica fuit magni ficentior in Urbe domus , columnìs , 
& sttnulacris variti superba . . . • ex etcendis judiciis , 
& negotiorum conventibus destinata . Or essendo que- 
sto luogo in un Quadrivio come si vede , osservan- 
dovi d’ intorno dei vestigj di grosse fabbriche, es- 
sendo vicino , anzi contiguo al Circo , al Teatro, 
alle Terme ; alla contemplazione di tutti questi ri- 
scontri chi npn dirà , che questo luogo appunto fos- 
se stato il Foro della Città di Calvi ? Noi vera- 
mente non abbiam la voglia di darlo per certo , e 
sicuro in mezzo' all* oscurità della Storia , e alf iO- 
certezza delle fabbriche , e de’ rottami , che vi com- 
pariscono , assicuriamo però i nostri leggitori esser- 
vi stati nella nostra Calvi tutti questi ornamenti 
ed insegne, non potendosi dir Città presso gli an- 
tichi quel Iltogo, che non era cinto di mura come fu 
la nostra Calvi , al dir di Livio , che non aveva 
• ' • al 
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il Foro, il Teatro, l’Anfiteatro „ le Terme (a) t i 
Tempj , le Basiliche, i suoi Magistrati , e le leg- 
gi, conforme rilevasi da Pausania Ub. io. dicendo; 
Urbi ea est Phocensium - si modo tam Urbem appella- 
re /asserii , in qua Cives non pratorium , non Gimna - 
slum , non Theatrum , non Forum ullum ha beane , no* 
demani ullum perennis aqu re receptaculum . £ da Pro- 
copio IH, 3. de tedificiis -censtruendis : Doma edi fi- 
ca ve runt , Templaque fecerunt , Prefe&orumque diverso- 
ria , ac Forum , alia , sunt Urbium insignia . 
Platea* , porticus , Balnea , Theatra , « gitili aliai 

magna Urbis ornatimi . Or essendo aneli' essa la np- 
atra Calvi una Città di non picciol pregio della 
Campagna Felice, senza dujbbio essa ancora dovette 
avere , e secondo aembraci per le descritte vicinan- 
ze tutti -quei ornamenti, che erano proprj deila Cit- 
tà , come Teatro* Antiteatro, Ginnassip., Terme* 
Foro, Basiliche, ed altro, che formavano le delizie 
rie’ suoi Cittadini - r# ^ Hì \ -, ' t w 




CAP. 
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(a) No! -non neghiamo, che anche presso gli anfiteatri ari 
erano delle Terme, anzi attorno dei nostro anfiteatro si 
scavano di continuo de’ pozzetti , 1’ uno a dirittura dell’ al- 
tro , che ci dimostrano chiaramente -ijuesia verità . Ma cià 
nulla deroga , che i Bagni puhhlici fossero situati anche vi- 
cino al Circo y ed al Teatro, siccome si h dichiarato di so- 
pra . 
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CAP. XI. 


Della Via Latina y che panava per Calvi . Strada 
di Sinuessa alta medesima Città. » 

M Olte erano le Vie, che uscìvan da Roma , Tt 
conducevano in diverse Città dell’ Italia , e 
della Campania, E- quindi non vi er* porta ìn Ro- 
ma, la quale nor» avesse avuta la sua nobile Selcia - 
la pe r o ue ’ luoghi, ne r quali usciva . Così è nota, di- 
ce il Perrotta lib . i. cap. 8. delk sua sede degli 
Auruncì , la Via Appia (a) di Appio r la Flaminia 

•' di 
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fa) Qui non sembra fuor di proposito il dar qualche con- 
tezza della tasto rinomata Via Appia. Essa fu lastricata tut- 
ta a grande stento di grossissime selci dal Console Appio 
Claudio , il quale fu Console nell r anno 447. di Roma nel 
consolato di M, Valerio Massimo , e F. Decio Mure . In- 
troducevasi nel contado di Capua per ir Ponte Campano , 
collocato sopra il Savone, e a diritto perveniva al Ponte 
di Casilino, d’onde in Capus passava. Stendeva»*, secon- 
do l’Itinerario del Peutingero , da Sinuessa al Ponte Cam- 
pano per miglia nove; di là. ad Urbana per miglia quattro, 
quindi per altrettante miglia 3 Nono-, di qui per sei mi- 
glia a Casilino, e per altre tre da Casifino a Capua : ire- 
tutto dal Ponte Campano all’ antica Capua per il tratto di 
miglia diecessette . Vedete il Rinaldo pag. tfg- dove poi 
fosse situato il Ponte Campano , Icr diremo ne'seguenti Capi- 
toli . Basta ora dire, che «questo Ponte era nelle pertinen- 
ze della nostra Calvi a que' tempi , ed oggi le appartiene 
in ecclesiastica giurisdizione , essendo la Parrocchia! Chiesa 
di Ciambrisco , dove sta detto Ponte , della giurisdizione di 
Calvi . 
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di Flaminio Console , la Collatina , l’Ardeatina r 
dette cosi da’ luoghi di Collazia, ed Ardea, Città, 
nelle quali portavansi , e la Latina dei nostro La* 
zio, mezzana al dir di Strabone tra 1 ’ Appia sudet- 
ta , e la Valeria , ed altre . Preclarissime sunt Pi*, 
dice il citato Strabone lib. 5. De Situ Ortis , Ap- 
pia, Latina, Valeria-: Una quidem ad mare t e que* 
Sta è 1 ’ Appia J altera in Sabinam ad Marsos^p que- 
sta è la Valeria; Jnter has media Latina est , que 
ad Casinum , deve leggersi però Casilinum appidum , 
Conjungitur Appiè . In ipsa Latina sunt edét , U r- 
besque r, Ferentinum,& Frusinum , Frabateria , Thea- 
oum , qucJ Sidicinum vocant , Calenum ec. Or noi 
niente ci tratterremo a discorrere di queste diverse 
Vie , mentre dell’ Appia ne ha parlato di proposito 
il Pratilli nell’ opera , che ne porta il titolo , e 
della Flaminia Onofrio Panvinio Reipub. Rome C03J- 
ment. dove avverte , che in hac Via plurima cernun - 
tur sepulchra que vetustate consumpta vix cognosct 
possunt . Or io stesso ancora si può dire della Via 
Latina, per cui sibilava da Roma a Casino , e di 
là passando per la nostra Calvi a Benevento. Tan- 
to si ricava dal verso 55. della Satira V. di- Gio- 
venale*, , 

Cliuoie veherit dum per monumenta Latine . 
e da Prudenzio lib- I. contra Simmachum , dove si 
legge : fi. • > 

• • ■ . Dis Mambus slitte 

Marmora seA* iego , quacumque Latina vetustas 
Custodii cinerea . 

Ed intatti dice Suetonio , narrata 1 ' uccisione di Do- 
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niiziano , che cadaver Ejus , populaù' sonda pila per 
Vespillones esportatimi , Phyllis nutrix in suburbano suo 
Latina Via f une r avi t . Or. questa appunto era la ce- 
lebre Via Latina , che passava per mezzo la nostra 
Calvi . Così ci vien testificato da Strabone nella 
sua Geografia lib. V. dove parlando dei confini di 
questa, Città dice: Colei , & Theanum Sidicimm 
quas disunguunt dure Fortuna ades , quorum Tempio 
sunt collocata ab utraque Latin * Vi £ parte . E poi 
dal Santelice de origine , & utu Campani * pag. za 
dicendo : Calca Ausonum oppidum , latin* aJjacel.Vt * 
cujus nobilitatis indicio sunt marmare re ■. ibi reliquia * 
Anzi sino al dì d' oggi si osserverebbero anche i 
vestigi di una Selciata molto magnifica per la va- 
ga positura, e lavoro delle sue regolate pietre, tut- 
je , e quante scarpellate, e di color nericcio , non 
molto lontano dalla Taverna detta Pezza Secca del 
Signor Barone di Longano D. Domenico Zona , se 
la provvidenza del nostro Augusto Sovrano , sempre 
intentatati ingrandire, e ad agevolare il ‘commercio 
per il bene de suoi-, popoli , non ne avesse ordina- 
to il guasto per formarla presente molto più. co- 
moda per it traffico della civil società . Questa Via 
adunque detta Latina, perché uscendo da Rama 
portavasi nel Lazio, passava per Ferentino, piccio- 
la •Citta nella Campagna di Roma , vicino ad An»- 
gm, per Frusinone , altra Città nello stato della 
Chièsa , ma verio i cónfint’ del .Regno di Napoli' , 
F cr avateria, o Fava Iter ra , F r* boleri a , che fu 
-olonia, e Città de’ Volaci in Campagna pur di 
-Koma , ed anohe ne’ confini del Regno di Napoli! 
per Aquino Città in Terra di Lavoro, lontana P o- 

Y virarti eiwi c jj c 
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che miglia dalla pontificia giurisdizione , e patria di 
Giovenale , per Gasato , oggi S. Germano, per Tu<- 
no, e quindi per mezzo la Città di Calvi i giun- 
geva sino a Casilino , il quale stava situato nella 
riva del fiume V oltftrno , dove poi st congiungeva 
coll’ Appn , che ptr da Róma da pressò il miv*£ 
per Sinuessa, o sia Mondragone , ne veniva ni Ca- 
poa , o per dir meglio in Casilino medesimo . Non 
è difficile poi l’indovinare per qual .parte questa 
Via intromettevasi nella nostra Città j imperciocché 
dai Vestigj , che si osservavano prima non motto 
lungi , come dicemmo , da Pezza Secca , si conclude 
molto bene, che tirando essa a dirittura per quet 
Rio di mal tempo, che noi chiamiamo il Ciavotone t 
usciva- a S.~CaHo Vecchio (a), scendeva sino al luo- 
go oggi detto la Madonna della Neve , voltava pev 
T'Arco , e s’ indirizzava per la strada detto il For- 
ft tlloy t per la masseria degl’ Izzi di Petrulo, passa- 
ta per il luogo detto Canale , e seguitando per tt 
fianco delfa Masseria del Signor Barone Morello 
usciva di sotto la Taverna di Pignataro , e di là 
forse usciva a Totano, e terminava in Casilino ; 
osservisi perì» , che per tutti i cennati luoghi vi si 

in- 
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(«) Chi vorrà fare una seria , e non p-tsrsggiera riflessio- 
ne ai vestigj di forti muraglioni, che rasente terra si os- 
servano a S. Cast» Vecchio, non potrà non convenir eoo 
noi , che vi sia «tata una Porta , per chi si entrava dalla 
banda eh Teano nella nostra Città . Noi no» possiamo aa- 
semlo di certo, ma t vettigj , c i attitudini ce ne >om~ 
ministrano i motivi , 
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incontrano de’ vestigi, ma dopo la noma» Taverna 
non se ne rincontrano più . E qu; si notino due aW 
ire cose, la prima, che alcuni vestigi di antichi mu- 
Taglioni dall’ uno all’ altro lato del Rio ci avver- 
tiscono esservi stato colà un gran ponte , per sopra 
di cui si passava dall’ una all’altra parte, e che in- 
torno alla masserìa de* lodati lazi si ritrovano varj 
antichi sepolcri con lucerne , e vasi lagrimali , di 
cui noi ne conserviamo una buona parte. , ^ 

Egli è poi notissimo nelle Storie che questa , 
ed altre Selciate, delle quali dappertutto quasi in 
Italia si veggono le rovine, fu opera de’ Romani , 
della memorabile provvidenza de^ Consoli, Pretori, 
Prefetti , e consimili Magistrati \ i quali ebbero a 
sommo pregio di lastricar tutte per poco le strade 
per la bella Italia , a comodo traffico de’ luoghi da 
loro conquistati. E quantunque chiaramente non cos- 
{i l’anno, nel quale fu questa Via lastricata , è 
credibile però , che ella fosse stata fatta dopo del 
440. di Rama, avendo i Romani in detto anno già 
latto acquisto , siccome costa da Livio , delle Citta 
della Campagna. E ciò basti intorno alla Via Lati- 
na . Altro , adesso non ci rimane da osservare , che 
quell’ altro ramo di Via , che da Sinuessa , com’ £ 
da credersi, portava in Calvi (a) . Or di questa 
,1 ' 1 V * g ; , ¥ 

_ V; "♦-te 



(a) Il Pratslli par , che faccia menzione di questa via 


nel cip. IV. pag. 14 . riportando un iscrizioni , della quale 
si dubita, se debba intendersi dttÉjL Vi.i Appiè, o della La- 
tina, o pure di quel ramo , che -ila Sinuessa a Pozzuoli , 

dal 
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Via appunto , per quinto noi ne abbiam veduto j 
viaggiando ! a dirittura da Ciàmbrisco a Calvi per 
quel luogo detto la Limmta j per i pioppi detti di 
Monsignore , $er *la Cupi , pèr l'arbusto grande , per 
f arbustello poco! di sotro al nostro Sparanisi dal 
lato di Oriente, è mezzo giorno, per U Mafie riè 
di S. Marco del lodato Barone Zona , per Santo 
Simeone , 'si veggono molti, e spessi vestigi sino al- 
la masserìa detta di D. Ambrogio , per dove s’ in- 
trftmetfeva' nella nostra' Città , in cui perdendosi , 
ne rràlticono altri vestigj di là da Forma , d’ onde 
per quella Via detta la ■ Stuoia ^per sotto Pignata - 
re , Pj forano > fC v jiopo è dire , che portasse , c ter- 
minasse in Casilino. Era questa Via formata di quel- 
ìé pietre 'thiaidate comunemente tuecvie , d’ onde 
poi 'n’è derivato \\ trecciale f le quali prendevansi 
dal vicino' monto di Sparanisi detto la Pezza , sic- 
come anche oggi si prendono per la restaurazione , - 
che si va facendoci anno in’ anno , della Strada 
Kegil di Roma'. E 1 tosi -bisogna dire , chelfosse sta- 
to , osservandosi anche oggi nelle falde 'di questo 
monte delle doriche Cave , indizio certo , che di 
qtp si fossero anche prese quelle pietre , di cui si 
Vedono -tuttavia 'dèi vestigj nella Strada già descrit*. 
*ta . u l£osl rrét ne pensiamo. ,! E4 intanto abbiam det- . 
W/ che questa Stfradh da Sinuessa portava in Cal- 
vi , 
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vi , perchè essendo Sinuessa Città marittima situa- 
ta, e posta dove è oggi la Rocca di Mondragone , 
come è' di parere il Pellegrino, era molto adattata 
al commercio marittimo di Sinuessa per Calvi , e 
noi non abbiamo memoria di altra Città marittima, 
da cui potessimo congetturare esser uscita, fuorché 
di Sinuessa . Del rimanente , chi sapendone più di 
noi volesse indicarci altri principi di detta Via , 
non solo gli applaudiremo , ma gli sapremo ben 
grado . Avvertiamo però , che lo stesso Pratil- 
li , senza che su di ciò lo avessimo consultato , in- 
clina a favorirci , quando dice p. 25. che 1 ’ Appia 
dal fiume Liri, o sia Garigliano per Sinuessa por- 
tava verso il Ponte Campano, e di là in Casilino. 
Dal che si conclude , che la nostra Via era un ja- 
mo di supplemento della Via Appia da Sinuessa per 
il Ponte Campano alla nostra Calvi . *■ ^ 

• » • i ■ - f. . ■ • . , ,• 

-■» r. C • A Jl* XII. * . ' j k 
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Strada fatta da Annibaie 'per i monti di Calvi al Cam~ 
■’ * po Stellate dopo la rotta di Trasimeno. 

* ' * *A ; • . , ris-'i - » . ■»*• t 3 ->.« 

D Opo là rotta data da Annibaie al Romano è- 
serctto lungo il Trasimeno, rivolse questo su- 
perbo Capitano tutte le sue mire per discender* 
nella Campania . Dagli Arpini dunque passando nfl 
Sannio , saccheggiata Benevento, e presa Teleso < y 
sulla speranza di' impadronirsi anche di Capoa , c 
delle circonvicine Città, mosse il suo esercito ver- 
so questa Regione ...Ignote erano ad Annibaie le 
«vie , per ove condursi a questa Città j e perchè 
> v’ . era 
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era stato istruito dai pratici di questa Regione , 
che se occupati avesse i monti di Cassino , avreb-, 
be chiuso l’adito a' Romani di potere prestar soc- 
corso ai di loro socj , ordina alla guida , che in 
Cassino lo avesse condotto . Gli sarebbe riuscito 
senza fallo il disegno , se dalla guida medesima , a 
cui ignoto era il Cartaginese linguaggio , non fos- 
se stato preso per isbaglio Calilino per Cassino . 
Distolto dunque da quel viaggio , per Alifanum , 
Calatinumque , & Calenum egrum in Campum Stella - 
lem descendit : E perchè vidde , che tutta quella 
Regione era cinta di monti , e di fiumi da ogni 
banda ,* domandato alla guida , in qual territorio si 
ritrovasse , ed avutane per risposta , che sarebbe 
ii\ quel giorno dimorato in Casilino, conosciuto l'er- 
rore , essendo Cassino molto distante di là, fatta 
batter con verghe la guida , e ad esempio y e ter. 
rore degli altri , fattala porre in croce , fortifica- 
ti gli accampamenti , mandò Maarbale a far scorre- 
rie per il campo Falerno. Cosi Livio Dee. 3. IH. i. 
cap. X. 

Osservato ciò , cade qui io acconcio di esami- 
nare qual fu quel monte , per cui discese Anpi- 
bale nel Campo Falerno, dove fu assediato da Fa- 
bio , il quale portando- il suo esercito per i gioghi 
idei monte Massico , cum tati a sci r et per eésdem an- 
gustia» , qui bus intra ver a t Falernum agrum rediturum- y 
CaUicu! ani monte m , & Cosili num occupai , modici s 

zprxtidUs . E tasto più giova esaminarlo , acciò si 
sappia io quaà maniera prima Marcello , e poi Fa. 
bio medesimo da Teano , e da. Calvi , per Cajav 
zo, t .per Combultcria , per lrebula , c per i loro 
. ter- 
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territori , e quindi per Saticola, varcato il Vokur-' 
no si condussero l’uno in Nola , eT altro negli 
alloggiamenti Claudiani , siccome del primo così ci 
riferisce Livio: Volturno amne tra jt ilo , per agrum 
Saticulanum , T rebulanumque r super Suessulam , per 
monta Nolam pervenit : E del secondo , cioè di Fa- 
bio , che da Calvi transgresso Vulturnum , Combulte- 
riam , & Austiculam , ovvero Saticulam , come legge 
il Pellegrino , vi ceepit . 

Or per il Campo Allifano non vi è alcun dub- 
bio , che s’ intenda quello , di cui cps) scrive il Pel- 
legrino Disc. II. pag. 43*. Al corso della Via La- 
tina , come ci fu esposto da Strabont t come si è re- 
cato addietro , per Casino , per Teano , e per Cales t 
ben convengono questi Campi , cioè il Venafrano y l' A- 
lifano , ed il T reboi a no , i primi due de' quali non può 
dubitarsi y che furono dal suo sinistro lato , e che al- 
quanto più rimoto , e col framezzo del fiume Volturno 
fu r Alifano , il qual nondimeno appresso la medesima 
Via Latina fu descritto da Livio nel lib. *6. raccon- 
tando il viaggio di Annibaie , quando da Capoa onda 
per V assedio in Roma , ed il di cui dire da Silio nel 
lib. i *. fu seguito . Alifc adunque aveva , ed ha il 
suo sito fra Venafro, c Telese j e resta deciso, ehf 
del di lei campo intese di parlar Livio , descriven- 
do ancora il viaggio dello stesso Annibaie , quando 
venne la primavolta nella Campania . La sola dif- 
ficoltà sta in vedere per qual Campo ai debba in- 
tende re quel Calatinum , non essendovi neppur dub- 
bio ai cuno , che per Calenum agrum ai intenda il no* 
stro di Calvi. ; d£ -, 

E veramente il Pellegrino , Loca O to ta i e , Ao- 

* - ge- 
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gelo delle Noci , il giovane Sanfelice , Ottaviano 
Melchiorri , Matteo Egizio , il Lettieri , ed altri 
Scrittori, tutti fan menzione di due Galazie . Dt 
tanto ci fa /ede il lodato Lettieri Stor. di Suessola 
cap. Vili. pag. 44. e 45. dove rapporta le autori- 
tà dei ceohati Scrittori . Noi per non esser lunghi 
riferiremo solo quella del Sanfelice , e dell’ Egizio . 
Così dunque ne parla il primo al numero 240. del- 
le note al vecchio Sanfelice . Du * fuerunt Calati * 
in Campania : harum altera inter Capuam , & Caudium , 
fila erat in Pia Appio , altera non longe ab Urbibus 
AWifis , & Cjlibus , ut liquet , ex Livio , tabulis iti * 
nerariis Peutingcrianis , aliisque Geograpkis , quorum 
tamen nonnulli perparam utramque confundunt . E 1’ E- 
gizio lo conferma con queste parole lett. al Sig. Laa- 
glet pag. 50. Per quel che sia la Calazia , bisogna 
distinguerla da Galazia ; Galazi.i è Cajazza . . * . 
Galaria Colonia di Siila era sulla Via Appia, qua- 
si nel sito , dove sta Matalont , al quale il Re hà 
concesso il titfilo , e le prerogative di Città nel 
» 735- Or secondo le addotte autorità , si scorge 
ben chiaro , che per agrum Qalatinum- si debba in- 
tendere il campo dì Cajasszo , che secondo la 
firsfcse del Sanfelice, non longe erat ab Urbibus Allim 
ps y & Calibus . Ma noi non ancora potremo conget* 
torar-deir intutto la Strada fatta da Annibaie , se 
non metteremo m chiaro qual fu il campo Stella- 
te , in cuUdiscese per Calvi . E sebbene il Pelle* 
gTino molte cose ne avesse dette per definirlo , noi 
^?erò : per non ripetere quello , che esso ne scrisse , 
appigliandoci al sentimento del Volaterrano, il qua* 
le dicendo earfer il campo 'Stellate quello , quem ho - 
■\4 ’ * 
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die Maxonem accolse vocant , par , che ci abbia dato 
più nel segno , così venendo chiamato questo luogo 
a suoi tempi , prenderemo per il campo Stellate 
questo Mazzone , essendo di fatti contiguo al cam- 
po Caleno . 

Assicurato anche questo punto , siamo adesso a 
portata di poter dire , che' non altra via avesse 
fatta il Cartaginese esercito per portarsi nel campo 
Stellate, che quella ricordataci dal Gigli , Scienza 
Univ. ìib. VII. cap. VII,, pj». a 21.. ove dice : Da 
Cales era vi una Via , che per le falde del monte Ca- 
licola conduceva al Volturno : per lo che noi facen- 
dolo passare per questa stessa Vi^ , ed avanzare 
per i monti di Giano, e di Pignataro, ed introdur- 
re per questi monti nel Vallone , che tramezza la 
Rocchetta di Calvi, ed il monte di Santo Salvado- 
re , altrimenti detto monte Majuro • e quindi di là 
facendolo calare , e costeggiare i monti , che cir- 
condano Pctrulo , i Zuni , e Visciano, e discendere 
per le pianure di Sparanisi , e poi viaggiando sem- 
pre diritto per queste pianure , per la volta di 
Ciambrisco , lo faremo giungere nel campo Stellate. 
Questa Via appunto convien congetturare aver fat- 
ta Annibaie per molte ragioni , e principalmente , 
perchè dovendo scansare l’incontro di Fabio , altra 
via più sicura non potea tenere , e secondariamen- 
te perchè se si fosse disteso più in là dei monti 
accennati dalla parte di Torricella , si sarebbe im- 
battuto nel campo Teanese , di cui Livio non fa 
alcuna menzione . Questo è il nostro opinare intor- 
no al viaggio fatto da Annibaie per il campo Ca- 
. l eno • Del resto , se ad alcuno venisse il ghiribizzo 
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di dir altrimenti, noi non gli contradiciamo , e tan- 
to più , che delle cose , le quali non ci sono state 
circostanziate dalla Storia , ognuno può ragionarne 
a fantasìa . . - 

Fabio all’ incontro conduceva il suo esercito per 
i gioghi del Monte Massico , ed a^vuta notizia dal- 
Je sue spie , che Annibaie era nel Campo Stellate, 
e faceva nel Campo Falerno delle crudeli stragi , 
ed incendj , di là partitosi , andò a situare delle 
picciole guarnigioni nel monte Callicola, ed in Ca- 
silino . Curri salii scìret , dice 1 ito Livio , ptr ejj« 
iem anoiutias , quibus ini r aver at , rediturum , Calli - 
c ulum inameni , & Casilinum occupai modicis presidili . 
Sono discordanti i Scrittori nel vedere qual st fos- 
se questo monte chiamato da Livio Callicola (a). 
Vuol sostenere il Pellegrino , che il Callicola , o 
jcome egli ancor lo chiama Tribolano , fra Trebola t 
e Calvi fu quel monte -, che ora divide il presen- 
te territorio Capuano dal territorio della Baronia 
di Formicola , e l'angusto passo Trebolano , fu 
nel suo ultimo colle chiamato Triflisco , che al 
Volturno , fra Cajazzo , che fu Colazia , e Ca- 
poa , dove fu Casilino, sovrasta. Il Cluverio all’ 
incontro , e prima di lui il Biondo , i quali , co. 
me soggiunge il Pellegrino , nè videro qual fosse 


(a) Noi ritroviamo presso Omero nella enumerazione dei 
luoghi, ove si fa la guerra contro a Troja, un amenissima 
collina detta Caìlìcolone situata presso il fiume Simoentc in 
ud altro lato della CittV . Vedete il lib. 00. v. 53. 
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potuta oliere l’ emendazione del 'corrodo luogo di 
Polibio , nè di Trebola conobbero il vero tìto, de- 
scrìssero il cammino di Annibale da Tel esc Cit- 
tà distrutta nella Campania per Alife , non già 
del lato di Cajazzo verso oriente verso mt%va- 
gtoroo 'dalla destra Riva del Volturno , ma dal la- 
to settentrionale , e dall’ occidentale verso Teano, 
e dalla sinistra riva del «Savone , avendo creduto 
Biondo , che il Callicolafu quel monte ,’che sor- 
ge nel Campo della Teatiese Dbcesi , appellato 
Caj anello , presone 1’ argomento dalia somiglianza 
de’ nomi , non sapendo , che il più antico some di 
quel campo fu Patinare. Ed il’ Cluverio si persua- 
se , che il CaUicola 1 *, fu.it id jugum , quod ab Mas- 
sico monte , & Savone amne supra oppidum Carinola , 
& locum Torre di Francolise , versus V olturnum fis- 
ime n teniit , e cor questo dire vorrebbe darci ai 
intendere il Cluverio , che il monte Callicola fesse 
stato quelle , che oggi chiamiamo monte della Tor- 
re , soggiungendo, juxta Savanis latvam rìpam\ idett 
angustia s trajuisse Annibalem . Ma questa opinione 
del Cluverio , seguita anche da - Matteo Egizio lac. 
ci/, pag. 6t. non può reggere in nessun conto cosi, 
perchè da Livio non viene accennato nel viaggio 
di Annibaie , nè il fiume Savone ; nè il Campo' 
Teanese , come ancora perchè in questo monte ogg 
gi detto della Torre non vi era nessuno stretto 
malagevole da passare. Resta dunque da vedersi 
ciòcche disse di questo Callicola Michel Monaco , 
il quale sebbene hnmeritamente tacciato dal Pelle- 
grino , come lo avvertisele in simil proposito il lo- 
dato Lettieri loc. cit pur tuttavia per quel che a 

Za noi 


noi ne sembra più ai uniforma ai racconto di Li- 
vio facendo passar Annibaie nel Campo Stellate 
per i monti di Calvi . £’ dunque di opinione Mi- 
chel Monaco nella prima parte del Santuario Ca- 
■ puano, che il monte Callicola abbia tratta la deri- 
vazione del suo tinaie dalla vicina Calvi . Profeéto 
a propinqui s Calibus Colini , seu Coloni Oppidi , & 
Collutti* mentis derivatttr ■ nomea . Ora stante questo 
sentimento del Monaco chi non dirà, che costui ab- 
bia voluto designare per il monte Callicola il da 
noi mentovate monte di Santo Salvadore con altro 
nome chiamato Monte Majuro , il quale è propria- 
mente quell’ altissimo , e disastroso monte , ne’ di 
cui piedi sta situata la Rocchetta di Calvi, e sov- 
rasta tutti quegli altri monti, che tiene attorno ? E 
di qual altro monte più viciao a Calvi pub verifi- 
carsi il detto di Livio: Cum satis sciret , per easdem 
angustio s , quibut intraverat , rediturum , Callictflam 
montem , & Casiluium occupai modìcjs presiditi ? Di 
qual altro monte , che avesse i suoi malagevoli stret- 
ti , ed angusti pub dirsi mai , che abbia tratto il 
suo nome a propinqui* Calibus , per le di cui falde 
passasse Annibale per andare nel Canfpo Stella- 
te? Ecco come ne^ discorre il Rinaldo anche a no- 
stro proposito : Avendo in queste stante il Dittaior 
dalle spie sapute, che ei disegnava passarne a quartieri 
£ inverna , e credendo per fermo , che di coli dovesse 
uscire per que' medesimi passi end' era entrato , pose 
perciò una guarnigione sul monte Callicola , ed un al- 
tra nella Otti di Casilino . Era entrato il Cartagine- 
se nella Campania per il monte da un lato detto Cal- 
licola t e dall' altro Tribolane, il qual da Cales giun- 
ge n- 
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genio sino al Volturno , divideva il suo territorio da 
quel di Trebola , che ora distingue il Capuano da quel- 
lo della Baronia di Formicola • Ma due sono le ra- 
gioni , che più ci muovono a prendere per il mon- 
te Callicola quello del nostro Santo Salvadore j 
primieramente , perchè se ad Annibaie fosse .venuta 
voglia di ritornare, come supponeva Fabio , per ea - , 
sdem augustias , poteva facilmente avvedersene quel- 
la porzione di truppa ausiliaria , che aveva posta 
in questo monte , essendo, come si vede , il più al- 
to di tutti gli altri, e poteva dargliene avviso. In 
secondo luogo , perchè non essendo molto distante 
Casilino dalla Baronìa di Formicola , o come ei lo 
chiama Trebolano, avrebbe posti presidj sopra pre- 
sidj , e lo Storico non avrebbe avuto motivo di di- 
stinguerli come fece . E poi se il Callicola stava 
nel Trebolano , perchè moltiplicar vocaboli , che 
esprimevan lo stesso? Laonde siccome si abbagliò il 
Pellegrino nella derivazione del nome di Sinuessa , 
deducendola contro al Monaco dal Seno di Vescia t 
e non dal seno di Su essa , interf etrando malamente 
un passo di Livio nel libro io. ed un altrodi Stra- 
bene , siccome fu osservato dal Lettieri toc. cit. $. 
a. così ancora potè abbagliarsi nel definire per il 
monte Callicola quello, che divide il presente ter- 
ritorio Capuano dal territorio della Baronìa di For- 
micola . Dal che ne viene in conseguenza, che non 
essendo il monte Callicola quello di Francolisi , nè 
quello del Trebolano, dir si dee, che sia quello da 
noi descritto , chiamato oggi monte di Santo Sal- 
vadore , nelle pertinenze della Vescovil mensa di 
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Calvi, e di proprietà dell* Università di Calvi, che 
ne ritiene il dominio . 

Osservato ciò , non bisogna tacere , che in que- 
sto frattempo, e tra i contini del nostro Campo 
Caleno , e quei del Falerno , e propriamente quan- 
—do vedutosi Annibaie già quasi cinto d' assedio in 
mezzo la fortezza di Casilino , ed il monte Cani- 
cola, risolvendo di partirsi , ed avvalersi di qual» 
che industria, per deluder le insidie, che da' Ro- 
mani gli si tendevano, deludendo Fabio., Generale 
accortissimo , nel maggior bujo della notte fè dar 
fuoco a de’ sarmenti , che aveva fatti ligare alle 
corna di una gran quantità di buoi , e così dando 
loro la corsa , atterrita la guarnigione de’ Romani , 
abbandonò le poste , e v olsesi in fuga . E nella no- 
stra CaUi fu parimente, dove rifuggironsi que’ Ca- 
valieri Romani perseguitati , e scampati dalie ma- . 
ni de’ Cartaginesi , quando attaccatosi con loro Lu- 
cio Ostilio Mancino, perchè inferiore di forze, vi 
restò ucciso tutta la scelta cavalleria, che seco por- 
tava . Mancìnùs , così ce lo restò scritto Lucio , 
posrquam nec hostem desistere sequi , nec spera vidit , 
effugiendi esse , r cohortatus suos , in praltum redit , 
omni parte virium impar j itaqae ipse , & deUSti equi - 
tum ùrcumventi oocidunlur . Ceteris effuso rursus cur- 
su , Cale s primum , inde prope inviis calli bm ad di- 
dtatorem perfugerunt . 
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Strada fatta da Marcello da Calvi a Nola . 

D Ue volte fu chiamato il Pretore Marcello a 
prestar soccorso a Nolani . La prima volta 
quando data da Annibaie a’ Romani quella stermi- 
nata rotta presso Canne, e mancando Capoa di fe- 
de a Roma erasi volta alla parte di lui , condus- 
se questi 1’ esercito ne’ campi di Nola j e 1' altra , 
quando venuta voglia a questo infido Capitano d’ 
impadronirsi di Taranto, ed accostandosi nel Cam- 
po Nolano, chiamato Marcello in loro soccorso dai 
Magnati di Nola, fu costretto a sloggiare. La pri- 
ma volta • successe così r Era il Senato di Nola, ed 
ì Magnati discordi dalla plebe . Volevano i primi 
conservar la Società con Roma , ma la plebe, avida 
sempre , come suole , di cose nuove , era di Anni- 
baie partigiana . Temendo il Senato Nolano' la mol- 
titudine della plebe, se manifestamente se le fosse 
opposto , simulando di voler rendersi ad Annibaie , 
pigliò tempo a pensare alle condizioni della resa ; 
intanto con segretezza, e sollecitudine ne diè avvi- 
so al Pretor Romano Claudio Marcello, che coll’ e- 
sercito ritrovavasi in Canosa. Avendo quindi loda- 
to. Marcello il Senato, ed i magnati., diè loro spe- 
ranza di tutti gli ajuti , e colla stessa simulazione 
andò in Nola. 1 pse, così Livio a questo proposito, 
a Cannaio Cai a ti am pctiit , atcjue inde l’ulturno amne 
trajeéto , pcrque agrum Saticulanum , Trebianumcfuc , 
Super Suessulam , per monles Nolam pervetiit . Sub ad- 
ventu Pretori* Romani Paenus agro Nolano excessit , 
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& ad mare proxime Neapolim , cupida» marini oppidi 
potiundi , CjUO nitus navibus cursus ex Àfrica esset . E 
fu la seconda volta, perchè .presi da Annibale, men- 
tre ritrovavasi al Lago A verno, o sia Tripergole , 
cinque nobili giovani di Taranto , e rimessi nelle 
loro Case colla stessa piacevolezza, la quale ave- 
va usata agli altri Socj de’ Romani , memori costo- 
ro dei di lui benefici ' spinsero una 2 ran P arte del- 
la gioventù Tarentina a rendersi ad Annibaie. Che 
perciò mandatigli degli ambasciadori , ed incammina- 
tosi esso per quella volta sulla speranza di impa- 
dronirsi di quella Città , accostandosi nel Campo 
Nolano fu prevenuto da Marcello chiamato in 
soccorso de’ Nolani dai magnati di Nola. Ritrova- 
vasi in questo tempo Marcello in Calvi , e quindi 
di là partitosi , e tra lo spazio di una giornata 
affrettando il passo verso Suessola , essendo stato 
impedito dal passaggio del fiume Volturno, la not- 
te vegnente intromise in Nola seimila pedoni , e 
trecento Cavalieri per essere di presidio al Senato 
Nolano . Prxvenit , così Livio cap. V. incaeptum eo- 
rum Marcellus Cctnsul , a primoribus accitus . Die uno 
Suessolam , a C ali bus , curri Vultiernus ammis traiicien - 
lem moratus esser, contenderai ^ inde proxima notte sex 
millia pedi,' it m , equitesque CCC. qui presidio Senatui 
esserit , Nolum intromisit . Or noi lasciando indietro 
il viaggio, che fece Marcello da Canosa in Nola , 
ci tratterremo nella ricerca de’ luoghi , per cui que- 
sto Pretore dovette passare , andando da Calvi in 
Suessola . 

E qui et si presenta di nuovo il mentovato no- 
stro monte Callicola; imperciocché dovendo andare 
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Mare-elio da Calvi a Nola quello -stesso viaggio 
dovette fare , come lo attesta anche il Pellegrino , 
che prima Fabio, aveva fatto» Or dice l^vio , che 
Fabio da Cales , o sia Calvi , trangresso Eoltumum, 
Combultcriam , & Trebulam, & Austiculam , ovvero 
Satìculam , come legge il lodato Pellegrino ^ vi eoe - 
fit. Antonio Sanfelice il vecchio , che fu il primo 
a parlare de' siti, ove fossero state le Cittì di Sa- 
ticola , ^ Trebola, stimò , che Trebola, fosse stata 
in Tremola nel piano , ed in egnal distanza tra 
Capua , e S ue ssola . Citra Tifatavi , disse il Sanfe- 
lice pag. 57. aperta in compio stetit Trebula , pari 
inter Capuani , & Suessulam intervallo , quo jam *- 
quoto solo . Rjus deset tam seJem , cum perscruta ter , 
inveni , ab humo moti ice extantia theatri vestigio . Del- 
lo stesso pensiero fu Filippo Ferrari nel suo Les- 
sico-geografico, dicendo: Fuit Trebula Livio , Pto- 
lemxo oppidum Campanile inter Copulato, & Suessulam , 
ubi T rebulanam V tllam , cujus meminit Cicero lib. 5. 
li pista!, a Benevento su fra 25. milita pessimi . Filip- 
po duetto nel lib. 3. cap. 5. dice : Trebula oppi- 
dum. Ex Livio videtur eo loco fuisse , ubi nunc Cele- 
bris conspicitur Victts medio situ inter ruinas Capute , 
& Suessulo , vulgari vocabulo Tremola . Ed altrove 
parlando di Saticola disse: Si tris ejus maxime quadrai 
in oppidum , quod vulgo nunc dici tur ‘Caserta . Camil- 
lo Pellegrino all’incontro situa Trebola Disc.a.num. 
32. nella Baronìa di Formicola , ove dicesi Treghia y 
o Tre gha , e nel num. a 8. dello stesso Discorso si- 
tua Saticola nel Castello di Limarola , o come più 
ei crede nel Campo detto Cappuccio , o Sarzatto . 
Altri credono , che Saticola fosse stata . ove ora è 
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Santàgata Sé Goti) t T reboia fésse Stata , ove ora 
£ Burattano , o pure oV è Cervino , o Torchiò di 
Cervino , e che il cammino di Marcello , varcato il 
Volturno , fosse «tato costeggiando il monte Txbur- 
no, di cui cosi parla il Galanti Stor. de* popoli an- 
tichi d’ Ità|ia pag. 7p*. H Taburno , chiamato ancora 
Takor y oggi é tonosduto non meno sètto questo nome , 
che sotto quello di Sol ipaCtt , e Si Vìtulano. Viiio noi 
catàlogo de' monti scrive di questo : Tabumus' Samni- 
iium olivifer : E Virgilio nelle Georgiche : 

Neu segnes jaceant terra y juvat I smura Bacche 
' Conserere , atque olea magnum vestire T aburnum 
Matteo Egizio , che fu di questa opinione netta 
citata tener* éc. riferisce alcune iscrizioni y che ri- 
trovami in Sant agata , benché nulla confacenti a 
p lavare il suo assunto , come riflette il Lettiert. 
Ed il Trutta non lo da nè per certo , nè per ve- 
risimile , come lo avvertisce il Galanti . Il Galan- 
ti però , secondo le osservazioni del Trutta , ne , 
parla così : Di Trebulo , e Suessola non si trovano 
che rare memorie ì Tre boi ’a era posta due miglia disco- 
tto ad oriente da Formicola: Suessola fu Città Osca ... 
Si crede , chi era situata quattro miglia lontana £ A- 
cerra , e parlando di Saticold dice : Saticula : Era 
Città del paese Caudino y ma s' ignora dov era posta . 
Quante oscurità’ , quante incertezze! ognuno ha det- 
ta la sua , e nemmeno l’affezion patriottica ha sa- 
puto risolverlo. Ci resta ora Compulteria , del di 
coi sito, perchè diversamente ne han parlato il Pel- 
legrino , e V Egizio , mettendola il primo di qua 
del Volturno, ed ii secondo di là tre miglia disco- 
sto da Cajazzo , dov’ è una Badia chiamata pri- 
ma 
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ma S. Mìtìa a Gomburlten'a : Ed' il Tratta per lo 
contrariò' la crede essere stata dove oggi sono le 
terre di Alvignano , e Dragone $ perciò fiot’nqn 
prendendo cura , nè di accettare , nè di rifiutare 
'queste diverse opinioni , diremo solo , che questa 
.via tener dovette Marcello , partendo dalla n^stxa 
Calvi per Nolà , e che la medesima Via fu fatta 
da Annibaie , quando da Capua andò a porre l’as- 
sedio io Roma, così attestandolo Livio Hi. 26. cap. 
VI. quando disse : Annibai quo die Vulturnum est 
Uansgressus , haud procul a fiumine castra posui t j po- 
stero die , preter Caies , in agrum Sidieinum pervenir, 
ibi diem unum postulando moratus per Suessulam , leg- 
gono altri per Suessanum , Venafranumque agrum , A- 
lifanumque , & Casina tem agrum Via Latina ducit . 
Sed Casinum biduo , stativa habita . 
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CAP. 


XIV. 




Lei Campo Caletto , e de' %voi confini. 


E Lia è cosa certa , ed incontrastabile , eòe la 
nostra Calvi avesse avuto ancor essa il suo 
■ Campo , che si chiamava Caleno da Caies , la qua* 
le ora col nome di Calvi comunemente si appella , 
e che da tutti gii altri Campi era distìnto , e di- 
viso . Così appunto ce ne assicura Livio Dee. I. 
lib. ’X. Cap. XI li. quando descrivendo le scorrerie 
de’ Sanniti , per Vessinos in Cimpanum, Falernumquc 
agrum , cosi si fa a parlar di Volumnio. Volumn um 
magnis itineribus reJeuntem , fama de Sannitium exer- 
cttu , popalationibusque Campani Agri ì ad tuendos so- 
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cios , convertit . Ut in CALENUM. AQRUM veirìt , 
£> tpse cernir rec.cntia cladis vestigio , 6 1 Caleni nar- 
rare , tantam jjm prada hostes trahere , ut vix ex pli- 
ca re agmen postini &c. Ed introducendo altrove nel 
lib. li. Marco Petilio Tribuno della plebe , gli fa 
dire , che Annibaie saccheggiato aveva Campanum , 
CalenUmque , & Falermm agnim, sedente Casilini Di- 
latare. Tutto ciò è manifesto da Livio, nè vi può 
cader controversia. La sola difficoltà, che ci si rap- 
presenta , si è appunto il vedere d’ onde comincia- 
va , e dove terminava questo Campo , non parlan- 
done distintamente i Scrittori . Or ci disse Strabo- 
ne, che Calvi , e Teano erano distinti da due Tem- 
pj della Fortuna: Cales j & Theanum Sidicinum , Cam- 
pani* UrbeSy quas distinguimi dua Fortuna ades, qua- 
rtini Tempia sunt collocata ab utraque Latina Vi* par- 
te . A cui si sottoscrisse il Perrotta dicendo : Tra- 
lascio que' due Tempj della Fortuna tra Cales , e Si- 
dicino , oggi Calvi , e Teano , presso lo spartimento 
<f entrambe co testf Cìttd , ov è Torricella f delle qua- 
li fa motto Strabane , scrivendo Cales , & Theanum 
Gc. Per la parte dunque di Settentrione confinava 
il nostro Campo Caleno col Campo Teanese . All’ 
incontro sappiamo dal Sanfelice De origine , & sita 
Campania pag. 4.4. che il Campo Stellate , o sia 
Mazzant confinava anche col Caleno . Stellati s agar 
Calenum attingit . E perchè questo Campo Stellate, 
o sia Mazzone era situato, siccome è anche oggi, dal- 
la banda, che parte guarda il mezzogiorno , e parte 
1’ occidente ; quindi noi concludiamo , che il nostro 
Campo Caleno confinava anche per metà col Cam- 
po Stellate, o sia Mazzooe . Ecco dunque fissati 
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dne confini , con etri terminava il catttpo Calcno 
cioè intieramente col Teanese dalla banda del Set- 
tentrione , e per metà còllo Spellate dall» banda 
del mezzogiorno, e dell’occidente. Il medesimo de- 
ve dirsi del Campo Falerno relativamente al Ci- 
leno ; imperciocché cominciando questo Falerno al 
dir di Plinio dal Ponte Campano , di cui noi di- 
scorrano di qui a poco , Falerntts ager a Ponte Cam- 
pano incipit , ne viene in conseguenza , che essendo 
Il campo Falerno contiguo allo Stellate , era termi- 
nato egualmente dall’ano , e dall’altro . Il ponte 
Campano poi, come scrive il Pellegrino, era sopra 
il tiufnicello Savone nella Via Appia , di que’ di 
Sinuessa per lo spazio di nove miglia $ che perciò 
non essendovi altro ponte più antico , e di cui si 
possano verificare le qualità esposte dal Pellegrino, 
che quello , per cui si va all’ odierno mulino di 
Ciambriseo , e di cui ancor oggi si vedono le anti- 
che mine , quindi noi crediamo , che i confini del 
Campo Galeno dalla banda del mezzogiorno , e dell’ 
occidente giungesse sino a quel luogo dove oggi 
esiste il mulino di Ciambriseo, e dove attualmente 
si vedono le mine dell’ antico ponte Campano . E 
qui si aggiunga di passaggio, che in queste tenute 
rirrovavasi quella Villetta , che diè ospìzio .ad O- 
razio nel suo Viaggio da Roma a Brindisi , situata 
presso a questo ponte detto della Campania . 
Proxinu Campano ponti , qu* villula , tecìum 
Prebuit .... 

E finalmente tra queste tenute anche fu , quando 
disceso Armibaie per il Campo Caletto nel Campo 
Stellate ,-ed avendo piantati i suoi alloggiamenti di 
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sotto Casllino , e delI’Appia verso il mare , inter 
Fermiana taxa , come disse Livio, ac Litcrni are- 
na* , stagnale perhorrida situ , fu costretto a slog- 
giare , vedendosi intorno e Capua , e Calvi , e ’1 
Sannio, e tanti, e così potenti amici del popol Ro- 
mano . Ci vesta ora da vedere da qual parte con- 
finava il Caleno col Campo Capuano. Pellegrino 
ha scritto lungamente delle diverse Campanie, del- 
le diverse estenzioni , e nomi, che in diversi tempi 
ebbe questa nostra, e vorrebbe ridur tutto alla so- 
la Capuana ; ma noi per più chiarezza prendendo 
diversamente , e con più di verità da quel che fl 
prende Pellegrino Ager Campana stabiliamo per 
contini del Campo Capuano quelli , per mezzo di 
cui pollo Stellate , o sia Mazzone congiungevasi , e 
metteva termine al Caleno . E perchè il nostro 
Campo Calerlo terminava nel Falerno , il quale ri- 
conosceva il suo principio, siccome abbiam detto., 
dal ponte Campano , e di là si congiungeva dalla 
banda meridionale collo Stellate , quindi noi rico- 
noscendo per Campo Stellate tutte quelle tenute , 
che abbracciava tutto il territorio , che comincia 
da Ciamhrisco (a) , coswggiauiq Sant’ Andrea del 

Piz- 


(o) Da molti curiosi de' nostri si è andata ricercando 1' e - 
tipologia de' paesi odierni della nostra Calvi , tra quali vi 
e stato anche questo Ciambrino • Cia-nbrhco , da altri detto 
Ijtmmrisco , noi* Lo stimiamo originato dalla parola Limiti ~ 
r , acuì KtiAniTKot , voce siracusana, rapportata dal' Bandiera al- 
;,la parola Itmnijcatu* di Cicerone prò Ros. Amer. che signi- 
fica lascia, fettuccia, o nastro, che appresso t Romani sur- 
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Piszone , il Bosco del Demanio di Calvi , la difes- 
sa di Friozzo , sino al ponte detto delle Prete , ti- 
rando in giù , siam di sentimento , che caminando 
limitrofo allo Stellate dalla parte meridionale il Ca- 
leno , e salendo poi in su per lo Spartimento , il 
quale perciò stimiamo essere stato detto cosi , per- 
chè fu il termine di divisione tra il Campo Ca- 
puano , ed il nostro Caleno , e quindi per Pastora- 
no , per Camìgliano , per Giano ec. incontrato sr 
fosse col Campo Trebolano , che il confine orien- 
tale ne difiniva. Or questi appunto sono i confini, 
che ci suggeriscono le congetture dalla parte meri- 
dionale del Campo Caleno , essendo certi , ed in* 
dubitati quelli dalla banda settentrionale col Teane- 
se , quelli dell’occidente, e mezzogiorno col Faler- 
no, e Stellate , e quelli dell’ oriente col Trebulano, 
e Calatino . In mezzo alle oscurità de’ luo|hi , de’ 
sitr', e della Storia per quel che riguarda il confi- 
ne meridionale dal Campo Caleno col Capuano , 
noi abbiarn tenuta la via di mezzo , non già per 
non errare , ma affin di poter accostarci a qualche 
grado di probabilità, che ci avesse condotto al ve* 

i Vi ri- 


vivano di fregio alle corone de* vincitori , ed alle palme de’ 
gladiatori . Questi ornamenti solevano formarsi di filito, cioè 
di quella sortii membrana , che si ritrova tra la corteccia e- 
steriore , e il legno dell’ albero tiglio , da latini chiamato 
*‘ ì,a • Chi sa, *e questo luogo chiamato anticamente Lem- 
nirisco non fosse stato detto cosi per esservi piantato qual- 
che albero dì tiglio? £ chi pub dire di no ? i»a sua antichi- 
tà ne potrebbe esser mallevadrice . 
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ri simile. All'incontro non siam noi di quel conio 
di certi uomini intestati, i quali impressionati del- 
le loro opinioni vorrebbero, che tutti si piegassero 
al loro sentimento . .Noi ci arrèndiamo a chiunque 
ne pensasse meglio di noi , avendo sempre per in- 
dubitato quel detto di Euripide presso Lipsio : 

O» fiavrif Ofu r a favi yvuveu fafxi 

Vates ego haui sum , incerta certo ut noverim 
Allorquando A son cambiate le situazioni in tali 
ricerche dobbiamo procedere tra dense tenebre , e 
tra 1’ incertezza delle conjetture . La situazione me- 
desima di alcuni popoli divenne dubbia, dice il Ga- 
lanti , dopo le conquiste desolataci de’ Romani. Chi 
potrebbe crederlo. 3 Strabone , che visse sotto Au- 
gusto ci assicura , che al tempo suo le cose de’ 
Bruzj , e de’ Lucani erano così rovinate , ut eorum 
domicilia distinguere , ac terminare di ffidi imam sit . 
Lo stesso dice degli Appuli , de’ Peucezj , e de’ Da- 
unj un tempo floridi , e illustri . Floro , il quale 
fiorì al tempo dell’ Imperador Trajano , parlando 
del Sannio dice , che non più in esso si ravvisava 
quello, che aveva dato materia a ventiquattro trion- 
fi . L’ incertezza de’ contini ha fatto sì , che i geo- 
grafi, e i storici attribuissero una città ora ad una 
nazione , ed ora ad un altra . Livio pone 1' antica 
Pretella , oggi Pontecorvo , ora ne’ Volsci , ora ne’ 
Sabini, ed ora ne’ Sanniti, Cosenza ora ne’ Lucani, 
ed ora ne’ Bruzj . I scoliasti antichi di Orazio con 
Fornrions mettono la nostra Calvi in agro Sidici- 
no . Calct oppidum in agro Sidicino est . Ed Orazio 
medesimo ebbe a dire della sua' padria , Lucanus , 
an Appulus , anceps , 

Non 
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Non si dee tralasciar però di notare , che nel 
Campo Caleno anticamente oggi nel tenim ento di 
Franchisi , e propriamente nel luogo detto alla Pa- 
lude vi sono acque, le quali hanno la proprietà di 
lapidificare , o impietrire alcuni corpi in modo che 
nelle sue rive , se si uniscono col limo , e colla sua 
schiuma pezzi di canna, o paglia, o fonghi , ossi , 
scheggie di legno, frondi d’alberi, o altra cosa li- 
gnea, e porosa a poco, a poco acquistano la gravezza 
di pietra , che è atta alla fabbrica , e queste pietre 
si chiamano da noi cotinit , delle quali ci serviamo 
per voltar lamie. E nel nostro Sparanisi si è ritro- 
vato un pozzo , che scaturisce acqua sulfurea , sic- 
come è quello di D. Pascale Marchioni nel Vico 
detto Capodimonte . I nostri Medici non ne hanno 
tentata ancora la virtù , e i Naturali si astengono 
di beveria , ma si afferma da alcuni Viandanti po- 
veri , che la bevono , esser simile alla sulfurea di 
S. Lucia di Napoli . Questo campo poi era fertilis- 
simo , siccome lo è anche oggi , in ogni genere di 
vittuaglia , di frutta, di erbe odorifere , e medici- 
nali. L’issopo si ritrova nel nostro monte detto 
della Pella , il cametrio ne’ monti di Pignataro , e 
della Rocchetta di Calvi. Non vi manca la camo- 
milla, 1’ iperico , la verbena, 1’ aneto , l’assensio , 
il rosmarino , la piantaggine , il mirtillo , rose bian- 
che , e d’ altro colore , ruta , basilico , edera ter- 
restre , capelvenere, tussilagine , radice di iride fio- 
rentina , pulmonaria , marrubio bianco , cipolla scil- 
litica , majorana , dittamo Cretico , Centaurea , e 
molte alire spezie d’ erbe , di cui fan menzione i 
Botanici. Niente diciamo delle grosse cipolle, e co- 
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comeri , che vi allignano , specialmente nel luogo 
detto il parco di Monsignore . Ci basta il dire , che 
dalla Capitale vengono a provvedersene , traspor- 
tandole in Napoli per la marina di Mondragone . 

* . , C A P. i XV. , 

Della primiera abitazione degli antichi Calvesi nell a 
~ montagne della Rocchetta di Calvi. 

T Utti i Scrittori , che parlano delle antiche abi- 
tazioni de’ primi popoli , che vennero dall’ o- 
rienre in queste nostre contrade, le situano tutti su 
delle montagne . E che in effetto in tempi antichis- 
simi gli uomini abitato avessero sulle vette de’ mon- 
ti , per cui montani si dissero , ove da principio sta- 
bilirono semplici case , le quali dovettero essere po- 
co , o nulla differenti da nostri tugurj , o capanne 
di frasche, o colle coperte, tali quali ci vengon de- 
scritte le case degli uomini antediluviani dal dottis- 
simo Giovanni Clerico nel contento sul Genesi 
pag. 4.0. dicendo , tenuem hanc fuisse caaarum colle • 
étionem , maceria forte , a ut sape viridi cinélam , ce 
ne fan fede non solamente gli antichi poeti , ma i 
Storici ancora . Omero parlando de’ Sicoli in specie , 
ed in generale, degli antichi popoli ■così ce ne rag- 
guaglia nell’ Odissea lib. io. v. uà. 

Nec ora concilila servent , nec judice : fantnm 
Antro, colunt umbrosa J attigua in montibus sdes 
Quisqae suos regit , uxorem , natosque , nec ulti 
In commune vacata aocias extendere cura t . 

Ed Atio vecchio poeta presso Pausania lib. I. cae. 

1. 
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i. Arcad. ci testifica lo stesso 'degli antichissimi pò-* 
polPdi Arcadia, quando dice: 

Montibus aìtìcomis peperit nigra terra Pelasgum , 

D is umile ni , & generi tribuit nova regna futuro. 
Ma non solo i poeti , anche i Storici antichi ci as- 
sicurano , che era costume de’ vecchi tempi di abi- 
tare i popoli nelle cime de’ monti . Così Dionisio 
Aliearnasseo lib. 1. (Enotrius cum expugnasset barba- 
ri s partem ejus quondam , Urbei condidit in montibus 
parva s , qui mos crat condcndi priscis .... ditti vero 
Abortgines a montani s sedibus . Quippe Arcadum est 
dcleétari habitatione in montibus . Lo stesso ci fa sa- 
pere Dione Cassio dicendo ; fRnotros Jutem arbitrar 
bine Abori gines vocatos , quod m montibus habitarunt . 
Arcadum enim est habitatione montium dcleétari. Con- 
suona a questi anche Verrio Fiacco de orig. Cent. 
Kom. in princ. allorché dice : Qjueritur quomodo Saliti- 
si ius dicat . Cumque his aborigmes genus hominum a- 
grate , sène le gibus , sine imperio libertini, atque salu- 
toni . Quidam tradunt tetris diluvio coopertis , passim 
multo diversarum regionum in montibus , ad quos con- 
fugerant , constiti sse . Ex quibus quosdam sedes quaeren- 
tcs in I/aliam perventos Aborigenes vocatos . Grxca 
sci ti ce t appellatione a cacuminibus montium . Ld Ovi- 
dio parlando di Fauno , mime selvaggio , che con 
particclar culto era venerato dagli Arcadi , dice 
Fast. 1. 

1 pse Deus velox disciirrere gas Jet in altis 
M antibus , & subitas Cónci pii ille fugas . 

Varie poi sono le ragioni , che assegnano i Scrittó- 
ri, per cui tali luoghi elèggessero . Dice Vitruvio lib. 

‘ i. che ne’ vecchi tempi le Cittì edilìcar sole va risi 
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in aria aperta , ed in luogo sublime, esposto al So- 
le • Elcétio loci saluberrimi . Is autem crit excelsus . 
Dalle quali parole si rileva, che non per altro mo- 
tivo avessero eletti gli antichi di abitare ne’ monti, 
che per godervi un' aria aperta, e salutevole . Que- 
gli all’ incontro , che si sono ingegnati manifestare 
la nostra Campagna tutta ripiena di voci Fenicie, 
scoprendo le favole quivi finte , e dichiarando quali 
Colonie daU'oriente si siano rinvenute nel nostro Re- 
gno, tra quali i più fioriti ingegni, e sublimi talenti di 
Europa, Àntonip Aldredo, Claudio Salmasio, Dan. Ue- 
zio , Samuele Bochart , Giovanni Clerico, Giovanni 
Schcsfero ,. Teofilo Gale, Alessio Mazzocchi , Gia- 
como Martorelli , ed altri molti, ripetendo da più 
alti principi questa scelta , e adombrando su riferi- 
ti autori k verità de' santi volumi , non altra ca- 
gione ne assegnano , che la fresca memoria del pas- 
sato Diluvio ; cosicché i popoli , che dall’ oriente 
si spinsero nelle regioni nostrali a far soggiorno , 
sapendo molto bene i divini castighi del Diluvio 
universale ., dell’ incendio di Pentapoli , e somiglie- 
voli flagelli della mano onnipotente di Dio, stima- 
rono efficace ritpedio , ed opportuno di abitare ne' 
monti , e di edificare le loro case per lo più di 
mattoni, e di vivi sassi, atteso che eoa quelli crede- 
vano sfuggire il castigo dell’ acque , con questi il 
fuoco . - • 

Così ancora i Greci in rimembranza del diluvio, 
da cui eran campati , in rendimento di grazie a lo- 
ro falsi NumK, con gran pompa , e sollennità cele- 
brarono i giuochi Lupercali , per cui per 1’ inon- 
dazione delle acque denotavano la salita ae’ monti, 

c per 
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è per quelle disseccate la discesa al piatto ,. conforme 
attesta Sant’ Agostino de C ivi tot e Dei IH, 19. cap . 

13 . dicendo: Per hac tempora , idest ab exitu Israel 
de Aegipto , utque ad mortem fesu Nave , sacra sunt 
instituta Diis falsis a regibus Grecite , qua memoriam 
diluvii , & ab eo liberationis hominum , vitxque tum 
arumnosa modo ad alta t modo ad plana migrantium so- 
• lemni celebritate revocarunt . E sebbene Eusebio , e 

San Girolamo presso il lodato S. Dottore lib. 18. 
cap. 8. opinassero , che i giuochi Lupercali furono 
- • istituiti da’ Greci in memoria del diluvio di Ogig- 

ge , e di Deucalione , accaduto quello nell’ Attica , 
anni 582. e questo nella Tessaglia, anni 878. dopo 
quello di Noe , secondo le Tavble Cronologiche di 
Giovanni Ricciolo ; purtuttavia , stimandosi favolosi 
questi due diluvj dal Vossio lib. I. Theolog. Gen- 
tium cap. 1 3. dicendo : Ex hoc diluvio Deucalionis , 
quod piane idem , ac Neomiticum est , projluit & fa- 
bula de fasto bicipiti , nulla si conclude contro co- ' 

loro, che sostengono, che gli amichi su de’ monti 
edificar solevano le loro case , e tanto più , che 
Santo Agostino ivi non individua di qual diluvio 
si facesse parola. fu 

Or ciò, che han detto degli altri popoli della no- 
stra Campagna i ledati Scrittori , dee dirsi ancora 
de’ nostri Calvesi; imperciocché essendo costante es- 
sere stata la nostra Calvi anch’ essa una Città delle 
più antiche del nostro Regno , siccome la chiama 
nel suo Dizionario Geografico il «Signor Broukner , ' 

. ed i suoi abitatori chiamati Attsoni , antichissimi po- 
poli , e .de’ primitivi d’ Italia , come di sopra pro- 
vammo, ed apparisce chiaramente da tante antiche 

me- 
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r- medaglie , Etrutche , greche , e latine , che quivi, 
s’incontrano , e d’onde ripete il Mazzocchi essere 
stati orientali i primi popoli delle nostre provincie, 
t della discendenza de’ japeti , o Giapetidi , per 
giusta illazion ne discende , che siccome quelli abi- 
tarono ne’ monti , cosi anche questi abitati gli a- 
vessero , e non per altro motivo , che per gli e- 
spressati di sopra . Questi Ausoni , cosi ta eco alle 
nostre riflessioni il Troyli Tom. i. pag. 187. della 
sua Storia generale del Regno di Napoli , approda- 
rono primamente nel seno Tarantino'- , è nelle piagge 
del mar Jonio , e nella fronte d' Italia , e tutta que- 
sta Eegione vuota allora di abitatori , scelsero per lo- 
ro soggiorno . E per timore di qualche Diluvio , di cui 
avevano fresca la memoria , all' altura di quelle Colli- 
ne , alquanto superiori al mare , le loro . cj se fabbrica- 
rono . In conseguenza del che dee dirsi , che diste- 
si essendosi per la nostra Campagna , e fissata la 
loro dimora nella nostra Calvi , lo stesso costume 
avessero - mantenuto . Or qual luogo migliore , c 
più acconcio ritrovar potevano i nostri maggiori , 
de’ monti della Rocchetta , in situazione di Oria sa- 
lubre , se gli si vuol concedere il morivo di questa 
, scelta, secondo Vitruvio , o su la fiducia di potere 

4 n quelle alture U comun naufragio scampare, se in 
appresso, come dice il lodato Trovi», un altra tìa- 
. *ta le acque il mondo tutto inondassero de -Noi non 

J ne assegniamo altra, pruoya qser icoufernlarlot, che 
^quelle orride , spaventevoli? *g.rórte , w'tdette oggi 
Grotte di Skisnyicpr dàlia banda di J Tietramelara , le 
«piali sebbene oggi nel tenimentó di questo barooal 
o paese si ritrovino ; pur coaviefl dire , 'che a Calvi 

an- 




anticamente sì appartenessero • Questo ahtichissimo 
monumento ci fa ragione a poter dire , che questi 
monti , e questi contorni siano stati la piima abita- 
zione , e residenza de’ nostri antichi Calvesi . Una 
rupe scavata in mezzo ad una montagna foltissima, 
ci dimostra appieno l’ abitazione di un popolo er- 
rante, e vagabondo , che pensa sottrarsi alle inon- 
dazioni di un altro diluvio , conservando già ancora 
l’ idea del passato . 

v . ll ^ - | v «*--*■ * • * 

CAP. XV. 

De' Sepolcreti dì Calvi , e pirchè gli antichi . solevano 
riporre i Cadaveri dentro a Sepolcri . 

9 

V Arie sono state le sentenze intorno alla prima 
causa del sotterramento de’ morti . Morchio- 
ne poeta Comico stimò essere stata la gigantesca 
fierezza di alcuni Antropofagi , o sia mangiatori di 
uomini . Lattanzio fu di parere essere stata inven- 
tata la sepoltura , affinchè Uuomo , il quale supera 
tutti gli altri animali nella nobiltà , non rimanesse 
preda delle fiere , e degli uccelli . Di questo, sen- 
timento fu anche Sant’ Ambrogio in Tobiam . Ed il 
medesimo sentimento portò anche San Gregorio Nis- 
seno Epist. ad Letojunt , a cui si sottoscrive Sosi- 
patro in controversiis. Prudenzio fu di opinione non 
per altro motivo riporsi ne’ monumenti i Cadaveri, 
che per trasmettere alla posterità qualche speranza 
della resurrezione de’ morti . E Sant’ Isidoro final- 
mente scrive 15. Orig. 11 . Humationem , & lepultu - • 
Win rdco reperto» , ne furore ipso , corpora vivtntium 

con - 


contatta injiccrcntur . Perlocchè disse il Petrarca de 
Temp. utriusq. fort. Dial. x. Ornai s quidam se pul tu- 
ra nonnisi vivorum causa instituta est , ut dottorum 
omnium auéioritas , & res ipsa consentii . 

Noi senza punto disapprovare le opinioni di co- 
storo vi aggiungiamo di più esser anche diritto 
di natura il dar sepoltura a defanti , ut- nimirum red- 
de retar terree terra , come ci fè sentire Euripide in 
Hypsìpile , o come disse Cicerone lih. i. de legibus. 
Ut redderetur terra corpus , & ita locatum ac situm , 
quasi operimenta matris obduceretur . Lo stesso affer- 
mano Filone in Flaccum . Giuseppe Ebreo , Isidoro 
Pelusiota , Eliano , Euripide, ed Isocrate de „ Belli 
Pjnath:naico lib. II- dove dice j Oravit , ne viros 
talee , insepultas jacere prò nihilo duceret , neve pate- 
re'ur proculcari antiquum morem , & jus patrium , qtto 
omnes homines inter se utuntur , non quasi ab Humana 
natura , condito f sed tamquam imperalo a divina po- 
lentia. Di fatti', che sia questo un dettato della 
stessa natura ce ne avvertiscono i medesimi bruti . 
Plinio scrive delle formiche , Uh. p. cap. 3. e Uh. 1. 
co p. 8. Sepeliuntur inter se , viventium soLc prater 
hominem j lo stesso de’ Delfìni , conspeàtque jam de- 
funéìum portantes , ne laceretur a belluts , E delle A- 
pi dice Virgilio 1. Georg; 

Tum corpora luce carentum 

Exportant teéìis , & t ristia futura ducunt . 
dove Servio vi aggiunge: exequialè pompa . 

Or sebbene quasi tutte le nazioni di alcune in 
fuori estremamente barbare avessero avuto lo stes- 
so sentimento di sepellire i cadaveri, non tutte pe- 
rò si accordarono ne’ medesimi riti . Gli Egiziani 
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sepcllivano i defonti nelle loro case . Vedasi Ero» 
doto lib. a. de ri tu sepelìendi Aegiptiorum . I Greci 
dapprima bruciavano i cadaveri , presone 1’ esem- 
pio da Ercole , a cui si attribuisce questo principio: 
jn appresso gli riposero ne’ sepolcri , i quali poi 
crescendo il lusso furono cosi sontuosi , che vi fu 
d’^uopo un inibizione di Solone , affinchè non si fos- 
serb potuti costruire più superbi di quello , che a» 
vrebbero potuto fare tre uomini per lo spazio di 
tre giorni . Così si ha da Cicerone nel lib. a. de 
li. Poi gli disposero in Hypogeeis , latinamente con- 
Jiteriis , o luoghi sotterranei , come si legge pres- 
to Petronio . Jn conditorium etiam protequuta est dc- 
funftum , positumque in Hypogae », grreco more , cor- 
pus custodir i j.iuit . E questi luoghi chiatnaronsi Ar- 
ac dal Kirkmanno, e con greco vocabolo <n*f>w>4>«yov, 
Ma i Romani , i quali appresero i loro riti dallo 
più celebri nazioni sul principio risguardavano i 
loro defonti, come fossero lor Dei Penati. A que- 
sto costume riferisce un antico interpetre di Virgi- 
lio que’ versi deli’ Eneide XII. 

... ... Ubique remittunt . 

Scdfbus han crejer ante tuis , & conde sepulcro. 

O pure gli sepèllivano , gettandovi sopra della 
terra injeóìo ter pulvere , secondo la frase di Ora. 
zio . E di ciò appunto derivarono quelle espressio- 
ni humado , ed humare , dalle quali differiscono se- 
pulchrum, e sepelire , avepio queste, allo scriver di 
Plinio , un più largo significato , estendendosi ad o- 
gni sorta di funerale. Questa maniera di dar sépùl- 
tura a cadaveri producerva negli antichi Secoli tan- 
ta scrupolosità , che il non dar sepoltura agl’ inse— 

C c poi- 


folti *t ima vasi, lo stesso , che il volergli far aggi- 
rare per cento anni sopra le ripe , credendo , che 
le anime di coloro , i quali erano stati privati di 
sepoltura , non erano ammesse a passare il fiume. 
Siige. Empio pensiero- della stolta gentilità. Come 
s; essere insepolto , o povera fosse una colpa , 
■ii assegnavano una pena, la quale non presuppo- 
ncr.do peccato era ingiusta . Difatto Virgilio dopo 
aver descritta 1’ infelicità di costoro daL verso 509. 
del VI. della sua Eneide, al verso 511. mostra pur 
troppo di capire i’ errore della sua Pagana Teolo- 
gia . Lo stesso ci vien dichiarato da Orazio all’ O- 
de XX Vili. (*) . I Romani avean preso tal costu- 
me dai Greci, e la «maggior parte de’ Cristiani gl’ 
imitano anche oggidì . Quei che avessero negletto 
questo atto di religione , erano obbligati, per espia- 
re il loro delitto, d’ immolare ogn’anno a Cerere 
una scrofa , che diceasi porca praùidaflca * Veggasi 
Pesto . E quest’ azione di sotterrare i morti , ohe 
trovavansi senza sepoltura , era riguardata , come 
un atto di religione, cosi indispensabile, che niuno 
erane esente. E coloro che lo trascuravano non an- 
« • • i--. „ • -- - da- 


ta) Il passaggio di Orazio è il seguente , Ode cir. lib. T. 

Te mare », et tettar , numeroque carenti t arenae 
ÌArnsorem cohiient , Archita , - - 

, . t'nlverii txigui • . • **y • vW" * * 

Orazio dice, parva manera pulveris exigui , co hi beni te cioè 
letinent umkram tuam : piccioli presenti di polvere ti riten- 
gono , cioè a dire , tu sei arrestato per mancanza di un po- 
co di polvere . 


«* 







»°S “Ba- 
davano Uberi dal vergognoso nome di superbi. Os- 
si Tito Livio notò, che Tarquinió non tu chiama- 
to superbo, se non perchè impedì, che il suo suo- 
cero fosse sotterrato . Cui cognomen superbo fobìa in- 
Jtderunt , quia tacerti m gener sepu/tura prohibuit . Bu- 
gige fu il primo in Atene, che maledisse coloro , 
i quali passando avessero veduto un cadavere , e 
non r avessero sotterrato . Ed a-questo vollero al- 
ludere quelle espressioni singolari di Orazio quan- 
do parlando di Archita gli fa dire: 

Precibtis non linquar ìnultis . 

Teque pianila nulla resolvent . 

. Questo fu l’uso di sepellire i cadaveri presso i Ro- 
mani ne’ primi secoli. Ricevuto però il costume di 
bruciarli ancor essi , oltre i cadaveri medesimi , e 
le urne delle ceneri , solevan riporre ancora dentro 
a’ sepolcri degli ornamenti, delle masserìe , e finan- 
che le proprie gioje . Così rilevasi dalla l. uh. O. 
eur. & argent. Jegatis , dove Scevola Giureconsulto 
COSÌ lo esprime. Funerari me arbitrio Viri mei v»ló y 
& inferri mihi quxeumque sepul/ur * me* caussa feram t 
ex ornamenti s, lineas duas , ex margantis , & vi rio- 
■ las ex matagih'; Anzi si racconta de' Galli 4 - se re 
giunti a tal fanatismo di riporre ne’ loro sepolcri 
anche gli animali, che in vita a’ioro padroni eran 
cari . Vedete i commentarj di Cesare de bello Gal- 
lico lib. 6. Credevasi da’ Romani, che i loro sepol- 
cri eran per essere un perpetuo monumerlto presso 
la posterità della loro magnificenza , e grandezza., 
e perciò fabbricavansi così superbamente , ' ^quie V 
opulenza era relativa al loro grado di potere . St 4- 
lant sepulchra , così Celio lib. 17* xap. 19. lineamen- 
ti c z tis 
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ri.t extruAa extjuititissitnis , non detrai cohukruirttm co- 
pia , splendebant crustationes , nitcscebanl fi tigna , fi 
tabu!* , speAabantur Jufti tre , «tur marmore vultus ar- 
tificio pereleganti (a) * 

Gli Etrusci finalmente usarono indistintamente’ di 
sepellire i cadaveri , e di bruciargli". Difatto noi 
lo abbiam riscontrato ocularmente in molti sepolcri, 
dove ed urne , e vasi con le ceneri abbruciate , ed 
insieme scheletri intieri bene spesso abbiam ritrova- 
to . E quindi siam di coovegna con qoe' Scrittori 
che credono , che il fare , o in un modo , o nell' al- 
tro dipendesse dalla volontà degli estinti , o dalla 
superstizione de’ loro Sacerdoti , come benissimo lo 
spiegò il Targioni Tom. a. delle sue Rekz. di Li- 
vorno . Dentro degli uni , e degli altri vi si ritro- 
van delle monete (a), ma è da dirsi , che le mo- 
nete più antiche riguardassero quei defonti, che tte’ 
respettivi tempi morirono, e le più recenti insieme 
colle tegole si riferissero ai morti ne’ tempi poste- 
riori , dimostrandoci parimenti con questo i diversi 

Ti- 

l . ^ t 
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(a) Di queste monete , e del di loro ujo , e credenza de* 
gentili abbiamo le pruove in Aquelejo lib. VI. Melamorph. 
ed in Luciano de luctu. A ciò pure alludendo Proporzio nel 
lib. IV. deg. <2. cantò: > 

Vota manent supero* : ubi partii or aero recepii , 
Obsecrat umbrosos lurida porta roga * . 

Questa mercede , solita darsi dai defìttiti per lo passaggio d‘ 
Averno, da’ Greci fu chiamata tamaf . Vedete Nata! Conti 
Mithol. lib. III. cap. 4. e lo ricava da alcuni versi di Cal- 
limaco > che egli riporta in latino . — ' 
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riti, e la situazione dello stato di .Cairi di quel 
tempo medesimo, a. cui hanno correlazione . Avea- 
no anche in. uso di apporre le tegole sul capo.de’ 
cadaveri, e questo deve riportarsi a tempi dcH’im- 
' pero corrispondenti . . > - 

Dalle tin qui accennate cose si .rileva qual fos- 
se l’uso de’ nostri antichi Calvesi nel sepellire i ca- 
daveri . Quc’ molti , e varj sarcofagi , che si sono 
rinvenuti , e si rinvengono tuttavìa fuori del ricin- 
to della Città con due , tre , e quattro urne di 
cenere , con qualche insegna altresì della persona 
ivi sepolta , non solo ci dimostrano qual rito fune- 
bre avessero seguito i nostri maggiori , ma ci ren- 
dono ancora sicuri essere stata ella accresciuta di 
abitatori greci , e Latini , che le loro costumanze 
vi introdussero . Convien credere però , che la mag- 
gior parte di questi sepolcreti fossero stati degli E- 
trusci, cosi perchè niuna cosa preziosa vi si è ri- 
trovata , come ancora per esservi, rinvenuti moltis- 
simi Vasi Etrusci , con certe spezie d' armi'di gros- 
sezza non ordinaria, ma proporzionate a questi po- 
poli , i quali essendo sortiti dalla Cananea erano 
di corpo smisurati e di natura quasi gigantesca 
conforme lo contestarono gli esploratori Israeliti 
colà mandati da Giosuè , nel iib. 1. de’ Numeri 
cap. 13. V. 33. Populus , quem aspeximus , procere 
statur e est. Ibi vidimus monstre quedam filiorum E- 
noe , de gente gigantea , quibus comparati , quasi locu- 
ste: videbamur . E quindi dall’ essere stati sepolti nel- 
la nostra Campagna gli Etrusci , ai ‘favoleggiò, ivi 
uccisi i Giganti da Ercole , come cantò Pomponio 
Leto , 

" " Bue 
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Tduc quicumque venis , stupefaéìus addossa Gtgamum 
• Disce cur etrusco sint tumular a solo . ' • ■ 

Tempore , quo domiti s jam vidor aocbat Iberis 
Alcides , captum lon«a per arva pectts 
Celle Dicercheae , clavaque 1 arcuq'ue Tvphones 
£xpulit , Gccssit noxia turba Deo (a). 

■ Noi 
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, (a) La maniera , con oui gli uomini divennero giganti , 
vien descritta elegantemente dai celebre- Giambattista Vico 
nella sua eccellente opera , che porti il titolo di Scienza 
Nuova . Gli autoii dell’ umanità gentilesca , dice questo dot- 
to Scrittore , dovettero esser uomini delle razze di Cam , 
che molto prestamente , di Giafct , che alquanto dopo , e fi- 
nalmente di Sem , ch’altri dopo altri tratto tratto rinunzia- 
,rono alla vera Religione del -loro cobi un padre Noe : la qual 
cosa nel'o stato delle famiglie poteva tenergli in umana 
Sociali colla Società de' matrìmonj , e quindi di esse fami- 
glie medesime; e perciò dovettero andar a dissolverei ma- 
trimoni » e disperderle coi concubiti incerti , e con un fe- 
rino error divagando per fa gran Selva della Terra .... 
per campar dalie fiere, delle quali la gran Selva -doveva 
abbondare , e per inseguir le donne, che i« tale stato de- 
vevan esser selvagge , ritrose, e schive e si sbandati per 
trovar pascolo , ed acqua, le madri abbandonando i loro, fi- 
gliuoli , questi dovettero tratto tratto crescete sen'audr vo- 
ce umana, non che apprendere uman costume ; onde anda- 
rono in uno stato affatto bestiale , e ferino , nel quaie -e 
madri , come bestie , dovettero lattare sólamente t bambini, 
e lasciarli nodi tritolare dentro 1* fece* Jan» -proprie , ed 
appena spoppati abbandonargli per sempre , -e questi doven- 
do' i rotolate dentro le loro fecce, le quali co’ sali altri ma- 
ravigliosamente ingrassano i campi , sforzarsi per penetrare 
la gran belva , che per lo fresco Dilùvio doveva estere 
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Noi abbiamo un testimoniale di quanto jmdiam di- 
visando in un' Sonetto del Caprario fatto in oc- 
casione di aprirsi un Sepolcro presso Calvi dove 
in uno scavo si ritrovarono le ossa di un guerriero 
forse di simil fatta, con gambiere indorate, ed al- 
tre insegne militari ► Il Sonetto è il presente * . 

Di rustico indiscreto', ahi braccio audace! 

Tu che per brama d’oro, o pur d’argento 
A un indegno operar, non pigro,, e lento- 
De’tuor maggiori osi turbar la pace^ 

Di quest’ Urna all’ aprir, ferma-, rapace 
Nè lecito ti sia spargere al vento 
Reliquie d’ un Eroe , in cui se spento 
Splende pure di gloria in lui la, face . 

Spetta a più degna man T officio degno 

Di posseder ciò r che il sepolcro accoglie ‘ 
Nè aspirar ti conviene all’ alto segno . 

D’ antico Cavalier le grandi spoglie 
Non minor Cavalier riceve in’ pegno' 

Per venerarle in più. famose soglie ^ 


foltissima ; per li quali sforzi dovevano' dilatar altri musco- 
li per tenderne altri , onde i sali nitri in maggior copia 
» insinuavano ne’ loro corpi •, e senza alcun 1 timore di Dei , 
di Padri , e di Maestri , il quale assidera il pili rigoroso 
dell* eti fanciullesca , dovettero a dismisura ingrandire le care 
ni y e 1’ ossa, e crescere vigorosamente, e si provenire Gi- 
ganti , 
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Erano gli antichi Sepolcri di mattoni a somrgUan- 
*a di una cassa per la gente bassa , e volgare , e 
di figura di un piccioi Tempio, o di Piramide , o 
di altra splendida machina di solido marmo per le 
persofle ragguardevoli , ed illustri , di maniera , che 
vi si poteva entrare per accendervi le lucerne 
e farsi altri uffizj di pietà , onde scrisse Modestino 
L. Mtevia 44. D. de manumissio t reslam, d’acci»* ser- 
vi is meus , & Eutychia , & Hirtne anelli te mete , ora- 
ne* sub hac conditione liberi sunto , ut monumento meo 
alterni s mensibus Ittcernam accendimi , & solcmnia mor - 
tis peragant . Quasi simile a questi era quello , che 
si ritrovava , ma di pietra semplice , un poco di 
sotto alla Taverna di Torricelli , in n»n cantone 
della presente Regia Strada , il quale poi fu tra- 
sportato dal Signor Barone D. Domenico Zona nel 
suo Palazzo negli Zuni . Fu praticato di abbellirgli 
con delle iscrizioni alle persone distinte , e quali- 
ficate , e questo costume è passato anche alla no- 
stra età. Degli antichi noi ne abhiam veduto più 
d’uno, che furono ritrovati nei èontorni della no- 
stra Città , ma con iscrizione , due , o tre ci sono 
stati conservati intieri dalle ingiurie del tempo . Noi 
ne diamo una, che esiste, ma in quella pietra det- 
ta pìpemo , nella masserìa de' Signori Simonetti di 
Sparanisi , nostra patria : 

M. NERASIO . L. LTB. SATVR 
NINO AVGVSTALI . CA.LIBVS 
QVI . VIX . AN. XXX. M. III. D. XX 
NAEV . . . RTVNATA . CON 
I V . • « • ..... N. hi* * . « 

* ed 
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ed un’ altra, che da noi fu ritrovata in un’ altra 
Masseria del Sig. Barone D. Antonio Ricca di que- 
sta medesima Terra , ed in tenimento della stessa , 
dove dicesi al Pioppo ; la quale trovasi oggi nel 
Museo di Francesco Daniele in S. Clemente di Ca- 
serta : 


-jfi* 
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MAENNIO . CER. . 
ALI . SEVIRO . AV. . 
CALIBVS . QVI . VIX 
ANN. XXXI. MEN. . v ' 
STAIA . IVSTA . VXOR 
CVM . QVO . VIX . AN. 
XI. SINE . VLLA . Q. . . 
S. • • • . R* • • L L. » . M 

B. M. F 

* 
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Le due rapportate iscrizioni furono pubblicate , 
supplite , e comentate dal Sig. Marchioni nel Gior- 
nale Enciclopedico di Napoli , nel volumetto di 
Maggio del 17S5., e da esse veniamo in cognizione 
di un Augustale , e di un Seviro Augustale della 
nostra Città , nella quale per conseguenza doveva 
esservi il loro Collegio . E qui non è fuor di pro- 
posito dar qualche contezza del Collegio degli Au. 
gustali , e della di lui origine . Era Augusto di ri- 
torno dalla Grecia, e dalla Sicilia, e gli si ferono 
per congratulamento dei grandi onori. Si'dedicò un 
altare alla Fortuna , ed il dì del suo ritorno si 
scrisse ne'Fasti . Vedete Dione itb. 3. Roman* Hist. 
Otto anni dopò il Senato istituì de* giuochi in onor 
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solato di Q. Senzio Saturnino, e L. É'ucrtìiio Vip- 
sanio » ( il Petavio Io vuole Vespillone } nell’ an. 
no di Roma 735. p si formarono perciò de’ Collegj 
di nobili giovani in Roma , jt quali presa avessero 
la cura di tali giupchf. Tutte le Colonie s’ inge- 
gnarono a gara d’imitar la" Città Madre . Questi 
venivano annoverati tra f Sacerdoti , e si dicevano 
Sodales Augustales . L’ ordine di costoro equivaleva 
agli Equiti in Roma , e perciò compravasi talvolta 
simile onore, e sovente i Decurioni lo concedeva- 
no al merito altrui per gratitudine . Vedete Tacito 
lìb. a. hist. cap. 91. 

Lungo sarebbe il voler rapportare ftutti i fram- 
menti y e spezzoni di iscrizioni antiche r che si so- 
no ritrovate nella nostra* Calvi . Ci siam contentati 
di queste due, perchè intiere , ed appartenenti aU 
la materia sepolcrale, di cui avevamo istituita paro- 
la . E’ manifesto però da questi Sepolcri , che lo 
Calvi in tutto siasi emulata la polizia de’ pòpoli do- 
minanti , sì nèt morale, come nel^ politico , e civf- 
le. E per quello concerne al presente argomento ; 
la nostra Patria soggiacque alfe vicende de’ tempi 
correnti , or di sepellire i defonti fuor del ritinto 
della Città presso le pubbliche Vie* or di brucia- 
re t cadaveri, e conservare nell’ urne le ceneri, ed 
or di sotterrarli dentro della’ Città , alle vicinanze 
de’’ Tempj, e negli atrp delle Chiefre , secondo, che 
scriXTe if Partvinio , de ritu sepeiiendi mortuos Chtl- 
stianos . Cete rum cnm ariti quis tantum extra XJtbetn. in 
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Ccemeter'us hominttm corporj sepelirent^r , pace Eccle- 
si* data , intra Urbes ad Templorum li nana , posted 
in tpsis Templi* sepeliri mos invaluit . Varj scavi si 
son latti in diversi tempi nelle vicinanze della no- 
stra Città, e tutti felici. Dal Principe di Colora- 
no si scavò nel luogo detto a Rocioluni , e dal Ca- 
valier Venuti in un territorio vicino a S. Casto 
Vecchio . Ne’ tempi da noi più remoti si scavava 
ancora in quel luogo, che oggi dicesi al Santo Rus- 
so, pertinenza del nostro Sparanisi , e nel luogo 
detto a Santo Laurenziello , o sia alle tre Masserie 
si scavarono molti sarcofagi , ’molti de’<juali , dì 
quella pietra detta piperno se ne veggono nella mas- 
serìa di Aggelo Veltre , non molto distante dalla 
Posta del medesimo Sparanisi. 
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Degli Uomini illustri dell' antica Calvi 


V; -j 

D - - j . - , ‘+- * 

Egli uomini illustri di Calvi noi non ne ab- 
biamo, che poche memorie , e queste o im- 
presse ne’ marmi, che nel ricinto della Città, e del- 
ie sue pertinenze si son ritrovati , e talvolta an- 
phe iuori , o trasmesseci da qualche Istorico dell’ 
antichità . Convien dire pero , che ne avesse hvuti 
de molti. Il primo, e più antico, che ci- presenta 
If. ^. tor .* a ’ ^ c l u ell Oleno Caleno , di cui così scrisse 
imo li b. io. cap. i, Cum Tarpejo J odiente* delubro 
Jiindjmen'a ,. caput hum.imtm invenissent , missis ab id 
a -^atu lega t it ; Ftruri * celclcrrimus Tutes Olenus 
a ynus , praclarum id, Jortunatumque cerne ni , inter- - 
D d 2 ro - 
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togaùoni in suam gentem tra.sfJre tenta vit. Snlfc; 
quali parole si dee osservare ciò, che nota il Guir-. 1 
nacci sopra il modo di esprimersi di alcuni autori : 
Fon bisogna , dice egli , tanto insistere sopra il mod<r 
di esprimersi di alcuni autori , quando in sostanzi si 
vede il di loro sincero sentimento . Cales , o Colenti si 
ì detto da Plinio essere nell' Etruria . Eppure era un 
municipio nella Campania . Perciò quell' Oleno Cileno, 
chiamato dal Senato per sapere , che significasse un 
capo umano , ritrovato nel cavare i fondamenti di un 
Tempio , nel monte Tqrpejo , si chiama dal detto Pii* 
nio celeberrimo indovino dell Etruria • Oleno era it 
nome, e Cileno la patria . Orig. Ita!» Tom. III. paga 
aio. Se pur non voglia dirsi , che questo Oleno 
da Calvi non fosse andito ad abitar nell’ Etruria . 

L’ altro uomo , che pur fu illustre di nostra Cal- 
vi , ci vien ricordato da Vellèjo Patercolo , per a- 
vergli dedicati i suoi due libri dell’ Istoria Romana. 
Egli fu Marco Vinicio Console. Non vi è si’uopo, 
che noi ci dimostriamo zelanti per iscoprir le glo- 
rie di questo nostro concittadino, mentre ne abbia- 
mo un dettaglio troppo luminoso da Roberto Ri- 
guer Gesuita nel suo discorso, che fa de Veliti Pa- 
temi i genere , Vita , & scriptis , dove giungendo a 
parlar del nostro Vinicio: Hic est Marcus ille Vi- 
ri ictus , dice , cui Vellejus historiam suam inscripsit . 
Erat is Calibus , in Campania , ortus , patre , & avo 
consularibus^ Equestri Famiha • Il di costui Padre 
chiamavasi Publio, e l’Avo Marco . Uno fu Con- 
sole 1’ anno di Roma, settecento trentacinque , e l’ 
altro settecento cinquantacinque . Ed il nostro Vi- 
nicio lo fu nel settecento ottantadue, avendo a cotn- 

pa- 
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pagato L. Cassio Longino . Ebbe per moglie Giu- 
lia , nipote di Tiberio , ultima figlinola di Germa- 
nico. 'Visse sino ai tempi di Claudio , sotto di cui 
morì di veleno , per causa di Messalina , moglie df 
Claudio , come vuole Dione , per non aver voluto 
secondare le impudiche sue voglie. Ex quo velano, 
soggiunge il lodato Riguea , Vinteti more» prospi- 
ci possunt . Noi parlando delle monete di Calvi ab- 
buiti riportata una medaglia battuta in onore di Lu- 
cio Vinicio , che doveva esser della di lui famiglia; 
ma in Napoli a’ tempi del Capaccio, come egli stes- 
so lo attesta , si ritrovò una Lapida eretta a Mar- 
co Vinicio da’ suoi Calvesi , espressa così; 

M. VINICIO . P. F. POST 
MORTEM 

MVNICIPES . SVI . AERE 
CONIATO 
PIETATIS . CAVSA 
POSVERVNT 

E nei Fasti di Roma anche si ritrova la memo- 
ria di questo Console , di cni fu collega nella cari- 
ca Cajo Cassio Longino così : Fusti i Anni P. R. 
C. DCCLXXX1 1 . Consulti: M. Vinicius Quartinus : 
C. Cassius Longinus . Finalmente lo Storico Vellejo 
Patercolo gli dedicò i suoi due libri della Storia 
Romana , che saranno immortali . 

Fusio Golena , anche ci vien presentato dalia Sto- 
ria, come un nobile personaggio dell’antica Calvi. 
Di costui, e della sua Famiglia noi ne abbiamo da- 
to qualche cenno, parlando delle monete : qui fa 
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d’uopo dirne il di p più. Egli era Senatore , e Cice- 
rone ne fa menzione più volte nelle sue Filippiche; 
ecco come ne parla nella ottava s Hic mihi 'etiam 
H. Fusius , vir j orlis , ac strenuus , amicus incus , lì 
nella undecima : Quapropter ut invitus s*pe dissensi 
a Q. Fusio , ita sum libentar assensus ejus sententi* J 
ex quo indicare debetis , me non cum komine solere t 
sed cum caussa dissidere . 1 talpe non asstntior sol uni , 
sed etiam gratias ago Q. Fusto ee. Dione Cassio per 
una particolare avversione contro Cicerone compo- 
ne, una parlata, e la inette in bacca di questo Fu- 
sio , ripiena di ogni più oscena , < più brutale ri- 
balderìa , che da una mente scellerata , come riilet- 
te il Middleton, si possa inventare , ma a queste 
-calunnie -non si dee punto prestar orecchio , confu- 
tandosi da- loro medesime, imperciocché, non è co- 
sa possibile , dice il lodato Inglese , persuadere al- 
cun uomo saggio , che nel Senato possano essersi 
dette cotante infami villanìe in un tempo , che 
Cicerone aveva in esso un totale ascendente , in un 
Senato , che non sofferse mai il menomo insulto al 
suo onore , senza gastigarne 1’ aggressore in sul fat- 
to, dovechè gii arringhi dì Cicerone in queste stes- 
se contese ^ contro Antonio ) i quali ancor sussi- 
stono , fan vedere, che avvegnaché siati concepiti 
■con estremo caldo di opposizione , non vanno mai 
senza il devoto., e la modesti» di lingua tra lui , e 
Caleno, cui mentre i’ orator riprova ed ammoni- 
sce colla sua usata libertà, civilmente però lo trat- 
ta, e tabe anche con uiliziosa ed amorevol ma* 

flicri » .*'■*' /* ■ ■ * ' k 

Di costui, risi abbiamo il seguente, marmo ri- 
mar- 
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trovato nel Campo Stellate r «colpito -nell’ anno» 
del suo consolato- , cioè , come ce ne documen- 
ta il Rinaldo cap- VII. pag. 151. a’ 17. Ottobri* 
dell' anno di Roma 707. prima di Cristo 46. e do- 
dici dopo , che Cesare dedusse in quel Campo 1 *- 
Coionia Giulia , al creder di. Michel Monaco- in Un» 
lettera al Pellegrini riportata dal Pratili» unitamen- 
te colla medesima. Iscrizione , nella Via Appia pag* 
250. , dove soggiunge il Pratili»,, che era ella inta- 
gliata con grandi lettere r in un ara monda a mo- 
do- di collinetta del tenore seguente : 

jv '*■ ■ • 

VENERI GENITRICE 
ET GENIO AVGVSTI GAÉS. 

COLONIA IVLIA FEL. AVGVSTA 
PACE COMPOSITA 
DEDICAVIT * 

IV* KAL, NOVEMBR* Q* FVSIO ET ' 
P* VATINlO COSS. 

. >“-{• 

Vi fu in Calvi anche la famigli* Vescinia . Cosà 
apparisce da un marmo ricordato* dal Pratili! , Via 
Appia lìb. II, cap. VI, p, 163*' il quale a relazio- 
ne dello stesso fu trovato prèsso la Cattedrale del- 
la nostra Calvi, nell’ aprirsi un viale dietro al Ve- 
scovil Seminario r espresso così : 

* .... VESCINIAE 

. . . ESGINI ....... L 

. VESCINIVS C. F ■* V . 

- XORI PIENTISS 
POS * • 

H» M. S, S. E. H* N» & 
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Or supposta l’ opinione comune de’ dotti , che quel 
luogo , dove si scava il monumento , nè vi si legge 
41 distintivo della patria , debba riputarsi la pa- 
tria del soggetto, dobbiam credere, che questa Fa- 
miglia Vescwia fosse stata anch’ essa effettivamente 
Calvese: e ciò si raccoglie molto bene da quelle 
parole exteros h ter ed e» non s equi tur ,* con cui si esclu- 
de ogni altro erede di patria diversa , dovendone a- 
ver ben degli altri nelle Città convicine . 

E qui dovrebbesi far motto anche della FariTiglia , 
e dell’ Arca VITRASIANA , di cui si fa menzio- 
ne in quel marmo ritrovatosi nella Città di Ve- 
nafro v riportato anche dal lodato Prat illi loc. eie. 
lib. t. cap. IX. p. il quale non solo fa paro- 
la di un Curatore del Calendario della Colonia Sues- 
sana, che aveva il peso di custodire quel libro , in 
cui descriveansi i nomi di coloro , che davano de- 
naro ad imprestilo , e dicevasi anche Razionar io , 
ma parla altresì dell’ Arca Vitrasiana^ ARCAE VI- 
TRASIANAE CALENORVM.-Ma perchè non ab- 
biamo una chiara contezza qual denaro vi si ri- 
poneva, e qual n’ era la forma, perciò, per non tra- 
lasciarne del tutto la memoria anche in questa Sto- 
ria , ci contentiamo di dire , che forse quest’ Arca 
fu inventata da qualche nostro concittadino Calve- 
se della Famiglia Vitrasiana , e per-qaalche parti- 
colarità ritenne il nome di quella famiglia . 

Vi fu ancora un altro personaggio di questa Fa- 
miglia, chiamato Lucio Fusio , ai cui fa menzione 
anche Tullio nel lib. de Oratore. Costui esercita- 
va pur esso questa proféssione in compagnia di Ca- 
jo Cotta, P. Sulpiziò , Q. Vario, Gneo Bomponio, 

Ca- 
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Cajo Curio, Marco .Druso ^ e Publio Antistio. Lu- 
cio Fusio , dice Cicerone , era ben al di sotto di 
tutti questi personaggi, tutta volta l’accusa di. Mar- 
co Aquilio gii aveva donata la rigptazione di'uomo 
esatto , e diligente . A tutto queWo , che si è det- 
to sin ora, si deve aggiunger ancora , che in Roma, 
fu emanata una legge detta Fusia in unione dell’ E - 
Ita , siccome v ci vien ricordato da Cicerone nell’ ora- 
zione al Senato con quelle parole . ... ne legi in- 
tercedere licer et , ut lex Adi a , & Fusia ne valerent : 
nè si sa , chi dei personaggi di questa Famiglia 
della nostra Calvi. ne fosse l’autore. E’ certo però, 
dice un cementatore, che portano il nome di due fami- 
glie illustri, ed erano in vigore da cento anni in cir- 
ca prima del ritorno dall’esilio di Cicerone. La leg- 
ge Elia comandava che quando si proponesse un af- 
fare al popolo , si dovessero osservare molte forma- 
lità : la legge Fusia proibiva di proporre alcun af- 
fare al popolo in certi giorni . 

Siegue Cajo Suberino altro Calvese. Di costui né 
fa menzione anche Cicerone nelle sue Familiari, in 
unione di Marco Pianto ancor esso di Calvi . Co- 
storo si ritrovarono intrigati nella, guerra civile tra 
Cesare, e Pompeo, e furono seguaci dell’ ultimo . 
Cicerone gli raccomanda a Dolabella , pregandolo a 
volergli intercedere il ritorno dalle Spagne , dove 
si ritrovavano in compagnia di Marco Varrone j 
Planio era povero , per quanto apparisce da questa 
lettera, eh’ è la XIII. del libro nono , e Suberino 
era uomo equestre ; ambedue però amici di Cice- 
rone . ». -v 

Da una Lapida esistente ne’ Martini di Visciano, 
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t propriamente nella casa di Casto Martino, ci si 
appalesa un altro nostro illustre- concittadino , che 
fu dell’ ordine Senatorio, chiamato Cajo u Flavio Poi. 
Itone Fimbria. Oi^hi potrebbe contrastarci , che co- 
stui non fosse staW dell’ illustre prosapia di quel 
Pollione , a cui indirizza Virgilio una sua pastora- 
le per la nascita di un. di lui figliuolo r ed Ora- 
zio gli dà somme lodi ,. per essere stato non meno 
prode nelle opere Marziali , che in quelle dell’ in- 
gegno , e del talento’, quali sono le sue tragedie , 
e la storia delle guerre civili di que’ tempi y la qua- 
le richiedeva una infinita destrezza , prudenza , e 
giustizia , per dire la verità , senza incorrere nell’ 
odio de’ partiti ? Noi così ne pensiamo , e dicendo 
così ,. non intendiamo- aver detto , se non una di 
quelle cose, che si può dire. Se poi realmente sia 
stato così , si potrà da chiunque abbia vaghezza di 
appurarlo , spedire un messo a dimandarne lui me- 
desimo . Molti altri poi si cornano alla Famiglia 
Fimbria ; ma noi senza rammentar quello , che fu 
un Uffiziale di gran credito- , che riportò grandi 
vantaggi su Mitridate , e su i di lui Luogotenen- 
ti , ci fermeremo- su quei famoso Oratore , di cui 
così parla Cicerone nel Dialogo degl’ illustri Ora- 
tori : Cajo Fimbria fu pressoché nel medesimo tempo , 
ma pervenne ad una piu lunga vecchiaja , egli aveva, 
riputazione di essere spiritoso nel dire- , e di avere un 
ttiicorso vigoroso , ma aspro , e maldicente , pieno di 
fuoco , e di veemenza in tutto il corpo della sua ora- 
zione . Tuttavolta egli si aveva acquistato del credito 
nel Senato per la sua diligenza , per la sua generosi - 
ta y e saggia condotta . K gli al certo era un assai buo- 
no. 
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«o Avvocato , ed aveva assai conoscenza del dritto ci - 
W/e, ad o fosse stato il carattere del suo spirito , o 
i/ privilegio della sua virtù , era assai libero nei suoi 
discorsi . Allorché noi eravamo giovani , ci facea leg- 
gere le sue orazioni , delle quali appena se ne ritrova 
qualcuna : fin qui Cicerone , Ma riportiamo la la- 
pida : 

PATER , POSVIT 
C. FLAVIO - POLLIOtf * 
FIMBRIAE . C, N. C. PRON 
IN - SENATVM . COOPTATO 
LOCO . DATO . S. C. PER TABELLA»! 


Da un' altra esistente in Petrulo , e propriameit. 
te nella casa di Marco Zona , ce se ne manifesta 
utT altro , chiamato Aulo Valgio . Se questo fu del* 
la Famiglia d> quel Valgio, a cui indirizza Orazio 
quell' oda , che incomincia : Non semper imires nu» 
bibuf hnpidos ec., noi abbiamo avuto per nostro con- 
cittadino up altro soggetto di non dispreggcvole 
condizione . Quello di cui parla Orazio fu il poeta 
Tito * Valgio , di cui fa motto anche nella Sat. X. 
del libro primo, e di cui Tibullo disse, die niuno 
si era piè da presto avvicinato ad Ornerò: (.> , 

V al gius eterno potior non alter fiomero. ' 
Gli antichi interpetri lo fanno consolare -, ma si 
crede averlo confuso con Cajo Valgio , che fu no- 
minato Console in luogo di Messala, l’anno di Ro- 
ma 741. Questo Cajo Valgio era un eccellente Gram- 
matico , grandissimo Retore, e gran Fisico , e de- 
dicò anche un libro della natura delle piante ad 
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Augusto : si crede essere stato discepolo di Apol- 
lodoro da Pergamo . La lapida del nostro Valgio è 
la seguente : 

P. VALGIO . A . L 

'4 i- PHILEROTI / v ■* 

A . VALGIVS -.ti- ■ 

PHILOMVSVS 
FECIT 

yy h. . -rvn Ji y 

E’ da avvertire però , che quest’ Iscrizione non 
può più leggersi nel marmo , per essersi i caratte- 
ri corrosi ; ma fu trascritta dal Sig. Marchioni nel 
1786. da un manoscritto del Can. Mazzocchi insie- 
me con tredici altre, che anch’ erano in Calvi, 0 nel 
territorio della medesima, e vedranno la pubblica lu- 
ce nelle Selve Calvesi , che da esso Marchioni at- 
tendiamo con impazienza , non tneno che le di lui 
nuove osservazioni sulla generazione degli animali . 

Anderebbe troppo a lungo questo Capitolo ,(Jse 
volessimo trascrivere tutte le Iscrizioni , che si son 
ritrovate nelle pertinenze della nostra Città . Nella 
casa de’ Signori Mandata, di Petrulo ve n’ era un’ 
altra , • la quale ora esiste, nel- Museo di Fran- 
cesco Daniele; e nella casa dei Mandata di Vocia- 
no ne esistono ancora due altre , delle quali una 
appartiene alla Famiglia Vitrasiana , che noi non 
abbiamo potuto aver traile mani trascritta . Non si 
dee tralasciar però quella, che oggi si vede in Ca- 
poa nel Palazzo Pavia-, da noi sopraccennata, e che 
ora diamo tal quale resiste^ e l’ha trascritta il Sig- 
Marchioni: questa trovavasi già in S. Pietro di S. 
Maria ai tempi dell’ Appiano , che la copiò, ma di- 
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•graziatamente la pubblicò, pag. »33* » malconcia i 
almeno riguardo alle linee j il Grutéro , 3- 1* 

diede per questa parte meno scorretta : ma poi trala- 
sciò le lettere dimezzate , che allora si vedevano , 
ed oggi ancora in parte si vedono, nella fine dei 
marmo': l'iscrizione è questa: i 

:■* jjc. pompqnio . c. f. Ter. capiT 

■sì ' 1 » l ■ DEG. CALENO 

G POMPONIO . C. L. PHILEROTI 
- SEVIRO . AVGVSTALI 

• 1 ’ POMPO NtAE . C. L. NICE *1 

•JU > » . : • »;j ’ ■;/ ! i'. • 

‘Finalmente Silio Italico nel lib. 13 . de li. Bello 
Punico fa menzione di un altro nostro antico con- 
cittadino , di cui non mentova il nome. Questi viea 
descritto come nodrito nelle Selve del monte Ti- 
fatale di avervi spesse volte combattuto con To- 
ri e con Leoni . Ecco i suoi versi ì 
1. . a» v.-.t >v. , 

Tifati umbrifero 'generatimi monte Calenum 
Nutrierant , nuderà trucem hec cor por e magno 
’ " L Mens irai 1 inféridr . ' Subsidere siepe ' 1 Leonem • 

* ‘ ‘Nudus ‘iniie taput, pugnai ceriate juvenco 
1 ' 'Aìqwe oblique truck deducere esita» Tauri 

"jifssuerat , crùdoqdi olirli' 'i'à aitollere fato. ’ 

Il Pellegrino tentato anche qui da quella bene- 
detta passione, che chiamasi affezione patriottica, dà 
a questi versi una graziosa interpetrazione , che 
non sembra fuor di proposito osservare : dpp- Ilo 
quel Poeta , dice il Pellegrino Disc. ». pag. 381 . 
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col nome dì Caletto , nel ejusl modo ancor fu detta Co- 
lei , Città di Campania , un nostro Capuano , imitando 
Virgilio , /7 fiuaìe uso , come fu notato da Servio so- 
pra il libro ! o. della sua Eneide , Ducibus Italis da- 
re nomina vel iluviorum, vel motnjum . Ma per qual 
ragione dargli una interpetrazione così svariata ? 
Non poteva forse accadere, che un cittadino di Cal- 
vi , errando fuggitivo si fosse ricoverato tra gli 
ombrosi elceti del monte Tifata ? Quanti esempj 
abbiamo oggigiorno di fuggitivi , che si ricoverano 
ne’ monti? E perchè poi voler togliere ad un nome 
un significato, che naturalmente gli sta molto be- 
ne, senza quésta violenza? Se, Silio Italico avesse 
voluto esprimere un Capuano , gli sarebbe forse 
mancato il modo , onde racchiuderlo ne’ suoi versi ? 
Temiamo perciò che il mal dell’ affezione no’l fac- 
cia ricadere anche qui in quel rimprovero , che gli 
fa Matteo Egizio, risposta al Sig. Antonini pag. 114-, 
al proposito di un altra sua opinione: Pormi un bel 
pensiero del Pellegrino , per tirar tutte le cose alla 
sua Campania ; ondi è , che di critico egli divenga tal- 
volta visionari» . Nell’espressione di Silio non vi 
cape violenza, la parola Calenum è tutta naturale , 
c perciò non yi è bisogno alcuno di interpetrarla 
per un Capuano, ma per un cittadino di Calvi , 
ricoveratosi per suo infortunio , o per elezione in 
quel monte. 

E questi sono gli uomini illustri della nostra Cal- 
vi, che ci sono pervenuti a notizia : speriamo, che 
altri dopo di noi fogliano accrescer questo catalo- 
go, e riempier le nostre, lacunf , scpprendonc di 
altri. Solo ci resta a dire, che nel far questo, non 
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et siamo 1 attenuti ad esattezza di ragion cronologi- 
ca , perchè eccettuato il primo, e quest’ ultimo, di 
cui non si sa 1’ epoca di esistenza , gli altri furono 
quasi tutti coetanei . Ci basta però averne data qual- 
che contezza in mezzo all' oscurità della Storia. 

C A P. XVI IL 

Dello Stemma y o ti « Impresa di Calvi .■ 

S Ebbene noi nel nostro 1 Saggio 1 intorna alla Città 
di Calvi r e Sparanti avessimo dato un com- 
pleto , e circostanziato ragguaglio così dello Stem- 
ma della nostra 1 Calvi 1 y come ancora del di lui si- 
- gnificato r onde sembrar potrebbe cosa superflua il 
farne anche qui menzione ; perchè però tanto la 
mole di quel Saggio r quanto la materia , che ave- 
vamo per le mani non ci permise di istituirvi so- 
pra un: più: lungo ragionamento r perciò' abbiamo' 
stimata pregio di quest’ opera di fame anche qui 
parola v affinchè coloro r nelle mani de’ quali non è 
quello pervenuto^ possano di leggieri restarne infor- 
mati . E’ cosa dunque ben degna di sapersi r come 
altro era il significato v che davan gli antichi.a que- 
sta parola ,, ed altro è quello che 1* si attribuisce 
da noi. Intendevano sotto nome di Stemma gli an- 
tichi certi nicchi , o amaretti da loro usati , in 
cui eram disposte , ed ordinate le effigie de’ loro an- 
tenati,. espresse o in pittura, o in mezze statue di 
cera,. O' d’ altra materia formate y col registra sotto 1 
a ciascheduna di esse del nome , de’ magistrati, de’ 
-trionfi* e d’ altre prerogative m che servir sogliono 1 

pec 



per marchi di nobiltà. Così ce lo addita Polibio , 
dichiarando cosa fossero queste effigie, o immagini, 
quando dice : Imago est fnsignis aJicujus Viri simu- 
Lcrum , oris similitudinem artificiose effìéìam , colori . 
lus , pigmentisque adrumbratum refereas , quod in an- 
terioris dormi s parte , ligneo armario , includebant . E 
Tibullo lib. IV. ad Messalam alludendo all’ uso ac- 
cennato di registrar sotto a quelle statue le prero- 
gative di coloro , che venivano da esse rappresen- 
tati , così ne favella: 

' t.b. r. io.*©/ oo-'fi' ÌM.lmk v.-vT l*J; 

Non tua majorum contenta est gloria fama , 

Nec cjuxris quid quoque index sub imagine dicat , 
■Sed generis prische contendis vincere honores , 

1 Quom libi majores , majus decus ipse futuris , 

At tuj non titulus capiet sub nomine fobia , 
Aeterno std erunt libi magna volumina versu . 

-iL -I .> ... ! , H -Iti si (.IH.' 

Che perciò parlando Seneca iperbolicamente de 
Consol. ad Polib. di queste immagini , disse : Vides 
has imagines , qua impleverunt Cesarum atrium ? E 
Marziale lib. II. epig. 90. 

Atriaque immodicis aréiat imaginibus . ■ 

E perchè la più antica, ed usitata materia , di cui 
si formavano, fu la cera , perciò disse Ovidio lib. 

I. Amoram Eleg. 8. 

Non te decipiant veten cinbto atrio cera , 

T olle tuos tecum pati per atnator Avos. 

E Giovenale v. 18. della Satira 8. 

Tota licet velerei exornent undique certe 
Atrio. ■ ■ 

Sebbene non mancò il lusso de’ Grandi d’impiegare 

nell’ 


nell’adornamento di que’ loro Atrj , {*er renderli 
maestosi i marmi più peregrini , e i più preziosi 
metalli. Così ne detesta l’abuso Plinio lib. XXXV. 
Ita est prof cèto , àrles desidia perdit, & quoniam ani- 
morum imagines non sunr t negliguntur etiam corporum : 
al iter a pud majores in itriis ha erant , qua speétaren- 
tur r non tigna externorum artijìcum , nec ara , aut 
marmora : expressi cera vultus singulis disponebantur 
armariis &c. Or per conoscere l’ attinenza , che fra 
di loro avevano i soggetti rappresentati da quelle 
Statue, o immagini disposte ordinatamente negli A- 
trj , connettevano le stesse per mezzo di alcune li- 
nee , le quali tirate dall’ una, all’ altra parte , co- 
me tuttavia facciamo al dì d’ oggi , disegnavono gli 
alberi ( come li chiamiamo ) d’ una particolare pro- 
sapia . E come tale concatenamento di statue , o ef- 
figie , mediante esse linee, formasse quasi una coro- 
na di fiori , intrecciata co’ loro gambi , chiamavano 
quei legami Stemma , che nella greca favella impor- 
ta ghirlanda, o mazzo di fiori . Quindi Seneca de 
Benefic. Qui imagines in atrio exponunt , & nòmina 
f umilia sua bongo ordine , & multis stemmatum il li gi- 
ta Jlexuris in parte prima adium collocant eo. E Pli- 
nio lib. XXXV. cap. z. nella descrizione delle det- 
te immagini conchiude: Stemmata vero lineis discur- 
rebant ad imagines piétas . Ma non si limitava fin 
qui il significato di questa parola , ^perciocché 
prendendosi poscia in più largo significato questa 
voce S emma , fu per essa inteso tutto quel com- 
posto di linee, ed immagini, colle quali veniva po- 
sta sotto l’occhio la serio d’un intiero Gasato* Co- 
sì Snetonio in Ner. num. 37. Objeètum est Cassio 

F f Lori- 




M 3* 

Long ini , quoJ in vetcre gentili stemmate C. Cauli 
percussoris Ctesaris imagines retinuisset j ed in Galba 
num. a.' Jmperator vero etiam stemma in atrio propo~ 
suerit , quo paternam originem ad foyem , maternan 
ad Pasiphxn t Minois uxorem referrct . Cosi ancora, 
Lampridio in Alessandro Severo , e Marziale , e. 
Persio , il primo con quel verso del lib, IV. E-, 
pig. 40. . . . . . 

Atria Pisonum stabant cum stemmate foto . 

Ed il secondo con quell’ altro della Sat. 3. 

Stemmate qutd T busco ramum millesime ducis . , / - 
Or sebbene tale fosse stato il significato della pa- 
rola Stemma presso i Romani , pur tuttociò non o- 
stante l’uso odierno, o piuttosto abuso , come Ics 
chiama il Silvestri Annot. alla Sat. 8. di Giovena-, 
le ; si è appunto il servirsi di questa voce , per 1’ 
armi , ovvero imprese , che inventate dal capriccio 
degli uomini , adoperate farono per decorare le a-, 
zioni gloriose, ed illustri, e per contradistinguersi 
gli eserciti , le Società , le popolazioni , le Città , 
le Provincie , ed i Regni . Difatti in questo senso 
l’adoperò il grande Alciato , quando nel suo primo 
* Emblema, eh’ è sopra l’ insegna de’ Duchi di Alia- 
no , disse : - , / • qPl, 

Exiliens Infans sinuosi e fauci bus anguis 
Est gentilitiis nobile Stemma tuis . 

E nell’Emblema 184. fingendo per impresa de’ Poe- 
ti un Cigno , cantò : . • . 

Doéìaque sustiruat Stemmata pulcher oìor » 

Nè vai punto il dire col Valle mont , ed altri , 
che le armi , e le impresse non hanno avuta la loro 
origine prima del duodecimo , e dell’ undecimo Se- 
co- 



'colo , e che non l’ebbero prima dell’ottavo , e de’ 
tempi di Carlo Magno, imperciocché sapendosi dal- 
la Storia , che quasi tutti i popoli del Mondo eb- 
‘bero in uso queste armi , o sia Imprese , il sistema 
del Vallemont non può reggere affatto (a). In ef- 
fetto, chi non sa, che presso gli Oi iemali per im- 
presa gli F.brei usarono il Tau , i Babilonesi la Co- 
lamba , i Persiani Varco , e la Faretra , i Sciti il 
s Fulminc, la Scrofa i Frjgj, 1 , il Montone gli Armeni, 
ed altri consimili tose- A chi è ignoto, che presso 
i Greci per impresa ebbero gli Ateniesi la Nottola. 

F f a o il 
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* (j) Oltre il Vallemonr, non vi è mancato ancora chi Ha 

detto, che le armi, o siano Imprese avessero riconosciuta 
l i loro origine o da Arrigo primo Imperadore , o da Fede- 
rico , detto Batbarossa . Si tocca però con mano , quanto 
costoro siano andati luhgi dal vero . Stazio nella sua Te- 
baide descrive "un Soldato , segnalato con 1* * armi del Toro . 

. . •» < Tiiu roq vt insignir avito. 

Virgilio va cantando di Aventino, figlio di Ercole , che eb- 
be onorevolissima insegna ,dal Padre , cioè F Idra cinta con 
serpenti . Ecco le sue parole . 

Putcher Avenùnus , cìypeoque insigne paternum 
Centum ongues , citici jm^ue gerii s trpent tbus Hylram. 
La nave d! Enea portò i Leoni , insegne de’ Tròjani . 
....... Aenrja puppis 

Prima lenet rulro , Phrygtos subjuncta Leones . 

Ed Ovidio riferisce che Teseo fu riconosciuto nell’ armi gen- 
tilizie dal Padre. 

Svtfiffrrat ignara Theuus Jota poetila Jes.Ua . . 

Jf Cvn. pàter in capalo gioiti cognati? acuta \ 

•< -> ,v, S ‘e^'. m ifce-iO m’noficoÒ Homo* viua 
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0 il Bue , i Lacedemoni l' Aquila col Drago nelt’un- 
« hie ? 1 Peloponnesi la Tesiudine , gli Argivi il To- 
po, i Smirnei il Cavallo, ed altri Delfini , Ippogn- 
fi , e somiglievoli corpi animati ? I Romani cost»- 
marono V Aquila , il Leone , il cavallo , il Cinghialo^ 
il Lupo , il Montone , la pecora ; Gli Etrusci dell» 
nostra Campagna ‘il Minotauro ; j Goti , i Lan- 
gobardi , ed 1 Normandi si servirono per di loro 
Impresa di corpi semplicissimi , ed insensati ; vale 
a dire, di Campi ignudi, partiti a ritto, o rovescio, 
oppure ad onde , a pettini , a croci , o ritte , o 
traverse, e talora a merli, quadri, o rotondi , ta- 
lora di Bande dentate , di Bordature , di scacchi 
quadri,, o tondi, e d’onde tonde, e acute., e simi- 
li cose; gl’Imperadori Germani , i Re di Scozia , 
deU’ Aquitania, della Boemia, i Duchi di Brenna ’, 

1 Conti di Fiandra, ed altri tolsero per impresa un 
Leone ; 1’ Augusta Casa Borbone di Francia innal- 
zò i Gigli, i Portoghesi cinque Scudi , i Milanesi 
La Biscia, i Veneziani il Leone; e se gitteremo lo 
sguardo sulla nostra Campagna , divenuta Provincia 
Consolare per la divisione delle Provincie d’ Ita- 
lia , fatta dall* Imperadore Adriano fa) , scorgeremo 

y* iver 


(a) Noi crediamo esser a tutti noto , che dopo la Polizia 
tenuta da Augusto nel governo di Roma , la quale durò si- 
no all' Imperadore Adriano, fu introdotta da questo Regnan- 
te una nuova forma di governo , «dividendo l’ Italia in die- 
cessette Provinfcie : Di queste Otto erano Comolari , e sett^’ 
altre Presidiali , giusta la Tavola del Panvmio pag. 884. Ve- 
nuto quindi Costantino il Grande, sebbene nulla avessero al- 
te- 




aver tenuta per sua Impresa in que’ tempi una 
Donna assisa in Trono , con in capo un cimiero 
pennacchiato, nella destra un asta, nella di «ui ci- 
ma vi era una tavoletta coll’ iscrizione Campania , e 
nella sinistra uno Scudo, ed a fianco- il Leggìo, so* 
pra di cui era il libro delle Leggi decentemente ri- 
posto , con altre circostanze, descritte dal Panciro- 
lo , in Notitia Impcrii , cap. 100. Benché oggi a filo 



terata la Pofizia di Adriano intorno all’ Italia , dispose pe- 
rò , che lotto del Prefetto Pretorio della medesima vi tas- 
serò subordinati due Vicari , i’ uno detto d’ Italia , e i’ altro 
di Roma , a cui fu sottoposta la Campagna , giusta la Ta- 
vola del medesimo Panvinio pag. 890. E perchè 1 ' Impero 
Romano nella sua maggior floridezza di vi de vasi in tredici 
Regni , che Dioctsì si chiamavano , contenendo sotto di se 
cento aieciotto Provincie , secondo il ragguaglio di Antonia 
Pagi , ad Ann alea Baronii Tom, I. pag. 94. di Emmanode 
Schelstrate . Antiquit. Illustrar. Pare, li. dissert. 4. cap. 4.' 
del Sigonio de occid. Imp, Jib. 4. e finalmente del Tarm- 
ino pag. 879. perciò osservando Costantino , che la dignità 
del Prefetto Pretorio era tratto tratto a dismisura cresciu- 
ta , che faceva soggezione agl* istessi Imperadoti , per non 
aver altra pari , come dice Cassiodoro lib. 9. Epist. 9, per- 
ciò a quattro ragguardevoli personaggi hi comparti. De' qua-, 
li uno , che chiamavasi Prefetto Pretorio d’ Italia regolava 
l'Italia, l’Africa, e parte dell’ illirico ; l’altro dkevasi 
Prefetto Pretorio delle Gallie, ed aveva cura delle Spagne» 
delle Gallie , dell» Brettagna , e della Germania . Il terzo 
d’ Oriente governava tutta 1 ’ Asia , ed il quarto finalmente 
dell’ Illirico , che sovrastava al rimanente d’Europr. Del 
Prefetto particolare di {toma , e delle sue incombenze vede- 
te Nieuport- Part. Ili, Sect. a. cap. II. .• . 
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dì renderci intesi delle sue belle prerogative ,*• che 
gode su le altre Provincie del nostro Regno , non 
forma per sua Insegna, che due Cornoeopj d’ oro , 
con una Corona in Campo Azzurro, siccome si os- 
serva nel gran Salone della Regia Camera della 
Sommaria, uno de’ quali è pieno di frutta, e I* al- 
tro di Spighe , alludendo ambedue alla fertilità , ed 
abbondanza della Regione, che in frutta, ed in gra- 
no tutte 1’ altre del Regno si lascia in dietro. De- 
notando la Corona d’oro la Sede de’ Monarchi , 
che è Napoli Capo della Provincia. 

Or indotte da questi esempj anche le Città , vol- 
lero formarsi anch’esse de’ propri Stemmi , adattan- 
do a ciascuna quel significato, che la proprietà ad- 
ditasse delle particolari lor doti . E qui discendendo 
noi a parlare dello Stemma della nostra' Calvi, seb- 
bene non sappiam con certezza , qual significato gli 
avessero, apposto i nostri antichi Calvèsi , pure per- 
-chè non improbabili congetture ci mettono a pota- 
ta di coglierne una non inveristmile inurpetrazio- 
'ne, perciò ci faceiam animo nell' esporla . Un colite 
adunque , dentro di cui un serpente , o sia Vipera sta 
bevendo , ed un altro sta col capo erto , ed in situa- 
zione o di aver bevuto , o di voler bere, con tre stri- 
le appiè di questo Calice , e la, circoscrizione . Va tu- 
ttissima Calium Civitas , forma lo stemma deli’ an- 
' tichissima nostra Calvi. Or nop vi ha alcun dubbio, 
che la nostra Città era celebre per i generosi suoi 
vini . Oltre le tante autorità recate di sopra, “par- 
lando ultimamente il Galanti dell! nostra Campagna, 

, . ? 4 " . 141 ■ . . . . ... • 

•cosi soggiugne lac. cit. pag. 1 vini ottimi di 

Romani erano di questa . Regione , e fra tujti gli altri 

* si 
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si avevano in pregio il Falerno , lo Statano , il Ca - 
leno , il Sorrentino , perchè si conservavano per molti 
anni , e per ogni dove si potevano trasportare . Si leg- 
ge ancora presso i Naturalisti , che le serpi sono 
così avide del vino , che per chiapparle , basta met- 
tere del vino dentro di qualche vaso, esposto nelle 
siepi , che ubbriache si prendono . Così ce lo re- 
sti» scritto Aristotile lib. Vili. cap. 4. della Storia 
degli animali j Serpente s vini avidi sunt , proinde vi- 
perai aliqui vino in testis ad sepes , disposilo venantur , 
e bri/c enim capiuntur . E Plinio lib. X. cap. 72. Ser- 
pentes , cum occasio est , vinum precipue appetunt . Se 
"egli è dunque certo, che il nostro Vino Caleno era 
di gran merito presso gli antichi Romani , e secon- 
do le addotte testimonianze egli è anche vero , che 
ld Vipere, o siati serpenti son del Vino avidissimi, 
avendo la nostra Calvi per suo Stemma un Cali- 
ce , che dinota bevanda , e due serpenti nell’ at> 
tèggiamento o di voler bere, o di aver già bevuto, 
chi non dirà , che per memoria della generosità del 
Vino Caleno si avessero eletto i nostri Maggiori 
questa divisa ? Egli è il vero , nè punto ci è i- 
gnoto , aver voluto i Gentili , che ogni luogo a- 
vesse avuto il suo Genio , e che questi Genj qua- 
si sempre comparissero in forma di serpenti $ come 
Io dice Servio a quel passo di Virgilio. V. Aeneid. 
vers. 83. 

- Dixerat hxc r adytis cum lubricus anguis ab imi £ 
Septem ingens gyros , septena volumina traxiti 
Incertus , geniumne loci , famulumque parenti» 
Esse put et - 

E Properzio parlando di Lanuviq lib. IV. Eleg. 8. 

di- 
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ce , che questa Città aveva per suo Dio Tutelare 
un serpente 

Lanuvium annosi vctus est tutela draconis . 

Ma la posizione, in cui si ritrovano i nostri serpen- 
ti non è confacevole colla supposta tutela . E per- 
chè le Stelle, e i pianeti nei Stemmi altro non sim- 
boleggiano , secondo il Cellonese , Specchio Simbo- 
lico , o sia dell' armi Gentilizie lib. III. cap. Vi. 
che altezza di splendori , e- di gloria , quindi è , che 
vedendosi unite a questo Calice co' serpenti nella 
maniera di sopra descritti anche tre Stelle , potreb- 
bero dinotare la gloria , e lo splendore di nostra 
Città , da essa acquistato presso de' Romani , an- 
che per la generosità de’ suoi Vini . Se. pur non 
si voglia dire , che queste tre Stelle siano un sim- 
bolo de’ Dioscuri , compagni del nostro Calai , per 
ricordarci la prima origine della nostra Calvi, fon- 
data da questo Argonauta . 

Ed ecco tutto ciò , che si è potuto congetturare 
intorno al nostro Stemma . Noi non abbiamo ardi- 
re di fissar epoche sull’ incertezza de’ tempi j es- 
sendosi detto però , aver pptuto riconoscere i suoi 
principi dalla generosità del nostro Vino , tenuto 
in molto pregio presso gli antichi Romani , è mol- 
to probabile , che di là avesse potuto discendere , 
dato per sicuro , che prima de’ Romani, o sia nel 
tempo , che vantava libertà Etrusca , avesse avuto 
per Insegna il Minotauro , siccome dalle di lei mo- 
nete apparisce . 


CAP, 
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Degli Scrittori , che han fatta menzione ielV antica f 
Calvi . «MMà 

*$•**! . ntlihlir) t-... ». 

M oltissimi sono stati quelli , che hanno scritto 
della nostra Calvi , ma nessuno ce ne ha da- 
to un corpo di Storia compito . Strabone nella sua 
Geografìa , Tolomeo nell» medesima , Plinio nella 
Storia naturale , Polibio anche nella sua Storia , 
Cicerone in varj luoghi, Virgilio nella sua Eneide, 
Orazio nelle sue Odi , e finalmente Silio Italico ne’ 
suoi libri de li. bello Punico , tutti questi Scrk,- 
tori , e poeti fanno di essa menzione . Nessuno pe- 
rò ce ne ha saggiato .più ampiamente , e ce ne ha 
dati dei dettagli più espressi, onde poterne conclu- 
dere esser ella stata una delle più famose Città del- 
la Campagna , quanto Tito Livio . Questo Storico 
dell’ antichità, quanto minuto.nel racconto de’ fat- 
ti , tanto .veridico nelle sue relazioni , checche ne 
dicano i gelosi. Oltramontani , .ce ne presenta sotto 
un colpo d’ occhio una ben estesa narrazione . Pri : 
interamente nel Capitolo XIV. della Decade I. ci 
descrive i suoi abitatoti, ci 4» notizia di una guer- 
ra avuta co’ Romani in unione de‘ Sidicini , d dà 
-contezza della difficoltà della di lei presa , onde vién 
impiegato il più gran Generale di que' tempi M. 
Valerio Corvo, e per facilitarne con pìu agevolez- 
za c’ istruisce , che gli fu dato a collega M. Atti- 
Ito Regflo , il di cui solo nome basta per eternar 
la memoria delia nostra Calvi: li mette in vista il 
tradimento di Marco Fabio finalmente il gr-n 
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* fuoco il Campo Falerno , e fecero immensa pre- 
da di robe, e di bestiame, che perciò giunu la nuo- 
va di tali ruine al Console Volumnio, che a gran- 
di giornate marciava nel Sannio , stimò consiglio op. 
portono dt volgere in dietro il passo in soccorso a* 
gli amici ; che perciò giunto nel Campo Galeno e 
«o proprj occhi vedute le rovine , e le stragi fatte- 
vi da Sanniti, intese dai stessi Calvesi , che i ne- 
mici tanta preda traevansi dietro , che appena Do- 
ttano pe 1 .cammino spiegar l’esercito, e che i loro 
Capitani stimavano doversi incontanente tornar nel 
Sannio per lasciarvi la tolta preda, ed indi più spe- 
diti rinvenire alla guerra , non volendo rischiare un 
«sereno di bottino ricco cotanto , sebbene a Volum- 
nio tutte queste cose sembrassero vcrisiraili , pur 
mando da una banda dei cavalli scorrendo, con or- 
dine di sorprendere alcuni depredatori sparsi per 

« Si r ‘ V °l Se ncl ^ ann ‘° * Nel capito, 

o XVI. .del lib. a. ne fa menzione un. altra volta 
quando mette m bocca a M. Petilio questa parlata! 

V emmver ° f erendum "" «. Ita q uc ht r cu le non 

oamntum modo , qU o ,am tamtam trans lberum a Z ro 
™" ccncessum si, 6 Campanum , Calen,mu,ue , £ 
Polemum agrum pcruaUatfis eise , sedente Qa^lmi dì- 

*V°' Yvvir?°^ ina an ^ e la ‘ luarta volu ocl Ga PÌ- 

Ì^Y 111 * ,n occasione di Fabio, che nella no- 
stra Calvi teneva i suoi accampamenti . Nec alter 
Contai Fabuts tju t ad Cales castra habebat. e la quin- 
ta nel.cap. IL lib. IV. quando, dice , che in Calvi 
vi piove creta. Et Cali bui creta , O Roane in Foro 
PoanO' sanarne piu, ve . . Ce la ricorda un altra Ha- 
ta , all'or che essendo Console GJaudi» Marcelo»* 
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tumultuando la plebe Nolana , fu chiamato da quei 
Senato ; Pravenit torum incttptum Marcellus Consul « 
primo rihai accitus ; Die uno Suessulam a Calihus , cum 
T’ulturnus amnis traiicientem moratus tsset , contendo 
rat. Nel capitolo X. del VI. libro .ce la richiama 
•alla memoria un altra volta , quando venticinque 
Senatori Capuani furono mandati prigionieri nella 
nostra Calvi, e nell’ undecimo ne fa motto ben tee 
'Volte COSÌ ; Inde citato equo Calti percurrrt . . . w 
ftunc quoque ipsum Tauream neque sua sponte venisse 
Calts .... Ctìpuam a Calihus reditum est. , e ne fu 
il motivo, che non ostanti i notabili contrassegni di 
amicizia , e di soccorso , che avevan ricevuti i Ca- 
pitani in varie occasioni da Romani , con indegna 
perfidia ebbero l’ardimento di ribellarsi da loro 
per darsi in divozione ad Annibaie , che perciò *’ 
stenti Senatori Capuani , mandati prigioni in Calvi, 
e dieciotto in Teano, dopo essere stati battuti col- 
le verghe , furon recise le teste . Un’ altra volta ne 
fa menzione , quando L. Ostilio Mancino assaltato 
da Cartaginesi, fa costretto a rifuggirsi in Calvi . 
£ finalmente quando le fu tassata nna leva di sol- 
dati , unitamente con altre Città , Nepete , Sutrio 
Ardea . . Alia , Carseolis > Sera , Suetsa , Seti a t Cir- 
eeis , N ernia , J nteramna . * 

E qneste sono le tante volte , con etti Livio ci 
ha reso memorabile , e lo stato e la condizione 
della nostra Città, ed è ben dovere , che se ne gli 
abbia buon grado. Fra i moderni ancora ve ne so- 
no stati ben molti , che ne han fatta menzione sul- 
le traccie dei Scrittori antichi.'. Il Pcllegrini^jiella 
tua Campania oc ha parlato di passe in passo , e 
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alla distesa, ma sempre col redolo patriottico alla 
mano , invasato dalla gloria della sua Capua . Al 
Pacicchclli non si dee dare ascolto alcuno , quando 
ne parla nel suo Regno di Napoli in prospettiva , 
poggiando tutto sol falso ciò , che ne dice , o sul 
contradittorio . Nello stato presente la Cattedrale 
può andare in competenza , e gareggiare colle più 
famose Basiliche del Regno, essendo stata accresciu- 
ta di una magnifica Sagrestìa dal fu nostro Vesco- 
vo , oggi Arcivescovo di Napoli , e Cardinale di 
Santa Chiesa D. Giuseppe M. Capece Zurlo , do- 
ve si osserva la serie de’ Vescovi di Calvi , dispo- 
sta , ed ordinata da lui medesimo in pittura sopra 
muro , dal primo che fu nostro concittadino S. Ca- 
sto, sino all’ ultimo de’ nostri tempi . Ed il Semi- 
nario , che fu anche accresciuto sotto il medesimo 
Porporato , è capevole di settanta , e più Convitto- 
ri . Nella Cattedrale officiano tredici Canonici , col 
loro Primicero, Teologo, e Penitenziere , con cap- 
pa, e gli assistono dieci Eddomodarj anche con cap- 
pa . Noi passiamo sotto silenzio tutti gli altri Sto- 
riografi , che ce ne han data qualche contezza , per 
avere stimata cosa sufficientissima per il nostro as- 
sunto la sola autorità di Tito Livio , ma non pos- 
siamo tacere ciò , che ne ha detto il Guarnacci il 
solo tra moderni , che abbiam riputato imparziale 
nelle relazioni, che ci fa della nostra Calvi . Que- 
sto dotto , ed esatto Scrittore ce ne ha dato un 
rapporto cosi vantaggioso, che simile non lo avreb- 
be fatto uno Scrittore della Patria . Noi ci astenia- 
mo di riprodurlo anche qui per averlo rapportato 
nel Capitolo delle monete . Il Cerbone ancora s’im- 

pt- 
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pegnb a digrossarcene uno scorcio , ma le notizie 
sòia montfhe, e i dilettanti della Storia ne desidera» 
vano delle ulteriori, e più soddisfacenti . 

CAP. XX. 

» «nSv 

Delta Venuta ie' Barbari nella Campagna , e della 
decadenza della Città di Calvi . 

*11 t i gJiT. C kfftJ t ìx i et 

L A nostra Campagna , oggetto perpetuo delle ge- 
lose mire de’ pòpoli stranieri’ , perchè dotata 
dal Ciclo di tutte le bellezze, di Cui poteva abbel- 
lirla la natura, non' ima volta , o due fu soggetta 
alle di loro incursioni . Noi trascorriamo il minuto 
racconto di tutti i successi , nè faremo altro , che 
darne il prospero j5fc"r qael che riguarda il nostro 
argomento . A cominciare dal V. Srcòlo dell’ era 
nostra Volgare si vidde la povera Italia esser espo- 
sta alle rapine , ovvero cadere sotto il tirannico gio- 
go di innumerevoli popoli , che sbucando quasi tut- 
ti dall’Aquilone contro del diviso Impero ferocemen- 
te si avventarono. Di là lo invasero Goti ,e Van- 
dali, di là Svevi , e Danesi, di là Rughi , e Nor- 
vegi , di là Gepidi , e Gutoni, Borgognoni , e Sci- 
ti, e Turchi, ed Unni, ed Eruli , ed Alani, e Bul- 
gari, e Sarmati: si pub quasi dire, che congiuran- 
do insieme alla ruina generale delle Provincie Ro- 
mane., in particolare Pitali a fu esposta alla ferocia 
di buona parte di quelle barbare Nazioni . Più Re 
sf contano de'' Goti, che dominarono in questa Re- 
gione , dopo^ che Odoac/e coi Tnrcilingi , cogli K- 
suli ed altri vi aveva signoreggiato fin dall’ anno 

di 
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di nostra Redenzione +76. ed allora appunto fa , 
che passando la nostra Campagna sotto al dominio 
de’ Goti , vi passò anche la nostra Calvi colle al- 
tre regioni del Regno. La Monarchia de’ Goti nell’ 
Italia durò sino a che Narsete Generale deU’Im- 
peradore Giustiniano uccjse Teja, ultimo loro Re. 
Gran guerre si sostennero da costoro contro de T 
Greci, prima sotto Bellisario, ed indi sotto Narse- 
te in Napoli, ed altrove , siccome ce ne raggua- 
gliano Frocopio , Agasia , ed altri , e pertanto gran- 
dissimi furono i danni, che soffrirono le nostre Re* 
gioni , le quali erano state devastate dai Goti, an- 
che nella venuta , che avevano fatta sul principio 
di detto quinto Secolo, allorché Alarico entrò trion- 
fante in Roma , e scorse la Campagna , la Basili- 
cata , la Calabria , ed altre regioni del nostro Re- 
gno , secondo il rapporto del Cardinal Baronio ne’ 
suoi Annali , dicendo r Barbami Gothus ( Alaricus ) 
rtec Urbern quam ceperat , tenuti .... Sed ab Urbe 
. . . . Campaniam , Lucaniam, Bruttici pervasa. Gen- 
serico chiamato da Eudossia per vendicare la mor- 
te di Valentiniano III. Augusto, dall’ Africa era ve- 
nuto in Roma anche prima di Odoacre, e dei Goti 
( di quelli però, alla testa de’quali fu Teodorico ) 
con 300. mila soldati , e dopo aver ucciso Massi- 
mo , saccheggiata la Città , era passato in Campa- 
gna , e con gran crudeltà aveva rovinate Capua, e 
Nola da’ fondamenti , e distrutto Linterno, or det- 
to Patria , al dir del Sumraonte , Tom.I. pag. 356. 
In questa generale confusione è verijimile , che an- 
cora Calvi avesse molto sofferto. A Goti fra i Bar- 
bari succedettero i Longobardi f accompagnati da’ 

Sve- 
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Svevi , e da altri delle nostre nazioni . Invitati que- 
sti da Narsete a gustare le delieie d’ Italia , accet- 
tando di buona voglia 1’ invito, vi capitarono nell’ 
anno 568. sotto di Albino loro Re . Così ce a« 
istruisce il Muratori Toin. V. Script, rer. Ital. pag. 
151. Furore itaque Nar jet exardescens , dismuso mili- 
ti te imperio , & Ne a polita te recipiens , Langobardot 
ad invadendam Italiani nunciis , munenbusque missis , 
auxU'nsque promissit invitavit , atque incendit . Qui 
venientes immenso agmine ingressi sunt anno 568. I 
Longobardi si mantennero nell’ Italia per daecento , 
e cinque anni, e loro fu soggetta sino a tanto, che 
Carlo Magno nell’ anno 773. avendo in Pavia fat- 
to prigioniero Desiderio loro Re , diede il crollo a 
tutto il loro “Regno , come soggiunge il lodato Mu- 
ratori loc. cit. Eam fere tot am occnpaiutes , propri is 
( egibus per annos plus, minusve ducentos , & sex (ere* 
idea falsamente il Muratori fatto prigioniero Desi- 
derio nel 77^. ) in ea regnano* , ionie Carolus Ma? 
gnus Desiderium ulti mura Gentis Hegem ? Papié diu 
obsessum , & ad dediiionem coaàttm ce pii illumque 

cum uxore adduxit in Galliam , Langobardorum Ke- 
’gìinm destruxit , ltaìiam ab eorum oppressione liba- 

■ 1 j vfiv*' U \ 

Quantunque 11 Regno de’ Longobardi nell’ Italia 
fosse stato abolito da Carlo Magno cella prigionìa 
di Desiderio , pur tuttavia ne restò iir certo modo 
un immagine , 0 sia fitratto pei.’DttOUpt dà-, Bene- 
vento , questo esistéva aio diri' $70, t o.yvefo.-jf t.,|, 

0 pìartosfo 569. ed ; in generale ebbe sì ajnpj con- 
fini , clic comprese quasi tutte le regioni , ^fce xyj- 
gidì compongono il Regno di. Napoli , skeome,,^ 

ne 
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ne ragguaglia lo stesso Muratori Diss. t. de Regno 
Italico , ejusque finibus , dicendo : Postrema porrio , 
seti nobilissima , atque amplissima Regni Italici ai 
Orientem fuit Ducatus Beneventanus . . • • Civitates 
quoque Ncapolis , Cajete , Surrenti , alieque , aut 
contermine , ai/f subjeéle ad meridiem in (ìrecorum di - 
Itone perstiterunt . Reliquum illius Regionis , 90* nunc 
Regnum Neapolitanum confidi , Langobardos Domi- 
no s agnovit . Sicché anche la nostra Calvi dovette 
esser compresa nel Ducato di Benevento , mentre 
la Provincia di Terra di Lavoro , a riserba di po- 
che Città marittime non conquistate da? Langobar- 
di , fu tutta tolta ai Greci, principiando dal Ca- 
stello di Aquino insino a Nòia . Ac propterea , co- 
sì soggiunge il citato Scrittore , que provincia nunc 
appellatur Terra la bori s , cum prestantissima Urbe Ca- 
pite , incipiendo a Castro Aquini Nolam utq'ie ».4 . . 
luce omnia vastissimum Beneoentanum Ducatum CÒsnsti - 
tuebant . Nè si può dubititi^ fche il. Muratori aves- 
se inteso di parlare anche della nostra Calvi , pri- 
mieramente , perchè i Scrittori della Storia genera- 
le non sono tenuti a nominare uno per uno quelle 
Città , e que’ luoghi , che gli si affaccierebbero ,■ e 
poi perchè avendo detto , hec omnia vasùssimtm Be- 
neventjnum Ducatum constituebant , con queste parole 
ha comprese, e indicate tutte le # Città,che abbru- 
ciava la 'provincia di Terra di Lavorp , una 
^uali era ancora la nostra Calvi, In decorso di 
po Capua colle sue vicinanze fu Grastaldato , e Con- 
tea . Nel 863. si fece Conte di CSp&a il Vescovo 
Landolfoj or a questo stato apparteneva Calvi; poi- 
ché attesta Erchcmperto num. 40. , che seguita la) 

H h mor- 
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morte del detto Landolfo, Conte , e Vescovo di 
Capoa, ebbe luogo la divisione della Contea fra i 
di lui Nipoti. Pandonolfo ebbe Tiano, e Caserta . 
Landone l’ antica Capoa , e Sessa ; 1 ’ altro Landone 
Carinola, e Cajazzo; ed allora fu , che Atenolfo 
cominciò a fabbricare il Castello in Calvi , Conti- 
nuando il nostro argomento, in questo mentre Pan- 
donolfo, come assicura lo stesso Erchemperto n.4.5., 
alla testa d’ un armata marciò alla volta di Calvi, 
e fece prigioniero Atenolfo; ina Landone fratello di 
questo operò in modo, che potè tirarsi avanti la fabbri- 
ca del Castello, mentre il popolo attendeva alla fabbri- 
ca, difeso da nobili colla spada alla mano . Indi a due 
anni rovinato il mentovato Castello, fu riattato da 
Landone , il quale portandosi quivi co' suoi , solle- 
vali i Cittadini Della miglior maniera possibile , ri- 
dusse , dice Erchemperto , la Città , allo stato pri- 
miero . Or il Granata lib. 1. pag. 44. della sua Sto- 
ria di Capoa inclinerebbe a fissar l’epoca della di- 
struzione della nostra Calvi circa questo tempo , 
nella rivoluzione che successe nella nostra Campa- 
gna per la dimora , che vi fecero i Saraceni , i 
quali dal mezzo giorno vennero anch’ essi ad afifii- 
ger 1 ’ Italia . Noi però non gliel consentiamo . La 
distruzione da Ini pretesa non potè seguire dopo 
1* anno 879. perchè dopo questo" tempo troviamo 
sempre Calvi esistente , non potè seguire prima , 
perchè, come si vede dall’ addotto luogo di Erchem- 
perto, Atenolfo ccepìt édifìcare Castrum in Calvo ; 
conseguentemente Calvi esisteva , altrimente avreb- 
be detto , che Atenolfo cominciò, a riedificare la 
Città, e ad edificare il Castello. Inoltre , come si 

è ao- 
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è anche veduto , Erchemperto scrive , che Landone 
portossi in Calvi co’ suoi , e sollevò i Cittadini 
nella miglior maniera possibile : essendo in Calvi 1 
Cittadini, doveva esservi la Città ..Le ragioni ad- 
dotte contro il Granata della continuazione dell’ e- 
sistenza di Calvi sino ^1 879. militano ancora con- 
tro un autore , per altfo ‘occhiuto , qual’ è il Pel- 
legrino , il quale nella Campania Felice Disc. 1 . 
Cap. 33. dice , che Calvi nel l 'S79. fu presa a rifa- 
re in quel suo DESERTO LUOGO SOL RIMA - 
SO , che corrottamente dicevasi Calvo . 

Ma per non annojare il lettore , trattando più a 
lungo questo atticolo, avanziamo , e sosteniamo, che 
Calvi prima che fosse in certo modo da Ate- 
nolfo , e Landone sollevata dallo stato di ruina , a 
cui tendeva , era caduta dall’ antico lustro insensi- 
bilmente , e probabilmente anche per tremuoti , per 
invasioni di Barbari , ed altro . Dopo la «fazione 
de’ detti Atenolfo , e Landone continuò a sussiste- 
re sino almeno a dopo la metà del passato Secolo , 
giacché nel 1651. nel qual anno il Pellegrino pub- 
blicò la sua Campania , essa Città era ancora abi- 
tata , come lo attesta il Pellegrino stesso nel luogo 
sopracitato . Con ciò non veniamo a negare , che 
fosse ridotta ad uno stato veramente deplorabile ; il 
Pellegrino ce ne assicura , e noi in comprova mag- 
giore di ciò invitiamo i nostri Concittadini a ri- 
flettere , che anche mentre Calvi sussisteva , il no- 
stro Sparanisi era giunto a dividere con essa egual- 
mente i diritti , e le rendite , come apparisce dal- 
lo stato discusso dal Reggente Tappia , formato nel 

11 h 2 1627. 
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1627. nel qual anno , come si è detto , la Città 
era ancora in piedi . 

A queste riflessioni alcuni de’ Viscianesi ignoran- 
ti delle cose delia Patria dovrebbero arretrarsi dal 
pretendere di formar solo cogli Zuni il Corpo del- 
la Città , mentre allorché , Sparanisi divideva con 
Calvi i diritti , e le rendite , non avevano le lo- 
ro patrie altro nome , che di Massari e . 

Niente possiamo dire di ciò , che patì Calvi nei 
saccheggi degli Unni , 0 siano Ungari , e di altri 
popoli ; mft è ben probabile , che quelle barbare 
nazioni non 1 ’ avessero trascurata . E questo basti 
intorno agli antichi tempi della nostra Calvi, riser- 
bandoci di compilarne le memorie istoriche dal Se- 
colo undecimo sino ai nostri giorni in tempo mi- 
gliore . 

• . • ' 1 

C A £. Ultimo . 

. ' ■ .-Ir, . 

Interpctrazione di quella Corona di animali nella 
porta Maggiore della Cattedrale di Calvi 
intorno all' effigie della Beatissima 
V ergine . 

/ 

F U costarne introdotto specialmente presso i Gre- 
ci , i di cui istituti $900 più evidenti , e più 
chiari , di dedicare tra gli altri doni ne’ Tempj , 
non solamente i simulacri degli Dei, ma tutto ciò 
ancora , che più prezioso era , e più bello , così 
per ragion del prezzo della materia, di cui era com- 
posto , come per ragione dell’ architetto , che for- 
ma- 
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mato lo aveva . E sebbene quello di niun uso fos- 
se p er l e cosc sacre , nè cosa avesse di comune con 
queste , pur nondimeno vedevansi alla giornata ri- 
pieni i Tempj di tali offerte . Noi potriamo provar 
ciò con un lungo apparato di esempj , che ce ne 
somministra Pausania , il quale si prese la cura di 
andar descrivendo questi ornamenti de’Temp}. Ma 
perchè la Corona , che ^bbiam presente ci mette 
sotto gli occhi soli simulacri di animali , perciò so- 
lamente a dir di questi ci aggireremo , facendocene 
intesi di passo in passo lo stesso Pausania . Così e- 
gli dunque ne parla in Beotici » . Ante *dem Diati * 
Elicle* , Leo e Lapide faàus , collocatili: est . Dedi- 
casse dici tur Hercules viàis in pugna Orcomtenis , & 
eorum Rege Ergirio . E di nuovo in Pbocicis . Spe- 
tìantur Pergami Leonis , & aprì capita , & ipsa fer- 
rea , Libero Patri consecrata . E di nuovo. Ex Pho - 
censibus obsidione , qua a Cassandra urgebantur , liber- 
tari , Delphico Apollini damum misit . In altro luogo 
nel medesimo libro . Ea Civitas Capellatk xneam A- 
pollini donum misit • Ed altrove . Est in Helicone 
Cerva Telepho Merculis filio , infanti mammam pr*- 
bens , & bos proximo loco . E quindi racconta essere 
stati dedicati da Corrotti due buoi , uno nell’ Olim- 
pia, e l’altro in Delfo. Una Vacca di bronzo da- 
gli Ateniesi , ed nn altro bue da Caristii . E final- 
mente nell’ ultime tavole di Aristotile , le quali re- 
gistra il Laerzio , leggiamo cosi : Sed & Nicanor in- 
columis , quod ego precatus sum , ammalia e lapide , 
quatuor cubi forum Jovi Sa tori , Minervxque Soterx Sta- 
gir * dedicato . Ma non vi c bisogno di autorità , 
dove siamo ammaestrati dall’ esperienza ; impercioc- 
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- chè per dovilTPque miransi vecchie muraglie di an- 
tichi i empi , ritrovansi quasi per tutte queste im- 
magini di ogni sorta di animali , le quali fion sola- 
mente ci danno un saggio de’ più esatti lavori del 
_ bel gusto Romano , ma ci dimostrano ancora la ru- 
videzza de’ secoli più remoti . Ci riferisce il Passe- 
ri , che ritrovandosi egli nell' anno 1710. a studia, 
re in Perugia , scovertasi a caso un’ antica Cata- 
comba , vi si ritrovò un gran numero di antichi si- 
molacri ^di animali di ogni genere , e questi di 
bronzo rozzamente lavorati , ma di picciola forma , 
e dall’ indole della loro manifattura , non si lascia- 
va luogo da dubitare esser di lavoro del tutto E- 
trusco . Dal che si argomenta , che anche i nostri 
Etrusci lavoravan di questa sorta . Perchè poi co- 
loro , che offerivano tai doni , eleggessero questo , 
o quell’ altro genere di animali , molte potrebbero 
essere le ragioni, una delle quali era il provento 
da quelli ritrattolo il pericolo evitato, la religio- 
ne verso qi»e’ Dii , a’ quali erano consecrati , o il 
culto, e la divozione, che n’ era cresciuta per que- 
sti Dei: cosicché i Griffi, i quali in tutto il corpo 
erano Leoni , nelle ali , e nel rostro erano Aquile , 
molto infesti a Cavalli , eran consecrati ad Apollo , 
come dice Servio, i cani latranti ai Lari, le Tigri 

. a Bacco , 1 ’ Aquila a Giove , i Draconi a Cerere , 
le colombe a Venere , e la Civetta a Minerva . E 
per conto della Chimera , la quale non era consa- 
grata ad alcun Dio , sebbene non ne apparisca dell’ 
intutto la ragione, potrebbe arrecarsene quella, cioè 
che per l’eccellenza del lavoro, veniva stimata co- 
sa degna di un Dio . Il principale però , e maggior 
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motivo , perchè ne’ luoghi neri dedicati venissero 
questi mostri , si era appunto , perchè gli suppone- 
vano di origine , e di sangue dell' intuito divina . 
Tanto apparisce da Esiodo in Theogonia , presso 
il quale ritrovasi una Chimera descritta , come ni- 
pote della terra , e del mare , assegnandoci perciò 
un’ anima immortale , ed eterna, siccome del Leone 
Nemeo ucciso da Ercole , in memoria della qual 
vittima furono istituiti giuochi ed onore di Erco- 
le , detti perciò Nemei , ci lasciò scritto Teocrito . 

Animata ingentem txcipit infermts . 

E Virgilio nel VI. favoleggiò , che la Scilla , e T 
Idra Lernea abitavano nell’ ingresso dell’ orco uni- 
tamente con altri mostri , quando disse: 

Centauri in fori bus stabulant , Scylluque biforme*. 
Et eentum geminus Briareus , ac bella* Lem * , 
H *rrendum striderti , fiammisqu* armata Chimera , 
Gorgones , Hatpyieque, & forma rricar paris umbra. 
Al che alludendo Marziale lib. XII. Epig. 4 o. lo- 
dando una cagna uccisa in un anfiteatro, cantò: 

Nee queror inferno * , quam vis cito ra pta , sub umbra*, 
Non potai fato nobiliare mori . 

Lo sto ciò , veniamo adesso all’ interpetrazione di 
quella corona . Noi abbiamo osservato , thè le im- 
magini degli animali furono dagli antichi dedicate 
*c’ Tempi » 0 per pubblica , o per privata divoiio- 
80 , e tanto più ci raffermiamo in questo sentimen- 
to, quanto più ritroviamo presso i scrittori , che 
riguardando queste dedicazioni i soli simulacri degli 
Dei, appena rhrovansi trasportate ne* Terapj le 
immagini di uomini 1 privati; se non che moltiplica- 
ti ne appariscono i segni di quelle secondo il pia- 
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cere degli uomini, chiamati per tal motivo ianarìa . *i 
Stante ciò , e sino all’ ultima evidenza provato , chi * 
vorrà ora negare essere stata quella Corona da noi 
disegnata un donativo fatto a qualche Dio adora- 
to da’ nostri Calvesi, e in qualche di loro Tempio 
dedicato? Questa è l’opinione, che noi ne portiamo. 
Anzi se la diligenza, ed avvedutezza de’ nostri mag- 
giori ci avesse tramandata, la notizia del luogo, dove 
fu dissotterata, saressimo più che sicuri essere stata 
dissotterrata in qualche Tempio della nostra Calvi 
Dna sola , e non leggiera difficoltà ci rimarrebbe 
era da sciogliere , a qual de’ Dei attribuir si deb- 
ba una dedicazione» siffatta ; imperciocché sebbe- 
ne avessero gli antichi alcuni segni particolari , co’ 
quali i loro Dei distinguevano ; che perciò se aves- 
se dovuto rappresentarsi un Giove , non avrglsbéfo 
preso a sdegno i suoi stessi veneratori di attaccarli 
una qualche parte di bestia. Se l l Anubi Egizio, non 
avrebbero trascurato di esporlo con la testa di Ca-' 
ne , onde fu chiamato da Lucano Semicanis Deus . 
Se Pane , colla faccia di capra , e con le gambe di 
becco, e perciò detto da Ovidio, Semicaper Deus . 
Se Ecate , con tre teste, la destra di cavallo , fi 
sinistra di Cane, e i piè di Cignale, onde 
fo da Orfeo nominata . E se finalmente avesse do- 
vuto dipingersi Cerere da Figalesi, l’ avrebbero fat- 
ta selere sopra -un sasso in figura*^. donna , ma 
col capo di cavallo; o il Sole in 49lfentinopoli,che 
era tonnato colla testa di ariete , se torna d’ Irjo, 
il rimanete del corpo di<uumo , come Eusebio ci 
narra; ciò non ostante perchè molti ve ne fu- 
rono, che da, essi formati venivano privi aifatto di 
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ogni indiziò, ptfrcib non èssendo a noi manifesti del?' 
intutte questi segni in quitta corona , non osiamo di* 
asserirne alcuna con dà cono, se pur una voglia dir- 
si , par. la moltitudine degli- animali ,.ché porta im- 
pressi essere statar una chimera , «a uiun Dio conse-’ 
cxata , secondo le osservazioni di sopra., o dedicata 
a4 Ercole, vedendo visi chiaramente Uft fanciullo con > 
due serpenti tifile «he gli, tpandà dianone peti 
sterminarlo (ino nella culla , e furono da esso strati- 
golati^ rade cticon^,» Poetai,. , r t \ Ht f 

• - - in cunii jam Jovc dignus erat,j . , ovf 
Non dee cader- dubbio, però , -su quo' due Leoni , che 
si osservano .sotto il Pulpito della .medesima Catte- 
drale , e che gli servoqp di piedestallo^ imperciocché 
-sapendosi di certo, esser i Leoni consacrati à Cibele, 
si >J«e supporne un donativo- fatto da nostri Calvesi” 

v v- " ' 

Per qual cagione poi si fosse introdotto 1 , uso di 
poste* da' Cfnstìani nell’ ingresso de’ iTemp) , noi lo rie* 
petiamo -dagli Ebrei , i jguali effigiavano nell’ iagress» ; 
de’ loro Teropp de’ tali mostri, come, q fa, sapere Cle- 
mente Alessandrino, nel ^quinto libra de’ Stromi. 7 

• ... . . r> ~\» 

APPENDICE. . .>• 


S in dai tempi degli Apostoli Calvi fu sede Vescovi 
vile , quale continua ad essere oggigiorno. La s$X 
rie de’ Vescovi pubblicata dall’ Ughelli, dalCerbont,' 
ec. fu perfezionata dall’Emp Zurlo , allorché era no- 
stro Vescovo , il quale inoltre fecela abbozzare so- ; 
pra muro nella Sagrestia della Cattedrale » Appartie- 
iì. li ne 
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« essa a Calvi Antica , ed a Calvi Moderne . Noi 
la potremmo pubblicare nella Moderna ; ma per fare 
cosa più grata ai lettori , la comunichiamo al pubbli, 
co nell' Antica , Alcuno ne borbotterà , ma noi sul 
riflesso , che può essa serie servire a qualcheduno * 
ci ridiamo di tutto , perchè il merito di una cosa dee 
esser misurata dall’ uso , che se ne fa , non già dalle 
impertinenze dei ridicoli , • sfaccendati .. 

• • 

Vetustissimi . Calerne . Urbi* . Antistite^ 

Non » tato . profana . poteatate . insigne» 
Qnm . «aera . dignità» . venerabiles 
tn tenebria . antehac . nane . tandem . in lerce 
Servato . qui . pottiit . aotiqoitatis . ordine 

t 

I» Divus CASTUS prttnus hujus Ecclesie Prar- 
sul, bt primarius Diceceseos Patronus creatus 
r< an. XLV. Martir occubuit an. LXVI. 

H. Calepodius creatus an. — -o&iit an. CCCVn. 

IH. Liberio» creatus an. obiit an. CCCCV. 

IV. Rutfus creatus an. . obiit an. CCCCV. 

V. Aurelius creatus an. •— — « obiit an. DIV. 

VI. Aucupius creatus an.— -.-obiit an. DXIH.* 

VII. Claudiu* creatus an. — — obiit an. DLVI. 

VIIL Lea creatus an. obiit an. DLXVIT. 

IX. Rodulfat creanti an.— obiit an.DCLXXVIL 

X. Silvius creatus an. — - obiit amDCXCVII. 

XI. Nicetas creatus an. •— DCXCVIII. obiit 

an. DCCXIV. i ' 

XII. Passivus Calenua creatus an. — « obiit ano. 

DCCLXXV. . - 

xm. 
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XIV. 

XV. 

XVI. 

XVII. 
XVIII. 

XIX. 

XX. 

XXI. 

XXII. 
XXIII. 

XXIV. 

XXV. 

XXVI. 
XXVII. 
XXVIII. 
XXIX. 
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Ferdinandus creatus an. — — obiit an. 
DCCCXXXVIII. 

Valentinas creatus ann. «•••— DGCG- 
XXXVIII. obiit an. DCCCXLII. 
Andreas creatus an. — ». obiit an.— — . 
Johannes I. creatus ann. »— obiit 
ann. 

Altericus creatus an. » obiit an.»»— « 

Falconius creatus an. ••••••— obiit an. — 

Giraldus creatus ann. MXCVIII, obiit 
an. — 

Petrus I. creatus an. MCXLI. obiit an. 
MCXL1V. 

Gulielmus creatus ann. ——'-obiit ann. 
MCLV, ' 

Tancredus creatus an. MCLXXIV, obiit 

an. 

N. creatus ann. MCC XXXIII. obiit 

an. 

T)doardus creatus an. MCCXLV. obiit 
an. . 

Falmerius creatus ann. MCCLII. obiit 

2I1. - * 

Isembardus creatus an. MGCLXV. o- 
biit an. MCCLXXI. 

’Gregorius I. Canonicus Calenus crea- 
tus an. MCCLXXII. obiit an — 

Xandulfus Creatus an. — — obiit ano. 
~ MCGLXXXIX. 

Robertus primus creatus an. — obiit 
anno MCCXCI. 

I i a * XXX. 
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XXX. Henricus creatus an. MCCXCIV. ob'rrt 

an. 

XXXI. Fridericus creatus an. MCCCXT. obiit 

an* 

XXXII. Johannes II. creatus an. - - obiit ai*. 

MCCCXXIV. 

XXXIII. Petrus II. creatus ann. «* obiit an» 

MCCCXXV. . 

XXXIV. Thaddxus Venutus creatus an. o- 

biit an. MGGGXXXI. 

XXXV. Johannes III. creatus an. MCCCXXXIL 
obiit an. MGGCXXXIII. 

XXXVI. Stephanus I. creatus an. MGGCXLir. 
obiit an. MCCCXLV. 

XXXVII. Johannes IV. de Arpino venerabilis crea- 
. tus anno MCCCXLV.- obiit anno 
‘ MCCCXLVIII. 

XXXVIII. Petrus III. creatus an. MCCCXLVIII. 
obiit an. MCOGLXII. 


XXXIX. 

Rainaldus creatus an. MCOCLXII. o-' 
biit an. 

XL. 

Antonius I. creatus an. « obiit art. 

MCCCLXX. 

XLI. 

Robertus II. creatus an. - obiit an. 

MCCCLXXX. 

XLII. 

Johannes V. creatus an. — — obiit an. 

Mcccxcni.* 

XLIII. 

Bartholomius creatus an. MCCCXClII. 
Scruturensem Fcclesiam regendam su- 

i 

scepit an. MCDIII. obiit an. — 

XLIV. 

• Stephanus lì. ex Arthicpiscopatu Ache- 
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rumino huc translatus armo MCDIII. 

N obiit an. MCDXIII. 

XLY. Antonius IT. Gallucius creatus anno 

MCDXIII. obiic an. MCDXV. 

XLVI. Antonius III. Dclfedius creatus anno 
MCDXV. obiit an. MCDXLIII. 

XLVII. Angelus I. Mazziottus creatus anno 

MCDXLIII. obiit an 

XLVIII. Antonius IV. de Clemente creatus an. 

MCDLXVI. obiit an. MCDLXVI. 

XLIX. Angelus II. Marottus creatus anno 

MCDXCV. obiit an. — 

L. Maurelius Jannottus creatus an. >— o» 

biit an. MDV. 

LI» Matthius de Magnano de Ursinis crea»* 

tus ex Ducali EpiscopU3 Calenus an. 
•MDV. obiit an. MDXII. 

LII. Gabriel de Ursinis creatus an. MDXTL 

resignavit an. MDXIX. obiit an. -w 

LIII. Johannes Antonius Gallus creatus anno 

MDXIX. obiit an. MDXLIII. 

LIV. Bernardinus Lnurentius Spada creatus 

an. MDXLIII. ob. an. MDXLIV. 

LV. Marinus de Januariocreatus an.MDXL- 

IV. eodem anno debitum naturi per- 
solvit . , 

LVI. Berengarius Gusmanus creatus an. •••»•— 

obiit an. MDLI. 

LV II. Belisarias Gambara creatus an. MD LI. 
eodem anno abiit ad plures. 

LVIIL Vincentius de Magnano cTeatus an. — - 
\j'.. obiit an. MDLVII. 

T»T V ’J I 


. LIX. 


» 


XIX.. 

tx. 

LXL 

XXII. 

Lxm. 

LXIV. 

LXV. 

LXV I. 

«*• 

LXVII. 

LXVIIL 

LXIX. 

LXX. 

LXXI. 

LXXII. 
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Gaspar de Fossa ab Ecclesia Scalensì 
huc translatus anno MDLVIII. sedie 
an. II. Archiepiscopus Rheginus o- 
biit an ~ 

Julius Magnanus creatus an. MDLX. 
obiit an. MDLXVI. 

Paullus de Baucio creatas an.MDLXVI. 
obiit an. MDLXXV. 

Ascanius Marchesinus creatus an. MD- 
LXXV. obiit an. — 

Scipio Bozzutus creatus •an.MDLXXX. 
ad Lucerinam Ecclesiam translatus an. 
MDLXXXII. obiit an. 

Fabius Marania V. I. D. creatus anno 
MDLXXXII. obiit an. MDCXIXi 

Gregorius II. de Bubalo creatus anno 
MDCXIX. obiit an. MDCXXIII. 

Januarius Philamarinus creatus an. MD- 
CXXIII. obiit an. MDCL. 

Franciscus Falcucius creatus an. MDCL’. 
obiit an. MDCLIX. 

Vincentius II. Carafa creatus anno 
obiit anno MDCLXXIX. 

Vincentius III. Maria de Silvo creatus 
an. MDCLXXIX. ob. an. MDCCII. 

Johannes Baptista VI. Caracciolus de 
Sole creatus anno MDCCII. obiit asi- 
no MDCCXIX. ^ 

Johannes VII. Carafa creatus an. MD- 
CCXIX. eodem anno decessit . 

Philippus Positanus creatus an. MDCC- 
XX. obiit an. MDCCXXXII. 

LXX III. 
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LXXin. Januarius Maria Dan*a creatu* an. MD-^ 
CCXXX1II. obiit an. MDCCXLI. 
LXXIV. Joseph us Baro, primmn Bori, deinde Mar- 
sici , Calium tandem Episcopus creaius 
an. MDCCXLI. eodem aimo obiic . 
1XXV. Agnellius Fraggiannius ex Venafrana Ca- 
thedra huc transLatus an. MDCCXLIL- 
obiit an. MDCCLVI. 

LXXVI. Joseph Maria Capycius Zurlus creatus an- 
MDCCLVL ob eximias virtutes ad Nea- 
politanam Cathedram evectus, Romana- 
que purpura decoratila anno MDCC- 
LXXXII. 

1 XXVII. Andrea* de Lnctii , vigilantissimo» Ep ileo- 
pus » creatus an. MDCCXCII» 

*. ' • •1*1 M ' 

t. • .'fi , <»..t v.‘_i i r : 

•• • **- «• i titi*: •»*'■! . •:*; 

T* <•» >t ara.-; • .. j 

. i. • ... .■ ! . » \ , .DI 

• f'. •e . «•»• *i r't ...j 31T , i via > ih un 

«I.. ! ■ ■■! HI !>■■'* II»! '*■»" I WT« I " 

•• • il injjN , 4 :\ »>/• 

(a) Alla serie de' Vescovi di Calvi , noi non sappiamo 
per qual motivo non sia stato aggiunto sull' anno 1375. an-> 
ohe un altro PUff - , il eguale presso il Gattula Hiit. fatiti, 
pag. 490. vien notato cosi Petrus Calvtusis Episcopus , pa- 
ttuiti Pau/i Caliuensis Episcopi . Noi dunque sull* autorità del 
Gattula. , ve lo aggiungiamo , accrescendo cosi alla serie de* 
Vescovi di Calvi , anche questo Pietro Zio , come vitn no-- 

tato da quello Storiografo , di Paolo Vescovo di Carinola . 
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D I ordine del Zelantissimo nostro Prelato TJ.An^ 

dfea de .Lucia si aggiunge qui' art? anno 977. 
Giacomo , altre Vescovo di Caldi , estratto 8a una. 
Pergamena del Vfcnerabil Monastero di Mantecasi- 
r.o ..11 conscoute io. quella/è -il *egue*t« . Il -Con- 
te Atenulfo , tiglio deli’ altro Conte di simil no- 
ìpe , /avendo dotato , e . fondato il Monistero di 
Santo Salvadore in Camino , sul tnooticello det- 
to -Cocuauzzo , in. Diocesi di Teano * sosteneva le 
ragioni al Monastero^ spettanti su i fondi vendu- 
ti da Pergoddo (4 Calvi a Gaidone Ab. di S. Sal- 
vadore e, sa gli altri , .quali si descrivono nel- 
la Pergamena , specialmente su. quelli della quar- 
ta scrittura òrbita colla .quale Per golf* tìgli» 
di Godelando t je Padre di Sjtecia .uitci Cittadi- 
ni , ed abitanti di Calvi , mediante la somma 
di tre libre di argento , aveva assicurata al Mona- 
stero sotto la sua guarentigia la metà de’ suoi beni, 
posseduti in tenimento di Sessa , nel luogo detto Bil- 
icato , oggi Valutano. Intanto Speda , anche Citta- 
dina di Calvi , figlia dello stesso Pergolfo , e moglie 
di Bisanzio , aveva con carta rogata pel Notar , e 
Clerico Permirando , offerti li stessi beni ereditar) di 
suo Padre alla Chiesa della 6. Vergine , edificata 
dentro della Città .... di pertinenza de’ SS. Ca- 
sto, e Cassio: e sorta lite fra il Vescovo Giacomo , 
che pretendeva dover valere 1’ oblazione de’ beni fat- 
ta da Sfeda , ed il Monastero di S. Salvadore , che 
sosteneva la vendita guarentita , fattane - dal Padre 
J ih 9. ae ri 7 étto*! ft . A n jjt h mtl a' -. .. 


* 
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IL r golfo , conoaciuta il Vescovo li giustizia. <iel Mo- 
ti istero , avendone fatto d'acquisto da quell», da cui 
aveva ragione M oblatrice Speda , rinuncia ad ogni 
suo dritto, e riconosce il dominio del Monastero per 
■ legitimo su de’ beni controvertiti . (Questa è la. po- 
sizione. del fatto , e intorno a questo si aggira la 
Pergamena • Or qui tutte le circostanze si assembra- 
no insieme , per farci credere questo Giacomo , altro 
Vescovo di Calvi , e non già di Acqpaviva, come ce 
ne potrebbe distorre l’espressione nell’assertiva della Per- 
gamena Episcopus Episcopio Sanclorum Mani rum Ca- 
sti, & Cassii , & Sanéìe Sedie Aqua ottenne . I Cittadi- 
ni, che possedevano in varj luoghi tutti più vivati 
a Calvi , che ad Acquaviva , erano di Calvi : la 
Chiesa , a cui si era fatta L’ oblazione da Speda , e- 
ra dedicata alla li. V. , e questo è stato sempre il 
titolo principale della Cattedrale di Calvi. Non può 
dirsi , che la Sede Vescovile di Calvi fosse surta 
sulla distruzione della Sede di Avquaviva, perchè si 
tiene per sicuro , eh’ essa vanta la sua origine fin 
dal primo Secolo , per mano Apostolica . Dunque 
tutto combina a farci piegare a quella credenza. Nè 
per altro motivo .il Chierico , e Notar PermlranJo si 
dovette esprimer così , come è da credere , che per 
distinguere la Chiesa Cattedrale da qualche altra 
Chiesa , che forse vi era in Calvi , e che anche a- 
veva il titolo della B. Vergine., o pure per indica- 
te, che Giacomo fu Vescovo di quella Chiesa de’ 
SS. Casto, e Cassio, che soffrirono de’strazj in Ac- 
quaviva, che sono quelli , che venera p?rsuoiprin- 
r? ^ K k ci- 


^ w 

cipali Protettori , e fondatori la Chiesa di Calvi * 
distinzione dell’ altro Casto , che eoa Emilio soffrì 
il Martirio in Africa , e molto più dell' altro Casto 
che con Secondino morì Martire in Sessa , e di al-. 

tr l.^ a ì t ’ * ^. c V* 1 } *' P ar ^ a ne gU Ecclesiastici An- ‘ 
pali. Ecco la copia della Pergamena, che noi diamo 
in grazia degli amadori delle scritture de’ tempi di 
mezzo, che è concepita così» . 
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)|t TN Womine Domini vostri Jesu Christi , Dei eterni.,» 
X Tricesimo qoerto anno Principati!» Domini nostri PiU 
dolfi fiorissi Principi» , et nono 'sorto Principini» Domini 
nostri Landolfi ejos filio mense Magio quinti Indictione . 
Ideoque no» Jacobus Domini frinì ÉpisQopus Episcopio San- 
ctorum Marti rum Cesti » et Cassii Saette Sedia Aqueviben- 
sc . Decltramus , quii msnstravit cauterio inter nos prò par. 
te predirti .nomi Episcopi , et te videlicet Atenolfus nlius 
bone memorie Atnaulfi Comhi de ferri» , que esse bidetur 
in finibns Saessa loeo , uhi dicitur Baloneum , qui est prò* 
•ni flamine qui dicitur de Tregento ; vo» sutem prò par- 
te Monasteri! verno Domai Selbaton , que edificate esse bi- 
detur in finibili Tia nenie sub Monte Camino in Monticeli»^ 
qni dicitur Cecurnnn , ubi nane , presente tempore vir ve- 
nerabili» Vigilanti us Abbas regimen tenere bidetur , vos , et 
aup radimi » isria quinque scriptionibus : Prima Kriptione con- 
tinente inter celerà , quomodo Gaido Presbitcr , et Abbas , 
qui Cicenoclam vocabatnr fiiins eujusdsm Ragimperti deelara- 
berat , quomodo toente , a nobo construniaset fondainine Ec- 
cletia Domini Salbatori cum eju» Cenobio eab Monte Cami- 
no in Montieclln > qui. dicitur Curanti rn , et jem dieta Es- 
detia cum -ipso suo Cenobio pertinente» esse bidetur Domai 
Atenolfi Camiti filli quodant bone memorie Domai Atenolfi 
Corniti . Ideo Dibina inspiretione compulsila otferuerat in jais 
ditte Ecclesia , et in jam dicto Cenobio omnibus rebus , et 
substanriis sui», de quod cando abuit et quod in ante a pe- 
nte , et toaquirere potori tem ceiis inno Cibitate » et forai 
Cibitate, cunctitque territoriis sui», -et omnibus suri icriptio- 
nibus , et aoniminas , vclut in eadem scriptione continere bi- 
detur . Seconda scr iptio continente » quomodo Pergoaldo , qua 
Calendi bocabatur , et filius Pergoaldi , abitatesi de Calbu , 
sicut ci congruum fuerat , benumdederat Gaidoni Presbiteri* 
et Abbati , qux Cicenoclam , et filio Ragimperti , due pe- 
tie de terra sua , qnem abuerat in finita Sesie , loco , qui 
dicitur Baloneum propincu Ecclesie S. Marie , et ad ipse 
flubio de Tregentu , qui dicitur Geriliano » pertinente» ei 
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pei" bereditatinnem prima petia . De prima parte fine rib»* 
qui benit da Pinge . De secunda parte irne terra Roméni, 
et Benedicti filiasfro ejus . De tenia parte fine ribo , qui 
descendu da memorata Ecclesia 5* Marie,' ubi surrt ipte Pen- 
tun-e . De quarta parte fine limite , qui discernit inter ip- 
sa terra , et ipso Cassicelo , quot «ibi reserbaberat , Ali» 
petii de terra ad memorato ilubinaequi dicitur Gariliano , 
ebente fines. Prima parte predicto fiubio ab.nte exinde pa$- 
sus quinterni octoaginta . De secunda parte fine libo aben- 
te exinde p.issus centum frigi irta , De tenia nanque parte 
fine ribo , ubi suor ipse rinpfe abeme exinde passa: cen- 
tnftì . De quana bero parte fine terra , que sibi reserbabe- 
rat , quomudo bada in Deicto per spati' plaju usqne in ipta 
capii , libi sunt mensurati centum ’triginta passo s ad roen- 
sura de psssu Landoni Seniori Castaldei me usurai u® T et ce- 
lerà , si.cut in jam dieta scriptione -coiitinere bidet urt. Ter- 
tit cartula continente inter cetera , qnoinoao Pergoaldo , qui 
Calcndiciatn filius quodam Pcrgoaldi abitante de Caldo per 
ipsa cartola ófferucnrt in Ecclesia Sancii Saldatori ,»qtii futi- 
data est in finibus Tianense sub Monte , qui se nomiaat Ca- 
mino , ubi Gaido presbitcr , et Monachus regime n prestara 
exinde «set, hoc est terra s et .sili» j et monte m umili , 
quem ahuerat in finibus Sesta , ubi -nomina tur Balougio fi- 
nii abente . Ab una parte terra memorati Gaidoni presbite- 
ri . De seconda parte tenerne in libo , qui benit de Pinie» 
Tertin parte tenente in riho, qui benit da- S. Maria de ip-- 
sa Pefrtum»,l>e quarta bero parte tenente- in - .... . Cialdo- 
ni presbiteri, et fin m ine . qui se nomina* de . Gariliano ; Et 
reterà , quaiiter in eadem cartula continere bidetur - Quar- 
ta sciiptio, qtle est , emoratorio continente, inter. co* 

tcra , qunmodo i|>se Gaido presbiteri et Abbai ipsios- Ee-- 
clesie Domini -inibitori conjunserat sccuoi Pergolmm fifium 
cojusddm Gooelaodi , qui MusicJam nativo 5 de dalbo . -Pjo-j 
prcr iiuod ij le ante hot teinpui eutn quesi tutti abiterai , ut 
alle tenctet terris’ejus in imibus Suessa locoEaioneuni-,-ifn- 
de i pse , qui supra , Guido presbitcr r ostenterai ei -at'uabm. 
-, e «'- 



enitule sue , qnV contincbat predictis terri» : Et srcut inter 
eis conibenerai ; ipse , qui stipi * , Guido presbner dedéiat 
ci , que Bcrgolli , argentimi centi «cium liìne tres , et Uie 
volontarie sue guadi* ut dederat , et tuidkiatem ci posuerat 
-aeitpsi.m taliter aie a caudo, et sempc, jlle y et eju» heredes 
deiendeicl ei , ejusque subccssoi ilm» > et ad pars memorate 
sue EccJe ie integra ipsa medietatem suam rie predictis ter- 
tis , tt montibtis , et silbit , que jam diete canute contine- 
bant,ab omnibus hi minibus , ab- omnique ptrtibns , sicut 
ibidem contuiere bidetur . Quinta scriptio enrtuia continente 
intei cederà « quomodo Papero tilins Guiselgardi , et Grauso 
baimi Cannami , et Franco blius». Stimmi deciarabcrat , abere 
rebus > et substantia infinibus. Sucssa ad ipso flumen de Tre- 
gentu., ubi dicitur Cariba*. o pertinentes eorum per heredirv- 
tioncin : Et sicut eoi uus cpngruum lucrai, per ipsa caftula 
benuunicdei.it Gaidoni Presbiteri , et Abbai, que Cicenoclam , 
et hlius Ragimperu que petie de terre tue, -quelli abuerant 
in memorato loco flumen abente finis prima peti» de tetra . 
De prima palle nbuni, qui desceadù da Piugo.. De secua- 
da parte per capu de ipsc ripe, que sunt super ipsa balle, 
qui dicitur Lama. He tertia patte ùuc riho., qui deiccndvt 
per ipsa Caldana Puteda-. De quarta bero patte line memo- 
ratimi flumen . Alia petia de tetra , ibjque abentes Sue ine- 
moratuin ritum da ipsa Caldana Puteda . Ue secondi parte 
fine memoratimi flumen. Ue tertia parte fine bia publica , 
qui conjungit ipsa bia cura incniorqtuin flumeu , qnaliter in 
eadem cartula continere bidetur . Et nos , qui supra , Ja- 
eobus Episcopus a parta nostra ostensimus vobis una, cartula 
•licrsioms continente imer .celerà , quotuqdp ; $f>ecia hlia 
qnodani Pergola, qui loie. filius ciyusdani .Godlelaudi uaor 
Eis.intii fìlli Pelli , qui Corbiciain commnnentibus de Calbo 
•iferuerat, omnibus rebus , et substaiuiìs sui*,, que ... . . . 
t*s ei ^peuiouerat per bereditationem memorali genitori, sui, 
et per aliit suis ratiunibus tara in plano , qoam et i» mon- 
tibus, ubjcunque de rebus ^ et . ... . . ruta iuerip fc in Eo- 
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delia Beate , et gloriose Dei Genetricis, et Virginia Mipe, 

qui constructa e>se biderur intuì Cibitatem perti- 

nentes Episcopio Sanctotum Martirum Catti , et Cauti in 
prefata .Ecclesia -S. Marie * * •< . dicaberat , et otferucrat ad 
posscssionem me « • • Cìntodibus j adque •Rectoribus abea* 

dum, et possideudum , et faeiendum exinde omnia , que ... 
in omni ratione , et ordine y quaiiter in eadem cartula of- 
fersionis continere- bidetor . Qui scripta est Permirandi Cle- 
rici , et Notarii , roboratus per Johanne judice , et aiios te- 
ste» pleniter . Ideo de tupradictis terris , et montibus , et 
silbis , que superbii diete vestre scriptionibus centlnunt . Exor- 
ta fuit exiude inter noi carnati quercine! noi exinde toi- 
ieie,et abere medietatem prò parte supradicte vestre Eccle- 
sia per jam dieta cartola otfersionis , eo quod pertinuissct in- 
de medietatem supradicte Specie , qui fuit nepote Godelandi 
germani memorati l'ergoaldi i Et vos contendebatis , ut jatn 
dieta Speda in supradictis terris , et montibus , et silbis nui- 
lam sortem , aut pertinerrtiam abuisset ; et nos manifestabi- 
mus , ut pars memorate nostre Ecclesie -aliam rationem non 
aberet , nec poteremo* vobis com probare , qoomodo memo- 
rata Specia ibidem sorte abuisset .. Et 4*tm exinde inter nt>- 
bis plurima causano adcrebisset , betiimos exinde orobiscutn 
ad an combenicntiam , ut nos , et pars supradicte nostre Ec- 
clesie taceremus , et relaxsaremus vobis prò parte snpradicti 
vestri Monasterii de supradictis terris , et montibus , ef sil- 
bis omnes caosationes, que contra vos , vel parte supradicti 
vestri Monasterii exinde agere , et causare potuerimus . Et 
ideo, ut combenientia ista seeundum legem fìeret , combo- 
cabimos «obis Majonem judicem,et subscriptos idoncos 

homi net , qui se una nobiscum in ac combenientia interesse 
dixerunt, sicut in lege scriptum est de combenientia • Et ita 
iecimus, et fìrmabimus infra nobis an -cartola combenientie. 
Itcirco oos , qui sopra , Jacobus Episcopi» una cum consen- 
to Sacerdotum , et Clericorum memorati nostri Kpiscopii, et 
«tga nobiscum abendo Fcttus , que Gualdoclam Abbocati prr- 
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dici! nostri Episcopi! per han carrara combenientie ordine j 
secundum legem rclaxsabimus cibi , qui supra , Atenoltì prò 
pirte memorate vestii Monasteri! omnes causationes , que 
nos , et pars memorate nostre Ecclesie de supradictis terris, 
et montibus , et silbis contra parte predicti veltri Mouaste- 
rii causare, et agere potuerimus, et manifestabiraus vobis , 
ut de quatum de predictis terris, et montibus , et silbis le- 
gibus pertinet prefati vestri Munasterii. per jam diete seri- 
ptionibus ipsam jam dieta Specia. ibi sortem , aut partem non 
abuifc , set et legibus prefati r estri Monasterii esset perfi- 
ne n ras- per ipse jam diete scriptiooihus,. et nobis,.nec ad 
pars memorate nostre Ecclesie inde nullam est pertinentes .. 
linde taliter obligamus. nos , qui supra , Jacobus Episcopus 

nos , et subeessores nostros e vobis Atenolfi , et ad 

vestris heredibus. taliter quatenus amodo, et semper nos , 
et subeessores nostros , et pars memorate nostre Ecclesie . . 

. . . teneamus contra parte predicte veltri Monasterii , et 
contra ejus Abbatibus , adque Rcctoribus ejusdem , qnantum 
de predictis terris , et montibus , et silbis pertmet legibus 
jam. diete vestri Monasterii per ipse jam diete script io ni bus , 
et tacitos , et quietos exinde manere faciamus omnei illos 
homi nes , qui prò parte' memorate nostre Ecclesie exinde 
cum parte predicti vestri Monasterii causare, aut contendere 
boluerint. Nam si nos, qui supra , Jacobus Episcopus , aut 
subseessoribus nostris , vel parte snpradicte nostre Ecclesie 
acquando per qualecunque ingenium han combenientia car- 
raia dirrumpere , aut remobere quesierimns . Et si non com- 
plebe rimo*. ad parte memorati vestri Monasterii ea omnia 


per,.. 

re Yl< 


nos 


? 


cclesie 


qne superius legitur . quingentos bizanteos solido; 

et subcessoribiis nosiris , et pars memorate nostre 

vobis,. qui supra, Atenolfi , et ad vestris heredibus, vel ad 
partem predioti vestri Monasterii componere obligamuj ; Et 
han carraia combenientie , qualiter secundum iegem stare 
potest, firma permaneant ; et taliter ego , qui supra , Ja- 
cobus Episcopus secundum lege fecit , et ita te Johanne no- 
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torio -seri bere rogò binili s , quia per jnssioneisuprBiiictc Domi- 
in Paldoih gloriosi Principi* iptns se ri bauli* *r Capua . » 

■ 4 “ ' ' * Y ♦ ' • *•?./ • À ' r v#a' 

Ego , qui supra, Jaeobos Episcopo!... ■ •. . Wf 

* Ego, qui sópra , . Majo judex . . m. 

*Jr Ego Rugipertus Archipresbitcr . ■ <* i+ s , , :. t 

4 » Ego Petrus Oiaceiius. . — . «•, «, 

>J» Ego Jaqausto Presbiter •« i ,*'^r - 'Sa r- ' 9 *‘ ‘ % v ♦ 

•* i E^j AdcnoiluSfc s . MMfe 

.. •*J* Ego Mastino Subdiaconus».. . . «■, ^ 4aaw 

l* *Ì? Ego MamJdusu hm- ' >n m.‘* **% 

. r, »J» Ego Potrai Notarili*. • «--r 

E»- -i* Ego Petrus Ciericus , et Notsnus (e). i •**,. 

» - iii; „ i-; .ne.*, i'.: - ...... a tarnaer .tra»**. 

, !►* ‘ 1 rtrturp '!»U . ;r rn* 1 +* sa 

* * >)-«*.*' * r ** A il»’**!* 0 . . *!• •**&*>. 

‘ ’* 4 '. n. ..:*£> x^AhCT 

» ■ — - ■ ■■-■•- ■ - • ■> -« ■ - 

• , ; ‘"ì fl 1 ' _,«•)£ A 7 * ' Ji< «4M> .nÉb-.-mg, 
j.. • W A goni della Famiglia Csisinese si fiati , eli e 

al Landulfo , o Laiuicnulfo enunciato usila surriferita serie 
de' Vescovi di Calvi ai nuin. XXVILL gag. 039. fu .Monaco 
Cassinvse , e Vescovo di Cffyi . Cjjsi si, .raccoglie dcl/.taleA- 
dario M. SS. di Leone Ostiense: al di id. Maggio ftai. aire, 
soep. il quale si' couser va peli' Archivio della .£attedi afe" di 
Velleiri. largar euim , ■« *scjggiuc|§e.. nel iodato^ Calendario t 
Calintuiit Jiutapdus tttx Epi scopar .,, m Àujus iec*a<bu Stdlt 
Epncopus prij/Hki . prjtfyfnt S. . ÉtrnarJus Jjtpuc. ^aaep +i 1.09. 
Cib , oPt non fu mai osservato da’ Stosici, CassinesL, .Tanto 
si riòava dal Necrologio Cassiocse del, Cod. 47. clip /u scrit- 
to nel Secolo XII. dal Necrologio annesso l4 aI.,J*alf ndario di 
S. {lerfedetto di Capu a , stampato d^.jj’gaijjJ^., da quello an- 
nesso al Calendario di Leone Ostiense , conservato adesso * 
V^Ì ,et rJ.* «jn, altri Calendari K e Martilorogj sparsi in^ pori 
pochi Codici M. Ss. Cassincsi . 
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r Le notizie, che qui li aggiungono , ci son perveiute do-i 
pò la «rampi di questi figli . Le quali perchè interessavano 
di molto 'la .nostra attenzione , ne hsn ■potuto aver luogo nel 
corpo deila Storia , <i è pano necessario t! darle qui , atfin- 
chè il -nostro leggitore , -non restasse defraudato di quel pia- 
cere , che -queste gli «vrefcbcr potuto arrecare. 

Alla pag. 103. vers, ir. N. a. Gap. delle monete « si ag- 
giunga : E 1 ’ Agostini Diti. v. pag; 1 èi. parlando delle divi- 
se del Minotauro-, ce ne da nn altro -segno. Truovasì ancora , 
dice -costui^ senza la vittoria .con ama corona tela , a con un 
varo grande sopra , e credo -, thè gùel voto fosse f anfora -del 
vitto Calano .. ... 4 . che' si teneva per ài miglior vino <f l trita . 
E nel medesimo |. recando la spiega simboleggiata dii Mirto- 
tauro , è di sentimento, che -quando alcuni di quella Cittk, 
che -usavano -quella -impresa, o divisa del Minotauro-, otte- 
nevano qualche' vittoria-., -o ne’ giuochi olimpici, o in altri , 
o in ■battaglia , incoronavano -il loro Minotauro , e così bai, 
■te vano la lor -moneta -con quella figura - 
* Alla -pag. 1 17» -vets. -07. nel ni ed. Gap. : Meritano qjtcera 
Ta nostra -attenzione tre corniole , che ci furono presentate 
non ha guari -di tempo , -ritrovate nel distretto di nostra Cal- 
vi , >e propriamente nel luogo detto la Selva , di una squisi- 
ta bellezza, -e raritì . Una rappresentava Ercole colia Clava, 
nella destra, e colla pelle di Leone >in dosso, siccome ci 
-rien descritto dal Torquato in quella -stanza : Mirasi fui tra 
le Meoaie ancelle ec. Il torno era di color nericcio ., ed il 
personaggio nel fondo bianco. Neil’ altra vi era una testa ro- 
tolata. e nella terza un Olla Caletta . 

- Alla pag. 130. sten. 30. cap. della Plastica ec. : Si pos- 
sono aggiungere ai surriferiti Vasi anche quelli , che furono 
detti da Latini Futile * , che erano una sorte di Vasi , che 
avevano la bocca ampie , e ’l fondo stretto , ed appuntato , 
a tal che se pieno di acqua, o di altro liquore, aliogavasi 
in terra, essendo nella foggia dianzi detta, non potea star 
diritto, e per conseguente gittava fuori rotta l’acqua . Di co- 
. > • LI tal 
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tal vaso servi vanii ne* sacrifici dHla Jlet Vesti ; perefoccliS 
recavansi a scrupolo porre in terra i* acqua presa pe' sacriti, 
cj di questa Dea ; laonde inventarono H vaso cadétto , che 
non potesse stare in terra, ripieno di acqua, ma coti posto, 
inennt mente la mandasse fuori . Di questi Vasi , se ne soia- 
ritrovati in quantità nelle vicinanze della masseria detta di 
D. A nir egro , e si stima , che in questi contorni- vi fosse 
stari un officine da fabbrica di tal sorta di Vasi . - j - 

Alla pag. 15*. ver*, a», : Per disinganni* di taluni, che si 
piccano di Pseudo — antiquari , e con manifesto intollerabile 
sbaglio caratterizzano questo capo d'opera per anfiteatro , ci 
piace dar qui una brieve descrizione del Circe, trascritta dal 
5. IV. dell’ apparata! Pbilolcgicur det {leverò de LuJù Cine** 
ut us . F orma autesn Cirri , dice questo Filologo ». « sua guati 
eriìcislalt figura tic ditti , ita tr kaheittt , Ejut artam omise* 
lant gradui eoa- potei , rive tedilia , fuor triplici petttiemun ora 
disse luttùtelantur . Sest i* attera ìptius ertrrma parte » fi sor ite 
hemicidum desinebat sagena ottium coaspieiebatmr , stiantano mise 
tre tum : duo autem odia montana ia ut rogne terre mttarfriatt . 
Altera versi circi estrema part , cute rectum liarsrm rafrrehat » 
fu-itr/s^ torni front aedificii erat , rr 06 piatti , tumifte ap- 
ptdum dicebaltsr , d notai mrrtiawit od singulti amata erat; alludi 
tliam meni a num in medio babebat , cui ingent eri it aubiectum 
estium , alfue in Aorum a/ìjuo Prinerpt ludo* spettarti vi Jet ut' 0 
Et ulrcrftse tutti latere , fuod in parte kac rettilinea erat , lesi 
minora alfa aleroni , aride espsi emirterratur , ftsar carcerarsi no* 
mine donata fueruat . Sin qur il Devere . Or questa descrizks* 
ne Cosi circostanziata del Circo , combina cosi bene eolie par. 
ti dei rotti avanti . che ancor inducono non oscuramente nei 
nostro, che solo chi non ha occhi , no ’l vede. < » . s. » >t* 
Alla pag. irf8. vers. «8. cap. della Via Latina ee. : An-> 
ahe noi abbiamo avuti de’ monumenti di aemiglievol manie, 
ta presso la nostra Via Latina. Ecoooe una memoria in una 
pietra sepolcrare arcuata, di una magnificenti non volgare» 
ritrovata circa due anni fa ima molto lontano dalla masseria 
D. Gaetano Bonacci , nel luogo detto alle noci in uoterrito* 
rio di sua proprietà, tc ni mento allora di Calvi, oggi di Pi. 

-t ' gnV; 
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gnitaro , in eoi una Serva * chiamata Rtmnla , drizza un ce- 
notafio alla memoria di una figlia del suo Padrone) chiama' 
t« Luctiia- forse nostra Calvtse . L' «pres o è U seguente 
eoa lettere onciali. ;■ ■ • - - .« 

LVCfHAE . M. F . 

ROMVLA . PATRONAE 
ENTOROGAYA . INSOLO HER 
Della notizia di questa Lapida , ne siain tenuti al Sig. 
Can. Rettore del Scmin. Diocesano D. Alessandro de Paris . 

Alla pag. ai 6. vers. 9. eap. degli uomini illustri: Da una 
Patera ritrovata iti un territorio al Luogo detto San Cast» 
Ticchio , nel di cui fondo stava scrìtto con lettere inteHigi bi- 
li LOLLi , ci si manifesta un altra Famiglia Calvese, qual- 
ora la Lolliana. Ad un nobile giovanetto di questa Famiglia 
Romana, chiamato Marco indirizza Orazio tre sue composi 
ziotii ; cioè 1 ’ ode 9. del IV. libro , Ne forte creda» tic. la a. 
lettera del t. lib. Troiani belìi , dove gli da J’ epiteto di Ma- 
mime Lotti , illustre Lofi io , e la XVIII. Si ben* te novi. An- 
zi ne fa menzione anche nell’ ultima del medesimo libro, di- 
cendo . C-otlegam Lepidum , qao duali Lottila anno . Costui era 
amicissimo del nostro Poeta. Fu Console tra Tanno di Ro- 
ma 718. nel qual anno sconfìsse i Beasi, ed i Germani, e ’l 
74<f. , nel qual anno fini di vivere Orazio. Era un perso- 
naggio virtuosissimo , saggio, intiero, e fedele versò la Pa- 
tria . Colle sue virtù , si acquistò la grazia di Cesare , e por- 
tò con lode il tari Consolato con quecto Emilio Lepido'. Chi 
ha voglia di saperne le prerogative piò alla) distesa, potrò 
consultare le citate compodrioni . Basta per an saggio , che 
Orazio lo assicura , che ei non potei soffrire , che un odiosa 
■obbho divorasse tanti suoi travagli . Chi ci potrebbe con- 
trastare , che il Lollio della Patera , non fosse stato di que- 
sta Famiglia , passata in Calvi ? 

Alla pag. 317. vers. 19. Cap. med. t A questi Fusj , si 
deve aggiungere ancora Aulo Fusto , uno dei più eari amici 
di Cicerone, e dichiarato da lui nell’ epist. 13. del h’h. 3. 
per un uomo ossequioso , ben affetto delta sua can , persona 
«rudita , e di molta gentilezza . Lia Ag- 
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'Aggiunzioni , « Corrèttoti i 

P.g. 4. *. 9. descrivendo la Cittì — < descrivendo le Cittk. 

8. v. 37. se non certi — < se non cene 

13. v. 1 4. Bortae — • Boreae 

1 j, v» 38. v« ttgvn r» Sifitt 

14. v. 6. Tiiatorraiot rpstatLovraSog 

Ivi v. 19. Kw*v» tm» Kit uri ori tei 

itf. v. 33. da Didoni 1— . da Didone 
30 » v. 3j. Peuecho — Peucetbio. 

Si. v. 37» n. *. Formae . Formiae 
s*. v. 39. n. a. Chiverio t—m Cluverio. 

37. v. 18. sembra mai — ornai. 

SO. v. 1 f. n. •• Mirippea Menippea 

•3. v. *7. n. a. detto degli finora detto finora degli 

>3. v. 3» o Chorel — o Chool 

Ivi v. 4. vedete del Zio *— « del Rio 

Ivi v. 09. n. a» quanto meno — quanto con meno » 

Ivi Bmstero, v» 30. Dempstero ». . » - 

39. v» 9. latti laeti» 

43. v. 39. n» *• *l u ' 1 niinca la metl del periodo v Erri 
dunque il Paeìcchelli , quando parlando di questa Cit- 
tì .... si «gg'* n g« disse di non aver cosa, che 
meriti veduta,® lettura. Ne sarebbe restato imbaraz- 
zato sull’ ispeziona » a cui lo avrennnb citato , essen- 
do tra vivi » 

4<f. v. 18. n. a. Ager Campanos — — Ager Falerni» .’ 

57. v. 15. rigorosamente ■*’ vigorosamente. 

v. ip. le terribili scosse — — le rappresaglie de’ co avi-» 
eini Baroni. , 

58. v. 4. i Capnani di Calvt sa di Calvi. 

.]* Ivi v. 13 » Fnscorum Etruscorum 

66. v. 4. Melo Gellio Anlogelli* . 

, 6t). v. 17. n. a. Beudo — — Pseudo . 

j 73. v. 4. qual de’ beni de' Numi. f _ . 

f 74. v. 13. n. a. infonti • intonsi . . 

75. v. 30. e ciò detto e pereti . t , 

. L .il ^ 
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T^r V. JN Salarntliter — > JaMraaJimn . ,\ t 

8t. v> 15. n. a. Feronca ►— Feronia. ri 

§4. v. 4. 1 ACJÈT . CA 1 J , IACET. CA II ^ 

Ivi v. ai> n. a. nè da' monti — ne’ monti. 

85. v. 14. a quadre a quadro. 

V. 19. vi. osservano ■ — ■■■■<■ vi ai osservano * 

87. V. 17. finiva. Ypfiiva — — Yp/uia 

94.. v. 8. molto motto . 

tea. v» ai.. Vezio» — — Uezio .. 

co5. v- 11. n. s. si crede poiché «—ri crede poi , che J 

to<f. v_ 9, vitiferi vitiferi - 

109. v. eg, ih- a. al Chierico — ; — al Chiarissimo . 

113. e. 19. che abbiamo che abbiano . 

st8. v- a. che si lavorano che si lavoravano 

*19. v. 07. che i Greci autori — — - che con i greci 
autori _ „ 

ras. v;. *3. vi si assicura—— ci si.- ... 

Ivi v. 09. da me si conservano da noi 

ss$. v.. 18.. ed altri per bene — ■ per berei 
ac :6.. v. 4. di finissima terra , medaglie. — ■ creta', fflf» 
daglie v e lagrimatorj tali .. 

Ivi v.. 19. lancis lances » ..... " 

*3». v. 38. chiamata falci chiamati falcia * 

*37. v. 19. dell’ Italia per Roma. — per Tornai] 

s*4o* v.. ad- ih Carbone ij Cerhone. . 

142. n; 4; Si noti qti\ , che la distanza di quattro’ mi*» 
glia da Teano a Calvi non si assegna da Scrabone , 
ma dal Sanfelice-, da Strabene però , Calvi si dice 
contigna a Casilino.. 

T45. v. a8. Eormoh — Formale 

147. v. it. anassaria anassarca^ 

adì. v. 8 f ». n. a.. Conti fonti.. 

»#3. v, r. è menzione fè menzione .'. 

►70. v. 6. che per da Roma: che pur. 

S 72. v. 5. per r ar Imitilo - ■ per F oriuitella .. 
r8o. v. ,8t. restò scritto- Lucio restò scritto Livio; 

189.. v. 13, di que'di Skmcssa. — ■ di quh di Sincussa . 

> 93 - 
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f^s. vi ?#. <*•• scaturisce acqua sulfuree — -fj-ul vi 
fc on abbiglio <K aperienza . Le aeque del ; pozzo del 
Marchione , non «orto aulfuree , ma minerali , anzi 
che no : H ceno li I , cbe in cavandola , si iocontrb 
in una Mofeta . ‘ 1 ' 4 

Ivi v. 9j. monte della Prtta — monte della Betta. 
194. v. 13. o colle coperte - - o zolle, 
lai V. 90 . Nte ora - • - Nec fora . 

Co v jr. 17. delle massarie delle masserizie . 

' su. v. 17. AERE CONIATO CONLATO, 
oid. v. 08. Vi fa ancora un altro personaggio di que- 
sta Famiglia — — Vi fu ancora un alno personaggio 
della Famiglia Fasta. Questo paragrafo si deve legge- 
re immediatamente dòpo quello d» Fnaio . 
fctG. v. 19. Si contano alla — — si contano dalla. 

999; v. <L risposto ■ disposto . 

«30. v. 9d. Vatustifihtia — — * V-atostissima * 

* 83 » »• 34« * per facilitarne e per facilitarla 

Ivi v. 97. H inette in vista ■■ — ei mette io vista. 

1 334. v. so. ablata opportunità te — — oblata. ‘ 

«40. v. 1. e da altri delle neatre Mainai*—— e da si-; 

tre nazioni . • • •• * — ■ 

Ivi r. 4. Albino •— ■ Alboino • 

*43. v. alt. dal — del * * ' 

947. v. li. tricarporis 7*“ tr icorporù . 


r -r . #• „ * *«• 
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GAP. L 




Dea generale A’ pe pali Ausoqj : Origine di Cafri , r 

~wòi~prÌmri>SSiiSrri ^ ^S- 

't - ' ^ - ; 

Ztjmologi a delta parola CAL&S . • 






C A P; v Ut 

Come la Cittì di Calvi fu prese da Ramni • • 

— € " A : P. m-A : V r 


V „ • t.* u .“ "ì i»'» a 

Calvi dedotta Colonia . Quindi Municipio » y$ 

One r valloni intorno al Campo F alerno . ivi 


Camp 
,C A ' T. 


t* : ‘ ■ 


Della Religione , e del Culto degli antichi Catodi. 70 

.n' • *r \ ') 

C A F. Vt 

Delle monete dell antica Calvi •- JJ 


'g’ z a p: Vrì 


Della Pia etica , o- àree* j 'e^dii Pati’ 

«ci t che si lavoravano i» Calvi 1 18 




CAP. 


De' Vini il Celivi f .1 % • . _ * 3 ^ 

Sbagli di coloro, che prendono Calcnum per Carinola rTVÌ 

* •'** '* c JTt. ’k' 

-j %S7 ■ - 

Delle acque Minerali , 0 iia Addale di Calvi . 143 


C A P. 


X 


.v. 


J)t/ Circo j « dell'Anfiteatro di Calvi- 


*47 


. G A P. XL . 

£i_ L_U_L ' ' " ■ ■ 

Della Via Latititi, che passava j>er Calvi » Strada di 

Sinuessa alla medesima Città • * ^7 

» * • ». - vx < » , j ' . ’ * 

,_j ■ C A P. ~ 1 X1L . • - 

'Strada fatta da Annibale per i monti di Calvi al Cam ~ 
jo Stellate re. , ^ \ . ^ ^ 

C ; A P. XIJL 

Strada fatta da Marcello a Nola da Calvi • x *3 3 

* GAP. XIV, 

; . - < A A 

"Del Ctmpo CAtno, e de^^^onfini* , . * 8 7 


CS4.J 


\ 


« 3HF 

CAP. XV. 

• 4 * 

Della: primièra- abitazione • degli antichi Calcesi nelle min* 
lagne iella • Rocchetta , di Calvi ». " ■ 

C A P. XVL. 

De' Sepolcreti dì Calvi ec». • »• 1 

C X F.. XVTT.. 

Degli uomini ■ illustri dell'antica. Calvi *• r 

c A p:. xviit. 

1 

Dello Stemma- y o sia- Impresa- di Calvi ► Tiy, 

c A p; xix. 

2 Tf’ Scrittori r che • ham fatteti menzione- dèli' antica •• Ca/- 

* 33 ; 

* c; A K XX. 

Dellr Venuta- de' Barbari r e delia- decadènza ièlla: C/f- 
tà di Calvi *58 

C A Pi Ultimo.- 


Interpetrazìone di quella Corona- H animali 

M m 


nella ■ Porta 
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1 
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1 



1 



*ì 
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Maggiore iella Cattedrale di; Calvi , intorno all' effi- 
gie iella Beatissima Vergini. 


V. H- . 


A P P E N PI C~E~ 


ln cui s ì ~com iene Iste r ìe de' Vescovi iè C a l v i, eo lPag. 
giunzione ii un altro Vescovo , estratto da una Per - 


gomena il Jtionttcastno { 
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• * JL / . 
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lUustrissimut et R tv. Dominai Episcopi!! Calci , vigore Rega- 
lia Diplomati! diti Xlf» infrascrìpti mentii , rt angt reviJeat 
autographum enunciati operis , cui se subscrihat ad finem rtv'tden- 
di ante publicatianem > eum exemplaiia imprimendo concordane ad 
farmam Rega/ium ordinum , r* in tcriptìs refcrat , potissimamsi 
y uidquam in eo occurrat , quod Regiis juriius , bonisqae moribus 
edversetur , et si merito typis mandati possit . Ac prò extcutio- 
ne Regnlinm ordinarsi idem Revisor cum rea relatione ad noi di- 
rect e trantmìttat etiam autographum ad finem . Datum Nespoli 
die XIV. mentis martiì 1797. 

tu Ali). Archiep, Colossei). Capp. Major. 


S. R. M. 


> 


U Bbidendo si vostri Sovrani comandi ho lette con attenzio- 
ne le Memorie litotèche della Cini di Calvi , composte 
dal Sacerdote mio Diocesano S. Mattia Zona , ed in esse 
non ho «ovato sentimento, od espressione, cltr leda in me- 
noma parte i sacri dritti della Sovranità , o turbar possa la 
tranquillità pubblica. Degni anzi di lode, c di essere imita- 
ti mi sembrano gli eruditi sforzi , ed utili ricerche , che fa 
1 * Autore per impedire 1 * intera dimenticanza «fi questa quante 
antica , e famosa , tanto disgraziata Città di Calvi . Che getr- 
eR», quando altrimenti la M. V. non giudichi, Stimo, che pos- 
sa permetterne la "stampa . E col più umile ossequio mi di- 
chiaro perpetuamente 
Di V. R. M. 

. *■ Pignataro di Calvi ao. Loglio r?9?. 1 P ^ 

- Umilisi . ed otsnpritssitf. tarsali» 

• X. ‘ Andrea Vescovo di Calvi . 

■ ; . . . 

^ a* Die 34. Iftem» Augusti tigli Ntap. 

V ira rtitriplo S.R.M. sub dir 19*. currentit mentis , et an- 
ni , ac relatione Reverendi Episcopi C ivi tatù Calvi , de 
Commissione R«v. Rrgii Cappellani Maforis , ordine pteefatt Re- 
galie Majestatis . • R*- 


f •* fi > *, 


1 
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/ 

‘Regalie Camita S.Ctar* pravi Jet , Jecemit atju* mattati f noi 
impri tuttir cum mima forma presentii suophcis. librili, ae ap~ 
proiatione Jicti Rrv. Rrvisoris , Veruni non publitetur niti per 
ipsutn Revitorem fact a' iterimi revisione affir netur , jt tal con or~ 
efat , servata forma Regali um arhnu.ni , ac etiam in putii catione 
pervenir Rrgia Pragmàtica . Hoc augi n .. ' . 


Targianl 


Peeeheneda 
VidiCA. R. C. 


Voltar» 


111. Marsilio Mazzocchi P. S. C. et esteri Spettabile! Au- 
larom Prsfecti tempore subscriptionis impediti! . 

Izzo Cane. 

Rrg. fot. ig. . 

CONCORDAT cum suo originali : Ditoni Pignatarii ex 
Episcopaié Palar io die i J. turnista Angusti l?97re- — — ■*— * 

A% Epucopus Cale»*!. 


AVVERTIMENTO.. 

. * . . ’ \ * 

S Tampjti i fogli cosi della serie de' nostri Vescovi , come 
quelli dell’Errata, ci siamo accorti di varj errori occorsi 
nella medesima, e perchè la correzione di essi, non ha potu- 
to aver luogo nell' errata , abbiamo stimato a proposito di 
darne qui il supplentato per avviso de.’ nostri leggitori . In 
Ruffo adunque si legga cosi Ruffa s creatus ec. obiit ann. 

GCCCX1V. RoJu/p/uii creatus ec. obiit an. DCdLXVll. Stivi us 
creatus «c. obiit an. DCCXCVU. Nicetis creatus ec. obiit ai. 
DCCCYIV. Passiuus creatus ec. obiit an. DCCCXXV. Il Meo 
ne' suoi annali ec» gli vuole XXVII. Noi nella Calvi moder- 
na, che abbiamo anche per le mani, ne parleremo un altra 
volta, eoa più di precisione , sperando di aggiustar qualche al- ‘ 
tru sconcio, che torse vi sarh occorso , depurando meglio le 
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